JEREMIAS KONYVE

1 ! Jeremids, Hilkijéhu fia, a Benjamin foldjén, Anatétban él8 egyik pap beszédei,'

2 akit az UR? megszolitott® Jésijdhu, Amon fia, Juda kiralya idejében — uralkoddsa
tizenharmadik évében —, 3 és Jehojakim, Josijahu fia, Juda kirdlya idejében; egészen Cid-
kijahunak, Jésijahu fidnak, Juda kiralyanak tizenegyedik éve végéig, amikor - az 6todik
hénapban - Jeruzsalemet elhurcoltak.*

*Igy sz6lt hozzam az UR:® Még meg sem forméltalak az anyaméhben, mar ismer-
telek; még el6 sem jottél a hasabdl, mar megszenteltelek; profétaul adtalak a népeknek.
6 Mire én: De URam, Istenem, én nem tudok felszoélalni, fiatal vagyok hozza! 7 Erre azt
felelte az UR: Ne mondd, hogy ,fiatal vagyok”, mert tigyis elmész, ahova csak kiildelek,
és mindent elmondasz, amit parancsolok neked!* ® Ne félj téliik, mert én veled leszek,
hogy megmentselek! — Igy szélt az UR, ® majd kinyujtotta a kezét, hozzaért a szamhoz,
és azt mondta nekem az UR: Tessék, a beszédeimet a szadba adtam! !¢ Tekintsd ugy,
hogy matdl kineveztelek a népek és a kiralysagok f6lé, hogy gyomlalj és irts® és pusztits
és rombolj, épits és iiltess!

1. fejezet: 1) Jézs 21:18; 1Krén 6:60; Ezs 10:30; Jer 11:21; 32:7-9 | 2) 2Kir 22:1; Jer 36:2; Sof 1:1 | 3) 2Kir 23:34; 24:17; 25:8;
Jer 52:15 | 4-5) Zsolt 139:16; Ezs 44:2,24; 49:1; Jer 25:15; Gal 1:15 | 6) 2Méz 4:10; 6:12; 1Kir 3:7 | 7) 1Tim 4:12 | 8) Jozs 1:5;
Jer 15:20; Ez 2:6; Csel 18:9-10 | 9-10) Fzs 49:2; Hos 6:5 | 9) 2Mdz 4:12; 5Moz 18:18; Ezs 6:7; 51:13; 59:21; Jer 5:14; Dan
10:10,16 | 10) Jer 12:14; 18:7-10; 24:6; 31:4,28; 2Kor 10:4

Anatot: 1d. a ,Lévita varosok” c. bejegyzést a Fogalom- és névmagyarazatban.

2 Forditasunkban a négybetiis istennév el6forduldsait — régi bibliaforditdi gyakorlat nyoman — a nagybettikkel szedett
LUR” 526 jeléli. Forditasunk egy masik fontos ismérve a jegyzeteinket illeti: az aldbbiakban az 4ltalunk egyenrangu-
nak tekintett olvasatokat a ,,vagy” széval vezetjiik fel, mig a ht — de ezzel egyiitt kevésbé magyaros — megfeleléket a
»520 szerint’, a kikovetkeztetett, szabadabb forditéi megoldasokat pedig az ,esetleg” szavakkal ismertetjiik.

3 Megszélitott: sz6 szerint: az UR beszéde/szava lett/volt hozzd (a tovdbbiakban is).

4 Elhurcoltdk: a héber galut fogsagra vitelt, szimtzetést s a diaszpdrat is jelenti. Az itt felsorolt kiralyok feldl 1d. a jelen
kotet Torténeti bevezetését.

5  Mert tigyis elmész...: vagy felsz6lité modban, a legtobb forditas olvasata szerint: hanem menj el, mondd el... A ,,mert”
ko6t6szo miatt ez a vers inkabb olyan ellentmondast nem ttird parancsra emlékeztet, amilyet Pal kapott, aki ,hiaba
rugdaldzott az 6sztoke ellen” (ApCsel 9:5).

6 Gyomldlj és irts: a két, hasonld csengésti ige egyarant novények kiszakitasara, kitépésére hasznélatos.
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"I Majd megszolitott az UR: Mit latsz, Jeremids? Azt feleltem: Egy mandulafardl
letort hajtast latok! 2 Erre az UR: Jol lattad, mert én arra hajtok, hogy megvaldsitsam,
amit mondtam!’

13 M4sodjdra is megszélitott az UR: Most mit latsz? Mire én: Egy rotyogd bogracsot
latok, és éppen borul errefel¢, északrol!® 1 Erre az UR: Eszakrél ztdul a baj’ az orszag
minden lakoséra! > Tudd meg, hogy hivom az északi orszagok minden népségét - igy
mondta az UR! -, és idejonnek, és mindegyik lehelyezi a székét Jeruzsdlem kapuindl,!!
s6ét korben az sszes kéfalaval szemben, és Juda Osszes varosaval szemben, 16 amelyek
folott itéletet mondok' minden hitvanysagukért:"> amiért engem elhagytak, és idegen
isteneknek aldoztak,'* és leborultak a sajét készitményeik el6tt!”* /7 Ugyhogy gyiirkdzz
neki,' allj fel, és mondd meg nekik mindazt, amit én parancsolok neked! Ne ijedj meg
t6litk, nehogy aztan én is rad ijesszek el6ttiik!'” '8 Figyelj, eréditménnyé tettelek téged,
vasoszloppa, érc varfalla az egész orszag ellen, és Juda kiralyai és fejedelmei'® ellen, pap-
jai és a koznép' ellen! * Harcolnak ugyan ellened, de nem birnak veled, mert én veled
vagyok - ezt mondta az UR -, hogy megmentselek!

"'Majd megszélitott az UR: ? Menj, és kidltsd Jeruzsdlem hallatdra:** Ezt mondta az
UR: Emlékszem, hogyan ragaszkodtdl*' fiatalon, hogyan szerettél jegyesként, ho-

11-13) Zak 4:2; Am 7:8 | 11) 2Méz 25:31-36; 4Mz 17:8 | 12) Dn 9:14; Mt 5:18 | 13) Ez 24:2-5 | 14-15) Jer 4:6; Joel 2:20;
Hab 1:6 | 14) Ezs 14:31; Jer 6:1 | 15) Jer 4:16; 6:22; 9:11 | 16) 5M6z 28:20; Jer 4:12; 7:9; 17:13; 19:4; Csel 7:41 | 17) Jer 15:20;
Ez 2:6 | 18-19) Jer 15:20 | 18) Ezs 50:7; Ez 3:8-9 | 19) Jer 20:11 | 2. fejezet: 2-3) Ezs 54:6 | 2) 5Moz 8:15; Hos 2:14; Jel 2:4

7 Mert én arra hajtok...: sz6 szerint: mert én iigyelek a monddsomra, hogy megvaldsitsam. A héber szojatékot és jelen-
tését (egy kétjelentésii sz a ,manduladg” fonevet és az ,iigyel rd” igét is jelenti) igy sikertilt visszaadni, szemben a
forditok talnyomo tobbségével, akik a szdjatékot elejtik, igy az olvasénak nem adnak tdmpontot, miként vezeti ra
az Ur Jeremiast a manduladggal (sdkéd) arra, hogy tigyel (sdkéd) a beszédére. Jeremids vélaszaban megtarthattuk a
,manduldt” is, amely Aron mandulavesszéjére is utalhat - ez ugyanis a papi szdrmazdsd Jeremidsnak kifejezetten
az isteni elhivas szimbolumaként szolgalhatott (szemben azokkal a forditdsokkal, amelyek valamiként visszaadjak a
széjatékot, de ezért felaldozzdk a ,mandulat”).

8  Eppen borul errefelé, északrol: sz6 szerint: a pereme észak fel6l [van].

9 Eszakrdl zidul a baj: sz6 szerint: északrdl nyilik fel (talan értsd: ahogy egy boruld bogracs széja). A baj: vagy:
a gonoszsdg; a hitvinysdg. A versre késébb a 16. vers visszautal: ez Jeruzsalem és Juda hitvanysagai miatt torténik. Vo.
még a Jelenések konyvében (9:2) felnyilé mélység kitjaval, amelybdl fiistként tor fel a csapas.

10 Az orszdg (Erec): értsd: Izrael haznépének orszaga, az igéret foldje; a tovabbiakban is.

11 Lehelyezi a székét Jeruzsdlem kapuinal: a kifejezés bizonyara a hoditok itélbirdi szerepét jeloli (1d. Nabukodonozor
fel6l a 39:5 és a 43:10 verseket).

12 Amelyek folott itéletet mondok: vagy: amelyekkel kozlom rendeleteimet.

13 Hitvanysdgukért: vagy: gonoszsdgukért, a tovabbiakban is.

14 Aldoztak: vagy: fiistélogtettek; tomjéneztek.

15 A sajdt készitményeik el6tt: sz6 szerint: annak, amit a kezeik készitettek.

16  Gyiirkézz neki: sz6 szerint, a Jeremias koraban egy feladatra vagy konfliktusra valé késziilést kifejezd ,,ruhas” idioma-
val: ovezd fel a derekadat.

17  Ne ijedj meg...: vagy: Ne hagyd, hogy Osszetorjenek, nehogy aztin én torjelek dssze eléttiik! El6ttiik: vagy: dltaluk.

18 Fejedelmei; vagy: (had)vezérei, a sz6 tovabbi el6fordulasainal is.

19 A koznép: sz6 szerint, hebraizmussal: az orszdg népe; a fold népe.

20 Jeruzsdlem hallatdra: sz6 szerint: Jeruzsdlem fiileibe.

21 Hogyan ragaszkodtdl: vagy: milyen hiiséges voltdl.
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gyan kovettél a pusztiban, a bevetetlen f6ldén!? Szent? Izrael az UR szemében, a legelsd
termése;> barki egyen is beléle, megbtinhddik,** megkeseriili?* — igy mondta az UR!

#Halljatok meg az UR beszédét, Jékob haznépe,’ Izrael haznépének minden csaldd-
ja!® Ezt mondta az UR: Milyen kivetnival4t? talaltak bennem az apditok, hogy eltédvo-
lodtak t6lem, hogy értelmetlen dolgokat kovessenek, és igy értelmetlen lett az életiik??®
% Es nem mondtak: Hol van az UR, aki felhozott minket Egyiptombdl, aki vezetett
minket a pusztaban, sivar és szurdokokkal®® szabdalt f6ldon, aszalyos foldon, a halal ar-
nyékéban,*® ahol még senki sem kelt 4t, és ahol senki sem lakik? 7 Pedig én idehoztalak
titeket a terméfoldre,’ hogy egyétek a gyiimolcseit és a javait, erre ahogy idejottetek, a
foldemet bemocskoltatok, és az én 6rokos foldbirtokom fortelem lett miattatok. ® A pa-
pok nem mondték: Hol az UR? A Téra*® magyardz6i nem ismertek engem, a pasztorok
fellazadtak ellenem,” és a profétak a Badl altal* profétaltak, és olyanokat kovettek, akik
mit sem hasznalnak.”

® Ezért még pereskedem veletek, igy sz6lt az UR, s6t még az unokditokkal is pereske-
dem majd! 10 Mert utazzatok 4t Ciprusra, és nézzetek koriil; tessék az Arab-sivatagba is
kiildottséget meneszteni,” és érdeklédjetek, és nézzetek koriil, tortént-e ilyesmi? ! Léte-
zik olyan nép, amely lecserélte az isteneit? — pedig azok nem is istenek! Az én népem meg

3) 2Méz 19:6; 5Mdz 7:6; Jer 50:7; Jak 1:18; Jel 14:4 | 4-5) 2Kir 17:15; Ezs 46:12; Mik 6:3 | 6) 5Méz 8:15; 32:10; Hos
13:4 | 7) 5M6z 8:7-9; 11:10-12; Zsolt 106:34-39; Jer 16:18 | 8) 3Mdz 10:11; Jer 4:22; 5:5; 8:8-9; 9:14; 10:21; 23:1-2 | 9) Ez
20:35-36; Mik 6:2 | 10) Jer 18:13 | 11) Zsolt 106:20; Ezs 37:19; Jer 5:7; Rom 1:23; Gal 4:8

22 Szent: sz6 szerint: szentség az URnak; esetleg: az URnak szentelt [dldozat], tehat amilyen a Tora szerint a legels ter-
mésbdl Istennek elkiilonitett dldozat (a Kéroli-forditdsbol megszokott kifejezéssel: az elsd zsenge), olyan elsé népe
Izrael az Urnak (lasd 2M6z 34:26, Réma 11:16; az els6 zsengébél tilos volt enni, 1d. 5Méz 23:14).

23 A legelsd termése: esetleg: termése legjava.

24 Megblinhédik: vagy: vétkezik.

25 Megkeseriili: sz6 szerint: csapas/gonoszsdag éri.

26 Hdznépe: sz6 szerint, hebraizmussal: hdza. Esetleg: utddjai. (A tovabbiakban is.)

27 Kivetnivalot: vagy: rosszasdgot; igazsagtalansagot.

28 Ertelmetlen dolgokat kivessenek...: vagy: hidbavaldsdgot kovessenek, és igy hidbavalévd valtak.

29  Szurdokokkal: vagy: drkokkal; vagy: godrokkel.

30 A haldl drnyékdban: értsd: életveszélyes foldon. A haldldarnyék foldje a Biblia mas helyein is az a hely, ahol 1épten-nyo-
mon a halal leselkedik az atutazora (Id. Zsolt 23:4).

31 A termdéfoldre: vagy: termékeny foldre. A karmel sz6 — a ,,puszta” ellentéte — olyan kertet, betiltetett foldet jelolt, ahol a
z6ldség, gylimolcs megterem.

32 Tora: vagy: tanitds. Nem tudhatjuk, hogy Jeremids az altalunk is ismert konkrét torvénygytjteményre gondolt-e,
amikor Torét emlitett, vagy 4ltalaban - kdznévként - az Ur ,tanitasdra” (héber: tord). Bizonyos versekben az elébbi,
masokban az utébbi tinik valdsziniibbnek. (A héber tord sz6 helyén a tovabbiakban is ,,Tora” vagy ,tanitds” szerepel.)

33 Felldzadtak ellenem: vagy: vétkeztek ellenem: vagy: elszakadtak télem.

34 A Badl dltal: vagy: a Badlban; esetleg: a Badl nevében. Ld. a ,Baal” c. bejegyzést a Fogalom- és névmagyarazatban.

35 Mit sem haszndlnak: vagy: nem segitenek (a 11. versben is); értsd: idegen isteneket.

36 Ciprusra... az Arab-sivatagba: héb. Kittimre..., Kéddrba. Kittim a zsid6 szovegekben Ciprust, ill. tagabban a Foldko-
zi-tenger keleti szigetvilagat jelenti (az 1Moz 10:4 szerint Javan utodja). A ,,s6tét” (esetleg értsd: sotétbori) jelentést
Kédér (az 1Moz 25:13 szerint Jismael masodik fia) a Biblidban leginkabb az Arab-sivatag nomdd torzseire hasznéla-
tos. A két atellenes (északnyugati és délkeleti) hely emlitésével Jeremids gyakorlatilag arra szélit: az dltalatok ismert
nemzetkozi vilagban a legszélesebb kitekintéssel, két tavoli ,,mintavétellel” ellendrizzétek, tértént-e hasonlé eset. (Ez
a retorikai eszkoz hasonlé a gyakori ,,Dantol Bersebdig” fordulathoz, amely a teljes Szentf6ldet jelenti.)
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valami olyanra cserélte le az 6 Dicsdségét, ami mit sem haszndl. ? Egek, szornyiilkddje-
tek ezen,” rémiiljetek meg és szdradjatok ki — igy mondta az UR! -, ”* mert mindjart két-
szeresen hibazott az én népem: elhagytak engem, a mikodé vizforrast,*® és maguknak
kapartak viztarolokat, repedezett viztarolokat, amelyek nem tartjak meg a vizet.

" Hat rabszolga Izrael? Vagy héziszolga?® Miért lett beldle zsakmdny? ** Oroszlanok
orditanak, bombdolnek* ra, és az orszagat romhalmazza tették; varosai leomlottak, lakat-
lanok! ’ Memfiszben, sét mar Dafnéban kopaszra nyirnak!*! 1’ Miért, nem te okoztad ezt
sajat magadnak, azzal, hogy elhagytad az URat, a te Istenedet, még amikor vezetett az
titon? ' Es most mit keresel az egyiptomi tGton? Nilus-vizet* iszogatnal? Es az assziriai
Giton mit keresel? Eufratesz-vizet® iszogatnal? '? A sajét hitvdnysdgod biintet téged, a
sajat hiitlenséged* itélt meg téged! Ugyhogy vedd tudomadsul, és 1asd be: hitvany dolog,
és keserves, hogy az URat, a te Istenedet elhagytad, és még félelmet sem érzel irantam!*
~ igy mondta az UR, a Seregek URa. — 2 Mert mar régen letdrtem az igddat, letéptem
a szijaidat, amikor azt mondtad: Dehogy fogok én szolgalni! Inkabb henteregsz, ugye,
minden magas dombon és minden lombos fa* alatt, te ribanc?! ?! Pedig én tgy iiltette-
lek, mint tiszta, nemes sz6l6fajtat!*” Akkor hogyan lett bel6led nekem idegen vadsz816?

22 Még ha mosdszerrel® mosakodnal is, és egy halom szappant kennél is magad-
ra, mocsok marad rajtad a btinod eléttem! - igy mondta az UR, az én Uram. ** Képes

12) 5Mébz 32:1; 31:28; Fzs 1:2 | 13) Zsolt 36:10; Fzs 8:6; Sof 1:6; Jn 4:10; Jn 4:14; Jel 7:17 | 14) 1Moz 17:13; 2Mébz
4:22 | 15) Ezs 5:29; Jer 4:7; 50:17; Zak 11:3 | 16) Ezs 19:13; Jer 43:7-9; 44:1; Ez 30:16 | 17-19) Hés 13:9 | 17) Jer 4:18 | 18) Ezs
30:2 | 19) Zsolt 36:2; Ezs 3:10; Jer 4:18; Hos 5:5; 7:2 | 20-21) Fzs 1:21 | 20) 3M6z 26:13; 2Kir 17:10; Ezs 57:7; Jer 3:6; 13:27;
17:2 ]| 21) 2Méz 15:17; Zsolt 80:9-10; Ezs 5:1-2; 27:2; Jer 12:10; Hos 4:18; 10:1; Mt 21:33 | 22) Jéb 9:30-31

37 Egek, szornyiilkidjetek ezen: esetleg, ha a héber széjatékot (sommii samajim) akarnank visszaadni, felaldozva, hogy az
Ur tanukul llitja az egeket: egetverd és leverd.

38 Miikodé vizforrdst: sz6 szerint, hebraizmussal: élvizforrdst.

39 Hdziszolga: sz6 szerint: hdzndl sziiletett; e kifejezést a héber Biblia tobbszor is hasznalja a szolgak egyik kategoéridjaként.

40 Bombolnek: sz6 szerint: kieresztették hangjukat.

41 Memfisz (héb. N6f vagy Mof) és Dafné (héb. Tahpanhész) egyiptomi nagyvérosok; az el6bbi tobb dinasztia févarosa, az
utobbi pedig keleti hatarvaros, talan az els6 nagyvaros, ahova a Judabol Egyiptomba menekiilok érkeztek. Memfiszben,
s6t mdr Dafnéban: sz6 szerint: Memfisz fiai, sét mdr Dafné fiai. Kopaszra nyirnak: sz6 szerint: lenyirjik a fejtetédet
(esetleg: betirik a fejtetddet). Talan a foglyokkal, rabszolgikkal szembeni bandsmad volt, s ez esetben a vers értelme:
ha Egyiptomba menekiilsz a fogsgra vitel eldl, a févarosban, sét mar a hatdron hadifogolyként bannak veled, és a
rabszolgapiacon taldlod magad. A fejtetd betorése akar Jdsijahu kiraly egyiptomiak altali megoletésére is vonatkozhat,
proféciaként (vo. 2Kir 23:29); tobb fordito ,fejtetd” helyett ,koronit” vagy ,koronds fét” lat ebben a szakaszban.

42 Nilus-vizet: sz6 szerint: a Sihor vizét. A Sihor a Nilus-delta egyik keleti aganak neve, talan a folyam elsé dga, ame-
lyet a Jda fel8l érkez8k megpillantottak; més préfétai szveghelyek is ezzel a széval jelolték a Nilust (vé. Ezs 23:3).
A tulajdonnév ,,sotét” vizre utal (vo. a folyam felsé szakaszéra az etiopok és szudaniak altal hasznalt ,,Kék-Nilus”
elnevezéssel).

43 Eufrdtesz-vizet: sz6 szerint: folyamvizet; a héber ,,a Folyamnak” az Eufrateszt nevezi.

44 Hiitlenséged: sz6 szerint: elforduldsod; értsd még: elpdrtoldsod, hitehagydsod.

45 Még félelmet sem érzel irdntam: sz6 szerint: nincs ndlad az én félelmem.

46 Lombos fa: vagy: zoldell6, virulé fa. Ahogy e sz6veghelybdl és szovegkornyezetébdl is kitiinik, az idegen kultuszhelye-
ket elészeretettel alakitottak ki termékeny ligetekben, berkekben, odzisokban.

47  Fajtiszta nemessz6l6t: sz6 szerint: teljesen igaz magvii/fajii sz6l6t.

48 Mososzerrel: esetleg: mososzoddval; a héberben a neter nevii dsvany szerepel, amely (arab megfelel6je utjan) a magyar
ndtron/ndtrium stb. szavainkban is tovabb él.
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vagy azt mondani: Dehogy vagyok én mocskos, dehogy kovettem én a Badlokat!?
Emlékezzél csak, hogyan jartal a volgybe, ismerd mar be, mit csinaltdl, te fel-ala nyar-
galaszé tevekanca, 24 te pusztdhoz szokott, zihalva tiizel6* vadszamar! Van, aki utd-
namenne? Ha keresné valaki, ne faradjon vele, tgyis el6keriil a maga honapjaban!
5 Csak aztdn nehogy lejard a ldbad, és kiszdradjon a torkod!® Ahogy te mondtad:
~-Reménytelen; idegeneket szeretek, ezért ket kovetem!”

26 Ahogy egy rajtakapott tolvaj megszégyeniil, ugy szégyeniil meg egész Izrael,” a ki-
ralyaival, fejedelmeivel, a papjaival meg a préfétaival egyiitt! 7 Akik egy fadarabnak ezt
mondjak: ,,Atyam!” Egy kének meg: ,,Sziiléanyam!” Mert a hatukat mutattdk, nem az ar-
cukat,’ de a bajban mar azt mondjik: Intézkedjél,* ments ki ebbél! ?® Hol is vannak akkor
a te isteneid, akiket magadnak csinaltal? Intézkedjenek 6k! Szerinted kimentenek a bajbol?
Pedig annyi istened van, ahdny vérosod, Juda!* ?® Mit vitatkoztok® itt velem? Ti hagytatok
el engem,* mind! - igy mondta az UR. - *’ Hidba vertem meg a gyerekeiteket, nem tanul-
tak beléle. Ugy marcangoltatok fegyverrel a préfétditokat,” mint egy veszett oroszlan.

31 Te nemzedék, figyelj az UR beszédére! Hat pusztasig voltam én Izrael szdmara vagy
egy sotét orszag? Miért mondta az én népem: Elkdszaltunk, mar nem is megyiink oda
hozzad! * Elfelejtheti egy ldny az ékszereit, vagy egy menyasszony az eskiivéi ruh4jat?®
Hat engem elfelejtett a népem, mar sok ideje!

3 De nagyon értesz te a tirskereséshez,” még a rosszldnyokat is te tanftod a médszereidre!
3 Kozben meg pecsétes a ruhdd® artatlan kisemberek®! vérétdl; de nem azért, mert betdrésen
kaptad Gket, hanem mert ellenezték mindezeket.* 35 Erre te: De hat biintetlen maradtam,®
biztos nem is haragszik rdm!* Ugyhogy mér csak azért is elitéllek, amiért azt mondod:
Nem kovettem el btint!

23) Péld 30:12; Ezs 57:11; 60:6; Jer 7:31; 14:10 | 24) Jer 14:6 | 25) 5Méz 32:16; Ezs 57:10; Jer 3:13 | 26) 2M6z 22:2-3; Péld
6:30-31; Jer 48:27 | 27) Bir 10:10; 1Kir 14:9; Jer 3:9; 7:24; 32:33; Hos 4:12; 5:15 | 28) 5M6z 32:37; Bir 10:14; 2Kir 17:29; Ezs
2:8; Jer 11:13 | 29) Ezs 1:18; Jer 5:1 | 30) Ezs 1:5; Dn 9:13; Jer 5:3; 17:23; Csel 7:52; 1Tessz 2:15 | 31) Ezs 45:19 | 32) Ezs 17:10;
61:10; Jer 13:25; 18:15; 23:27 | 34) 2Kir 21:16; Zsolt 106:38; Ezs 59:7 | 35) Hés 12:2

49 Zihdlva tiizel6: sz6 szerint: lelke kivdnsdgdban szelet fiijtaté.

50 A héberre jellemz6en tomor mondatrész sz6 szerint: Kiméld labadat a mezitldbassdgtol, és torkodat a szomjtol.

51 Egész Izrael: sz6 szerint, hebraizmussal: Izrael hdza mind.

52 A hdtukat mutattik...: esetleg: vissza[indultak; fejlédtek], nem elére. Hatukat: sz6 szerint: nyakukat; a héber nyelvér-
zékben a makacssagot, ellenszegiilést kifejezé testrészt, amely megfelel a magyar ,,hatat fordit” kifejezésnek.

53  Intézkedjél: sz6 szerint: kelj fol (a 28. versben is).

54 Annyi istened van, ahdny vdrosod: 1d. a ,,Badl” c. bejegyzést a Fogalom- és névmagyarazatban.

55 Vitatkoztok: vagy: veszekedtek; pereskedtek.

56 Ti hagytatok el engem: vagy: ti vétkeztetek ellenem.

57 Ugy marcangoltdtok... a préfétditokat: sz6 szerint: Fegyveretek 1igy emésztette profétditokat.

58 Eskiivéi ruhdjdt: a héber sz6 talan ennél sziikebb jelentéssel birt, diszes eskiivéi 6vet vagy nyaklancot jelentett.

59 Tarskereséshez: sz6 szerint: a szerelemkereséshez.

60 Pecsétes a ruhdd: sz6 szerint: a ruhdd szegélyén taldlhato.

61 Kisemberek: vagy: szegények; szerencsétlenek, elesettek.

62 Mert ellenezték mindezeket: vagy: mindezek miatt.

63 Biintetlen maradtam: vagy: drtatlannak bizonyultam.

64  Biztos nem is haragszik rdm: sz6 szerint: hiszen haragja is elfordult t6lem.
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3 Milyen semmiség neked ttirdnyt valtani! Egyiptom miatt is megszégyeniilsz majd,
ahogy megszégyeniiltél Assziria miatt.®*” Onnan is ugy jossz majd el, hogy fogod a fe-
jedet, mert az UR mar megelégelte® azokat, akikben te bizol. Nem mész velitk semmire!

T Olyan ez, mint amikor egy férj elvélik a feleségétdl, aki ezutdn egy masik férfihoz

megy: visszatérhet-e azutan hozza? Teljesen leziillene®” az az orszag, nem? Te meg a sok
bardtoddal ribanckodtdl, és visszatérnél hozzdm? - igy mondta az UR! -2 Nézz kériil a domb-
tet6kon,* és gondold végig: hol nem henteregtél? Ugy letdboroztdl a kedviikért az it mellé,
mint egy arab a pusztaban! Le is ziillott az orszag a ribanckodasod és a hitvanysagod miatt!

? Emiatt maradt ki az 6szi esd, és a tavaszi esd sem jott; te mégis tigy mutogattad®” a
ribanc-tetovalasaidat,” mint akiben szemernyi szégyen sincs!  Most meg kidltozol itt ne-
kem: ,, Atydm, fiatalkori baratom”" vagy!?® Orékké haragtarté maradsz, a végtelenségig ilyen
leszel?”” - igy beszélsz, és kozben annyira hitvany”” médon viselkedsz, amennyire csak birsz.

¢ Ezt mondta az UR nekem Jésijahu kiraly idején: Lattad, hogy mit csindlt az aru-
167 Izrael? Elment minden magas hegyre és minden lombos fa al4, és ott ribanckodott.
7 En pedig szoltam neki, miutdn mindezt megtette: Gyere vissza hozzdm! — de nem jott
vissza. Latta ezt az a hiitlen” htiga, Juda, ® és végig kellett néznem, hogy mindazok utan,
hogy megcsalt’ az arulé Izrael, én meg elzavartam, és kiadtam a vélolevelét, nemhogy
megszeppent volna az a htitlen”” hiiga, Jida, hanem 6 is felcsapott ribancnak!® A kény-
nydvéri ribanckodasa miatt tortént, hogy leziillott az orszag. Kovel és faval’ csalt meg!
10 Mindezek utdn sem tért vissza hozzadm teljes szivébdl a hitlen huga, Juda, hanem csak
megjétszotta!” - igy sz6lt az UR.

36) 2Kron 28:20; Ezs 30:1-3 | 37) 2S4m 13:19 | 3.fejezet | 1) 5M6z 24:1-4; Jer 2:7; Hos 1:2; 2:6; 3:1 | 2) 1M6z 38:14; Jer 12:12;
Ez 16:25; 43:7-8 | 3) 3M6z 26:19; 5Moz 11:16-17; 1Kir 8:35; Jer 6:15; 14:4 | 4) Jer 2:2 | 5) Zsolt 103:9; Ezs 57:16 | 6-7) Hos

11:7 | 6) 2Kir 17:10; Ezs 57:6; H6s 2:4 | 7-9) Mal 2:11 | 7) Ez 16:46; Am 4:8 | 8) 5Méz 24:1; 2Kir 17:18-19; Ezs 50:1; Jer 5:7;
13:27; Bz 16:47; 23:11 | 9) Ezs 57:6; Jer 2:7; 2:27 | 10) 5M6z 6:5; Jer 12:2; Am 4:6-11

65 Assziria: 1d. az ,, Assziria a zsid6 kirdlysagok idején” c. bejegyzést a Fogalom- és névmagyarazatban.
66 Megelégelte: vagy: leselejtezte; kidobta; vagy: elvetette, megvetette; koznyelvi kifejezéssel: leirta.

67 Teljesen leziillene: a héberben hangsulyos szerkezet fejezi ki a legszornytibb fertdt, elvetemiiltséget, sét vallasi értelem-
ben vett megromlast, istentelenséget. (A 9. versben is.)

68 Dombtetékion: a héber sz magaslatot, tisztast, valamint forgalom altal kijart, kitaposott utat, foutat, karavanutat is
jelenthet (a késobbiekben is: 3:21; 4:11; 7:29; 12:12; 14:16).

69 Mutogattad: sz6 szerint: hivalkodtdl.

70 Tetovaldsaidat: vagy: [festett?] szemoldokeidet; homlokodat; esetleg: fejpdntodat; a bizonytalan jelentésti sz6 a prostitual-
taknak abban a korban és kultiraban megszokott borre festett vagy kozmetikai vagy ruhdzati ismertetéjegyére utalhat.

71 Bardtom: vagy: bizalmasom; tamaszom.

72 Ezakét mondatrész, kill. a ,haragtartd” jelz6 kiilonbozé valtozatokban rendre el6kertil a profétai szovegekben, a kor
bevett sz6fordulata, szalloigéje lehetett, Id. 12. v.;; Néh 1:2; Am 1:11.

73 Hitvdny: vagy: gonosz (a tovabbiakban is).

74 Arulé: sz6 szerint: elforduld; hétra forduls.

75 Hiitlen: esetleg: ldzado.

76 Megcsalt: vagy: hdzassdgot tort (a tovabbiakban is).

77 Hiitlen: vagy: lazadé; drulo.

78 Kével és faval: értsd: balvanyszobrokkal.

79 Csak megjdtszotta: sz6 szerint: csak csaldsbol.
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' Ezt mondta nekem az UR: Az 4rulé Izrael még tisztességesebb® volt, mint a hitlen
Jada. '2 Menjél is, és kialtsd ezt a beszédet észak felé: Térj vissza, druld Izrael, igy szdl az
UR! Nem haragszom majd ratok, mert én kegyelmes vagyok - igy sz6l az UR -, nem
leszek 6rokké haragtartd! I Csak ismerd be a blinédet, mert az URral, a te Isteneddel
httlenkedtél! Mindenfelé futkorasztal idegenek utan,® minden lombos fa alatt. Csak az
én hangomat nem hallottatok! - igy szél az UR. - !* Térjetek vissza, hitlen fiak - igy
sz6l az UR -, mert én uratok lettem!®? Kivélasztok majd koziiletek vdrosonként egyet,
csalddonként kettdt, és elviszlek titeket Cionba, ° és szivem szerinti pasztorokat adok
nektek, akik hozzaértéen, gondosan pasztorolnak titeket, 16 &g akkor majd megsokasod-
tok és gyarapodtok® az orszagban. Akkoriban - gy sz6l az UR - nem mondjik majd:
Az UR frigyladaja! Senkinek sem lesz sziviigye, s6t nem is emlékeznek réd, nem kutatjik
fel,** és ujbol sem épitik meg.* 17 Abban az id6ben Jeruzsalemet nevezik majd ,Az UR
Trénszékének’,* és minden nép odasereglik, az UR nevéért, Jeruzsalemhez, és mar nem
a megatalkodott,*” hitvany sziviik irdnyitja dket. /8 Akkoriban a judaiak 4tjdrnak az izra-
eliekhez,® és egyiitt jonnek el az északi orszagbol® abba az orszagba, amelyet 6rokségiil
adtam apditoknak.

Fn ezt mondtam: hogyan fogadjalak a gyerekeimmé titeket, hogy nektek adhassak
egy gyonyori® orszagot, a népek legszebb® foldbirtokat? Végiil annyit kértem, hogy
hivjatok igy: ,, Atydm”, és ne forduljatok el té6lem!? Erre ti, Izrael hiznépe, ugy hiitlen-
kedtetek velem, ahogy egy hiitlen né banik a tdrsaval!* - igy szél az UR.

21 Hallani a dombtetdkon: Izrael haznépe sirva konyorog, mert tévutra tértek, elfe-
lejtették az URat, Isteniiket. 22 Térjetek vissza, hiitlen fiak, és kigyogyitalak a htitlensége-
tekbdl:* ,,Most hozz4d joviink, mert te vagy az UR, a mi Isteniink! * Milyen csaloka®*

11) Ez 16:52; 23:11 | 12) Zsolt 86:15; 103:8-9; Jer 31:21; Ez 33:11 | 13) 5Méz 12:2; 30:1-3; Jer 2:25; 1Jn 1:9 | 14) Ezs 54:5;
Jer 29:14; Hés 2:18; 6:11 | 15) Jer 23:4; Ez 34:23 | 16) 2Moz 25:10-22; Ezs 65:17; 1Kor 2:9 | 17) Ezs 2:2; 62:4; Jer 11:8;
12:16 | 18) 1Kir 11:31; Ezs 11:13; Jer 16:15; 31:8; 50:4; Ez 37:19; Hos 1:11 | 19) 5Moéz 7:6; Ezs 9:1; 63:16; 1Pt 1:17 | 20) Jer
5:1121) Ezs 57:11 | 22) Jer 33:6; Hos 6:1; 14:5 | 23) Zsolt 3:9; Jer 17:14

80 Tisztességesebb: sz6 szerint: igazabb lelkii.

81 Mindenfelé futkordsztdl idegenek utdn: sz6 szerint: iitjaidat szétszortad az idegenek felé.

82 Uratok lettem: vagy: gazddtok lettem; esetleg: feleségiil vettelek titeket. (A héber bddlti azt is kifejezi, hogy a nép igazi
ura, gazddja az Ur, és nem Badl.)

83  Gyarapodtok: sz6 szerint: gyiimolcsoztok.

84 Nem kutatjék fel: vagy: nem keresik fel.

85 Eza préfécia a frigylada utolsé emlitése a héber Biblidban; a keletkezése idején még folkeresték és az UR tronjdnak
nevezték.

86 Jeruzsdlemet nevezik majd ,, Az UR Tronszékének”: értsd: Jeruzsalem veszi 4t a frigylada szerepét.

87 Megitalkodott: vagy: makacs; konok; kemény.

88 A juidaiak dtjdrnak az izraeliekhez: sz6 szerint, hebraizmussal: Jilda hdza dtkel Izrael hdzdhoz.

89 Az északi orszdgbol: vagy: az északi foldrol.

90 Gyonyorti: vagy: kivdnatos.

91 Legszebb: sz6 szerint: ékességek ékessége; ékesnél is ékesebb.

92 Szakit a tdrsdval: vagy: hiitlenné lesz a tdrsdval szemben; vagy: megcsalja a tdrsdt.

93 Kigyogyitalak a hiitlenségetekbdl: esetleg, értelmezve: jovdteszem; meg nem torténtté teszem a hiitlenségeteket.

94  Csaldka: vagy: megtévesztd; illiizid; vagy: csaldsra; hazugsdgra vald.
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a dombokrdl nézve a hegyek nagy tomege...” — de az URban, Isteniinkben tényleg
megvan Izrael szabaduldsa! 2* A szégyen® felemészti, amit apaink elértek,” ifjisigunk
6ta: juhaikat és marhdikat, fiaikat és ldnyaikat. #* Siillyedjiink el szégyeniinkben, borit-
son be a gyalazatunk! Mert az UR, a mi Isteniink ellen kovettiink el biint, mi is, apdink is,
fiatalkorunk 6ta mindmaig, és nem hallottuk meg az UR, a mi Isteniink hangjét.”

4 "'Ha visszatérsz, Izrael - igy szol az UR -, hozzdm térjél vissza! Es ha eltavolitod
el6lem az ocsmanységaidat,” és nem tédvolodsz el, Zhanem &szintén, tisztességesen
és becsiiletesen eskiiszol — ,El az UR!” -1 akkor Ovele dicsekednek!! a népek, és Ora
lesznek biiszkék!'?3 Ezt mondta az UR a judaiaknak és Jeruzsalemnek: Szantsatok ma-
gatoknak, és ne a bogancs kozé vessetek! # Az URnak metélkedjetek koriil, és a szivetek
burkat fejtsétek le,'” judaiak és Jeruzsalem lakdi, nehogy aztan a hitvany tetteitek miatt
fellobbanjon a haragom, mint a tliz, aztan ugy égjen, hogy mar nem lehet eloltani!

®Hirdessétek ki Jadaban, hadd halljak ezt Jeruzsilemben! Kiirtoljetek'* orszdgszerte,
hangosan hirdessétek ki: Gytilekezd, indulas az erédvarosokba! 6 Feltartott zaszloval Ci-
onra menekiiljetek,'” meg se alljatok! Mert én csapast hozok északrol, igazi katasztrofat!'*
7El6jott az oroszlén a vackdrél, a népirtd elindult, otthagyta a helyét, hogy az orszégodat
letarolja; a vérosaid leomlanak, lakatlanok!"””® Ezért hizzatok zsakruhat, sirjatok és jaj-
gassatok, mert nem keriil el minket az UR haragja!

24-25) Ezs 54:4 | 24) Hés 9:10 | 25) Dn 9:7; Ezsd 9:6; Zsolt 106:6; Jer 22:21 | 4. fejezet | 1) Joel 2:12 | 2) 1Mz 12:3; 22:18;
Ezs 65:16; Jer 5:2 | 3) Hos 10:12; Mk 4:7 | 4) 5Mo6z 10:16; 30:6; Ezs 66:24; Jer 9:26; 21:12; Am 5:6; Sof 2:2; Rém 2:29 | 5) Jozs
10:20; Ezs 27:13; Jer 8:14; Jéel 2:1 | 6) 2Mdz 9:19; Jer 1:14-15; 6:1; 50:3 7) 2Kir 24:1; Jer 2:15; 49:19; Dn 7:4; Fzs 5:29 | 8) 2Kir
23:26; Ezs 5:25; 22:12; Jer 6:26; Joel 1:13

95 Nagy tomege: vagy: sokasdga; vagy: zajongdsa: vagy: pompdja. A proféta (vagy az dltala itt megszolaltatott vagy idézett
izraeliek) ezzel a tobbféleképpen érthetd - s igy nem egyértelm - képpel arra az illiziéra utalhat, hogy a provincialis,
jelentéktelen Judabdl (,a dombokrol”) lenyligozének hatnak a nagybirodalmak (,,a hegyek”).

96 Meglehet, hogy ez a vers igy értendd: Baal [kultusza] felemésztette, amit apdink elértek — a bibliai sz6vegek ugyanis
gyakran keriilik Badl balvanyisten nevének szerepeltetését, és a ,,szégyen” vagy ,gyalazat” (béset) szoval helyettesitik
(igy rogziilt pl. Saul fiainak, Mefibbadlnak és Isbaalnak a neve Mefibbdset és Isbdset alakban, 1d. pl. 2Sdm 2:8, vo.
1Kro6n 9:39). Ld. a ,,Badl” c. bejegyzést a Fogalom- és névmagyarazatban.

97 Amit apdink elértek: vagy: apdink eredményeit; terményeit; szerzeményeit; keresetét.

98  Siillyedjtink el: sz6 szerint: fekiidjiink le.

99 Ocsmdnysdgaidat: értsd: bdlvinyaidat.

100 El az UR: a kor egyik eskiiformuldja vagy fogadkozé fordulata egy hidnyos mondat, egy eskii részeként értsd: [ahogy
igaz, hogy] él az UR, [ugy igaz, hogy ezt és ezt megteszem].

101 Dicsekednek: vagy: dldjdk magukat / egymdst; vagy: jokivansdgokat mondanak egymdsnak. Ovele dicsekszenek: vagy:
Gbenne valljak magukat dldottnak.

102 Lesznek biiszkék: vagy: dicsekszenek. Ovele biiszkélkednek: vagy: Obenne dicséretet kapnak.

103 A szivetek burkdt fejtsétek le: sz6 szerint: a szivetek fitymdjat tdvolitsdtok el.

104 Kiirtoljetek: Jeremids koraban a kiirt a kosszarvbdl késziilt sofdr volt (a tovabbiakban is).

105 Feltartott zdszloval Cionra menekiiljetek: vagy: tartsitok fel a zdszIot Cion felé, menekiiljetek. A jel az er6d irdnyaba
mutatott a menekiilknek; Jeruzsalem, azon beliil Cion vara volt a judaiak legjobban megerdsitett vérosa (2Sam 5:6).

106 Igazi katasztrofdt: vagy: nagy osszeomldst; romboldst; pusztuldst.

107 A majdani pusztulds fel6l ez a profécia a 2:15 parhuzamos széveghelye; érdekes, hogy a korabbi vers mar mult idében
tekintett a pusztulasra.
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® Aznap majd - igy sz6l az UR - nem lesz lelkierd'® a kirdlyban, és nem lesz lelkierd a
fejedelmekben; megdermednek a papok, és a préfétdk megdébbennek. !° En pedig majd
ezt mondom: Jaj, URam, te aztdn alaposan becsaptad ezt a népet és Jeruzsalemet, amikor
ezt mondtad: Békében lesztek!'” Mert hét fegyverrel tornek az életiinkre!''

I Akkoriban ezt mondjik majd ennek a népnek és Jeruzsalemnek: tgy viselkedik
az én népem,'"! mint a pusztai dombtetdk tikkasztd szele; nem vald sem a magvetéshez,
sem a tisztitdszorashoz. 12 En erdsebb szelet tdmasztok,'> most én magam tartok itéletet
felettiik! > Es tényleg, tigy vonul fel, mint a felhék, harckocsijai csak gy viharzanak,
gyorsabbak a lovai a sasoknal. Jaj nekiink, végiink van!

™ Mosd meg a hitvanysagtol a szivedet, Jeruzsilem, hogy megmenekiilj! Meddig él-
nek még benned a romlott gondolataid? ** Mert hirndk iizen Danbél, nyomaszté hirek
érkeznek Efraim hegyérdl: '° Ertesitsétek'* a népeket, iizenjetek Jeruzsdlemnek: Fel-
deriték!* jottek messze foldrél, Jada varosaira acsarkodnak."> 7 Mint egy hajtovada-
szaton,''* most ugy koriilfogtdk, mert hitlenné lett velem szemben - igy szdl az UR.
- 18 Ahogy viselkedtél, és amit mtveltél, azzal okoztad ezt sajat magadnak. Ilyen keserves
a sajat gonoszsagod, hogy a szivedig ér!'"”

I A hasam, a hasam! Vajudok?! Elszorul a szivem!"® Zaklatott'” a szivem, nem
maradhatok csondben, mert lélekben kiirtszot hallok, haborts riadot! 2° Egyik katasztrofat
jelentik be a masik utan, odavész az egész orszag! Egy csapasra odavesznek a satraim, egy
pillanat alatt a taborhelyeim! ! Meddig latok még z4szI6t, és hallom a kiirtszot?

22 Milyen esztelen az én népem! Meg sem ismernek engem! Bolond gyerekeim &k,
akikben semmi értelem! Csak a hitvanysagokhoz van esziik,'** de jét tenni nem tudnak!

9) Ezs 29:9 | 10) Jer 6:14; 14:13 | 11) Ezs 27:8; Ez 17:10; Hés 13:15; Mt 3:12 | 12) Jer 1:16 | 13) 5M6z 28:49; Fzs 5:28; Jer
9:21; JSir 4:19; Hos 8:1; Mik 2:4; Nah 2:4; Hab 1:8 | 14) Ezs 1:16; Jer 13:27; Jk 4:8 | 15) 1Moz 14:14; Jer 6:1; 8:16 | 16) Jer
1:15; 5:15; Ez 21:22 | 17) 5Mo6z 9:24; 2Kir 25:1,4; Jer 5:23 | 18) Zsolt 107:17; Jer 2:17,19; Csel 8:23 | 19) 4Moz 10:9; Ezs
16:11; Jer 6:24; 20:9; Sof 1:16; Jel 6:15 | 20) Zsolt 42:8; Jer 10:20; Ez 7:26 21-22) Ezs 1:3; 27:11; Jer 2:8; 5:4; 10:8; Hos 4:6;
Am 3:10;) 1Kor 14:20; Rém 16:19

108 Lelkierd: vagy: tartds; bdtorsdg; sz6 szerint: sziv.

109 Jeremias talan a hamis profétakat gunyolja, hamis békejoslataikat idézve, akar a fiiliik hallatara (Id. pl 14:13); 6 maga
ugyanis sohasem profétalt békérdl.

110 Fegyverrel tornek az életiinkre: sz6 szerint: lélekig ér a fegyver.

111 Ugy viselkedik: sz6 szerint: olyan az titja.

112 Erdsebb szelet tamasztok: sz6 szerint: erdsebb szél jon el miattam.

113 Ertesitsétek: vagy: emlékeztessétek.

114 Felderit6k: vagy: 6rok; drszemek.

115 Jiida vérosaira acsarkodnak: sz szerint: Jiida vdrosaira / Jida virosai ellen hangoskodnak.

116 Mint egy hajtévaddszaton: sz6 szerint: mint a hajtok; vagy: mint a mez66rok.

117 Szivedig ér: vagy: szivedig hat.

118 Elszorul a szivem: sz6 szerint: a szivem falai. Megjegyzendo, hogy a ,,sziv” sz6 dkori sémi nyelvekben tigabban a
bensét is jelentheti.

119 Zaklatott: vagy: kavarog; hdborog.

120 Van esziik: sz6 szerint: bolcsek.
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2 Latom a foldet: kopar és kihalt..."*! - és az eget: fénytelen...
24 Latom a hegységet: hogy reng! - és a dombségot: hogy razkédik!
25 Latom, hogy nincs ember... - s a vadmadarak'> mind elvandoroltak...
6 L4tom, hogy a terméfold'> pusztasag — és minden varos romba délt
az UR elétt, tiizes haragja eltt!

#7 Mert ezt mondta az UR: Le lesz tarolva az egész orszég, de el nem pusztitom. ** Ezért
gyaszol a fold, és sotétedik el az ég odafent, mert kimondtam a hatarozatomat, nem gon-
dolom meg magam,'?* és nem vonom vissza. 2’ Lovasok és fjaszok hangja el6] menekiil az
egész varos; jonnek a bozotoson at, a sziklakra is felkapaszkodnak: az egész véros kitiriilt,
senki sem maradt benne.

30 H4t te, aki odavesztél,'?> most mit csindlsz? Biborruhdt hdzol, aranyékszerekkel hi-
valkodsz, kifested a szemedet?! Hiaba szépitkezel! Akik megkivantak, megundorodtak
téled, sét az életedre tornek! *! Mert olyan hangot hallok, mint egy vajudé asszonys,
mint egy el6szor sziild, gyotrédé néé. Cion lanya zihal, kezével csapkod: Végem van,
gyilkosokra vesztegettem el az életemet!'*

T14rjatok végig Jeruzsdlem utcait, nézzetek koriil, és figyeljetek, fésiiljétek 4t a tereit

is, hogy van-e egyaltaldn csak egyvalaki, aki tisztességesen'”” viselkedik és hiliségre
torekszik? Mert akkor megbocsatok a varosnak! 2 Még amikor azt mondjak: Isten bi-
zony!'?® — akkor is csak fogadkoznak a hazudozasuk mellé!'*

3 URam, ugye te a hliségre' figyelsz? Verted Oket, de fel se vették;"" irtottad Oket,
de nem voltak hajlandok tanulni beléle. Kiiilt az arcukra a keménység,'”> nem voltak
hajlandék megtérni. # Erre én azt mondtam: De hat ezek csak a kisemberek, azért ilyen
értetlenek, mert nem ismerik az UR utjét, Isteniik itéletét! ° Ugyhogy elmegyek a f6-
emberekhez, majd beszélek veliik, mert 8k ismerik az UR utjat, Isteniik {téletét! De 6k

23-28) Ezs 5:30 | 23) 1M6z 1:2; Zak 14:6 | 24) Ezs 5:25; Ez 38:20 | 25) Jer 9:10; 12:4; HOs 4:3 | 26) Jer 12:13 | 27) Jer 5:10,18;
30:11 | 28) 4M6bz 23:19; Ezs 50:3; Jer 12:4,11; 23:20; 30:24; Hos 4:3 | 29) 2Kir 25:4; Ezs 6:12; Jer 6:23; Jel 6:15 | 30) 2Kir 9:30;
Ezs 10:3-4; JSir 1:2; Ez 23:9,22; 23:40 | 31) Ezs 42:14; Jer 6:24; 13:21; JSir 1:17 | 5. fejezet | 1) 1Moz 18:24-32; Ezs 59:15;
Jer 2:29; Ez 22:30 | 2) Jer 4:2; Hos 4:15 | 3) 2Krén 16:9; Ezs 1:5; 9:13; Ez 3:8; Am 4:6; Sof 3:2 | 4) 5Mdz 32:28; Jer 4:22;
8:7 | 5) Zsolt 2:2-3; Jer 2:8; 2:20; Mik 3:1

121 Kopdr és kihalt: az 1Mz 1:2 szokapcsolata: tohu va-vohu.
122 Vadmadarak: sz6 szerint: égi madarak.

123 A termdfold: 1asd a 2:7 vershez irt jegyzetet.

124 Nem gondolom meg magam: vagy: nem bdnom meg.

125 Te, aki odavesztél: sz6 szerint: te elpusztitott.

126 Vesztegettem el az életemet: sz szerint: kimeriilt a lelkem. Ld. meg a parhuzamot a 30-31. vers tartalma, valamint a
Jelenésekben leirt ,Nagy Ribanc” és ,vajudé asszony” kozott!

127 Tisztességesen: vagy: torvényesen; jogszeriien.

128 Ugyanaz az eskiiformula, mint a 4:2-ben (Id. még: 12:16 és 16:14).

129 A hazudozdsuk mellé fogadkoznak: vagy: hazugsdgra eskiisznek.

130 Hiiségre: vagy: lelkiismeretességre.

131 Fel se vették: vagy: nem bdntdk; vagy: nem fdjt nekik.

132 Kiiilt az arcukra a keménység: sz6 szerint: keményebbé tették arcukat a kénél.
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is — egyesiilt erével - letorték az igat, és letépték a szijakat magukrol! 6 Azért elejti Sket
az erdei oroszlan, végez veliik a pusztai farkas, parduc lapul lesben a vérosaiknal, és ha
valaki kiteszi a 1dbdt, azt széttépi. Mert sok a vétkiik, stlyos a hiitlenségiik.'** 7 Igy akkor
hogyan bocsdssak meg neked? A gyerekeid elhagytak engem, olyanra eskiisznek, aki
nem is isten! Joltartottam 6ket, mégis hazassagot tornek, és a bordélyhazban tolonga-
nak!"** # Felizgult tenyészcs6dorok, mindegyik a masik feleségére nyerit! * Ezekkel ne
torédjek - igy sz6l az UR -, egy ilyen népen ne alljon bosszit a lelkem?! *° Menjetek fol
a sz6l6hegyeire, és pusztitsatok, de ne irtsatok ki teljesen! Tavolitsatok el a sz6l6vesszdit,
mert azok nem az URéi!

I Mert végképp elhagytak engem az izraeliek és a judaiak - igy sz6l az UR. - 2 Le-
tagadtdk az Urat, azt mondték: ,O nincs is!"** Nem ér minket a csapds, se fegyvert, se
éhinséget nem ldtunk! 1? A préféték meg széllé lesznek, nincs benniik tartalom.* Ennyi
fog torténni!” ' Ezért azt mondja az UR, a Seregek Istene: Mivel igy beszéltek, én most
tlizzé teszem a beszédemet a szadban, ezt a népet pedig fakka, hogy megeméssze dket!
> Tudd meg, hogy egy népet hozok ellened messzirél, Izrael haza - igy sz6l az UR. -
Edzett néprdl van szo, 6sid6k ota fennmaradt; egy olyan nép, amelynek nem ismered

a nyelvét, ugyhogy nem fogod érteni, hogy mit beszél. !¢ Tegze felnyitva,*’

mint egy
sirverem. Mind harcosok. 17 Felemészti, amit learattal, és a kenyeredet; felzabalja a fiai-
dat és a lanyaidat; felzabdlja a juhaidat és a marhadidat, felzabalja a sz6l6det és a fiigédet.
Fegyverrel lerombolja az erddvarosaidat, amelyekben te annyira bizol. *® De még akkor
sem végzek veletek! - igy sz6l az UR. - ' Es amikor majd azt kérdezik: Miért tette veliink
mindezeket az UR, a mi Isteniink? — akkor mondd el nekik mindezeket: Ahogy elhagy-
tatok engem, és kiilfoldi isteneket szolgaltatok az orszagotokban, ugyanugy szolgaltok
majd idegeneket egy olyan orszagban, amely nem a tiétek.

20Ezt hirdessétek ki Jakob hdznépének, hadd halljék Judaban: # Hallgass ide, bolond,
szivehagyott nép, amelynek van szeme, de nem lat, van fiile, de nem hall! 2 Télem nem
féltek - igy szl az UR -, el6ttem nem reszkettek? Aki homokbdl a tengernek hatért

6) 2Kir 17:25-26; Jer 30:14; Hos 13:7; Hab 1:8 | 7) 4M6z 25:1; 5M6z 32:21; Jer 9:2; 3:8; Gal 4:8 | 8) Jer 29:23; Ezs 57:6; Ez
22:11 | 10) Jer 4:27 | 11) Ezs 24:16; Jer 3:20 | 12) 2Krén 36:16; Ezs 5:19; Jer 14:13; 23:17 | 13) Jer 14:15 | 14) Jer 1:9; 23:29;
Hés 6:5; Jel 11:5 | 15) 5Mz 28:49; Ezs 5:26; 28:11; 33:19; Am 6:14; Hab 1:6 | 16-17) 3M6z 26:6; 26:16; 5M6z 28:31-33;
Ezs 62:8; Jer 50:7; Hab 1:9; Hab 3:17 | 18) Jer 4:27 | 19) 5Moz 28:48; 28:64; 29:24-26; 1Kir 9:9; Jer 16:10-13 | 20-22) Rom
1:20 | 21) Ezs 6:10; 42:18-20; Ez 12:2; Mt 13:15; Mk 8:18 | 22) Péld 8:29; Jer 31:35

133 Hiitlenségiik: sz6 szerint: elforduldsuk; értsd még: elpdrtoldsuk, hitehagydsuk.

134 Tolonganak: vagy: vagdossdk egymdst: vagy: vagdossdk magukat. Ha a ,vagdosas” olvasatnak adunk hitelt, Jeremias
vagy az ,0romtanyak” beteg szadista vagy mazochista aktusaira utalhat, vagy a pogany kultuszok gyakorlatara, amely
soran papok és dldozok késekkel vagdostak magukat (Id. 1Kir 18:28); vagy a kettd egyiitt — a ,bordélyhaz” alatt
egyben a balvanyimadé kultuszhely is — értend6, nemcsak a balvanyimadas és a hazassagtorés erkolcsi hasonldsaga
alapjan, hanem a kultuszhelyeken gyakorolt ritudlis prostittcié miatt is: a bordélyhaz és a balvanytemplom a korban
gyakran Osszetartozhatott.

135 O nincs is: vagy: 6 nem [tesz ilyet].

136 Nincs benniik tartalom: vagy: nincs benniik a sz6; esetleg: nincs benniik a Megszélalo.

137 A felnyitott tegez vélhetden az Osszecsapas kozvetlen el6késziilete volt, mint ma a 16szer cs6re hlizasa vagy a fegyver
kibiztositasa.
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haztam, dllandé korlatot,"® és nem is lépi at?! Akdrhogy tombolnak a hulldmai, nem
birnak vele; akarhogy zignak, nem léphetik 4t! % De ennek a népnek makacs és hiitlen
lett a szive; hatat forditott, és elvonult. > Nem szo6ltak igy a sziviikben: Félniink kéne az
URtd], Isteniinktdl, aki tavaszi és 6szi esét kiild idejében, és az aratasra kirendelt heteket
fenntartja nekiink!'* 25 A vétkeitek megfosztanak ettdl, bineitek miatt nem fértek hozza
ezekhez a javakhoz! ?® Mert gazemberek'* vannak a népem kozt, lesben lapulnak, mint
az orvvaddszok;'! csapdét allitanak, embereket fognak. 7 Ahogy egy csapda megtelik
madarakkal, ugyanugy teltek meg a hdzaik szinleléssel;'** igy lettek 6k ilyen fontos és
gazdag emberek. * Degeszre'** hiztak, és elnézik a hitvanysagokat: nem itélnek tisztessé-
gesen az arvak perében — hogy azok gy6zhessenek -, és a szegények igazat nem biraljak
el. ?® Ezekkel ne térédjek — igy sz6l az UR -, egy ilyen népen ne 4lljon bossztt a lelkem?!
3 Tjesztd szornyliségek torténnek az orszdgban: ' a préfétdk hazudozva préfétélnak, a
papok visszaélnek a hatalmukkal, és a népem igy szereti! De mihez kezdtek majd, ami-
kor ennek vége szakad?

I Menekiiljetek ki Jeruzsilembdl, benjaminitdk, és Tekoaban kiirtoljetek,'** Bét-
Hakkerem folott adjatok jelet!'*> Mert csapas leselkedik észak feldl, igazi katasztrofa.
ZKiirtom Cion lany4t, azt a csinosat, azt a kényeskedét.'*® ? Pasztorok és a juhaik jonnek
majd ellene, satrakat vernek koriilétte; mindegyik lelegeli, ami a keze tigyébe esik:'*
4 Hirdessetek ellene szent hdborut,'*® gyeriink, vonuljunk fel fényes nappal!”
»Jaj nekiink, mert mar eltelt a nap: nytlnak az esti arnyékok...”
* Gyeriink, vonuljunk fel éjszaka, tgy is romboljuk le a palotait
6 Mert ezt mondta a Seregek URa: Végjatok ki fikat, hordjatok ostromtéltést Jeruzsa-
lem ellen! O az elitélt varos, teljes benne az elnyomds! 7 Ahogy kut a vizet, tgy tartja &

1”

23) 5Mdz 21:18; Jer 4:17; 6:28 | 24) 1Moz 8:22; 5M0z 11:14; Zsolt 147:8; Joel 2:23; Csel 14:17 | 25) Fzs 59:2 | 26-28) Ezs
32:7]26) Jer 9:8; Mik 7:2| 27) Jer 9:6; 12:1 | 28) 5Mdz 32:15; Péld 22:22; Ezs 1:17; 1:23; Jer 22:3; Zak 7:10 | 29) Jer 9:9 | 30) Hos
6:10|31) Ezs43:27; Jer 14:14;23:25-26;]Sir 2:14; Bz 13:6;22:28; H6s4:9;9:5; Mik 2:11;3:11 | 6. fejezet | 1) Neh 3:14; Jer 1:15;4:6 |
2) Ezs 3:17-25 | 4) Jer 15:8 | 5-6) 5M6z 20:19-20; Jer 32:24; Sof 3:1; Lk 19:43 | 7) Zsolt 55:10-11; Ez 7:23 |

138 Allandé korldtot: vagy: dllandd torvényt.

139 Tavaszi és Gszi esét kiild: 1d. az ,,Es6s évszak” c. bejegyzést a Fogalom- és névmagyarazatban.

140 Gazemberek: vagy: biindsok; istentelenek; elvetemiiltek.

141 Orvvaddszok: vagy: madardszok.

142 Szinleléssel: vagy: dlcdzdssal; alattomossdggal.

143 Degeszre: vagy: simdra; feszesre; rdnctalanra; a héber sz6 jelentése bizonytalan.

144 Kiirtoljetek Tekodban: szdjaték, mert maga Tekoa judai varos jelentése is ,, [Kiirt]fuvas” (,,fujjatok kiirtot Kirtfavason”).

145 Adjatok jelet: feltehetGen fiist- vagy tlizjelet; esetleg: tartsatok fel zdszlot. Az itt megnevezett helységek Jeruzsilemtdl
délre helyezkednek el: a jelzésekkel talan a jeruzsdlemiek menekiilését kellett délen el6késziteni.

146 Kiirtom... azt a kényeskeddt: vagy: elnémitottam... azt a kényeskedét; vagy (a mondat tobbjelentést allitmanyanak
masik, itt kevésbé indokolt olvasata alapjan): egy csinos és kényeskedd néhoz hasonlitom Cion lednydt. A kényeskedét:
vagy: a kényest; az elkényeztetettet; a finnydsat.

147 Mindegyik lelegeli, ami a keze tigyébe esik: esetleg: mindegyik a sajdt teriiletén legeltet.

148 Hirdessetek ellene szent hdboriit: sz6 szerint: szenteljetek ellene haborit. Ellene: ndnem( alak, tehdt a pasztorok Cion
»leanyarol” beszélnek.
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a gonoszsagat. Erdszaktodl és rombolastdl hangos; folyton csak sériilteket és sebestilteket
latok. & Térj észre, Jeruzsdlem, nehogy aztdn szakitsak veled,'® és letarolt, lakhatatlan
orszagga tegyelek! _

® Ezt mondta a Seregek URa: Teljesen sziireteljék le,'* ami Izraelb8l megmaradt, mint
egy sz6l6tovet! Ujra és tjra motozd végig, mint sziireteld a sz8ldvesszéket!

10 Kikhez beszéljek, kiket figyelmeztessek, akik meg is hallanak? Nézd, kortilmetélet-
len a fiiliik,'" figyelni sem képesek. Szégyenletes lett szimukra az UR beszéde, még csak
nem is kivancsiak ra!'s> ! Megteltem az UR haragjaval, nem birom mér benntartani!
Toltsd ki az utcan a gyerekekre és veliik egytitt a fiatalok bandaira!'®® Foglyul esnek a
férfiak és a ndk, még az oregek, sét a vénemberek is! '? H4zaik 4tkeriilnek masokhoz,
a foldjeikkel és a feleségeikkel egyiitt, mert kezet emelek az orszag lakoéira! - igy szol az
UR. - I Mert apraja-nagyja, mind egy szalig csak nyerészkedik: a préféta és a pap is egy-
tél-egyig szélhamos. '* A népem &sszeomldsat — mintha jelentéktelen volna - azzal gyé-
gyitgatjék, hogy ,,Béke van, béke van!” - pedig nincs béke!!! ** Szégyellhetnék magukat,
mert undorit6, amit csindlnak. De nemhogy szégyellnék magukat, még a lelkifurdalast
sem ismerik! Ezért elesnek ok is a tobbiekkel egyiitt; elhullanak, amikor elbanok veliik!
- mondta az UR.

16 E7t mondta az UR: Allj atok ki az utakra, és nézzetek koril; kérdezéskodjetek az si
osvények fel6l, hogy melyik a helyes 1t, és azon jarjatok, és nyugalmat talaltok a lelketek-
nek! De 8k ezt felelték: Nem megyiink! !” Erre éroket allitottam foléjiik, hogy figyeljenek
a kiirtszdra, de 6k ezt mondtak: Nem figyeliink!

I8 Ugyhogy ide hallgassatok, emberek, és vegye tudomasul ez a tdrsasdg, ami rd
vonatkozik!"** ’* Hallgass ide, te orszag! Az lesz, hogy csapést hozok erre a népre — ami
a sajat gondolataik gytimolcse, mert nem figyeltek a beszédeimre, és elegiik van a ta-
nitasombol. 2 Minek nekem a tdmjén Sibdbol, meg az illatos nad messze kiilfsldrol?
Egdaldozataitokra nem vagyok kivéncsi, a vigéaldozataitok sem érdekelnek. %! Inkébb
— ezt mondta az UR -, buktatdkat rakok e nép elé, és felbuknak benniik az apak a fiukkal
egyiitt; a laké a szomszédjaval vész el.

2 Bzt mondta az UR: Az lesz, hogy jon egy nép egy északi orszagbdl,'>* egy nagy nem-
zet felkerekedik a f61d legtdvolabbi szegletébél. * fjat és dardét fognak; kegyetlenkednek,

8) Ez23:18 | 9) 3M6z 19:10; 5M6z 24:21 | 10) Ezs 42:20; Csel 7:51 | 11) Jéb 32:20; Ezs 40:30; Jer 7:20; 9:21; 20:9 | 12) 5M6z
28:30; Ezs 5:25; Sof 1:4 | 13) Ezs 56:11; Mik 3:11 | 14) Jer 4:10; 8:11; 14:13-14; Ez 13:10 | 15) Jer 3:3; 8:9; 8:12; Sof 2:1;
Zak 13:4 | 16) Zsolt 119:3; Jer 18:15; Mt 11:29 | 17) Ezs 52:8; 62:6; Jer 11:7-8; 25:4; Ez 3:17; Zak 1:4 | 19) 5M6z 32:1; Péld
1:31; Jer 8:9; Am 2:4; Mik 1:2 | 20) 2M6z 30:23; 1S4m 15:22; Zsolt 50:8-10; Ezs 1:11; Jer 14:12; Hos 9:4; Am 5:21 | 21) Ezs
8:14 | 22-23) Jer 50:41-42 | 22) Jer 1:15; 13:20; 10:22; 50:41 | 23) Ezs 10:32; Jer 4:29

149 Szakitsak veled: sz6 szerint: elszakadjon téled a lelkem.

150 Sziireteljék le: vagy: lesziiretelik.

151 Koriilmetéletlen a fiiliik; értsd: Isten népének tigyeibe beavatatlan a hallasuk.

152 Nem is kivancsiak rd: vagy: nem lelik kedviiket benne.

153 A fiatalok banddira: a héber székapcsolat fiuk barati tarsasagat, csapatat jeloli.

154 Ami rd vonatkozik: vagy: mi folyik kozottiik; vagy: ami rd vdr; szé szerint: azt, ami benniik/koztiik [van].
155 Eszaki orszdgbdl: vagy: északi foldro.
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nincs benniik irgalom. Ugy morajlik a hangjuk, mint a tenger; l6haton sorakoznak fel
egy emberként a habortra, ellened, Cion ldnya!"® ?* Hallottuk ennek hirét, kiment
keziinkbdl az er6, elfogott a szorongas, mint a sziild né fajdalma. 25 Ne menjetek ki a
foldekre, és ne jarjatok az utakon, mert mindenhonnan fegyveres ellenség fenyeget!
26 Népem ldnya, htizz magadra zsdkruhat, fekiidj hamuba, ahogy az egysziilottedet gya-
szolnad, keserves siratassal, mert hirtelen rank tor a gyilkos!"*’

#7 Bevizsgalonak rendeltelek a népem kozt, megerdsitettelek,'™ hogy megismerd
és megvizsgald ttjaikat. 2 Mind makacs ldzadok, ragalmazok;' réz és vas, mind csak
pusztitani tud.'® #’ Ugy hevitett a fujtaté, hogy az 6lom mér kifolyt a tizbdl; olvasztott,
ahogy csak birt, de hidba — mert a salakja nem valt ki.'s' 3  Selejt eziist” lett a neviik,
mert az UR leselejtezte Sket.

T'Ezt a beszédet kapta Jeremids az URtél: ? Allj oda az UR hazanak'® kapujaba, és

ott kialtsd ki ezt a beszédet: Halljistok meg az UR beszédét, minden judai, akik be-
jértok ezeken a kapukon, hogy leboruljatok az UR elétt! * Ezt mondta a Seregek URa,
Izrael Istene: Térjetek jo utra és tegyetek jot,'® és akkor megengedem, hogy tovabbra
is ezen a helyen lakjatok!  Ne bizzatok az ilyen hitegetésben:'* ,,Az UR Temploma, az
UR Temploma, az UR Temploma van itt!” > Mert csak ha teljes mértékben jo ttra tértek,
és jot tesztek; ha tényleg igazsagot szolgéltattok egymas kozott; 6 ha a bevandorléval, az
arvaval és az 6zveggyel nem Onkényeskedtek,'s> és artatlan vért sem ontotok ki ezen a
helyen, és nem kovettek mas isteneket a sajat magatok karara,'* 7 akkor megengedem,
hogy ezen a helyen lakjatok, az orszagban, amit apditoknak adtam, amig vildg a vilag.
8 Hazug beszédekben biztok, amelyek nem hasznélnak, > mikozben loptok, gyilkoltok,
hazassagot tortok, eskii alatt hazudtok, a Badlnak aldoztok, és mas isteneket kovettek,

24) Zsolt 48:7; Jer 4:19,31; 50:43; Mik 6:16 | 25) Jer 49:29 | 26) 1M6z 37:34; 2Sam 14:2; Jer 4:8; Ez 27:30; Am 8:10;
Zak 12:10 | 27) Jer 1:5,18; Ez3:17-21 | 28) 1Moz 37:18; 5Moz 28:23; Jer 5:23; 9:4; Ez 22:18 | 29) 4Mdz 31:22-23; Péld
27:22|30) 184m 15:23; 1Kir 10:21; Zsolt 119:119 | 7. fejezet: 1-2) Am 7:15 | 2) Jer 17:19 | 3) Jer 18:11 | 4) Mik 3:11 | 5) 2Méz
23:3,6,8; 3Moz 19:15 | 6) 5Moz 8:19; Jer 19:4; 22:3 7) 5Méz 4:40 | 8) 2Thesz 2:10-12 | 9-10) Ezs 1:13; Hés 6:9 | 9) 2Méz
20:3; 20:13-16; Jer 1:16; 11:17; Mal 3:5

156 Cion ldnya: esetleg: Cion, hazdm, hiszen a ,,1any” egyfel6l kollektivumhoz tartozast fejez ki (cionbeliek, Cion népe),
masfeldl szeretetteljes, kedveskedd elnevezés, amelyhez a magyarban ma a ,hazdm” sz6 allhat a legkozelebb.

157 Gyilkos: vagy: pusztité; rombolo.

158 Megerdsitettelek: sz szerint: erdditményiil.

159 A két kifejezés a Tora tilalmait olvassa a nép fejére: a fiak lazadasa (5M6z 21:18) és a ragalmazas (3Moz 19:16) tilalmat.

160 Réz és vas: 1d. a ,Fémmiivesség” c. bejegyzést a Fogalom- és névmagyarazatban.

161 A salakja nem vdlt ki: vagy: a gonoszok nem vdltak/tisztultak ki.

162 Az ,,JUR hdza” alatt értsd: az Ur jeruzsdlemi szentélye, a tovébbiakban is. Ld. a ,,Szentély (vagy Templom)” c. bejegy-
zést a Fogalom- és névmagyarazatban.

163 Térjetek jo titra és tegyetek jot: sz6 szerint: tegyétek jovd az utjaitokat és a tetteiteket (az 5. versben is).

164 Hitegetésnek: vagy: becsapdsnak; hazugsagnak, csaldsnak. Jeremias kortarsai nyilvan azzal altattak egymast, hogy nem
érheti baj az orszagot, amelyet a Szentély miatt alanyi jogon megillet az isteni védelem.

165 Ha a bevindorloval, az drvival és az 6zveggyel nem onkényeskedtek: 1d. a ,,Szocialis hald” c. bejegyzést a Fogalom- és
névmagyardzatban.

166 A magatok kdrdra: vagy: a magatok vesztére.
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akiket nem is ismertek. ’? Kézben meg ide is jottok, és idedlltok elém ebben a hazban, ami
az én nevemet viseli, és ezt mondjatok: ,,Megmenekiiltiink!” — hogy ezeket az undoritd
dolgokat csinlhassatok?! ! Rablobarlangnak nézitek ezt a hézat, ami a nevemet viseli?!
Akkor én is annak nézem!'¥ - igy szl az UR. - ' Menjetek csak el a siléi helyemre,
amelynek legel3sz6r megengedtem, hogy a nevem ott lakjon, és nézzétek csak meg, mit
tettem vele a népem, Izrael hitvinysiga miatt!"®® 1> Ugyhogy most, mivel ti mindezeket
tettétek — igy sz6l az UR, pedig én j6 id6ben'® széltam, de ti nem fogadtatok szot, hivta-
lak titeket,'”° de nem vélaszoltatok —, ’* ugyanugy banok ezzel a hdzzal, amely a nevemet
viseli, és amelyben ti biztok, és ezzel a hellyel, amit nektek és apaitoknak adtam, ahogy
Siléval bantam; 1 és ugyantigy elvetlek titeket magamtol,””" ahogy elvetettem a testvére-
iteket, Efraim Osszes utddjat.

16 Te pedig ne imadkozzal ezért a népért, ne rimankodj értiik,"” és ne gy6zkodj'”> en-
gem, mert igysem figyelek oda! Nem ldtod, mit mivelnek ezek Juda varosaiban és Jeru-
zsdlem utcain? '® A gyerekek fat szedegetnek, az apék tiizet gyujtanak, az asszonyok tész-
tat dagasztanak, hogy siiteményeket'’ készitsenek az ég kiralynéjének, meg italdldozatot
toltenek ki mas isteneknek, hogy engem bosszantsanak.'”> ! De tényleg engem bosz-
szantanak? — igy sz6l az UR. — Nem inkabb sajat magukat, a maguk szégyene miatt?'7®
20 Ezért ezt mondta az én URam: Follobbant haragom tiize, és elsopri ezt a helyet, embert
és allatot, még a szabadban a fakat és a fold termését is; égni fog olthatatlanul!

21 Bzt mondta a Seregek URa, Izrael Istene: Egééldozataitokat hordjatok csak a vagéal-
dozataitok mellé, és egyétek ti a htist! 2 Mert én nem ég6- meg vagéaldozatokrél beszél-
tem apaitokkal és adtam parancsokat nekik, amikor kihoztam ket Egyiptombol, # ha-
nem ezt parancsoltam meg nekik: Figyeljetek a hangomra, és akkor én az Istenetek leszek,
ti pedig a népem lesztek, és végig azon az uton jarjatok, amelyet parancsba adok nektek,

10) Jer 32:34; Ez 23:38-39; Mal 3:15 | 11) Ezs 56:7; Jer 29:23; Mt 21:13; Mk 11:17; Lk 19:46 | 12) 5Moz 12:11; Jozs 18:1;
1S4m 4:10-11,22; Zsolt 78:60-64 | 13) 2Kr6n 36:15; Ezs 65:12; 66:4; Jer 35:17 | 14) 1Kir 9:7; Mt 24:2 | 15) 2Kir 17:18; Zsolt
78:67 | 16-17) Ezs 65:13 | 16) 2Moz 32:10; 5Moz 9:14; Jer 14:11; 15:1 | 17) Jer 33:10 | 18) 1Kir 14:9; Ezs 57:6; Jer 19:13;
44:17-19; Csel 7:42 | 20) 2Moéz 9:23-24; 2Kir 22:17; Jer 15:14; 42:18; JSir 2:3-5; Nah 1:6 | 21) Hos 8:13 | 22-23) Hés 6:6; Am
5:25 | 22) 1S4m 15:22; Zsolt 51:18; Ezs 43:23 | 23) 2M6z 15:26; 19:5; 3M6z 26:12; Jer 11:4; Zak 6:15

167 Akkor én is annak nézem: vagy: hdt én is ldtom [hogy igy van]; vagy: én is ldtok dm! A kovetkezd versek fényében
val6szintibb a fenti, f8szévegben kozolt jelentés: az Ur Siléhoz hasonléan Jeruzsilemrél is lemond.

168 Sil6i helyemre: 1d. a ,,Sild” c. bejegyzést a Fogalom- és névmagyarazatban.

169 J6 idében: sz6 szerint: kora reggel.

170 Hivtalak titeket: vagy: kidltottam nektek; rdtok kidltottam.

171 Magamtol: sz6 szerint: szinem el6l, magam elél.

172 Ne rimdnkodj értiik: sz6 szerint: ne emelj értiik imdt és konyorgést.

173 Ne gybzkodj: vagy: ne ostromolj; ne zaklass.

174 Siiteményeket: értsd: kultikus, balvanyaldozati stiteményeket, amelyek talan leginkabb a mai kaldcsra emlékeztettek.

175 Bosszantsanak: vagy: [haragra] ingereljenek. Az ég kirdlyndjének: 1d. az ,,Elephantinéi zsidé kozosség” c. bejegyzést a
Fogalom- és névmagyarazatban.

176 A maguk szégyene miatt: sz6 szerint: arcuk szégyene miatt. De tényleg... lejdratjdk: esetleg: de tényleg engem bosszan-
tanak?... Nem inkdbb magukat bosszantjdk fol arcuk szégyene miatt?
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hogy jé dolgotok legyen! ** De nem figyeltek és nem hallgattak rdm,"”” hanem megétal-
kodott,'”® hitvany sziviik tandcsa szerint jartak; a hatukat mutattak, nem az arcukat.'”
% Attdl a naptél fogva, hogy apaitok kivonultak Egyiptombél, mindmadig kiildozgettem
hozzatok szolgaimat, a préfétékat. Iddben'® kikiildtem Sket! ? De ezek nem figyeltek rém
és nem hallgattak meg, hanem ellenalltak.'®! Hitvanyabbak lettek, mint apaik! ?” Te pedig
elmondod nekik mindezeket, de 6k nem hallgatnak meg; szolitgatod 6ket,'** de ugysem
felelnek. ?® Ugyhogy mondd nekik: Ez az a nép, amely nem figyelt az UR, az & Istene
hangjara, és nem tanult beldle! Kiveszett a hit,"*> nyoma sincs a beszédiikben!"*

# Nyird le a fogadalombdl névesztett hajadat,'® és szérd el, és kezdj a dombtetékon
gyaszénekbe, mert elvetette, elhagyta az UR haragjanak nemzedékét! ** Mert a judaiak
olyat tettek, amit aljassagnak tartok - igy szol az UR —; ocsmanysagaikat'® abban a hdzban
allitottak fel, amely az én nevemet viseli, hogy bemocskoljék! *! Felépitették a Téfet-4ldo-
zo6dombokat'®” a Ben-Hinnom-volgyben, hogy tlizre vessék fiaikat és lanyaikat, amit én
nem parancsoltam, még eszembe se jutott!'$*3? Ezért eljon az id6 - igy sz6l az UR -, ami-
kor mar nem Téfetnek vagy Ben-Hinnom-volgynek nevezik, hanem ,,a Tomegsirnak’,'®
éshelyhidnymiatta Téfetben temetkeznek.** A néphalottjaiavadmadarakésavadallatok'
eledele lesznek, és nem lesz, aki elzavarja 8ket. > S a jidai varosokban meg Jeruzsilem
utcdin elnémitom a hangos vidamsagot és jokedvet, a hangoskodé vélegényt és menyasz-
szonyt"' — mert romhalmaz lesz az orszagbdl.

24-28) Ezs 65:2 | 24) Zsolt 81:12-13; Jer 2:27; 8:5; 9:14; 11:8; 15:6 | 25) Jer 11:7; 25:4; H6s 12:10; Am 2:11; Mt 23:34 | 26) Jer
16:12; Mal 3:7 | 28) Ez 2:7; 3:7; Sof 3:2 | 29) Ezsd 9:3; J6b 1:20; Ezs 15:2 | 30) 2Kir 21:7; Jer 32:34; Ez 7:20-22 | 31-33) Jer
19:5-7 | 31) 3M6z 18:21; 2Kir 16:3; 23:10; Zsolt 106:38; Jer 2:23 | 32) Ezs 57:5 | 33) 5Moz 28:26; 2S4m 21:10; Zsolt 79:2; Ezs
18:6; Jer 14:16; 15:3 34) Ezs 24:8; Ez 26:13; Hés 2:10; Jel 18:23

177 Nem hallgattak rdm: sz6 szerint: nem forditottik oda fiiltiket.

178 Megdtalkodott: vagy: makacs; konok; kemény.

179 A hdtukat mutattdk...: sz6 szerint: hdtrafelé lettek, nem eldre.

180 Id6ben: sz6 szerint: kora reggel.

181 Ellendlltak: a héber ididma sz6 szerint: megfeszitették a tarkéjukat (ti. mint egy malhasallat, amely ellenall a kantar
huzésanak).

182 Szélitgatod bket: vagy: kidltozol nekik.

183 Hit: vagy: hiiség; vagy: bizalom.

184 Nyoma sincs a beszédiikben: sz6 szerint: ki lett vdgva/irtva a szdjukbdl.

185 Fogadalombdl novesztett hajadat: a héber sz6 (nazir) arra mutat, hogy Jeremias kiilonleges, un. nazirfogadalmat tett
(v6. 4M6z 6:5), amely alél az Ur most feloldja: a fogadalom tartama végén az addig nyiratlan, fogadalmi hajat le kellett
nyirni, s egy aldozattal egytitt tlizre vetni. Talan Jeremidsnak az ltala tervezettnél el6bb kellett a nazireusi idszakot
lezarnia: Isten nem akarta, hogy tovabb konyo6rogjon a népéért.

186 Ocsmdnysdgaikat: értsd: bdlvanyaikat.

187 A Tofetnek nevezett kultikus kézpontban Molok isten tiszteletére gyermekaldozatot végeztek (2Kir 23:10; Jer 7:31skk;
19:6,11-14), mignem Josijahu kiraly felszamolta (2Kir 23:10). A név feltételezett jelentésérél 1d. a ,,Tofet” c. bejegyzést
a Fogalom- és névmagyarazatban.

188 Eszembe se jutott: sz6 szerint: szivemben sem jott fel.

189 Témegsirnak: sz6 szerint: Oldoklés-vilgynek; Mészarlds-volgynek.

190 A vadmadarak és a vaddllatok: az allandé héber szokapcsolat sz6 szerint: az égi madarak és a foldi dllatok (a tovabbiakban is).

191 A hangoskodé vilegényt és menyasszonyt: szé szerint: vélegény hangjdt és menyasszony hangjdt (a késébbiekben is).
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8 ! Akkoriban - igy sz6l az UR - el6hozzak a jidai kirdlyok csontjait és a fejedelmek
csontjait, a papok csontjait, a profétak csontjait és Jeruzsalem lakoéinak csontjait a
sirjukbdl, 2 gs kiteritik Sket a nap, a hold és a teljes ,,égi sereg” elé, amelyeket szerettek,
szolgéltak, kovettek, kerestek, s amelyek el6tt leborultak. Nem szedik 6ket dssze, és nem
temetik el; ott maradnak a foldeken trdgyanak.? A tulélék szdmara pedig - akik megma-
radnak ebbdl a hitvany népségbdl — kivanatosabb lesz a haldl, mint az élet, mindenhol,
ahol megmaradtak, ahova elkergetem Oket — igy szl a Seregek URa.

4Te pedig mondd ezt nekik:"** Ezt mondta az UR: Akik elesnek, mar nem kelnek fel?
Ha visszatérnének, akkor sem tudndnak visszatérni? ° Miért csak Htérilget” ez a nem-
zet? Jeruzsalem tartosan eltért! Kitart a megtévesztésben, és nem hajlandé megtérni!
¢ Figyeltem, és hallottam, hogy nem mondanak igazat. Egyikiik sem bénja a hitvanysa-
gat, hogy elgondolkodna: ,,Mit tettem?!” Mindenki futtaban kitér, mint a csataban meg-
bokrosodott 16.” Még az égen a gdlydnak is van idéérzéke; a galamb, a fecske és a daru
is betartja az érkezése idejét, de a népem nem fogja fel, mit rendelt az UR! ® Hogyan
mondhatjatok: ,,Bolcsek vagyunk, mindlunk van az UR tanitasa!”® — amikor meghami-
sitottdk az irastudék a hamisitdsra hasznalt tollukkal?! ® Szégyent vallottak a bélcsek, ré-
miildéznek szorult helyzetiikben. Megvetették az UR beszédét — miféle bolcsességiik van
nekik? ' Ezért a feleségeiket mésoknak adom, féldjeiket hoditéknak, mert apraja-nagyja,
mind egy szélig csak nyerészkedik, minden préféta és pap is szélhdmoskodik. ! Népem
lanyanak 6sszeomlasat — mintha jelentéktelen volna - igy gyégyitgatjak: ,,Béke van, béke
van!” - pedig nincs béke! 12 Szégyenletesek lettek, mert undoritd, amit csindlnak. De
nemhogy szégyellnék magukat, még a lelkifurdalast sem ismerik! Ezért elbuknak 6k is
azokkal egyritt, akik elbuknak; elhullanak, amikor elszamolok veliik! - mondta az UR. -
13 Olyan alaposan lesziiretelem ket - igy sz6l az UR -, hogy nem marad sz816 a sz816t6kén,
sem flige a fligefan, még a levele is elfonnyad - s6t mar at is adtam ket a taposdiknak.'*

™ Mit {ild6géliink itt? Gyiilekezd, irany az erédvérosokba! — Akkor ott pusztulunk el,
mert az UR, a mi Isteniink pusztit minket,'> és méreggel itat meg, mert biint kévettiink
el az UR ellen. * Varhattok a békére, igysem jon semmi j6; a gyogyulds idejére, de csak
rémiilet jon! ' Mar Danbol'* idehallatszik lovainak horkantésa; ménjeinek nyeritésétdl
reng az egész fold. Ideérnek és felemésztenek mindent az orszagban, a varost és a lakoit is.

8. fejezet: 1) 3Moéz 26:30; 1Kir 13:2 | 2) 1Mz 2:1; 2Méz 20:4; 5M6z 4:19; 2Kir 9:37; 23:5; Ezs 25:10; Jer 9:22; Ez 6:5; Sof
1:2 | 3) Job 3:22; Jel 9:6 | 4) Péld 24:16 | 5-10) Dn 9:11 | 5) Jer 7:24; 9:6; Hos 11:7 | 6) Zsolt 14:1-3; Jel 9:20 | 7) Ezs 1:3; Jer
5:4 | 8-9) Jer 2:8; Jn 5:38 | 8) Rom 2:17 | 9) Ezs 29:14; Jer 6:15,19 | 10) Ezs 56:11; Jer 6:12 | 11) Jer 6:14 | 12) Zsolt 52:7-9;
Jer 3:3; 6:15; Sof 1:2 | 13) Ezs 34:4; Hos 2:11; J6el 1:7; Mt 21:19; Mk 11:12-14 | 14) 5M6z 29:18; Jer 4:5; 9:15; 14:7,20; 23:15;
35:11 | 15) Ezs 59:9; Jer 14:19 | 16) 5M6z 34:1; Bir 5:22; 20:1; Néh 3:2; Jer 4:15; 10:25

192 Te pedig mondd ezt nekik. vagy: te pedig majd ezt mondod nekik.
193 Tanitdsa: vagy: Tordja.
194 A taposéiknak: vagy: akik dtgdzolnak rajtuk.

195 Ott pusztulunk el...: esetleg, egy masik héber igegyokbdl feloldva: ott nyugtunk lesz... a mi Isteniink nyugtot ad ne-
kiink; de ez az alternativ olvasat a vers folytatdsa — a mérgezés igérete — miatt kevésbé valoszind.

196 Mdr Ddnbdl: értsd: az Izraelnek megigért teriilet legészakibb pontjardl.
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17 Mert tessék, viperakat eresztek ratok, amelyekre nem hat a kigyobiivols,'” és megmar-
nak titeket — igy sz6l az UR.

8 Hogyan lehetne 6rémom az {irémben? Beteg mar a szivem. ' Népem ldnydnak
segélykialtdsa hangzik messze foldrél: ,,De hét nincs ott az UR a Cionon? Nincs mér ott
az 6 Kirdlya?” Miért kellett engem ingerelni balvanyszobrokkal, kiilfoldi szeméttel?'*®
20 Véget ért az arats, eltelt a nyar, és mi nem szabadultunk meg! ?! Népem lanyénak
dsszeomldsa engem is maga ald temetett. Gyaszban vagyok, rémiilet fogott el. ** Hat
kifogyott a gileadi gyogykendcs, nincsenek mar orvosok?'”® Vagy akkor miért nem kezd
mar gyogyulni a népem lanya?

9 I Barcsak a fejem viztarolévé valna, és a szemem konnyforrdssd, hogy éjjel-nappal
tudjam siratni azokat, akiket megéltek a népembél! ? Bércsak volna széllasom
a pusztdban, hogy elkoltozhessek a népemt6l, kivonulhassak innen, mert mindenki
hézassagtord, hiitlen tarsasag!® Felhuztak az 6 fjukat: a nyelviiket. Nem hiiséggel,”* hanem
hazugsaggal®' jutottak hatalomhoz az orszagban, gy, hogy egyik hitvanysagot a masik
utan kovetik el, és nem ismernek engem! - igy sz6l az UR. - * Mindenki évakodjon a
masiktdl, még a testvéretekben se bizzatok meg! Mert a testvérek is biztosan becsapnak,**
a baratok is mind ragalmaznak.*” % Mindenki kihasznalja*** a masikat, nem mondanak
igazat. Begyakoroltdk a hazudozést,® a kimeriilésig alattomoskodnak. ¢ Az alakoskodas-
ban** vagy te otthon!*”” Csak alakoskodnak, de nem hajland6k**® engem megismerni —
igy sz6l az UR.” Ezért ezt mondta a Seregek URa: Megolvasztom és bevizsgélom 6ket...>”
vagy mit tegyek az én népem lanyaért?!*'*® Gyilkos nyilvesszé a nyelviik, megtévesztd a
beszédiik. Békésen szdlnak a mésikhoz, de a bensejiikben csapdat allitanak. ® Ezeket ne
szdmoltassam el - igy sz6l az UR -, egy ilyen népségen ne alljon bosszut a lelkem?!

17) 4M6z 21:6; 5M6z 32:24; Zsolt 58:5-6 | 18) JSir 5:17 | 19) 5M6z 32:21; Mik 4:9 | 20) 3M6z23:39 | 21) Jer 14:17 | 22) 1Moz
37:25; Ezs 1:6; Jer 30:12 | 9. fejezet: 1) Fzs 22:4; Jer 13:17; 14:17; JSir 2:11,18 | 2) Jer 5:7; 23:10; Hos 4:2 7:4 | 3-8) Fzs 6:5;
Mik 6:12 | 3-4) Mik 7:5-6 | 3) Zsolt 64:4-5 | 4) 1Moz 27:35; Jer 6:28; 12:6 | 5) Dn 11:27 | 6) Jer 5:27; 8:5 | 7) Ezs 1:25; Jer
6:27 8) Zsolt 28:3; Ezs 3:5; Jer 5:26 | 9) Jer 5:9,29; Hos 4:9

197 Kigyobiivils: vagy: biivolés; vardzslds.

198 Szeméttel: sz6 szerint: hidbavaldsagokkal.

199 Gileadi gyégykendcs: 1d. ,,A judeai balzsam” c. bejegyzést a Fogalom- és névmagyarazatban.

200 Nem hiiséggel: vagy: nem hittel.

201 Hazugsdggal: vagy: csaldssal.

202 Becsapnak: vagy: elgdancsolnak. A héber kifejezés (dkov jaGdkov) kozvetve Jakob esetét idézi, aki becsapta testvérét.
203 Rdgalmaznak: esetleg: feljelentenek.

204 Kihaszndlja: vagy: rdszedi.

205 Begyakoroltdk a hazudozdst: sz6 szerint: hazug beszédekre tanitjik/szoktatjdk a nyelviiket.

206 Alakoskoddsban: vagy: dlcdzdsban; alattomossdgban; szinlelésben (az egész szakaszban).

207 Vagy otthon: sz6 szerint: van a lakdsod/otthonod.

208 Csak dlca, de nem hajlandok: vagy: alattomossdgukban; az alattomossdg miatt nem hajlandok.

209 A fémek tisztitdsanak és bevizsgdldsanak hasonl6 képét 1d. a 6:29-ben.

210 Vagy mit tegyek az én népem lanydért: vagy: mert mit tehetnék az én népem ldnydért? Népem ldnydért: vagy: népem ldnya miatt.



JEREMIAS KONYVE 37

10 A hegyeken sirok és zokogok majd, és a pusztai legel6kén gydszolok,”"! mert fel-
perzselték 6ket, még atutazoban sem jar senki arra, és nem hallani a jészagokat; még a
vadmadarak és a vadallatok is elmenekiiltek, elvonultak. !! Jeruzsalemet tormelékhalom-
ma teszem, sakaloduvd, és Juda varosait is letarolom, elnéptelenitem. 24 olyan bdlcs
ember, hogy ezt felfogja, és tovabbadja, amit maga az UR*? mondott neki: hogy miért
ment veszendébe az orszag? Miért omlott 6ssze, mitél lett pusztasaggd, ahol még atuta-
zéban sem jarnak?

I3 Azt mondta az UR: Mivel elhagyték a tanitdsomat,?’* amelyet elébiik adtam, nem
figyeltek a hangomra, és nem aszerint jértak, ' hanem a megétalkodott*'* sziviiket kévet-
ték, meg a Badlokat, ahogy apaik tanitottak, »® ezért — ezt mondta a Seregek URa, Izrael
Istene — irommel*" etetem, és méreggel itatom ezt a népet, 16 ¢g sz6tsz0rom?'s Sket olyan
népek kozé, amelyeket nem ismertek sem 6k, sem apdink, és fegyvert kiildok utanuk,
amig meg nem semmisitem Oket.

7 Ezt mondja a Seregek URa: Legyetek elérelatéak, és hivjatok siratéasszonyokat,
hogy maris jojjenek; {izenjetek a hivatdsos asszonyoknak, hogy maris johetnek! ’® Sies-
senek, kezdjenek meggyaszolni minket;*” és mi is hullassunk konnyeket, hadd folyja-
nak a szemiinkbél! * Mert zokogas hallatszik Cion felél: ,Hogyan érhetett minket ilyen
nagy veszteség és szégyen, hogy elhagytuk az orszagot, és szétdultak az otthonainkat?
20 Ugyhogy figyeljetek, ti nék, az UR beszédére, halljatok meg, amit 6 maga mond!*'® Tanit-
satok meg a ldnyaitokat siratdsra és egymast gyaszénekre: 2! ,mert felért ablakainkig a ha-
1al, bejutott a palotdinkba, hogy kiirtsa a gyerekeket az utcakrol, a fiatalokat a terekr6l!”
22 Ezt mondjad: Igy sz6l az UR: Ugy hevernek az emberi tetemek, mint trdgya a foldeken,
vagy mint a levagott gabona az aratdémunkas mogott, de senki sem szedi 6ssze Oket.

%3 Ezt mondta az UR: Ne dicsekedjen a bolcs a bolcsességével, ne dicsekedjen az erés
az erejével, ne dicsekedjen a gazdag a gazdagsagaval! 2* Aki mar dicsekszik, inkdbb azzal
dicsekedjen, hogy belatja és tudja rélam, hogy én vagyok az UR, aki hiiségesen, jogosan

1”

10) Jer 4:25; 12:4; Joel 1:18 | 11) Ezs 34:13; 25:2; Jer 1:15; 10:22; 26:9; Mt 24:2; Mk 13:2 | 12-13) 2Kré6n 7:19; Zsolt 89:31-33;
Jer 7:24 | 14) Jer 2:23; 7:24; 13:10 | 15) JSir 3:15; Jer 8:14; Jel 8:11 | 16) 3Moz 26:33; 5Moz 28:64; Ez 5:2; 5:12 | 17-18) Am
5:16 | 17) 2Krén 35:25; Préd 12:7 | 18) Jer 14:17 | 19) Lk 23:28 | 20) Ezs 32:9-13; Jn 11:31 | 21) 2Krén 36:17; Ezs 40:30;
Jer 4:13; 6:11; Joel 2:9 | 22-23) Hab 1:11 | 22) 2Kir 9:36-37; Jer 8:2; Sof 1:17 | 23-24) Fil 3:8 | 23) 1Kir 20:11; Préd 9:13; Ez
28:4-5 24) Zsolt 36:7; Ezs 65:16; Mik 7:18; 1Kor 1:31; 2Kor 10:17; Gal 6:14

211 A hegyeken... gydszolok: vagy: A hegyeket siratom, a pusztai legel6ket gydszolom.
212 Maga az UR: sz szerint: az UR szdja.

213 A tanitdsomat: vagy: a Tordmat.

214 Megdtalkodott: vagy: makacs; konok; kemény.

215 Urommel: vagy: keseriiséggel; vagy: bossziisdggal. FeltehetGen a — keser(i és mérgezé — pusztai irdmrél (artemisia
herba-alba) van szo.

216 Szétszérom: vagy: szétkergetem; szétszélesztem.
217 Meggydszolni minket: vagy: gydszolni eldttiink.
218 Halljatok meg, amit 6 maga mond: sz6 szerint: vegye be fiiletek szdja beszédét.

219 Meglehet, hogy a 21. vers nem az el6z6 vers indokldsa, hanem maga a gyaszének, amelynek megtanitasara az el6z6
vers felszolit.
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és igazsagosan jérok el az orszégban, mert nekem igy tetszik! - igy szol az UR. - %° Lasd
meg, hogy eljén az id6 - igy sz6l az UR -, amikor elbanok mindenkivel, aki kériilmetélt
létére mégis koriilmetéletlen: ?° Egyiptommal, de Jud4val is! Es Edlommal meg az ammo-
niakkal, Moabbal és az osszes felnyirt halantéka’ pusztalakoval.*! Mert ezek a népek
mind koriilmetéletlenek, Izrael egész haznépe pedig koriilmetéletlen szivii!

1 0 ! Figyeljetek a beszédre, amelyet az UR mond nektek, Izrael hdznépe! 2 Ezt mond-

ta az UR: Ne tanuljatok el mas népek ttjat és az égi jelektdl ne rettegjetek, mert
azoktol a mds népek rettegnek! 3 Mert a nemzetek szokdsai??? értelmetlenek,??® hiszen
fat vagnak ki az erdében, amin asztalos dolgozik kétkezi munkéval, baltaval. # Eziisttel
és arannyal diszitgetik; szdgekkel, kalapdccsal rogzitik, hogy le ne boruljon. * Olyanok,
mint egy madarijeszt6 az uborkafoldon:** nem beszélnek, és ugy kell 6ket cipelni, mert
jarni sem tudnak. Nehogy féljetek t6liikk, mert nem arthatnak, de jot tenni sem tudnak.*>

¢ Senki sincs olyan, mint te, URam! Nagy vagy te, és nagy a te neved a hatalmad mi-
att!*** 7 Ki ne félne téled, népek kiralya? Igy is illik hozzad! Mert a népek &sszes bolcse
kozt, egyetlen orszagban sincs senki olyan, mint te! ® Mind értetlenek, érzéketlenek; ér-

228 asztalos és

telmetlen koloncok:* csak fa,” tarsisi import eziistlemez meg ufézi arany;
6tvos keze mive; a ruhdjuk meg kék- és biborszind, az is mind mesterek munkaja. 107,
UR viszont Isten, valdsdg!?® O é16 Isten és 6rok kirdly! Haragjétdl reng a fold, a népek
nem birjak ki a diithét! ' Adjatok is 4t nekik: ,, Those »gods,« who didn’t make the heaven
and the earth, will vanish from the earth and from under heaven.” (,,Azok az istenek, akik
nem a fold és az ég teremtéi, kivesznek a f6ldrél, az ég alol!”)?* 12 O az, aki erejével foldet
alkot, bélcsességével vildgot készit, értelmével égboltot feszit ki; »* hangjéval viztomeget

helyez az égbe, és kodot hoz fel a fold szélérdl; villamokat alkot az es6hoz, és szelet bocsat

25) Jer 4:4; Rom 2:8-9 | 26) 3MOz 26:41; Jer 25:23; Csel 7:51; Rém 2:28 | 10. fejezet: 1-16) Jén 2:9 | 2) 3Mo6z 18:3; Hab
2:19 | 3-5) Jer 2:5; Hés 13:2; Csel 17:29; Csel 19:26 | 3-9) Ezs 44:12-20 | 4) Ezs 41:7 | 5) Zsolt 115:5,7; Ezs 41:23; 44:10;
45:20; 1Kor 12:2 | 6) Zsolt 48:2; 86:8-10; Fil 2:9-10 | 7) Zsolt 22:29-30; Jel 15:4 | 8) Jer 4:22; Hab 2:18 | 9) Zsolt 115:4; Ezs
40:19 | 10) Zsolt 10:16; 18:8; JSir 5:19; Néh 1:6; Hab 3:12 | 11) Zsolt 96:5; Ezs 2:18 | 12) 1Moéz 1:1,8; Jéb 9:8; Zsolt 102:26;
136:5; Ezs 40:22; Jer 51:15 13) Job 36:29; Zsolt 18:14-15; 135:7; Jer 14:22

220 Az izraelitdknak tilos volt felnyirniuk a haldntékukat, tehat a ,,felnyirt halantékd” szinte egyenértékii kifejezés a ,,ko-
rilmetéletlennel”; ugyanigy ,nem zsidot” jelent.

221 Edommal meg az ammoniakkal, Modbbal: 1d. az ,Edom a zsidé kiralysagok idején”, ,Ammon a zsidé kiralysagok
idején’ ill. ,Moab a zsido kiralysagok idején” c. bejegyzéseket a Fogalom- és névmagyarazatban.

222 Szokdsai: vagy: szabdlyai; torvényei; rendeletei; esetleg: elvdrdsai.

223 Ertelmetlenek: vagy: hidbavaldk; haszontalanok.

224 Maddrijeszté az uborkafoldon: vagy: legyalult pdlmaoszlop.

225 De jot tenni sem tudnak: értsd: annak sincs értelme, hogy a kedviiket keressétek.

226 Nagy a te neved a hatalmad miatt: esetleg: nagyhatalmii a te neved.

227 Koloncok: vagy: elvdrdsok; kotelékek; nyiigik.

228 Tarsisi: 1d. a ,Tarsis” c. bejegyzést a Fogalom- és névmagyarazatban.

229 Valdsdg: vagy: megbizhatésag; igazsag; hiiség.

230 Those gods: Jeremias konyvében ez az egy mondat a kor kozvetité ,,idegen” nyelvén, arami nyelven hangzik el - hiszen
a kilfoldieknek szolt, nem Juddnak; ezt kivantuk visszaadni a mai vilagnyelvvel, az angollal.



JEREMIAS KONYVE 39

ki tarhelyeirél. * Ertetlennek bizonyul minden ember, ahelyett, hogy értene;?' szégyell-
heti minden 6tvos a balvanyszobrat, mert csalds az 6ntvénye, és nincs benne szellem;
I5 hiabavald, nevetséges holmik azok, elvesznek a szamonkérés idején.>* 16 E7ekhez nem
is hasonlithaté Az, aki Jakobnak jutott,”’ mert 6 mindennek alkotdja; Izrael torzse pedig
az 6 0rok birtokaba keriilt. Seregek URa az 6 neve!

17Vedd fel a fo1drél a batyudat, ostromlott varoslakd! *® Mert ezt mondja az UR: Most az-
tan tényleg messzire hajitom** az orszag lakéit, és le is sujtom 6ket,”> hogy rajuk talaljanak.>*

19 Jaj nekem, dsszeroppantam, stlyosbodott a sebem!?”” Pedig én azt mondtam, eb-
bél a betegségbdl még kildbalok... ?° A sitramat ledéntotték, az dsszes satorkdtelemet
eltépték. A fiaim elhagytak engem,”® nincsenek itt... Senki sem veri mér fel a satramat,
nem 4llitjak helyre a hajlékaimat. ?’ Mert értetlennek bizonyultak a pasztorok, és az URat
nem keresték; nem voltak értelmesek, és az egész nydjuk szétszérodott. 22 Tessék, mér
hallani is a hirt, és a hatalmas robajt az északi orszag™’ fel6l! Juda varosait letaroljak,
sakaltanyakka teszik!

23 £n tudom, URam, hogy nem az ember szabja meg az utjat;*** még akkor sem, ha
hatérozott léptekkel jar. > Fegyelmezz engem, URam, de igazsagosan, ne indulatbl, ne-
hogy megsemmisits engem! > A t&bbi népen téltsd ki a haragodat, akik nem ismernek
téged, és az olyan nemzeteken, amelyek nem szélitanak a neveden!**! Mert felemésztet-
ték Jakobot; teljes egészében felzabaltak, még a lakohelyét is feldaltak.

1 1 T'Ezt a beszédet kapta Jeremids az URt6l:  Hallgassatok? ennek a szovetségnek??

a szavaira, és mondjatok el a judaiaknak és Jeruzsilem lakdinak! > Mondd meg
nekik: Ezt mondta az UR, Izrael Istene: Atkozott, aki nem hallgat ennek a szévetségnek
a szavaira, *amelyet parancsba adtam apaitoknak, amelyik napon kihoztam &ket Egyip-
tombdl, a vasolvaszté kohdbol: Hallgassatok a hangomra és cselekedjetek mindent asze-

14-15) 1Kor 8:4 | 14 ) Hés 4:6 | 15) Ezs 41:24 | 16) 5Moéz 32:9, Jer 32:18, Zak 2:12 | 18) 1Sam 25:29 | 19) Jer 14:17;
15:18 | 20) Ezs 54:2; Jer 4:20; Mik 2:9 | 21) Jer 2:8; 23:2 | 22) Ezs 34:13; Jer 6:22;9:11 | 23) Péld 16:9; 20:24; Dn 5:23 | 24) Zsolt
6:2; 38:2; Jer 30:11; Hab 1:12 | 25) Zsolt 14:4; 79:6-7; Jer 8:16; 2Tessz 1:7-8; Jel 16:1 | 11. fejezet: 2) 5Moz 28:1,15 | 3-4) Ezs
24:6 | 3) 5M6z 27:26; Ezs 48:10; Gal 3:10 | 4) 2M6z 24:8; 5M6z 4:20; 1Kir 8:51; Jer 7:23; 31:33

231 Ahelyett, hogy értene: vagy: tudds nélkiil.

232 A szdmonkérés idején: vagy: biintetésiik/megldtogatdsuk idején.

233 Az, aki Jdkobnak jutott: sz6 szerint: Jdkob részesedése.

234 Messzire hajitom: vagy: [parittydbdl] kilovom [innen]; vagy: [parittydval] kilovom. (Mivel a varoslakonak cihelédnie
kell, az elébbi tlinik indokoltabbnak; fenti forditasunk is ezt az olvasatot tiikrozi.)

235 Le is suijtom: vagy: beszoritom, megszorongatom; vagy: meggyotrom; esetleg: ostrom ald szoritom.

236 Hogy rdjuk taldljanak: sz6 szerint (csak): hogy taldljanak. Mas szovegvéltozatban: hogy megtaldljanak engem.

237 Sulyosbodott: vagy: gydgyithatatlannd valt. A sebem: vagy: a vereségem.

238 Elhagytak engem: sz6 szerint: kimentek bellem.

239 Az északi orszdg: vagy: az északi fold.

240 Nem az ember szabja meg az utjdt: sz6 szerint: nem az emberé az 6 titja.

241 Nem szélitanak a neveden: vagy: nem hivjik [segitségiil] a nevedet.

242 Hallgassatok: vagy: halljétok meg; vagy: figyeljetek.

243 Szovetségnek: esetleg: szerzédésnek (a tovabbiakban is).
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rint, amint megparancsolom nektek, és akkor az én népem lesztek, én pedig Istenetek
leszek! ° Azért, hogy fenntartsam az apditoknak tett eskiimet,* hogy nekik adjam ezt
a tejjel-mézzel foly6 foldet, ahogy ma is az ovék. Erre én ezt feleltem: Ugy van, Uram!
® Erre ezt mondta nekem az UR: Hirdesd ki mindezeket a dolgokat®*® Jida varosaiban
és Jeruzsalem utcain: Hallgassatok ennek a szovetségnek a szavaira, és teljesitsétek!
7 Mert vildgosan figyelmeztettem®* az apaitokat, aznap, hogy kihoztam 8ket Egyiptom-
bol, sét mindmaig; idében¥ igy figyelmeztettem Sket: Hallgassatok a hangomra!  De
nem figyeltek, és nem hallgattak ram,*** hanem mindenki megatalkodott, gonosz szivvel
jart. Ezért én beteljesitettem rajtuk®” ennek a szovetségnek minden szavat, amelynek
a betartdsat megparancsoltam nekik, mégsem tartottdk be.” Ezt mondta még nekem
az UR: Osszeeskiidtek a judaiak és Jeruzsdlem lakoi; 1° visszatértek az apaik legkorabbi
biineihez, akik nem voltak hajlandoék figyelni a beszédeimre, hanem inkabb mas iste-
neket kovettek, hogy azokat szolgaljak. Megszegték az izraeliek és a judaiak az apaikkal
kotott szovetségemet. ! Ezért ezt mondta az UR: Olyan csapést hozok rajuk, amelybél
nem tudnak kijutni. Es akdrhogy kialtoznak majd hozzdm, nem hallgatom meg Sket.
12 Ugyhogy vonulnak majd a judai varosok és Jeruzsalem lakoi, és kidltoznak az istenek-
hez, amiknek aldoznak,” de azok biztosan nem szabaditjak meg 6ket, amikor csapas éri
Oket. 13 Pedig ahany varosod van, annyi istened lett, Juda; és ahany utca van Jeruzsalem-
ben, annyi oltart allitottatok a szégyennek,*' fiistoldoltarokat Badlnak!

! Te pedig ne imadkozzal ezért a népért, ne riménkodj értiik, és ne gy6zkodj engem,
mert ugysem figyelek oda, amikor kialtanak hozzam az 6ket ért csapas miatt!

1> Mi keresnival6ja van az én szerelmemnek a hdzamban,” miutan ekkora gonoszsagot
megtett? A szentélybe vitt hiis majd elharitja téled a csapast, ugye, és te nevetsz a végén?*>>

16 A7 UR ezt a nevet adta neked: ,,Lombos, Szép Gyiimolcst, Formas Olajfa”. De fel-
gytjtotta, mikdzben vihar ztigott,™ és odalettek az agai.!” A Seregek URa, aki eliiltetett

5) 2M6z 3:8; 13:5; 5M6z 7:12; 11:9; Zsolt 105:8-11 | 6) 5Moz 15:5; Jk 1:22 | 7-8) Jer 6:17 | 7) Jer 7:25 | 8) 3Moz 26:14-43;
5Mo6z 28,15-68; Jer 3:17; 13:10 | 9) Ez 16:51; 22:25 | 10) 5M6z 9:7; Bir 2:12-13; Jer 31:31-32; Zak 7:11 | 11) 2Kir 22:16;
Péld 1:28; Ezs 1:15; Jer 14:12; JSir 3:8; Ez 8:18 | 12) 5Mdz 32:37; Jer 44:17 | 13) Ez 16:24; Jer 2:28 | 14) 2M6z 32:10; Jer
7:16 | 15) Jn 2:16-17 | 16-17) Rom 11:17 | 16) Ezs 27:11; Jer 21:14; Hos 14:7; Rém 11:17-20 | 17) Ezs 5:2; Jer 7:9; 12:2

244 Fenntartsam az... eskiimet: vagy: teljesiiljon az... eskiim.

245 Dolgokat: vagy: szavakat.

246 Vilagosan figyelmeztettem: vagy: erélyesen/hangsiilyosan figyelmeztettem.

247 Iddben: sz6 szerint: kora reggel.

248 Nem hallgattak rdm: sz6 szerint: nem forditottdk oda a fiiltiket.

249 Beljesitettem rajtuk: sz6 szerint: elhoztam rdjuk.

250 Aldoznak: vagy: fiistologtetnek (értsd: illatdldozattal dldoznak).

251 A szégyennek: értsd: a bdlvinyistennek; 1d. a 3:24-hez irt els6 jegyzetet.

252 Hdzamban: értsd: szentélyemben.

253 Elhdritja téled... a végén: vagy: elhdritja téled a csapdst? Mert amikor rosszat teszel, akkor oriilsz! Esetleg: elhdritja
rélad, amikor bajod van, hogy [onnantol] megint oriilhess? Vagy: hogy onnantdl ériilhess a rosszasdgodnak?

254 Felgyjtotta, mikozben vihar ziigott: vagy: hangos morajlds kozepette tiizet gyijtott rajta.
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téged, elrendelte pusztulasodat az izraeliek és a judaiak hitvanysaga miatt, akiknek feltett
szandékuk volt, hogy felbosszantsanak®* azzal, hogy a Baalnak fiistoltek.>

18 A7 UR hozta ezt a tudomdasomra, onnan tudom. Megmutattad nekem az & tette-
iket! ? Pedig én olyan voltam, mint a vagohidra vezetett, kezes bardny; fogalmam sem
volt, hogy ellenem vannak a gondolataik: ,,Pusztitsuk el ezt a fat és a termését;>” irtsuk
ki az irmagjét is,>*® hogy ezutdn még a nevére se emlékezzenek!” 2’ De a Seregek URa
jogszer(ien biraskodik; 4tlat a bensén®” és a sziven. Végignézem majd, ahogy elégtételt

121 Ezért ezt mondta az UR az anat6tiakrol,

veszel rajtuk, mert eléd tartam az ligyemet
akik haldlosan megfenyegettek: ,,Nehogy préfétalj az UR nevében, mert a sajat keziink-
kel 6liink meg!™® #2 — széval ezt mondta a Seregek URa: En majd leszamolok veliik!
A fiatalokat fegyverrel lik meg; fiaik és linyaik pedig éhen halnak. ?* Senki sem marad

meg koziiliikk, mert csapast hozok az anatétiakra, eljon a leszamolds éve!*!

1 2 I'Uram, te igazsagos vagy, ugyhogy elétted perlekedem!’s Es biztosan igazam

van abban, amit most mondok neked! Miért sikeresek a gazemberek?*** Miért
van az, hogy jol megy az 6sszes hiitlennek? ? Eliiltetted Sket, meg is gyokereztek, nove-
kednek, gyiimolcsot is hoznak. Ott vagy a beszédeikben, de messze vagy a bens6jiikt6l. >
? De engem megismertél, Uram! Litsz engem, és megvizsgaltad: a szivem veled van.
Kiilonitsd el 6ket, mint a vagohidra szant juhokat, és szenteld oda ket a levagas napjara!
* Meddig gyészol még az orszag, meddig szérad mindenhol a mezé fiive? Eltiint a jészég
és a madar az ott lakok gonoszsaga miatt*, mert ezt mondtak: Nem latja, hogy végiil mi
lesz veliink!*° Ha gyalogosokkal futottdl és kiférasztottak, akkor hogyan versenyezhet-
nél lovakkal? A békés vidéken biztonsagban érzed magad, de mit csinalnal az arado Jor-
dédnnal? ® Hiszen a testvéreid és a rokonaid is hiitlenek hozzad; 6k is hangosan kiabalnak
mogotted:*” ne bizzal meg benniik, akkor se, ha szépen beszélnek veled!

19) Zsolt 83:5; Ezs 53:7-8; Jer 18:18; 20:10; Jn 1:29 | 20) 1Sam 16:7; Zsolt 7:9-11; Jer 20:12; 1Tessz 2:4; 1Pt 2:23; Jel
2:23 | 21) Fzs 30:10; Jer 1:1; 12:6; 26:8,11; 38:4; Am 2:12; Mik 2:6 | 22) Jer 18:21 | 23) Jer 23:12 | 12. fejezet: 1) Ezsd 9:15; Job
21:7; Zsolt 73:3; Hab 1:13 | 2) Ezs 29:13; Jer 3:10; Tit 1:16 | 3) Zsolt 7:10; 11:5; 139:1-4; Jer 11:20; 2Pt 2:12 | 4) Zsolt 107:34;
Jer 4:25; 9:10; Joel 1:10-12 | 5 ) Ezs 35:15-17 | 6) Péld 26:24-25; Jer 9:4; 11:21; Mik 7:5

255 Akiknek feltett szdndékuk volt, hogy felbosszantsanak: vagy: akik maguknak koszonhetik, hogy felbosszantottak.

256 Badlnak fiistoltek: 1d. a ,Baal” c. bejegyzést a Fogalom- és névmagyarazatban.

257 Es a termését: sz6 szerint: a kenyerével.

258 Irtsuk ki az irmagjdt is: sz6 szerint, héber idiémaval: vdgjuk ki 1igy az él6k foldjérdl.

259 A bensén: sz6 szerint: a veséken.

260 Anatétiakrdl: 1d. a ,,Lévita varosok” c. bejegyzést a Fogalom- és névmagyarazatban.

261 A leszdmolds éve: vagy: a szdmonkérés éve.

262 Uram, te... perlekedem: vagy: Uram, te igazsdgos vagy? Mert én perlekedem elétted!

263 Miért sikeresek a gazemberek: sz6 szerint: Miért sikeres a gazemberek titja? Gazemberek: vagy: biindsok; istentelenek;
elvetemiiltek.

264 Ott vagy... bensdjiiktdl: sz6 szerint: kozel vagy te, a szdjukban, de tdvol a veséiktdl. Szabadabban: dllanddéan a szdjukra
vesznek téged, de sohasem a sziviikre.

265 Gonoszsdga miatt: vagy: gonoszsdga eldl.

266 Nem ldtja, hogy végiil mi lesz veliink: sz6 szerint: Nem ldtja a mi végiinket!

267 Ok is teli hangosan kiabdlnak mogotted: esetleg: 6k is azt kiabdljdk mogotted: ,Vége van!”
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7 Elhagytam a hdzamat, lemondtam az 6rokségemrdl, életem®*® szerelmét az ellen-
ségei kezébe adtam. ® Olyan lett velem szemben az &rokségem, mint egy erdei orosz-
lan. Addig iivoltézétt rdm, hogy meggytldltem. * Szinpompas ragadozé madér lett az
én orokségem a szememben, akit koriilfognak a ragadozé madarak. Gytjtsétek csak ide
az osszes vadallatot, hozzatok éket lakmarozni! 12 Sok pasztor tort-zuzott a sz6lémben,
dsszetaposta a birtokomat. A kedvenc birtokomat koparra letaroltak! ! Letaroltak; siral-
mas, amilyen kopar lett. Elhagyatott az egész orszag, mert senkinek sem a sziviigye.**
12 A pusztdban minden dombtetdre pusztitdk érkeztek, mert az UR fegyvere felemészti
az orszagot széltében-hosszdban. Senki sincs biztonségban, aki él és mozog!”° I Buizat
vetettek, de bogancsot arattak. Hiaba giircoltek: kudarcot vallanak a terményeikkel*” az
UR haragja miatt.

™ Ezt mondta az UR mindegyik hitvany szomszédrol, aki hozzanytl az 6rokséghez,
amelyet népemnek, Izraelnek adtam 6rokségiil: Kitépdesem &ket a f6ldbdl, Juda haz-
népét is kitépdesem onnan! ** De azutan, hogy kitépdestem Sket, megint megkényorii-
16k rajtuk, és mindegyikiiket visszahozom az orokségébe, mindenkit a sajat orszagaba.
16 £s ha majd igazdn megtanuljdk, hogyan eskiidjenek az én nevemre, ahogy az én né-
pembhez illik”? (,,El az UR!”),””* amilyen alaposan megtanitotték az én népemet Baalra
eskiidni, akkor 6k is helyreallnak”’* a népem kérében. !” De ha nem figyelnek, akkor
gyokerestiil kitépdesem és megsemmisitem azt a népet! — igy szolt az UR.

1 3 TEzt mondta nekem az UR: Menj, vegyél egy lenvaszon évet magadnak, és hordd

a derekadon, ugy, hogy ne érje viz! > Ugyhogy megvettem az dvet az UR beszéde
szerint, és hordtam is a derekamon. ? Aztdn megint megszolitott az UR: # Vedd le az 6vet,
amit vettél, és a derekadon van, aztan irany, menj az Eufrateszhez, és ott rejtsd egy szik-
lahasadékba!® El is mentem, és elrejtettem az Eufratesznél, ahogy az UR megparancsolta
nekem. ¢ Aztdn jéval késébb?”® ezt mondta nekem az UR: Most menj az Eufrateszhez,
és vedd ki onnét azt az 6vet, amit az én parancsomra oda rejtettél! 7 El is mentem az
Eufrateszhez, és el6kotortam az 6vet onnan, ahova rejtettem, és hat szétfoszlott* az ov,
teljesen hasznédlhatatlan lett. ® Ekkor igy sz6lt hozzam az UR:® Ugyanigy szétfoszlatom

7) Mt 23:38; Lk 13:35 | 8) Hos 9:15; Am 6:8; Zak 11:8 | 9) Ezs 56:9; Jer 7:33; 15:3; Ez 39:4 | 10) Ezs 5:1-7; Jer 2:21; 23:1;
Am 5:11 | 11) Jel 16:20-21 | 12) Jer 3:2; 47:6 | 13) 3Méz 26:20; 5Méz 28:38; Jer 4:26; Mik 6:15 | 14) Jer 1:10; Zak 2:7-
9| 15) 1Méz 10:1-32; Jozs 13-19. Jerek; Csel 15:16 | 16) 5Mz 6:13; J6zs 23:7; Jer 4:2 | 17) Ezs 60:12 | 13. fejezet: 1) Ez 44:18;
Csel 21:11 | 4) 1M6z 2:14; Jer 51:63 | 5) 2Mo6z 40:16 | 7) Jer 18:4; 24:8 | 9) 3Mbz 26:19

268 Eletem: vagy: lelkem.

269 Senkinek sem a sziviigye: vagy: senki sem torédik vele: sz6 szerint: senki sem veszi a szivére.

270 Senki sincs biztonsdgban: sz6 szerint: egy test sincs biztonsdgban.

271 Terményeikkel: vagy: jovedelmiikkel.

272 Megtanuljdk, hogyan eskiidjenek... illik: sz6 szerint: megtanuljdk az én népem utjdt az én nevemre eskiidni.
273 Ld. a 4:2 hasonl6 részéhez flizott jegyzetet.

274 Helyredllnak: sz6 szerint: felépiilnek.

275 Jéval késébb: sz6 szerint: sok nap elteltével.

276 Szétfoszlott... Ugyanigy szétfoszlatom: vagy: tonkrement... Ugyanigy tonkreteszem.
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a judaiak biiszkeségét, meg a jeruzsalemiek hatalmas folényességét! % Ez a hitvany nép,
amely nem hajlandé nekem sz6t fogadni, a megatalkodott®”’ szive szerint jar, és mas iste-
neket kovet, hogy azokat szolgalja és eléttiik hajlongjon. Ugyhogy ugyanolyan lesz, mint
ez az 6v: teljesen hasznalhatatlan. ! Mert ahogy az ember rakapcsol egy dvet derekara,
ugy kapcsoltam magamhoz*® Izrael egész haznépét és egész Juda egész haznépét - igy
sz6lt az UR -, hogy az én népem legyenek, az én hirnevem, dicséretem, ékességem legye-
nek! De 6k nem hallgattak ram!?”!? Ezt a beszédet is mondd el nekik: Ezt mondta az UR,
Izrael Istene: Minden kancso**
tudjuk, hogy minden kancsé megtelik borral? * Akkor te igy valaszolj: Ezt mondta az UR:
Tessék, majd én megtoltom ennek az orszdgnak minden lakosat, meg a Dévid tronszé-
kén 6 kiralyokat, a papokat, a profétakat és Jeruzsalem minden lakosat részegséggel;*!
™ ¢s odavagom egyiket a masikhoz, az apdkat és a fiaikat ugyanugy - igy szolt az UR —;
nem kimélem, és nem sajndlom meg 6ket, nem kegyelmezek, hanem 6sszetérém 6ket!
15 Hallgassatok ide, és figyeljetek; ne folényeskedjetek, mert az UR beszél! ¢ Adjatok
dicsdséget az URnak, a ti Isteneteknek, még mieldtt besotétedne,?®* s még mieldtt elbot-
lanatok a bealkonyult hegyeken, ahol fényt vartatok, de a halal arnyékava*® teszi, vakho-
mallyé forditja! 7 Ha erre nem hallgattok, titokban>* zokog majd a lelkem a beképzeltsé-
getek miatt, és el is sirom magam, konnyekre fakadok, mert fogsagra viszik az UR ny4jat.
8 Mondd ezt a kiralynak és az tirnének:*> Aldzatosan iiljetek le, ugyis leesik a feje-
tekrdl az a csinos korona! ° A délvidéki varosokat koriilzartdk, se ki, se be! Egész Judat
fogsagra vitték, mindenestiil elhurcoltak! ?° Nyissatok ki** a szemeteket, és vegyétek mar
észre, ahogy jonnek északrdl! Hova lett a nyaj, amit kaptal, hol vannak azok a szép juhok?
21 Mit sz6lsz majd, amikor kijeléli foléd 6ket? Hiszen te magad szoktattad hozz4 éket,
a te bardataidat, hogy uraskodjanak rajtad! Persze, hogy rad tornek a fajdalmak, mint
e! ?2 Ha felmeriilne benned a kérdés: Miért tortént ez velem? - hdt a
sok biindd miatt fedték fol a paldstod, és jér erdszak a sarkadban!®” ?* Szerintetek egy

megtelik borral! Erre majd ravagjak: Szerinted mi nem

egy sziilé nor

10) Jer 9:14; 11:8; 16:12 | 11) 1Moz 2:24; 2Moz 19:5; 5Moz 26:17-19; Jer 33:9 | 12 ) Mt 9:17 | 13) Zsolt 60:5; 75:9; Ezs
29:9; 51:17 | 14) 5M6z 29:20; Zsolt 2:9; Jer 15:5; 16:5; Zak 11:6 | 15 ) Zsolt 95:8 | 16) Ezs 8:14; 59:9; 60:2; Jer 23:12; Jn
11:9; Jel 14:7 | 17) Jer 9:1; JSir 1:2,16 | 18) 2Kir 24:12; Dn 5:20; JSir 5:16 | 19) Ezs 39:6; Jer 20:4; 52:30 | 20) Jer 1:14; 6:22;
23:2 | 21) 2Kir 20:13; Ezs 39:2; Jer 4:31 | 22) Ezs 3:16-24; 19:4; 47:2-3; Jer 16:10-12; Ez 16:37; Hos 2:9; Nah 3:5

277 Megatalkodott: vagy: makacs; konok; kemény.

278 Rdkapcsol... uigy kapcsoltam magamhoz: vagy: rdszorul... igy szoritottam magamhoz.

279 Nem hallgattak rdm: vagy: nem fogadtak szét.

280 Kancso: vagy: korsé; esetleg: tomlo.

281 Részegséggel: vagy: részegitd itallal.

282 Még mieldtt besitétedne: a maszoretikus pontozas szerint: még mielStt besotétitene; sotétséget tdmasztana.
283 A haldl drnyékava: értsd: életveszéllyé; 1d. a 2:6 ugyanezen kifejezéséhez irt jegyzetet.

284 Titokban: vagy: rejtekben.

285 Az irndnek: esetleg: a kirdlyndnek; vagy: az anyakirdlynének.

286 Nyissdtok ki: sz6 szerint: emeljétek fel.

287 Jar erbszak a sarkadban: sz6 szerint: erdszakoljdk a sarkadat; a sarok itt eufemizmus lehet a nemi szervre. Esetleg: sok

biinod miatt... szennyezddtek be a sarkaid. (A versben talalhato kifejezések az Ezékiel 22:26-ban és a Nahum 3:5-ben
is hasonl6 formdban eléfordulnak.)
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néger®®® valtoztathat a b6rén? Vagy egy parduc a foltjain? Mert akkor ti — a hitvanysag

124 Ugy szétszérom 6ket, mint a pusztai szélben

szakért6i*® - is lehettek még jo emberek
kavargé pelyvét! # Ez a te személyre szabott rendeltetésed éntdlem - igy sz6l az UR -,
mert elfelejtettél engem, és hazugsdgban biztdl! 26 Ezért én is arcodra boritom palastodat,
hogy ldssék, milyen szégyellnivalé vagy;?” ahogy vihordszva hdzasségot tortél, ordendré
modon ribanckodtdl és ocsmanysagaidat® uton-utfélen®' nézhettem. Jaj neked, Jeru-

zsalem! Ezek utan sem tisztulsz meg? Még meddig nem?!

1 4 T'gy sz6lt az UR Jeremiashoz az aszély kapcsan: ? Gyészol Juda, kapui elerdtle-
nedtek. Sotét ruhaba 6ltoztek az orszag miatt,* Jeruzsdlembdl jajgatds hallatszik.
* A gazdagok elkiildik a szolgdikat®” vizért; azok a ciszternakhoz mennek, de nem
talalnak vizet. Ures vodrokkel térnek vissza, fejiiket fogjak kétségbeesésiikben, ahogy
szidjak Sket. A repedezett f6ld miatt — mert nem esett esé az orszdgban — a gazdak
is fejiiket fogjak kétségbeesésiikben.® Még a szarvastehén is, ha borjazik a mezén,
otthagyja, mert nincs semmi z6ld. 6 A vadszamarak kialltak a dombtetSkre, ott lihegnek,
mint a sakalok, kigavadt szemekkel, mert nincs semmi fi. 7 A blneink elleniink szél-
nak, URam, de a hirnevedre legyél tekintettel!** Tényleg sokszor elarultunk, vétkeztiink
ellened - # de te Izrael reménye,* szabaditdja vagy a gyotrelmes idékben! Hogy lehet-
nél olyan, mint egy kilfoldi, aki atutazoban csak egy éjszakara szall meg az orszagban?!
® Hogy lehetsz olyan, mint valami lebénult** ember, mint egy harcképtelen katona?*”
Hiszen te koztiink vagy, URam, és a te nevedet viseljiik!**® Nem mondhatsz le rélunk!
10 Ezt mondta az UR errél a néprél: Ugy megszerették a csavargast, hogy akér a libu-
kat is lejarjak, és az URat mar nem érdeklik, csak annyira, hogy megemlékezik a biiniik-
rél, és elszamol veliik a vétkeikért. 1! Ezt is mondta nekem az UR: Ne imddkozz ennek

23) 1Moz 10:6; Jer 6:29 | 24) 3M6z 26:33; Zsolt 1:4 | 25) Job 20:29; Jer 2:32 | 26) Ezs 19:4; 47:2; JSir 1:8; Ez 16:37 | 27) Jer
2:20; 3:8; 4:14; Ez 6:13; Hos 8:5 | 14. fejezet: 1) 5Mz 28:22; Ezs 5:6 | 2) Ezs 3:27 | 3-4) Jéel 1:11 | 3) 5Méz 28:48; 2Sam
15:30; 1Kir 18:5; 2Kir 18:31; Esz 6:12; J6b 6:19-20; Am 4:8 | 4) Jer 3:3; Zak 14:17 | 5) Ezs 15:6 | 6) 1Moz 47:4; J6b 39:8-9;
Zsolt 104:11; Jer 2:24 | 7) Zsolt 25:11; 79:9; 109:21; Ezs 47:11;59:12; Jer 8:14 | 8) Zsolt 18:47; 27:9; Ezs25:9 | 9) 5M6z 28:10;
2Krén 7:14; Zsolt 46:2; Ezs 50:2; 63:19; Jer 20:11 | 10) Zsolt 119:101; Jer 2:23; 44:21-23 | 11-12) Zak 7:13 | 11) 2Méz 32:10;
1Sam 2:25; Jer 7:16; 11:14

288 Néger: héber: kiisi.

289 Hitvdnysdg szakértdi: vagy: akik megszoktdtok a hitvdnysdgot; akik eltanultdtok a hitvanysdgot; akik jaratosak a hit-
vdnysdgban.

290 Ocsmdnysdgaidat: értsd: bdlvinyaidat.

291 Uton-iitfélen: sz6 szerint: dombon-mezén.

292 Az orszdg miatt: esetleg: orszdgszerte.

293 Szolgdikat: vagy: ifjaikat.

294 A hirnevedre legyél tekintettel: sz szerint: tégy a te nevedért.

295 Az elsédlegesen ,remény” jelentésti sz6 (mikve) viztarozot, vizgytjt6t — s a késébbi szohasznalatban bemeritkez6he-
lyet is — jelent; ebben az aszalyrol sz016 szakaszban ez utdbbi olvasata is jelentéségteljes.

296 Lebénult: vagy: megrémiilt.

297 Mint egy harcképtelen katona: vagy: mint egy hds, aki alkalmatlan a szabaditdsra.

298 A te nevedet viseljiik: sz6 szerint: a te neved van rajtunk.
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a népnek az érdekében! ! Ha bojtélnek, ugysem figyelek a rimankodasukra! Feldlem
aldozhatnak allatot vagy gabonat is, nem fog érdekelni, ugyis kiirtom 6ket fegyverrel,
¢hinséggel és jarvannyal! I3 Erre én ezt mondtam: Jaj, URam, Istenem, de hiszen a pro-
fétak ezt mondogatjak nekik: Fegyver és éhinség sem tor ratok, mert valodi békét biz-
tositok nektek ezen a helyen! ' Erre ezt mondta nekem az UR: A préfétdk hazugségot
profétalnak az én nevemben; én nem kiildtem Oket, parancsot sem adtam nekik, egy
sz6t sem széltam hozzéjuk. Ugyhogy mondvacsinalt a latomésuk, szemfényvesztés, és a
sajat szivitk megtévedése, amit préfétdlnak nektek. ©* Azért ezt mondja az UR a profé-
takrol, akik a nevemben profétalnak, pedig én nem kiildtem &ket, és ezt mondogatjak:
»-Nem lesz az orszagban sem fegyver, sem éhinség” — pont fegyver és éhinség végez majd
ezekkel a profétakkal! ’6 Az a nép pedig, amelynek 6k préfétdlnak, szanaszét hever majd
Jeruzsalem utcdin az éhinség és a fegyver miatt, és nem lesz, aki eltemesse Sket és felesé-
geiket, fiaikat és lanyaikat. Igy 6ntom ki rajuk a sajat gonoszsagukat! ! Ezt a beszédet is
mondd el nekik: Ejjel-nappal sziinteleniil folyik szemembdl a kénny, mert stlyos csapds
érte az én édes hazamat,”, megsemmisit6 katasztrofa! 18 Ha kimegyek a mezdre, ott
fegyverrel megolteket latok, ha bemegyek a varosba, ott éhinségtol kinloddkat; a profé-
ték és a papok pedig mar kivandoroltak®™ egy ismeretlen orszagba. !® Tényleg lemondtal
Judarol, végleg megundorodott lelked Ciontol? Miért vertél meg gy minket, hogy arra
mar nincs gyégymaod? Békére szamitottunk, aztdn semmi jo nem jott; hogy lesz idénk
felgyégyulni, de folyton csak rettegiink! 2° Tudjuk, URam, hogy hitvanyak vagyunk, és
apaink btineivel vétkeztiink ellened. Tényleg vétkeztiink ellened. ?! De a te hirnevedért
ne tagadj meg minket; ne hagyd, hogy becsméreljék a te dics6séges tronszékedet! Ne
bontsd fel, hanem idézd fel a veliink kotott szovetségedet! > Van-e a més népek ha-
szontalansagai®” kozt, aki es6t tudna adni? Vagy adhat-e az ég magatol zivatart? Nem te
vagy-e, URunk, Isteniink, akire varunk, hiszen mindezeket te készitetted!

1 5 T'Ezt mondta nekem az UR: Ha ideallna elém Mozes és Samuel, 6k sem tudnanak

megldgyitani e nép irant.””* Tiintesd el dket a szemem el6l, ne is lassam Oket!
2 Es amikor majd feleselnek: ,,De hova tlinjiink?”, akkor ezt valaszold nekik: Ezt mondta
az UR: Aki a halalé, az a halalba! Aki a fegyvereké, az a fegyverek elé! Aki az éhinségeé,

12) 3Mo6z 2:1; 5M6bz 1:45; 1Sdm 8:18; Fzs 58:3; Jer 6:20; 11:11; 15:2; Mal 1:10; 2:13 | 13-14) Jer 6:14 13) 5Moz 18:22; Fzs
30:10; Jer 4:10; 37:19 | 14) Jer 5:31; 23:16; 23:21; 27:14-15; 29:8-9; 29:31; JSir 2:9; Ez 12:24; Mt 7:22; 1Jn 4:1 | 15) 5Moz
18:20; Péld 1:31; Jer 5:13; 20:6; Ez 14:9 | 16) Zsolt 79:3; Ezs 51:20; Jer 7:33; 16:2-4; JSir 2:21 | 17) 2Kir 19:21; Zsolt 119:136;
Jer 8:21; 9:1,18; 10:19; Am 5:2 | 18) 2Kroén 36:10; Jer 13:17; Ez 7:15 | 19) J6b 19:8; Ezs 1:6; 59:9; Jer 8:15; 30:12; Mik
1:12 | 20) 3M0z 26:40; Bir 10:10; Ezsd 9:6; Dan 9:8; Jer 8:14 | 21) 2Moz 2:24; Jozs 7:9; Ez 20:22; Zak 11:10 | 22) 1Kir 8:36;
Zsolt 135:7; Jer 10:13 | 15. fejezet: 1) 2M6z 32:10-14; 4M6z 14:13-20; 1S4m 2:25; 7:8-9; Jer 7:16; Bz 14:14,20 | 2-3) Am 5:19

299 Az én édes hazdmat: sz6 szerint: népem sziizldnydt. Az orszagot megszemélyesitd és szenvedélyes ragaszkodast dltala-
ban kifejez8 szokapcsolat itt erésebb, mint szokdsos el6forduldsa, a ,,Cion lanya’, ezért magyaritottuk.

300 Kivdndoroltak: a héber ige elsésorban a keresked6k utazédsaira hasznélatos.

301 Haszontalansdgai: értsd: haszontalan istenei. Az 6kori izraelitak tartozkodtak mas istenek emlitésétdl; sokszor ko-
ralirva utalnak réjuk.

302 Ok sem tudndnak megldgyitani a nép irdnt: sz6 szerint: akkor sem fordulna lelkem e nép felé.
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az éhinségre! Es aki a fogsdgé, az fogsigba! * — Mert négy csoportba osztva szamolok le
veliik, igy szolt az UR. Fegyverrel is 6lik 6ket;** kutyak is tépik 8ket; vadmadarak és vad-
allatok is marcangoljk és pusztitjak 6ket. ? Elrettentd példéva teszem Sket a f61d minden
orszaga el6tt Manasse, Hizkijahu fia, Juda kirdlya miatt; amiatt, amit 6 Jeruzsalemben
mivelt. > Mert ki fog megsajnalni téged, Jeruzsalem, ki fog megindulni rajtad? Ki lép
oda hozzid, hogy megkérdezze, hogy vagy?** ¢ Te hagytal ott engem - igy szol az UR
—, hatat forditottal, de most utdnad nyulok®” és elpusztitalak... Belefairadtam a megsaj-
nélésodba! 7 Es szétszérom ket vasvillaval az orszdg kapuiban, gyermektelenné teszem
Oket; elpusztitom a népemet, amely nem tért vissza az ttjairél! ® Tobb lesz itt az dzvegy,
mint homokszem a tengerparton! Azokra is gyilkost** kiildok, a fits anyakra,*” fényes
nappal; hirtelen szakad rajuk a teljes kétségbeesés.*®®? Kilehelik lelkiiket a hétgyermekes
anyak, délben megy le a napjuk, megalaztatasban és szégyenben. Aki pedig megmarad
koziiliik, azt fegyvernek szolgéltatom ki, ellenség elé - igy sz6l az UR.

107aj nekem, anydm, mert vitazénak sziiltél engem, aki az egész orszdggal viszdlyban
all’*® Nem adtam kolcsont senkinek, és nem is tartozom senkinek, de mindenki engem
gyalaz! ! Az UR is ezt mondta: Ha nem vigyaztam volna rdd, ha a te érdekedben nem
léptem volna kozbe, amikor bajban voltal, és sarokba szoritott az ellenség...*'°

12 Eltéri-e a vas az északi vasat és a rezet?’'' 3 Vagyonodat és javaidat kiszolgal-
tatom, hogy széthordjak — nem pénzért,’'* hanem az orszagszerte elkovetett sok-sok
blinéd miatt. ' Kiszolgaltatlak ellenségeidnek egy olyan orszagba, amelyet nem is-
mersz. Fellobbant haragom, ellenetek gyulladt fel!*'

> Te tudod, URam! De kézben ne felejts el engem, hanem vigy4zz ram, és 4llj bosszut
azokon, akik iildéznek! Ne fogd vissza haragod, mert még elkapnak engem! Ertsd meg,
hogy miattad gyaldznak!

2) 5M0z 28:26; Jer 14:12; 43:11; JSir 4:9; Ez 12:11; Zak 11:9; Jel 13:10 | 3) 3M6z 26:22; 26:25; 1Kir 21:19; 2Kir 9:36; Jer 7:33;
12:9; Ez 14:21; 33:27 | 4) 5Méz 28:25; 2Kir 21:2; 21:11-17; 23:26-27; Jer 24:9 | 5) Ezs 51:19; Jer 21:7 | 6) 5Méz 32:15; Zsolt
106:43-46;Jer 2:13; 7:24; Sof 1:4 | 7) Ezs 41:16; Mt 3:12; Jk 1:1 | 8) Job 18:11; Ezs 47:9; Jer 6:4; 6:26 | 9) 5Méz 28:65; Ruth
4:15; 1Sam 2:5; 2Kir 25:7; Jer 19:7; 21:7 | 10) 3M6z 25:36; 5M6z 23:20; 2Kir 4:1; Neh 5:7; J6b 10:18; Jer 20:14-18 | 11) Dén
5:12; Jer 21:1-2; 37:3; 40:4; 42:1-4 | 12) 5Mdbz 28:48; Jer 1:18; 6:28; 28:14 | 13) 2Kir 24:13; 25:15; Zsolt 44:13; Jer 17:3; 20:5;
Ez 38:12; Sof 1:13 | 14) 5M6z 28:36; 32:22; Zsolt 21:10; Jer 7:20; 16:13; 17:4; JSir 4:11 15) 2M6z 34:6; Bir 16:28; Neh 5:19;
Zsolt 44:23; 69:8-10; 119:84; Jer 11:20

303 Fegyverrel is olik Gket: esetleg: a fegyver elé valokat leolik.

304 Megkérdezze, hogy vagy: szo szerint, hebraizmussal: kérdezzen békességed fel6l.

305 Utdnad nytilok: sz6 szerint: kinyiijtom a kezemet.

306 Gyilkost: vagy: pusztitét; romboldt.

307 A fiis anydkra: sz szerint: az ifjii anyjdra.

308 Szakad rdjuk a... kétségbeesés: sz6 szerint: kétségbeesést dobok rdjuk.

309 Vitdzonak... viszdlyban dll: sz6 szerint: vita emberévé és viszdly emberévé az egész orszdg szdmdra.

310 Az UR is ezt mondta... sarokba szoritott az ellenség: vagy: Azt mondta az UR: Hét nem jora tartogattalak téged, hogy
ellenséged kozbenjdardsodért kérjen téged a bajban, a sziikség idején?

311 Ld. a ,Fémmivesség” c. bejegyzést a Fogalom- és névmagyarazatban.

312 Nem pénzért: vagy: fizetség, kdrpétlds nélkiil.

313 Fellobbant...: sz6 szerint, hebraizmussal: mert tiiz lobbant fel orromban, ellenetek gyulladt fel.
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16 Elém keriiltek a beszédeid,** és megettem Sket; a beszédeid ujjongassa és szivem
oromévé lettek. Mivel a te nevedet viselem,’> URam, Seregek Istene, 17 hem volt mara-
dasom™® a szérakoz6®'” emberek kozt, hogy ott felviduljak.’® Hatalmad?®'® miatt maga-
nyosan iiltem,*” mert bossztsaggal tolt6ttél el engem. ' Miért nem mulik ez a féjdalom,

miért nem gyégyul bennem ez a seb? Teljesen olyan vagy velem, mint a délibab,*'

amely
vizének nem lehet hinni!*? ’® Erre ezt mondta az UR: Ha visszatérsz, akkor én visz-
szahozlak, és megéllsz eléttem. Es ha kivdlogatod®” az értéket a szemét koziil,** akkor
tigy beszélsz majd, mint én.’?* Ok fognak visszatérni hozzdd, nem te térsz 6hozzajuk.>
20 Akkor attorhetetlen ércfalként allitalak a nép elé. Harcolnak ellened, de nem birnak
veled, mert én veled leszek, hogy megszabaditsalak és megmentselek - igy sz6lt az UR —;

2! megmentelek a rosszakardid kezébél, és kivéltalak a zaklatéid markabél.

1 6 I'Es megszolitott az UR: 2 Ne hdzasodj meg, nehogy gyereket vallalj*”” ezen a

helyen!* Mert ezt mondja az UR a fiakrél és ldnyokrol, akik ezen a helyen szii-
letnek, meg az anyakrol, akik megsziilik 6ket, meg az apakrol, akik nemzik ket ebben
az orszdgban:  Kinok kozt halnak meg; nem gyészoljék és nem temetik el dket; tragya
lesz beldliik a foldon, miutan a fegyver és az éhinség végez veliik. A tetemiikkel majd
jollaknak a vadmadarak és a vadallatok. > Mert ezt mondta az UR: Ne térj be gyaszol6
hazba, siratasra se menj, ne is vigasztald dket!**® Mert megvonom ett6l a néptél az én
békémet — igy szdlt az UR -, a hliségemet és az egyiittérzésemet. ¢ A féemberek és a
kisemberek is meghalnak ebben az orszagban. Nem temetik el és nem siratjak el 6ket;
nem vagdossék dssze magukat és a hajukat sem nyirjak le értiik. ” Nem tartanak halotti

16) Zsolt 119:72; 119:103; Ez 3:1-3; Jel 10:10 | 17) Zsolt 1:1; 26:4-5; Jer 16:8-9 | 18) Job 6:15; Ezs 59:10; Jer 10:19; 30:12;
30:15; Mik 1:9 | 19) 2M6z 4:16; Fzs 8:11; Zak 3:7 | 20) Zsolt 129:2; Ezs 50:7; Jer 1:8; 1:18-19; 20:11; Ez 3:8 | 21) 1M6z 48:16;
Jer 1:8; 20:13; 26:24; 36:26; 50:34 | 16. fejezet: 2-4) Jer 14:16 | 3) Jer 6:21 | 4) 2Kir 9:37; Zsolt 79:1-3; 83:11; Ezs 25:10; Jer
9:22;19:7; 25:33; 34:20 | 5) 5M6z 7:12; Ezs 9:19; Jer 13:14 | 6) 3M6z 19:28; Jer 47:5 | 7) Ez 24:17,22 | 8-9) Jer 15:17

314 Elém keriiltek a beszédeid: vagy: rdtaldltam a beszédeidre; elérhet6vé viltak a beszédeid.

315 A te nevedet viselem: sz6 szerint: a te neved van rajtam.

316 Nem volt maraddsom: szb szerint, hebraizmussal: nem iiltem.

317 Szérakozo: vagy: gondtalan; viccel6do; nevetgéld; jdatszadozé; konnyelmii; felszines.

318 Felviduljak: vagy: mulassak, mulatozzak.

319 Hatalmad: sz6 szerint: kezed.

320 Magdnyosan: vagy: egyediil.

321 Délibdb: sz6 szerint: becsapds viz; a kifejezés a délibab helyett utalhat id6szakosan kiszarad6 vizmosasra is.

322 Nem lehet hinni: vagy: nem megbizhaté; vagy: nem marad meg.

323 Ha kivdlogatod: sz6 szerint: ha kihozod; el6hozod (esetleg kimondod értelemben, vagyis: ha az értékest mondod ki a
szemét helyett); kiveszed; elveszed (vagyis: ha elveszed az értéket a tékozl6tol).

324 Az értéket a szemét koziil: vagy: a drdgat az értéktelen koziil; a drdgdt a pazarlotél; az értéket a hitvanybdl; esetleg: a
kincset a tékozlotol; az igényest az igénytelen koziil. Koziil: vagy: -t6l; -bél.

325 Ugy beszélsz: sz6 szerint: olyannd leszel, mint a szdm.

326 Ok fognak visszatérni... vagy: Ok térjenek vissza hozzdd, és ne te térj hozzdjuk!

327 Nehogy gyereket vdllalj: sz6 szerint: ne legyenek fiaid és lanyaid.

328 Ne is vigasztald bket: vagy: ne is rendiilj meg miattuk.
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tort,”” ahol vigasztalndk a gyaszoldt a halottjaért, italt sem toltenek neki vigasztalasul,*
még az apjukért vagy az anyjukért sem. ® Mulatozasra se menj, hogy ott iildogélj, eszegess
és iszogass! ® Mert ezt mondta a Seregek URa, Izrael Istene: Megldtjétok, hogy én még
a ti idétokben elnémitom a hangos vidamsagot és jokedvet, a hangoskodd vélegényt és
menyasszonyt. 1 S amikor majd mindezeket bejelented ennek a népnek, 6k pedig meg-
kérdezik: Miért hatérozott el az UR elleniink ekkora nagy katasztréfit; milyen vétket
vagy biint kovettiink az UR, a mi Isteniink ellen? ! Akkor te ezt feleld nekik: Azért, mert
mér apaitok elhagytak engem — igy sz6l az UR —; mas isteneket kovettek, szolgalték dket,
és leborultak el6ttitk; engem pedig elhagytak, és a tanitdsomat™' nem tartottak meg.
12 Ti pedig tovabb tetéztétek az apditok hitvanysagét, hiszen titeket mind a megétalko-
dott,”? hitvény szivetek iranyit, és nem hallgattok rdm. !* Ezért eltizlek titeket ebbdl az
orszagbol egy nektek és apaitoknak is ismeretlen orszagba, ott éjjel-nappal szolgalhattok
mas isteneket, mert nem konyoriilok rajtatok.

" De eljon az az id6 - igy sz6lt az UR -, amikor mér nem azt mondjék: Van Isten,’**
aki kivezette Izrael haznépét Egyiptom foldjérél, ”* hanem azt, hogy van Isten, aki hazave-
zette™* Izrael haznépét az északi orszagbdl és az 6sszes olyan orszagbdl, ahova szétszorta
dket! - Mert visszahozom 6ket a foldjiikre, amelyet odaadtam az apditoknak. ‘® Figyelje-
tek: sok halaszt hivatok — igy szolt az UR -, és kifogdossak 6ket; azutan sok vadaszt hiva-
tok, és levadasszak dket minden hegyrél-dombrol, még a sziklahasadékokbdl is. ” Mert
én figyelek am az utjaikra; el6lem nem tudnak elbujni, és a bliniiket sem titkolhatjak el6t-
tem.!® De el6bb mégkétszeresen viszonzom nekik minden btiniiket, mert bemocskoltak*>
az én orszagomat az élettelen ocsmanysagaikkal, és teleraktdk az én 6rokos foldbirtoko-
mat a fortelmeikkel. >

' URam, erém és eréditményem, menedékhelyem a gydtrelmes idékben! Eljonnek
majd hozzdd még a legtavolabbi népek is,*”” és ezt mondjak: Csupa hazugsagot 6rokoltek
az apaink, mind haszontalan értelmetlenség! 2 Hogyan gyarthatna az ember isteneket

8) Préd 7:2-4 | 9) Jer 7:34; Ez 26:13; Jel 18:23 | 10-11) Jer 5:19; 13:22; 22:8-9 | 10) 5Moz 29:24 | 11) 5M6z 29:25-26; 1Kir
9:9; Zsolt 106:35-43 | 12) Jer 7:26; 13:10; Zsid 3:12 | 13) 5M6z 4:28; 28:36; Jer 5:19; 15:14; 17:4 | 14-15) Jer 23:7-8; Ez 28:25-
26 | 14) 5Mz 15:15 | 15) Jer 3:18; 24:6; Joel 3:1 | 16) 1Sdm 26:20; Hab 1:15; Mt 4:19 | 17) Job 34:21; Zsolt 90:8; Péld 15:3;
Ezs 38:17; Jer 32:19 | 18) 4M6z 35:34; Ezs 40:2; 65:6; Jer 2:7; Jel 18:6 | 19) Zsolt 60:7; Ezs 2:2; Rém 1:25 | 20) Zsolt 115:4-7;
Dan 3:1; Jer 2:11

329 Nem tartanak halotti tort: sz szerint: nem tornek [ti. kenyeret], hogy vigasztaljdk...
330 Italt sem toltenek neki vigasztaldsul: sz6 szerint: nem itatjdk vigaszpohdrral.

331 A tanitdsomat: vagy: a Tordmat.

332 Megdtalkodott: vagy: makacs; konok; kemény.

333 Van Isten: ugyanaz az eskiiformula, mint a 4:2-ben, az 5:2-ben és a 12:16-ban; itt a racsodalkozast is kifejez6 magyar
megfelelot valasztottunk (a kovetkezd versben is).

334 Az ,alijazas” (sz6 szerint: ,felmenetel”) a Szentfoldre valé hazatérést fejezi ki.

335 Bemocskoltdk: vagy: megszentségtelenitették; meggyaldztdk.

336 Ocsmdnysdgaikkal... fortelmeikkel: értsd: balvanyaikkal.

337 Még a legtivolabbi népek is: sz6 szerint: népek a fold széleirdl is.
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maganak? Hiszen azok nem istenek! ?! Ugyhogy én megtanitom nekik, ez egyszer meg-

ismertetem veliik hatalmamat®® és erémet, és megtudjék, hogy a nevem: az UR!

1 7 Tdda biine gyémanthegyt vas irévesszével van folirva, bekarcolva a sziviik tab-
lajéra — és az oltraik szarvara® is, 2 igy a gyerekeiknek emlékeztetéiil szolgal-
nak majd oltaraik és Aseraik®* a lombos ligetekben, a magas dombokon, 3 a vidéki he-
gyeken. Vagyonodat és javaidat kiszolgaltatom, hogy széthordjak, aldozédombjaid és
orszagszerte elkovetett blineid miatt. 4 Elszakadsz, méghozza onhibadbol’**! az 6rokos
foldbirtokodtol, melyet neked adtam, én pedig kiszolgaltatlak ellenségeidnek egy olyan
orszagba, amelyet nem ismersz. Langra lobbantatok haragomban, amely 6rokké ég!

3 Ezt mondta az UR: Atkozott az a férfi, aki emberben bizik, testi erére tamaszkodik,>#
az URtdl viszont eltavolodik a szive.** ¢ Olyan lesz, mint egy borékabokor a pusztaban:
nem l4tja, hogy jo kovetkezik, ahogy a terméketlen, lakhatatlan sésivatagban él. 7 Aldott
az a férfi, aki az URban bizik, akinek az UR jelenti a bizalmat.® O olyan lesz, mint a viz
mellé iiltetett fa, amely a folydig ereszti gyokereit, tehat nem fél att6l,*** hogy jon a hdség,
hanem dus a lombja — még az aszalyos évben sem aggodik, hanem olyankor is gytimoélcsot
terem. ® Az ember szive mindennél dlnokabb és gyégyithatatlan is.** Ki tudnd kiismerni?
10 £y az UR kikutatom a szivet, atvizsgalom a bensét,**¢ és mindenkivel az utjai és tette-
inek gytimolcsei szerint banok.

I Mint a maddr, amely idegen tojdsokon kotlik - ilyen, aki nem tisztességesen jut
vagyonhoz. Napjai felénél elvesztegeti, és a végén megbolondul.**’

21) 2Moz 3:15; Jer 31:34 | 17. fejezet: 1) Péld 3:3; Ez 3:9; Hab 2:2; 2Kor 3:3 | 2) 2Kron 24:18; Jer 2:20; 3:6 | 3) 2Kir 24:13;
Jer 15:13; Hos 9:13 | 4) 5Moz 28:48; 32:22; Jer 15:14; 16:13; JSir 5:2 | 5) 2Krén 16:7; Zsolt 118:8; 146:3; Ezs 3:1; 2Kor
1:9 | 6) 5Moz 29:23; Jer 48:6 | 7) Péld 16:20; Zsolt 84:13; 62:9; 2Kor 1:9 | 8) Zsolt 1:3; 92:13-15 | 9) 1Moz 6:5; 8:21; Péld
15:11]10) 1S4m 16:7; Zsolt 7:10; Péld 15:11; Ezs 3:11-12; 59:18; Jer 20:12; Csel 1:24; 1Pt 1:17; Jel 2:23;20:12; 22:12 | 11) Zsolt
39:7; Ezs 34:15; Lk 12:20

338 Hatalmamat: vagy: kezemet.

339 Az 6kori Izrael és Juda égoaldozati oltarainak négy sarka szarvként kicsticsosodott. Ezek letorése az oltar lerombo-
lasat, kultikus hasznalatra alkalmatlannd tételét jelentette, 1d. a bétheli balvanyoltarok elleni itéletet pl. az Amosz
3:14-ben. A jeruzsalemi égbaldozati oltar menedékhelyként is szolgalt (Id. 1Kirdlyok 1:50-53); igy Jeremidas feddése
atvitt értelemben azt is jelenti, hogy ahol a b{inos oltalomra, kegyelemre szdmitana, ott is a sajat biineivel szembesiil;
a menedékhelyen is csak a biineit olvassak a fejére.

340 Az Aserak itt bizonyara anyaistennd-aldozohelyek; 1d. az ,, Asera” c. bejegyzést a Fogalom- és névmagyarazatban.

341 Elszakadsz, méghozzd 6nhibadbol: esetleg: beliil, magadban is elszakadsz.

342 Testi erdre tdmaszkodik: sz6 szerint: hiist (vagy: testet) tesz karjdvd (vagy: hatalmavd; segitségévé).

343 Eltdvolodik: vagy: elfordul.

344 A héberben a ,lat” és a ,,fél” igék hasonléan csengenek, kiemelve a két férfi szembeallitdsat: az dtkozott nem lat (lo’
jire) jot, az aldott nem fél (Io’ jird) a rossztdl.

345 Gyégyithatatlan: vagy: javithatatlan; vagy: romlott.

346 Bensot: sz6 szerint: a veséket.

347 Megbolondul: sz6 szerint: a végén bolond lesz; esetleg: a végén bolondnak/becstelennek bizonyul. A ,bolond” (héber:
ndbdl) - istentelen, becstelen, nemtelen — emberrdl 1d. még: Zsolt 14:1; 53:2; Fzs 32:5-6).
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12 Dics@séges, kezdettél fogva felséges tronszék a mi szentélyiink helye. > % Izrael re-
ménye**’
az orszagban elszakadtak télem,' mert elhagytak az élévizforrast, az URat.

" Gyégyits engem, URam, és meggydgyulok! Szabadits ki, és megszabadulok, mert
én veled dicsekszem! * Figyelj oda, ezt mondogatjék nekem: Na, hové lett az UR be-
széde? Legyen mar meg! '* Nem én erdltettem, hogy pésztor legyek a te nyomdokaid-
ban’> és a végzetes napot’> sem kivantam; amit csak mondtam, nyilvanvalé volt el6tted!
7 Ne engem rémits meg! Te vagy a menedékem a katasztréfa idején! *® Azok valljanak
szégyent, akik engem iildoznek, ne én valljak szégyent! Rémiildozzenek 6k, de ne én
rémiildozzek! Rajuk hozd el a katasztrofa idejét; kétszeresen mérj rajuk csapast!

19 Bzt mondta nekem az UR: Menj, 4llj oda a Népkapuhoz,** amelyiken Juda kirélyai
jérnak ki és be, és Jeruzsalem tobbi kapujahoz is, ?’ és mondd ezt nekik: Halljitok meg az
UR beszédét, Juda kiralyai és minden judai, és minden jeruzslemi, akik atjartok ezeken
a kapukon! ?! Igy sz6l az UR: Ha kedves az életetek, ne rakodjatok, és Jeruzsdlem kapu-
in se szallitsatok 4t terhet szombaton! 2> Hazatokbdl se vigyetek ki terhet szombaton,
s6t sehogyan se dolgozzatok, hanem szenteljétek meg a szombatot, ahogy apaitoknak
megparancsoltam ?* — amit aztan 6k eleresztettek a fiilitk mellett,’> ellenalltak,’* és nem
fogadtak szot, még a fegyelmezésre sem.’” #* Ha viszont ti figyelmesen idehallgattok —
igy sz6l az UR -, és nem hoztok be terhet a varoskapukon szombaton, hanem megszen-
telitek a szombatot azzal, hogy szombaton sehogyan sem dolgoztok, % akkor a Dévid
tronszékén iil6 kiralyok és az 6 fejedelmeik fognak atjarni ennek a varosnak a kapuin,
kocsin és lovon; s6t nemcsak 6k és a fejedelmeik, hanem a judaiak és a jeruzsalemiek
is mind, és 6rokké lakott lesz ez a varos. 2® Es ide jar majd Juda vérosaibol, Jeruzsilem
kornyékérdl, Benjamin teriiletérdl, a tengermenti alfoldrél, a hegyvidékrol és a Délvi-

”wor

dékr6l’*® mindenki, aki égéaldozatot, vagdaldozatot, gabonadldozatot és tomjént hoz,

vagy, URam; mindenki szégyent vall,® aki téged elhagy. Fel lesznek irva, akik

12) 2Krén 7:16; Zsolt 132:12-13; Jer 3:17; Ez 43:7 | 13) Zsolt 73:27; Jer 1:16; 2:13; 14:8; Zak 13:1; Jn 8:8 | 14) Zsolt 109:1; Jer
3:23 | 15) Ezs 5:19 | 16) Jer 18:20 | 17) Zsolt 27:5; Jer 16:19 | 18) Zsolt 35:1; 40:15 | 19-27) 2Méz 20:8-11; 5Méz 5:14; Neh
13:19,22; £zs 56:2; 58:13; Ez 20:12 | 19) Jer 7:2; 26:2 | 20) Jer 19:3; 22:2 | 21) 4Méz 15:32-36; Jn 5:10 | 22) 2Méz 31:13; 2Méz
35:2 | 23) Jer 2:30; 7:26; 19:15; Zak 7:11-12 | 25) 2S4m 7:13; Ezs 9:7; Jer 22:2,4; Zak 7:7 | 26) Jer 33:13

348 Szentélyiink helye: 1d. a ,,Szentély (vagy Templom)” c. bejegyzést a Fogalom- és névmagyarazatban.

349 Ld. a 14:8-hoz flizott jegyzetet; az aszalyt — s6t sdsivatagot — ez a szakasz is felidézi; a ,,remény” és a ,,vizgyujts” kettés
jelentés itt is egyarant érvényestil.

350 Kudarcot vall: vagy: megszégyeniil.

351 Fel lesznek irva...: sz6 szerint: szakaddrjaim az orszdgban fel lesznek irva. Vagy: a foldre lesznek felirva; értsd: olyanok
lesznek, mint egy foldre vésett sziveg (vO. a Jn 8-ban a porba ird Jézus jelenetével).

352 Nem én erbltettem, hogy...: vagy: Nem futamodtam meg attél, hogy...

353 A végzetes napot: sz6 szerint: a gydgyithatatlan napot.

354 A Népkapuhoz: értsd: a zsidok (tehdt nem a kiilfoldiek vagy az druforgalom) dltal haszndlatos kapuhoz.

355 Amit eleresztettek a fiiliik mellett: sz6 szerint: amire nem forditottdk oda a fiiliiket.

356 Ellendlltak: 1d. a 7:26-hoz fiizott jegyzetet.

357 Nem fogadtak szét... fegyelmezésre sem: vagy: hogy ne halljdk meg, és ne fegyelmezzem Gket.

358 Délvidékrol: vagy: a Negevbol.
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meg aki hdladldozatot hoz az UR hézdhoz. ” De ha nem hallgattok rém abban, hogy
megszenteljétek a szombatot, és ne szallitsatok at terhet Jeruzsalem kapuin szombaton,
akkor olthatatlan tlizzel gydjtom fel a kapukat, és Jeruzsalem palotai is leégnek!

1 8 T'1gy sz6lt az UR Jeremidshoz:*® ? Menj le a fazekas hazéhoz, és ott hallgasd

meg a mondanivalémat! * Lementem hét a fazekas hazdhoz, aki éppen a koron-
gon®® dolgozott. # De rosszul sikeriilt a fazekas kezei kozt az edény, amelyet agyagbdl
formalt, igyhogy ujrakezdte, és egy masik edényt készitett beldle, ahogy jonak latta.
* Ekkor megszdlitott az UR: ¢ Miért ne tehetnék tigy veletek, Izrael haznépe, ahogy ez a
fazekas tett? — igy sz6lt az UR. - Hiszen ti olyanok vagytok a kezemben, mint az agyag
a fazekas kezében, Izrael haznépe! 7 Ha egyszer azt mondom egy néprél vagy orszag-
rél, hogy kigyomlélom, kiirtom és elpusztitom,”®' ® de az a nép visszafordul*? a rossz
tetteibSl, amelyeket tudomasara hoztam, akkor én visszavonom’® azt a katasztrofat,
amelyet elterveztem ellene. ? Illetve ha egyszer azt mondom egy néprél vagy orszagrol,
hogy felépitem és beiiltetem, '° de aztdn olyat tesz, amit rossznak latok, és nem hallja
meg a hangomat, akkor én visszavonom, amit mondtam, hogy jot teszek vele. ! Ezért
most mondd ezt a judaiaknak és a jeruzsdlemieknek: Ezt mondja az UR: Katasztrofat
készitek®** eld, tervet szovok ellenetek! Forduljatok hat vissza, mindenki a hitvanysaga-
bol, térjetek jo ttra, és jot tegyetek! !? Erre 6k ezt fogjak mondani: Reménytelen, csak
azért is a magunk feje utdan’® megyiink, és mindegyikiink azt teszi, amit megatalkodott,
hitvany szive diktal!*®* Ezért ezt mondja az UR: Tessék, kérdezzétek ki a népeket, ki
hallott koziiliik ilyesmit? Megdobbentd, hogy mit el nem kévetett ez a sziizlany, Izrael!*
! Eltéinhet a Libanon-hegy szikl4s lank4irél a h? Kiapadhatnak a kiilfoldon ereds, his
patakok?*® I* Mert engem elfelejtett az én népem, értelmetlen dolgoknak &ldoznak!*®

27) 2Kir 25:9; Jer 21:14; Hos 8:14; Am 2:5 | 18. fejezet: 2) Jer 19:1 | 4) Jer 13:7 | 6) Ezs 10:15; 29:16; 64:7; Rém 9:21 | 7-8) Jer
26:3,13; 36:3; Ez 33:11; Jon 3:10 | 7-10) Jer 1:10 | 8) Ez 18:21; Joel 2:13; Am 7:3,6 | 9) Jer 31:28 | 10) 1Mz 6:6; 1Sam 15:11;
Ez 33:18 | 11) Jer 7:3; Mik 2:3 | 12) Ezs 57:10; Dén 9:6; Zak 1:4; Zsid 3:12 | 13) Jer 2:10 | 14) 2Kir 19:24 | 15) Ezs 57:14; Jer
2:32; 6:16; Mal 2:8

359 Igy szdlt az UR Jeremidshoz: vagy: ezt a beszédet kapta Jeremids az URtSl; sz6 szerint: a beszéd, amely az URtdl lett
Jeremidshoz.

360 A korongon: sz6 szerint: a duplakovon.

361 Kigyomldlom, kiirtom és elpusztitom: itt és a 9. versben az 1:10-ben Jeremias kiildetését meghatarozo igék olvashatok,
még sorrendjiik is azonos az elhivas szovegével.

362 Visszafordul: vagy: visszatér; megtér.

363 Visszavonom: vagy: megbdnom (a kovetkezé gondolati egységben is).

364 Készitek: ugyanaz az ige, mint amely az edényt készitd fazekas munkajat kifejezte.

365 A magunk feje utdn: sz6 szerint: gondolataink/terveink utdn.

366 A nép hasonldan veszi védelmébe a viselkedését, mint a 2:25-ben.

367 Ez a sziizldny, Izrael: esetleg: az én édes hazdm, Izrael; 1d. a 14:17-hez flizétt jegyzetet.

368 Kiilfoldon eredd, hiis patakok: sz6 szerint: hidegen csérgedezd, kiilfoldi vizek.

369 Ertelmetlen dolgoknak dldoznak: szé szerint: az értelmetlenségnek/hidbavalésdgnak (értsd: bélvanyoknak) dldoznak/
fiistologtetnek/ tomjéneznek.
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Letéritették’™ 8ket az utjukrol, az 6si dsvényrél, hogy jératlan®”! dton jarjanak, ' s
igy orszaguk romhalmazza legyen, vilag csufjava,”* hogy aki atutazik rajta, mind hii-
ledezve csévélja a fejét... 17 Mint a keleti szél, ugy szérom szét ket az ellenség elétt!
Nem az arcomat latjak, hanem hatat forditok nekik®” a szerencsétlenségiik napjan!

'8 Erre ezt mondtak: Gondoljunk mér ki valamit Jeremias ellen!*”* Mert ,.elmarad-
hatatlan®” a tanitas a paptol,”’® a tanacsadas a bolcstdl és a prédikalas a profétatol!™””
Gyeriink, jarassuk le,””® és ne hallgassunk egy szavara sem!

% Figyelj ide, URam, hallgasd meg, miket beszélnek, akik velem vitatkoznak!*”
20 Fizethetnek rosszal a joért? Mert az életemet veszélyeztetik az askalédasukkal!**® Em-
lékezz ra, hogy én eléd dlltam, hogy jo szot szdljak az érdekiikben,* hogy elforditsam
21

réluk a haragodat! 2 Ugyhogy juttasd a fiaikat éhinségre, és intézd el, hogy kardélre
hanyjak éket! Asszonyaik®? legyenek gyermektelenné és dzveggyé; a férfiakat érje erd-
szakos haldl; a fiatalokat 6ljék le fegyverrel a hdbortban! #? Sikoltozds hallatsszon a ha-
zukbdl, amikor varatlanul portyazé csapatokat hozol elleniik! Mert vermet astak, hogy
megfogjanak, és csapdakat rejtettek a labaim elé. * Te is tudod, URam, hogy gyilkos
terveket szének ellenem! Ne engesztel6d;j ki a btiniik miatt,® ne legyen eldled a vétkiik

eltorolve! Bukjanak el*** el6tted, a haragod idején intézd el 6ket!

1 9 I'Ezt mondta az UR: Eredj, vegyél egy cserépkorsét a fazekastol, majd néhany
rangidés emberrel’® a kézemberek és a papok kézill 2 menj ki a Ben-Hin-
nom-volgybe, a Fazekas-kapu®*® bejaratahoz, és ott hirdesd ki azt, amit én mondok neked!

16) 1Kir 9:7-8; Jer 19:8; 25:9 | 17) Job 27:21; Ezs 27:8; Jer 13:24 |18) Zsolt 52:4; Jer 11:19; 20:10; Am 5:10; Mal 2:7 | 19) Zsolt
35:1 | 20) Zsolt 35:7,12; 57:7; Jer 17:16 | 21) Zsolt 109:9; Jer 11:22; 15:7 | 22) Zsolt 7:16; 57:7; 140:6; Péld 26:27 | 23) Zsolt
109:14-15; Jer 26:11 | 19. fejezet: 1) Jer 18:2 | 2) J6zs 15:8

370 Letéritették: vagy: elgdncsoltdk; eltantoritottdk.

371 Jdratlan: sz6 szerint: fel nem toltitt; esetleg: egyenetlen.

372 Vilag csifjdvd: vagy: orok csiifsdggd.

373 Hatat forditok nekik: sz6 szerint: a tarkémat mutatom nekik.

374 Gondoljunk mdr ki: ugyanaz a kifejezés, mint amelyet a 11. versben az Urral kapcsolatosan olvasunk.

375 Elmaradhatatlan: sz6 szerint: nem vész el.

376 A tanitds: vagy: a Tora.

377 Mert ,elmaradhatatlan... a préfétatol”: Jeremids eltdvolitdsanak indoklasa kozmonddsra, szalloigére emlékeztet, ezért
szerepeltetjiik idéz6jelben. Esetleg: Mert iigyis marad papunk a tanitdsra, bolcs embertink a tandcsaddsra és profétank
a prédikaldsra.

378 Jdrassuk le: sz6 szerint: verjiik meg nyelvvel.

379 Vitatkoznak: vagy: perben dllnak.

380 Az életemet veszélyeztetik az dskdléddsukkal: sz6 szerint: vermet dstak az életemnek; vagy: a lelkemnek.

381 Jo szot szoljak az érdekiikben: vagy: jokat mondjak roluk: esetleg: szét emeljek értiik.

382 Asszonyaik: vagy: koziiliik az asszonyok.

383 Ne engesztelddj ki a biiniik miatt: vagy: ne fedezd el a biiniiket; ne szerezz megvadltdst a biineikre.

384 Bukjanak el: vagy: roskadjanak Gssze; botoljanak el; omoljanak dssze.

385 Rangidds emberrel: vagy: vénnel.

386 Fazekas-kapu: esetleg: Cserép-kapu; feltehetGen az egyik keleti kapu, a fazekasok utcaja kozelében, ahol a torétt cse-
repeket is kidobtdk. A profétai tettet (a cserépkorso eltorését) nem véletleniil kellett éppen ennél a kapundl elvégezni.
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* Ezt mondd: Halljatok meg az UR beszédét, judai kiralyi csaldd®™ és jeruzsalemi-
ek! Igy sz6l a Seregek URa, Izrael Istene: En olyan katasztréfit hozok erre a helyre,
hogy még annak is zig téle majd a feje,* aki csak hall réla, * mert elhagytak engem,
és elidegenitették ezt a helyet t6lem, amikor itt mas isteneknek aldoztak,’® akiket nem
ismertek, sem 6k, sem az apaik, sem Juda kiralyai. S6t artatlanok vérével arasztottak
el ezt a helyet, 5 és dldozohalmokat épitettek a Badlnak, hogy tlizben égessék el a fiaikat,
mint égbéaldozatot a Badlnak, pedig ilyet nem parancsoltam, nem is emlitettem, eszem-
be sem jutott!*”' ® Ezért eljonnek azok a napok - igy sz6l az UR -, amikor ezt a helyet
mar nem Tofetnek vagy Ben-Hinnom-volgynek nevezik, hanem ,,a Témegsirnak”**
7 Es semmissé teszem® Judanak és Jeruzsilemnek erre a helyre vonatkozé terveit:***
elintézem, hogy elessenek fegyveres ellenségeik el6tt, akik az életiikre tornek; a hullaikat
pedig eledeliil adom a vadmadaraknak és a vadéllatoknak.’*® Ezt a vérost pedig utala-
tossa és borzadallya teszem, hogy aki atutazik rajta, mind utélkozik és elborzad a kiilon-
féle csapasok miatt. ® Megetetem veliik a fiaik és lanyaik husat; a baratok egymds husat
eszik majd az ostrom alatt, a szorultsdg idején, amikor beszoritjak 6ket az ellenségeik,
akik az életiikre tornek.

10 Ekkor tord Ossze a korsét azok szeme lattara, akik elkisértek, ! és mondd ezt ne-
kik: Igy szol a Seregek URa: Igy torom 6ssze ezt a népet és ezt a vérost, ahogy a fazekas
edényét osszetorik, helyrehozhatatlanul! A Tofetet pedig temetdnek hasznaljak, annyira
elfogy a temetkezdhely!** 12 Igy banok el ezzel a hellyel - igy szél az UR - és a lakéival,
hogy ezt a varost olyannd tegyem, mint amilyen a Téfet: * a jeruzsdlemi hézak és a judai
kiralyok palotai olyanok lesznek, mint a Tofet helye, tisztatalanok — minden olyan haz
miatt, ahol a haztet6n fiistoltek az ég minden seregének, és italaldozatot toltottek ki mas
isteneknek!

™ Amikor pedig Jeremids eljott a Téfetbdl, ahova préfétalni kiildte az UR, kiallt az
UR Héz4nak udvaran, és ezt mondta az egész népnek: * Igy sz6lt a Seregek URa, Izrael

3) 1S4m 3:11; 2Kir 21:12, Jer 17:20 | 4) 2Kir 21:16; Jer 1:16; 2:34; 7:6 | 5-7 ) Jer 7:30-31 | 5) 3Moz 18:21; Zsolt 106:37-38; Jer
32:35 | 6) Jozs 15:8; Jer 7:32 | 7) Zsolt 79:2; Jer 15:9; 16:4; 34:20 | 8) Jer 18:16 | 9) 3Moz 26:29; 5Moz 28:53-57; 2Kir 6:28-29;
Ezs 9:20; 49:26; JSir 2:20; 4:10 | 10-11) Ezs 30:14; Jer 22:28 | 10) Bir 7:19-20 | 11) Jer 7:32; 48:38 | 13) 2Kir 23:10,12; Jer 7:18;
32:29; Sof 1:5; Csel 7:42-43 | 14) 2Krén 20:5; Jer 26:2 | 15) Neh 9:16; Jer 17:23

387 Jidai kirdlyi csaldd: sz6 szerint: Jiida kirdlyai.

388 Zug téle majd a feje: sz6 szerint: cseng téle majd a fiile.

389 Aldoztak: vagy: fiistoltek; tomjéneztek.

390 Akiket nem ismertek: esetleg: akik [ti. az istenek] nem ismerték Gket [ti. az dldozékat], de a mondat folytatdsa a torzs-
szovegben kozolt olvasatot igazolja.

391 Aldozéhalmokat épitettek a Badlnak: 1d. a ,,Baal” c. bejegyzést a Fogalom- és névmagyardzatban.

392 Témegsirnak: sz6 szerint: Oldoklés-volgynek; Mészdrlds-vilgynek; 1d. a 7:32-t. Tofetnek: 1d. a ,Toéfet” c. bejegyzést a
Fogalom- és névmagyarazatban.

393 Semmissé teszem: vagy: kitiritem; tonkreteszem (az igegyok rokon a ,,cserépedény” fénévvel, tehat ez a vers dsszecseng
a 18. fejezetben a fazekasmiihelynél mondottakkal).

394 Semmissé teszem... terveit: vagy: semmissé teszem Jiida és Jeruzsdlem terveit ezen a helyen.

395 A vadmadaraknak és a vadallatoknak: sz6 szerint: az ég madarainak és a fold dllatainak.

396 Annyira elfogy a temetkezbhely: esetleg: annyira, hogy [ott is] elfogy a temetkezéhely.
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Istene: Meglatjatok, ahogy én elhozom erre a varosra és minden telepiilésére mindazt a
katasztrofat, amelyet kimondtam ellene, mert ellenalltak,’®” és nem fogadtak nekem szot!

2 0 T'Ekkor meghallotta Pashur pap, Immér fia,”*® az UR Héz4nak iigyvezetSje, hogy

Jeremids igy profétalt, 2 és megiitstte™ Jeremids profétat, majd bezaratta abba
a kaloddba,* amely az UR Hazéhoz vezetd felsé Benjamin-kapundl*! volt. > Masnap,
amikor kivétette Pashur Jeremidast a kalodabol, ezt mondta neki Jeremias: Az UR szerint
a te neved nem Pashur,*> hanem Bekerit a Rettegés!  Mert ezt mondja az UR: Atadlak
a rettegésnek téged és minden baratodat,*” hogy a szemed lattara hulljanak el fegyveres
ellenségeik el6tt. S6t egész Judat dtadom a babiloniai kirdly kezébe, és fogsagba viszi ket
Babildniaba, s fegyverrel irtja 6ket, > és dtadom e varos teljes vagyonat, egész bevételét
¢és minden értékét. A judai kiralyok 6sszes kincsét atadom ellenségeik kezébe; kifosztjak,
elveszik és elszallitjak Babiloniaba. ® Te pedig, Pashur, és hdzad 6sszes lakoéja is, fogsdgba
mentek! Babiloniaba keriilsz, ott halsz meg, ott temetnek el téged és mindenkit, aki téged
szeret, akiknek a hazugsagaidat profétaltad!

7 Kijatszottal engem, URam, és én hagytam magam. Eréskodtél velem,** és el is érted.
Nevetségessé lettem, egész nap mindenki engem gunyol! ® Valahanyszor megszélalok,
er8szakrél ordibalok, pusztuldsrol kialtozok — tigyhogy az UR beszédébdl minden nap
csak utalat és gtiny lett a hasznom. ® El is déntéttem, hogy engem nem érdekel, de én meg
nem szoélalok tobbé az 6 nevében! Erre olyan lett a bensém, mintha tiiz égne a csontjaim
kozé zdrva...* kinlédtam, hogy elviseljem,* de nem birtam. '’ Kézben meg hallottam,
ahogy sokan gyalaznak: ,»Bekerit a Rettegés?«?! Jelentsétek fel, kozben mi is feljelent-
juk!” Még akik eddig békén hagytak, most azok is mind azt lesik, hogy elhasalok: ,,Hatha

20. fejezet: 1) 1Krén 24:6-7,14 | 2) 2Krén 16:10; Jer 37:15-16; 38:7; Mt 21:35, Zsid 11:36 | 4) Jer 13:19; 21:10; 29:21;
52:27 | 5) 2Kir 20:17; 2Krén 36:7,18; Ezs 39:6; Jer 15:13; Hos 13:15 | 6) Jer 14:15; 28:15; JSir 2:14 | 7-8) Jén 4:2 | 7) Fil
3:12| 8) 2Kré6n 36:16; Jer 15:10,15; 23:9; Ez 22:4; Hab 1:2-3 | 9) J6b 32:18-20; Zsolt 39:3; Jer 4:19; 6:11; Dan 10:8; Am 3:8, Csel
4:20; 1Kor 9:16 | 10) 1Mz 37:4; 1Kir 19:2; Job 17:5; Zsolt 41:9, Jer 1:19; 18:18; Lk 11:53-54

397 Ellendlltak: a 7:26-ban is szereplé héber ididma sz6 szerint: megfeszitették a tarkdjukat (ti. mint egy malhasallat,
amely ellendll a kantar hizasanak).

398 Pashur pap, Immér fia: 1d. a ,Tel Arad-i osztrakonok” c. bejegyzést a Fogalom- és névmagyardazatban.

399 Megiitotte: vagy: megverte; megverette. Elképzelhetd, hogy Pashur nem 6nkeziileg bant el Jeremidssal, hanem a Téra
szerint birdsagi eljards soran elitéltekre kiszabhato megvesszézést szabta ki rd (1d. 5M6z 25:1-3), vagy a Szentélyud-
varban szolgdlatot teljesité ,,biztonsagiakkal” intéztette el — akarhogy tortént is, lathatéan onhatalmulag lépett fel
ellene, szabalyos eljaras nélkiil. Ld. még a ,,Szentély (vagy Templom)” c. bejegyzést a Fogalom- és névmagyarazatban

400 Kaloddba: vagy: ketrecbe (a kovetkezd versben is). A héber fénév a ,,hajol’, ,,gornyed” vagy ,,fordul’, ,,forog” jelentést
igével rokon (sz6 szerint: ,a gornyesztdbe”), amely feltehetden az elitéltnek a biinteteszkozon vagy abban elfoglalt
testhelyzetét fejezte ki.

401 Kapundl: vagy: kapuban (talan a kapu alatt egy fiilkében vagy helyiségben).

402 A Pashur név jelentése egyébként: ,,boség”.

403 Atadlak... bardtodat: vagy: rettegéssé teszlek téged a magad és mindenki szamdra, aki téged szeret.

404 Eréskodtél velem: vagy: megragadtdl/legyiirtél engem; erdsebb voltdl ndlam; esetleg: ezt erdltetted.

405 Csontjaim kiozé zdrva: vagy: csontjaimba zdrva.

406 Elviseljem: vagy: magamban tartsam.
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sikeriil kijétszani, akkor elbanunk vele és elégtételt vesziink téle!” ! De az UR velem
van, mint egy rettentd harcos, ezért a zaklatéim buknak el, nem sikertil a terviik! Mivel
nem okultak, akkora szégyent vallanak, hogy 6rokre emlékezetes marad a gyalazatuk.
12 Seregek URa, te vagy, aki megvizsgalod az igazat,*” aki litod a bens6t*® és a szivet! Végig-
nézem majd,**” ahogy elégtételt veszel rajtuk, mert eléd tirtam az tigyemet! *> Enekeljetek
az URnak, dics6itsétek az URat, mert kimenti a kisember?!° lelkét*!! a gonoszok kezébdl!

1 Atkozott egy nap a sziiletésem napja! Az a nap, amikor anydm megsziilt, nehogy
aldott legyen! I5 Atkozott az az ember, aki a hirt vitte apamnak: ,Fiad sziiletett!”, bar
nagyon felviditotta. ' Jarjon Gigy az az ember, mint a vérosok, amelyeket irgalmatlanul
felforgatott az UR: halljon reggel kidltozast, délidében meg vészriadét,*? 17 amiért nem
olt meg engem még az anyam hasaban! Akkor anyam lett volna a koporsém, és végleg
terhes maradt volna velem... ¥ Miért kellett kibijnom a méhébsl? Hogy itt kinlodjak,
szenvedjek, ahogy egyik nap a masik utan szégyenben telik el?!

2 T Ezt a beszédet akkor kapta Jeremids az URtél, amikor Cidkijahu kiraly ezzel

kiildte hozz4 Pashurt, Malkija fiat és Cefanja papot, Maaszéja fidt:*"* ? , Kérdez-
ze*'* meg az URat az érdekiinkben, mert Nebukadneccar babiléniai kiraly haboruzik el-
leniink! Hatha elvonul innen, ha az UR tesz valamilyen csodat értiink, amilyet szokott!™*®

3 Jeremids ezt felelte nekik: Adjak 4t Cidkijahunak:  Ezt mondja az UR, Izrael Istene:
En hatdstalanitok*¢ minden haborus fegyvert, amitek csak van, amelyekkel a babiléniai
kiraly és a kdldok ellen haboruztok, akik koriilzartak benneteket a varosfal mentén, és
begyijtom Sket a varoskdzpontba,® ugyanis én magam fogok hdbortzni ellenetek teljes
erGbevetéssel,"” szenvedélyes haraggal, 6riasi indulattal! 6 Megverem a varoslakokat, em-
bereket és dllatokat egyardnt, pusztité jarvanyban halnak meg.” Ezutan pedig - igy szdl

11) Jer 1:19; 14:9; 15:20; 23:40 | 12) 1Sam 16:7; Zsolt 54:7; Jer 11:20; 17:10 | 13) Zsolt 35:10; Jer 15:21 | 14-18) Jer
15:10 | 14) J6b 3:3 | 16) 1Moz 19:25 | 17-18) J6b 3: 11; 10:18-19 | 18) Zsolt 90:10 | 21. fejezet: | 1-2) Jer 15:11 | 1) 2Kir 24:18;
25:18; Jer 29:25; 37:3; 38:1; 52:1 | 2) 2Kir 25:1; Jer 37:3 | 4) Jer 37:8-9 | 5) 5Mo6z 4:34; Jer 6:12 | 6) Jer 14:12 | 7) 2Kir 25:7;
2Kroén 36:17; Jer 15:5,9; 22:25; 32:3; 34:20-21; 37:17; 39:5; 52:9

407 Aki megvizsgdlod az igazat: vagy: az Igaz Vizsgdld; az Igaz Bevizsgdlo.

408 A bensdt: szo szerint: a vesét.

409 Végignézem majd: vagy: hadd ldssam.

410 A kisember: vagy: a szegény.

411 Lelkét: vagy: életét.

412 Vészriaddt: vagy: kiirtolést.

413 Cidkijdhu: 1d. a jelen kotet Torténeti bevezetését.

414 Kérdezze: a héberben nincs tegezés vagy magazas, tehat ebben a tekintetben a magyar nyelv arnyaltabb — amit fordi-
tasunk itt tekintetbe vesz.

415 Nebukadneccdr babiléniai kirdly: 1d. a ,Babilonia a zsido kiralysagok idején” és a ,,Nabu-kudurri-uszur (Nebukadnec-
cér)” c. bejegyzéseket a Fogalom- és névmagyarazatban.

416 Hatdstalanitok: sz6 szerint: eltdvolitok; esetleg: visszaforditok.

417 Teljes erébevetéssel: sz6 szerint, az Ur szabaditdsara és uralkoddsdra gyakran hasznélt idiémaval: kinydjtott kézzel és
erds karral.
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az UR - Cidkijahu judai kirélyt, a szolgaléit és mindazokat, akik a vdrosban talélték**
a jarvanyt, a fegyvert és az éhinséget, atadom Nebukadneccar hatalmaba, ellenségeik
hatalmaba, akik az életiikre tornek. O majd kardélre hanyja 6ket, nem kimél, nem ke-
gyelmez, még csak sajnalatot sem érez. ® Ennek a népnek pedig mondd meg: Igy szél az
UR: En most megmutatom nektek, mi az élet ttja, és mi a haldl tja. ® Aki itt marad* a
varosban, az fegyver miatt vagy az ¢hinségtdl vagy jarvanyban fog meghalni. Aki viszont
kimegy és rabizza magat a titeket koriilzar6 kaldokra, az taléld lesz: jutalmul**® megtart-
hatja az életét. 10 Mert kezelésbe veszem ezt a varost,*2! de nem a javara, hanem a karara.
— igy sz6l az UR. - A babiléniai kiraly elfoglalja és felégeti!

' A jtdai kirdly hdznépének.

Halljatok meg az UR beszédét, ”? D4vid haznépe! Igy sz6l az UR: Még ma*? hozzatok
jogszer( itéleteket, mentsétek ki az elnyomdk hatalmabdl a kifosztottakat,*”* nehogy a
hitvénysagaitok miatt fellobbanjon a haragom, mint a tiiz, és égjen olthatatlanul! * Igen,
hozz4d** beszélek, aki a sziklaplaté volgyében laksz! - igy szélt az UR -, akik ezt mond-
jétok: Ki rohanhatna le minket, ki johetne be a mi otthonainkba? !* Elszamoltatlak tite-
ket a tetteitek gylimolcse szerint! - igy szolt az UR. - Tiizet gyujtok az erddjében, amely
felemészti az egész kornyékét is!

2 2 ! Ezt mondta az UR: Menj le a jidai kirly palotdjaba, és mondd el ott a ko-

vetkezdket: 2 Figyelj az UR beszédére, Juda kiralya, aki D4vid trénjan iilsz, az
alattvaléiddal és a népeddel egyiitt, akik atjartok ezeken a kapukon!? Ezt mondja az UR:
Jogszertien tegyetek igazsagot! Mentsétek ki az elnyomodk hatalmabdl a kifosztottakat!
A bevandorlokat, arvakat és 6zvegyeket ne hasznaljatok ki, ne erészakoskodjatok, és ar-
tatlan vért ne ontsatok ezen a helyen!*># Mert ha ezt a beszédet tényleg betartjitok, akkor
kirdlyok fognak 4atjarni ennek a haznak a kapuin, akik Davidnak a trénjan iilnek,*¢ és
kocsin meg I6hdton jarnak; 6k és az 6 alattvaléik és az 6 népiik! ° De ha nem hallgattok
ezekre a beszédekre, sajit magamra eskiiszom - igy mondta az UR! -, hogy romhalmaz
lesz ebbél az épiiletbSl! © Mert ezt mondja az UR a judai kiraly palotajardl: Gilead vagy te a

8) 5Mébz 11:26-28; 30:15 | 9) Jer 27:11; 38:2,17; 45:5 | 10) Jer 20:4; 32:28-29; 34:2; 38:3; 52:13; Am 9:4 | 11) Jer
13:18 | 12) Jer 4:4; 22:3; 23:2 | 13) Ezs 22:1; Jer 49:4; Abd 1:3 | 14) 2Krén 36:19; Jer 11:16; 22:7; 32:19; Ez 20:47 |
22. fejezet: 1-2) Jer 17:19-20 | 3) 2M6z 22:22; 5M6bz 24:17, Péld 22:22-23, Ezs 1:17; 59:6, Jer 5:28; 7:6; 21:12; Am 5:24; Mik
6:8 | 4) Jer 17:25 | 5) 1Kir 9:7-8, Zsid 6:13

418 Akik a virosban tilélték: vagy: a vdros népét, akik tilélték.

419 Marad: sz6 szerint: iil; lakik.

420 Jutalmul: sz6 szerint: zsdkmdnyul.

421 Kezelésbe veszem ezt a vdrost: sz6 szerint: odaforditom arcomat erre a vdrosra; arccal a vdros felé fordulok.

422 Még ma: sz6 szerint: reggelre.

423 Kifosztottakat: vagy: kiraboltakat; kdrosultakat; sértetteket (a 22:3-ban is).

424 A nénem névmas arra utal, hogy Jeremids itt a gyakran néalakként megszemélyesitett Jeruzsalemhez, Cionhoz szol.
425 A bevdndorlokat, drvdkat és zvegyeket ne haszndljdtok ki: 1d. a ,Szocidlis halé” c. bejegyzést a Fogalom- és névmagyarazatban.
426 Akik Davidnak a trénjdn tilnek: esetleg: akik Davidért (értsd: Ddvid érdekében) iilnek a tronjdn.
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szamomra, Libanon hegycsucsa,*” de csak azért is**® pusztasagga teszlek, lakatlan varossa!
7 Folszentelem ellened a pusztitokat, de még a fegyvereiket is! Ki is vagjék a leggyénydriibb
cédrusaidat, és tilizre vetik 6ket.® A sok kilfoldi dtutazé errdl beszélget majd ennél a va-
rosnal:**> Miért intézte el igy az UR ezt a nagyvérost?**? Es erre jutnak: Azért, mert el-
hagytak Isteniik, az UR szovetségét, és més isteneket imadtak, azokat szolgltak.

10 Ne a halottat sirassatok, ne 6t sajnaljatok!**' Azt viszont igenis sirassatok, aki el-
megy, mert nem fog soha visszatérni, nem latja tobbé a sziil6fsldjét! ' Mert ezt mondja
az UR Sallumrol,**? J6sijéhu fidrdl, a jadai kiralyrdl, aki az apja, Jésijéhu helyett** uralko-
dik, s aki elkerilt innen: Nem tér vissza ide tobbé, I hanem ott hal meg, ahova fogsagba
viszik, és ezt az orszagot nem latja tobbé!**

13 Jaj annak, aki nem jogszertien épiti a hdzdt, és tisztességteleniil htz rd emeleteket;
mast ingyen dolgoztat, a munkadijit nem adja meg, ’* mikozben ezt mondja: Hatalmas
hazat épitek, tagas emeletekkel! Ablakokat is vagat ra, cédruslambéridval leburkoltatja, pi-
rosra festeti... — 1° Attl leszel te kiraly, hogy flancolsz a cédrussal? Persze, apad is evett és
ivott, de emellett jogszertien igazsigot tett, ettdl volt sikeres!*51® A kisemberek és a nincs-
telenek perében is ugy itélt, ahogy helyes!** Hat nem ebbdl latszik, hogy valaki ismer
engem?*” — igy mondta az UR! -7 De neked csak a nyereségre 4llt ra a szemed és szived,
még ugy is, ha artatlanok vérét kell hozza ontani, ha elnyomni és zsarolni*** kell masokat!

I8 Ezért ezt mondja az UR Jehéjékimnak, J6sijahu fidnak, Jada kiralyanak: Nem fog-
jék igy megsiratni: Szegény testvérem; szegény dcsém!*® Igy sem siratjak meg: Szegény
urunk! Szegény 6felsége! ' Ugy féldelik el, mint egy szamarat: kihtizzak Jeruzsélem ka-
pujan, hogy valahol ledobjak.

7) Jer 21:14 | 8-9) 1Kir 9:8-9; Jer 16:10-11 | 9) 2Kir 22:17, 2Kr6n 34:25, Jer 16:11 | 10) Préd 4:2 | 11) 2Kir 23:31, 1Krén
3:14-15; 2Krén 36:1 | 12) 2Kir 23:34 | 13) 3Méz 19:13; 5Méz 24:14-15, Ezs 5:8; Mik 3:10, Hab 2:9-11; Jk 5:4 | 14) 2Sém
7:2 | 15) 2Kir 23:25 | 16) Zsolt 72:1-4,12-13 | 17) 1S&m 12:3; 2Kir 24:4, Mik 2:2 | 18-19) Dén 1:1 | 18) 2Krén 36:4-6, Zsolt
78:64 | 19) Préd 6:3, Jer 36:30

427 Giledd... Libanon hegycsiicsa: a tagabb régié impozans hegyei, amelyekrél értékes faanyag szarmazott, tehat értsd:
szdmomra te vagy a legbecsesebb hely a vildgon, de csak azért is pusztasdgga teszlek.

428 Csak azért is: egyfajta eskiiforma; vagy: egészen biztosan.

429 Ennél a virosndl: esetleg: errél a vérosrol.

430 Miért intézte el igy az UR ezt a nagyvdrost: sz6 szerint: miért tett igy az UR ezzel a nagyvdrossal?

431 Sajndljdtok: vagy: gydszoljdtok.

432 Jeremias, aki maga is irt gyaszdalokat Josijahu Kr.e. 609-ben bekovetkezett haldldra (v6. 2Krén 35:25), most arra
szolit, hogy a nép ne az elhunyt Josijahut sirassa, hanem fogolyként elhurcolt fidt. Jeremids itt minden bizonnyal
Jehoahazt nevezi Sallumnak; 1d. még 1Krén 3:14-15.

433 Helyett: vagy: utdn.

434 A kiralyi héz e fejezetben szerepld tagjai fel6l 1d. a jelen kotet Torténeti bevezetését.

435 Ettdl volt sikeres: vagy: ahogy helyes (a kovetkezd versben hasonlo kifejezés szerepel).

436 Ugy itélt, ahogy helyes: vagy: itélt, ezért volt jé dolga.

437 Hat nem ebbdl ldtszik, hogy valaki ismer engem: sz6 szerint: hdt nem ez az én ismeretem?

438 Zsarolni: vagy: eliizni.

439 Szegény testvérem; szegény dcsém: szo6 szerint: Szegény ocsém; szegény hiigom.
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20 Menj 6l a Libanonra, ott sikolts,* a Bisénra is, ott kiabdlj; sikolts az Abarimrél,*!
mert mindegyik szeretdd megsemmisiilt! > En sz6ltam neked, amikor még j6 dolgod
volt,*? de te azt felelted: ,Nem érdekel!” fgy viselkedtél fiatalkorod o6ta, nem fogadtal
nekem szot! # Mindegyik pasztorodat felkapja a szél,*** és szeretdid fogsagba mennek —
akkor majd szégyenben és megalaztatasban lesz részed*** minden hitvanysagod miatt.
23 Te, aki a Libanonon laksz, és cédruson fészkelsz!%45 Hogy ny6gsz majd, amikor rad
tornek a kinos f4jasok, mint egy sziil§ nére! ** Ugy éljek**® - igy mondta az UR -, hogy
ha te, Konjahu,*’ Jehojakim fia, judai kiraly, pecsétgytirii lennél a jobbkezemen, akkor
is lehtizndlak onnan, % és dtadndalak azok kezébe, akik az életedre tornek, azok kezébe,
akiktdl rettegsz: Nebukadneccar babiléniai kiraly és a kaldok kezébe!*#* ?® Elhajitalak té-
ged a sziiléanyaddal egyiitt egy masik orszagba, ahol nem sziilettetek... — de meghalni
ott fogtok! > Mert ebbe az orszagba, amely irdnt gydtri Sket a honvagy, nem térnek visz-
sza.?® Micsoda ez az ember, Konjahu: egy megunt, csorba korsé, egy folosleges edény?
Miért hajitottak el az utodjaval egytitt? Miért vetették Oket egy olyan orszagba, amelyet
nem ismernek? ** Orszdg, orszdg, orszag! Halld meg az UR beszédét! ** Igy szl az UR:
Gyermektelen és egy életre vesztes*? férfiként irjatok le ezt az embert! Mert az utddjai
koziil senkinek sem sikeriil majd a David trénjara ilni, és valaha is uralkodni Judaban.

2 3 "Taj a pasztoroknak, akik hagyjak elveszni és szétszéledni**® a legelém juhait! -

igy sz6lt az UR.? Azért ezt mondja az UR, Izrael Istene a pasztorokrol, akik a né-
pemet pasztoroljak: Ti hagytatok szétszéledni és szétszorddni a nyajamat, nem szamitott
nektek.*! Ugyhogy én majd elszamoltatlak titeket a hitvany tetteitekért — igy széltaz UR -,

3 és majd én dsszegyijtom a megmaradt juhaimat minden orszagbol, ahova hagytam

20)4M06227:12,Ezs57:13| 21) Jer 3:25;S0f3:2; Zak 7:7,11| 22) Jer23:1-2|23) IM62.3:16, Jer 4:31;48:41 | 24-27) Jer 28:4| 24) 2Kir
24:6,8-16; Jer 27:20; 37:1; Agg 2:23 | 25) Jer 21:7; 32:28 | 26) 2Kir 24:8 | 28) Jer 19:10-11, H6s 8:8 | 29) Jer 6:19 | 30) Jer 36:30 |
23. fejezet: 1-2) Jer 2:8; 22:22; 25:34-36; Ez 34:1-10, Zak 10:2-3, Jn 10:8 | 1) Jer 12:10, Zak 11:17 | 2) Jer 10:21; 13:20; 21:12,
Ez 34:31 | 3) Jer 29:14; 32:37; 50:17-20, Ez 34:11-16

440 A mondat felszdlité igéi nénemtiek, tehat a felszdlitds cimzettje nem Jeremias, hanem a gyakran leanyként vagy sztiz-
lanyként megszemélyesitett Juda ill. Jeruzsalem.

441 Az Abarimon: az ,, Atkel6helyek” jelentésti észak-déli hegyvonulatrél, amelyhez a Nébo-hegy is tartozik, be lehetett
l4tni a babiloniai hadsereg felvonuldsi utjat; a jidaiak a hegyekrdl jelezhették a timadast.

442 Amikor még jo dolgod volt: vagy: amikor még békében/nyugalomban voltdl.

443 Felkapja a szél: sz6 szerint: szél legelteti; vagy: szél tori ossze.

444 Szégyenben és megaldztatdsban lesz részed: vagy: szégyenkezel és pirulsz.

445 Libanonon laksz: esetleg értsd: libanoni (nemes) anyagok kozt laksz, 1d. a 15. verset.

446 Ugy éljek: az eskiiforma sz6 szerint: élek én.

447 A Konjéhu a Jehojakin név véltozata.

448 Nebukadneccdr babiloniai kirdly: 1d. a ,Babilonia a zsid6 kiralysagok idején” és a ,,Nabu-kudurri-uszur (Nebukadnec-
car)” c. bejegyzéseket a Fogalom- és névmagyarazatban.

449 Egy életre vesztes: sz0 szerint: a maga idejében vesztes/sikertelen.

450 Hagyjdk elveszni és szétszéledni: vagy: elveszitik és szétszélesztik.

451 Nem szdamitott nektek: vagy: nem torddtetek vele.
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Oket szétszorodni,** s visszahozom O6ket a legeldjiikre,** ahol szaporodni és sokasod-
ni fognak. # Pasztorokat rendelek majd mell¢jiik, akik pasztoroljak éket. S nem félnek,
nem is aggédnak tbbé, és mind meglesznek®* — igy szolt az UR. - Eljénnek azok a
napok, amikor Davidnak** igaz sarjat**® tdmasztok*’ - igy sz6lt az UR -, aki kirdlyként
hozzéértéssel uralkodik, és jogszeriien igazsagot tesz az orszdgban.** ¢ Az 6 idejében
megszabadul Juda, Izrael pedig biztonsdgban él, és igy nevezik el 6t: ,Igazsdgunk az UR”
7 Eljénnek tehat azok a napok - igy szdlt az UR -, amikor mér nem azt mondjak, ,.¢él az
UR, aki felhozta az izraelitikat Egyiptombdl!”,® hanem ezt: ,,él az UR, aki felhozta Izrael
haznépének utddjait, s aki elhozta ket az északi orszagbdl is, és mindazokbol az orsza-
gokbol, amelyekbe szétszortam 6ket, és a sajat foldjiikon laknak majd.

? A préfétaknak.

A bensémben a szivem Osszetdrt, minden csontom reszket. Olyan lettem, mint egy
részeg, mint akinek fejébe szallt a bor* — az UR miatt és szent beszédei miatt. ' Mert
megtelt az orszag hazassagtorokkel; mert atok miatt*® gyaszba borult az orszag, kisza-
radtak a pusztai legel6k. Gonoszul tortetnek, ! visszaélnek a hatalmukkal.*? ! A préféta
és a pap is leziillott,*® még az én hazamban is a hitvanysagukat talalom! - igy szolt az
UR. - 12 Ezért olyannd lesz az utjuk, mint sikos sikator a sététben, amelyben iildézik***
Oket, és elesnek, mert katasztrofat hozok réjuk, az elszdmoltatds évét! - igy szolt az UR.

13 Az is visszataszitd volt, amit a somréni profétaknal lattam: a Baal altal*® profétal-
tak, és félrevezették a népemet, Izraelt. 4 De amit a jeruzsalemi profétaknal latok, az mar
fortelmes: hazassagtorés, életvitelszerti hazudozas és a gazemberek tamogatasa, nehogy
barki is megtérjen a hitvanysagabdl! Olyanok 6k a szamomra mind, mint Szodoma, és a
varoslakdék, mint Gomora.

4) Jer 3:15; 31:10, Ez 34:23 | 5-8) Fzs 4:2; 32:1; 52:13, H6s 1:11, Zak 9:9, 1Kor 1:30 | 5) 2S4m 7:12, Jer 30:9; 33:14-17; Zak 3:8;
Mt 2:2; Lk 1:32; Jn 1:46; Csel 13:23, 2Tim 2:8 | 6) Ezs 42:6; Jer 33:16; Lk 1:69 | 7) Jer 16:14,15 | 8) J6el 3:7 | 9) Jer 20:8-9 | 10) Jer
9:2; Hos 4:2-3 | 11) Jer 6:13; 8:10; Sof 3:4 | 12) Zsolt 35:6; Ezs 8:22; Jer 11:23; 13:16 | 13) Jer 2:8 | 14) 1M6z 18:20; Ezs 1:10;
5:18, Jer 29:23, Am 4:11, Mik 7:2, Jel 11:8

452 Hagytam Oket szétszorédni: vagy: szétszortam ket.

453 Legeldjiikre: vagy: tdborhelytikre.

454 Mind meglesznek: vagy: hijuk sem lesz; esetleg: még hidnyt sem szenvednek; el sem szamoltatjdk Gket.

455 Davidnak: vagy: Davidért.

456 Sarjat: vagy: riigyet; vesszOt; hajtdst; facsemetét.

457 Tamasztok: vagy: feltdmasztok; felkeltek; eléallitok; felnevelek.

458 Az orszdgban: vagy: a foldon.

459 Akinek fejébe szdllt a bor: sz6 szerint: akit dtvitt/akin dtment a bor.

460 Atok miatt: vagy: [dtok alatt tett] eskii miatt; minden bizonnyal értsd: a hdzassgi hiiségeskii megszegésébdl eredd
atok miatt.

461 Gonoszul tortetnek: sz6 szerint: futdsuk gonosz.

462 Visszaélnek a hatalmukkal: sz6 szerint: hatalmuk nem egyenes; esetleg: jogtalanul hatalmaskodnak.
463 Leziillott: esetleg: szentségtelen, szennyes.

464 Uldozik: vagy: lokddsik; fellokik.

465 A Badl dltal: vagy: a Badlban; esetleg: a Badl nevében.
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I3 Bzért igy szl a Seregek URa a proféték ellen: Az lesz, hogy megetetem Sket {irdm-
mel,*¢ és megitatom 6ket méreggel, mert a jeruzsalemi profétaktol terjedt at a romlottsag
az egész orszgra. '® Ezt mondja a Seregek URa: Ne hallgassatok azoknak a profétaknak
a beszédeire, akik nektek préfétalnak! Csak altatnak titeket vele! Sajat sziviik latomasat
sz6ljék, nem az UR sz4jabol szdrmazét. 17 Ezt szajkézzak azoknak, akik engem meg-
vetnek: Az UR sz6lt, hogy minden rendben lesz veletek!*” Es ezt mondjék csupa olyan
embernek, aki a megitalkodott szivét kéveti: Nem jon ratok katasztréfa! *® (Egyébként ki
volt ott az UR titkos megbeszélésén, ki latta, és ki hallotta a beszédét? Ki figyelte és hall-
gatta a szavait?) ' Az lesz, hogy az UR szélviharja - a haragja - kidrad, és mint forgoszél
kavarog a biindsok feje folott. 2 Nem fordul vissza az UR haragja, amig meg nem valdsit-
ja és véghez nem viszi, amit a szivében eltervezett. Az utolsé napokban majd megértitek
ennek az értelmét. 2! Nem kiildtem a profétdkat, 6k mégis nyomultak;*® nem beszéltem
hozzajuk, 8k mégis profétaltak. > Ha ott dlltak volna a titkos megbeszélésemen, és az én
beszédeimet adtak volna at a népemnek, visszatéritették volna 6ket hitvany utjukrodl és
gonosz cselekedeteikbol.

2 Szerintetek én csak a kozelben vagyok Isten - igy szolt az UR -, a tévolban viszont
nem?*®?* E] tud valaki bujni egy olyan btivéhelyre, ahol ne ldtndm? — igy szdlt az UR. -
Nem én t6ltom be az eget és a foldet? — igy mondta az UR.

% Hallottam, amiket mondtak a préfétak, akik a nevemben hazudozva préfétaltak:
Ezt dlmodtam, ezt dlmodtam! ?* Meddig lesz még, hogy hazug profécidkon jir a profé-
ték esze,"” és sajit megtévesztésiiket profétaljak?*! 27 Azt gondoljék, hogy elfeledtetik a
népemmel a nevemet, amikor az almaikat egymasnak mesélik? Ahogy a Baal miatt*? az

6 apaik elfelejtették a nevemet? 2 Az dlomlaté proféta’”

mesélje csak az dlmat, de akinél
ott van a beszédem, az mondja el hlien*”* az én beszédemet! Mi koze a szalmanak a bu-
zéhoz? - ezt mondta az UR. - ?’ Nem olyan az én beszédem, mint a t(iz?! — ezt mondta
az UR. - Vagy mint a kétord kalapacs?! ** Ezért én most az olyan préféték ellen fordulok

— igy sz6lt az UR -, akik a beszédeimet ellopjak mdsokt6l!*>?! En most az olyan proéfétak

15) Jer 8:14; 9:15; JSir 3:15 | 16) Jer 14:14; 27:9; JSir 2:14; 1Jn 4:1 | 17) Ezs 30:10; Jer 5:12 18) 1Kir 22:19; Jéb 15:8, Dn
7:26 | 19-20) Jer 30:23-24 | 19) Jer 25:32 | 20) Jer 4:28 | 21) Jer 14:14; 27:15 | 22) Am 3:7; Mal 2:6 | 23) Zsolt 139:7-
10 | 24) J6b 22:12-14; Am 9:2 | 25-26) Jer 5:31 | 25) Jer 27:10; 29:8 | 26) 2Pt 1:21 | 27) 5Méz 13:1-3, Bir 3:7; Jer 2:32;
29:8 | 28) 2Kor 6:15 | 29) Ezs 33:14, Jer 5:14, Zsid 4:12, 1Pt 4:17

466 Ld. a 9:15-hoz irt jegyzetet.

467 Minden rendben lesz veletek: sz6 szerint: békétek lesz; teljességetek lesz.

468 Nyomultak: sz6 szerint: futottak.

469 Kozelben... tavolban: sz6 szerint: kozelbdl... tavolbol.

470 Esze: sz6 szerint: szive.

471 Sajat megtévesztésiiket profétdljdk: sz6 szerint: sziviik megtévesztését profétdljak; vagy: akik csalo szivbél profétalnak.

472 A Badl miatt: vagy: a Badlért; a Badl kedvéért; sz6 szerint: a Badlban; a Badllal.

473 Alomldté proféta: szé szerint: a préféta, akinél dlom van.

474 Hiien: vagy: igazdn; pontosan.

475 Mdsoktdl: vagy: egymadstdl; esetleg: egymadstdl lopkodijdk; értsd: plagizdlnak. A fenti olvasat az indokoltabb, amelyben
egyébként a hamis profétak megfelelnek a magveté példézataban szereplé madaraknak.
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ellen fordulok - igy szélt az UR -, akik kijelentésként adjék elé, amikor jar a szajuk!*s
32 En most a hazudozé dlomlaté*” profétak ellen fordulok — igy szolt az UR -, akik me-
séltek a népemnek, és becsaptak a meggondolatlan hazudozasukkal.*”® Pedig én aztan
nem kiildtem Oket, nem is parancsoltam nekik, és hasznalni sem hasznalnak ennek a
népnek - igy szolt az UR.

* Ha pedig megkérdezi téled ez a nép vagy egy proféta vagy pap, hogy mit helyezett
rad az UR,*” akkor ezt feleld nekik: Mit ,,helyezett rim”? Azt, hogy magatokra hagylak*®
titeket, igy szol az UR!** Azt a profétat vagy papot vagy a népbdl barkit, aki kimondja,
hogy ,az UR ram helyezte”, elszamoltatom azt az embert, de még a haznépét is! 35 Tgy
beszéljetek egyméssal és a csalddtagjaitokkal: ,,Mit valaszolt az UR?”, vagy: ,,Mit szolt az
UR?” % De azt ki ne ejtsétek még egyszer, hogy az UR rétok ,helyezett” valamit, ugyis
csak emberi szoveg, amit allitolag ratok ,helyeztem”,* és csak kiforgatjatok vele az él6
Isten, a Seregek URa, a mi Isteniink beszédét!*®? 7 Profétat igy lehet megszdlitani: ,, Mit
valaszolt neked az UR?”, vagy: ,,Mit szdlt az UR?” *® Ha viszont elhangzik, hogy az UR
valamit ratok ,helyezett”, akkor - ezt mondja az UR -, mivel ezt a kifejezést hasznal-
jétok, hogy az UR valamit ratok ,helyezett”, pedig én meghagytam nektek, hogy ezt ki
ne mondjatok, * akkor én teljesen elfelejtelek és magatokra hagylak titeket és a vérost,
amelyet nektek és apaitoknak adtam; ratok se nézek,* 40 viszont felejthetetlen, 6rokos
lesz a gyalazat és 6rokos lesz a szégyenbélyeg, amelyet ratok siitok!

2 4 T Miutdn Nebukadneccér babiléniai kiraly fogsagba vitette Jekonjahu judai kiralyt
— Jehojakim fiat —,** a judai féembereket, valamint az épitdmestereket*® és a fém-
miiveseket is Jeruzsalembdl, és elvitette Sket Babiloniaba, mutatott nekem valamit az UR 46
Két kosar fiigét lattam, amelyek az UR temploma elé voltak odakészitve. ? Az egyik
kosarban gyonyort fiige volt, amilyen a korai fiige, a masik kosarban viszont rohadt fiige

32) 5Moz 18:20; JSir 2:14 | 33-34) Hab 1:1 | 33) Mal 1:1 | 34) Zak 13:3 | 35) Jer 33:3; 42:4 | 36) 2Pt 3:16 | 40) Jer 20:11, Ez
5:14-15 | 24. fejezet: | 1-3) Am 8:2 | 1) 2Kir 24:14,16; 2Kr6n 36:9, Jer 29:2 | 2-6 ) Lk 13:6-9

476 Jar a szdjuk: sz szerint: eléveszik a nyelviiket.

477 Hazudoz6 dlomlato: vagy: hazug dlmot ldté.

478 Meggondolatlan hazudozdsukkal: vagy: gatldstalan hazudozdsukkal. A sz6 alapjat képezd igegyok mdsutt a tenger
habzésanak leirdsara szolgdl (1M6z 49:4); Cefanja/Sofénids (3:4) Jeremidshoz hasonldan atvitt értelemben, a kony-
nyelmien, szerteleniil beszélé profétakra vonatkoztatja.

479 Mit helyezett rdd az UR: sz6 szerint: mi az UR terhe; értsd: rad terhelt iizenete (a tovdbbiakban is).

480 Magatokra hagylak: vagy: elvetlek.

481 Ugyis... ,helyeztem”: sz6 szerint: mert csak tigy mondjdk, hogy ,az UR helyezte”.

482 Ugyis csak emberi szoveg... a mi Isteniink beszédét; esetleg: mert siilyos lesz annak az embernek a szava, ha kiforgatjdtok
az él¢ Isten, a Seregek URa, a mi Isteniink beszédét.

483 Teljesen elfelejtelek és magatokra hagylak... rdtok se nézek: vagy (mas szovegvaltozat szerint): jo6 magasra felemellek és
elvetlek... a szinem eldl.

484 Jekonjdhu/Konjdhu/Jehojdkin: 1d. a jelen kotet Torténeti bevezetését.

485 Epitémestereket: a kifejezés minden bizonnyal az dcsokat és a kémtiveseket is lefedte.

486 Nebukadneccdr babiléniai kirdly: 1d. a ,,Babilonia a zsido kiralysagok idején” és a ,,Nabu-kudurri-uszur (Nebukadnec-
car)” c. bejegyzéseket a Fogalom- és névmagyarazatban.
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volt, amibél senki sem enne.? Akkor igy sz6lt hozzém az UR: Mit latsz, Jeremids? Mire
én: Fligét; a jo flige gyonyort, a rossz viszont olyan rohadt, hogy senki sem enne beldle.
# Ekkor ezt mondta nekem az UR:” Ezt mondja az UR, Izrael Istene: Ugyanugy a jot
veszem észre a judai foglyokban, akiket kitiztem errdl a helyrél a kédldok orszagaba, mint
ezekben a jo fligékben.*” ¢ Odafigyelek rajuk, s a jét latom benniik,*® és visszahozom
Oket ebbe az orszagba; épitem és nem rombolom 6ket; eliiltetem és nem gyomlalom ki
ket.” Es szivet adok nekik, hogy megismerjenek engem, hogy én vagyok az UR; és né-
pemmé lesznek, én pedig Isteniikké leszek, mert teljes szivbdl visszatérnek hozzam.® De
mint amilyen a rohadt fiige, amibél senki sem enne - mert igy mondta az UR -, ugyan-
olyanna teszem Cidkijahu judai kirdlyt,*®” a féembereit és a megmaradt jeruzsalemieket,
akik ebben az orszdgban maradnak és akik Egyiptom foldjén laknak; ® olyan katasztré-
fanak teszem ki 6ket, amely elrettentd lesz a fold minden orszaga szamara. Gyaldzkodd
szalloigék, mocskolodo gunyviccek szerepldi lesznek mindenhol, ahova szétkergetem
Sket. 1% Fegyvert, éhinséget és jarvanyt kiildok rajuk, amig el nem fogynak a foldrdl,
amelyet nekik és apaiknak adtam.

2 5 T'Ezt a beszédet kapta Jeremias Juda egész népérdl Jehojkim, Jésijéhu fia, jadai

kiraly negyedik évében — abban az évben, amelyben Nebukadneccar babiléniai
kiraly uralkodni kezdett —,*° 2 5 el is mondta Jeremids proféta Juda egész népének és
minden jeruzsalemi lakosnak.*”!

? Jésijdhu, Amon fia, juidai kirdly tizenharmadik évétél mindmdig, vagyis most mar
huszonhdrom éve kapok beszédeket az URtél, amiket mindig id6ben*? el is mondtam
nektek, de ti nem hallgattatok rdm.**# Az UR minden szolgajit — a profétakat — elkiildte
hozzatok, idében elkiildte 6ket, de ti nem hallgattatok rajuk és nem figyeltetek oda,**
> amikor ezt mondték: Térjetek vissza mind a hitvany ttjaitokrél és a gonosz cselekede-
teitekbdl, hogy lakhassatok*” azon a f6ldon, amelyet 6roktdl fogva és mindorokre nek-
tek és apaitoknak adott az UR! ® Ne kovessetek mds isteneket, ne szolgaljatok éket és ne

3) Jer 1:11 | 5) 5Mdz 8:16; Jer 29:20 | 6) Jer 1:10; 16:15; 29:10; 33:7; 42:10; Ez 11:17; Am 9:11,15, 2Kor 10:8 | 7) Jer 30:22;
31:33; 32:40; Ez 11:19, Zak 8:8; Zsid 8:10 | 8) 2Kir 24:17-20; Jer 13:7; 29:17; 39:6,9; 44:1,26 | 9) 5M0z 28:25,37; 1Kir 9:7;
Ezs 43:28; Jer 15:4; 25:18; 29:18 | 10) Jer 27:8 | 25. fejezet: | 1) 2Kir 23:34; 24:1-2; Jer 36:1 | 2) Jer 18:11 | 3) 2Kir 22:1; Jer
1:2; 7:13 | 4) Jer 6:17; 7:25; 26:5; 29:19 | 5-7) Ddn 4:14; Zak 1:4 | 5) 2Kir 17:13 | 6) 5M6z 8:19

487 A jot veszem észre...: vagy: a javukat keresem.

488 A jot latom benniik: vagy: ez a javukra lesz.

489 Cidkijdhu: 1d. a jelen kotet Torténeti bevezetését.

490 Ez az év (i.e. 605) jelentds fordulatot hoz a judai kiralysag szamara: Nebukadneccar Karkemisnél legy6zi az egyipto-
mi-asszir koalicios eréket, s ezt kovetden kezdi behddoltatni az addig Egyiptom vazallusaként uralkodé kozel-keleti
kiralyokat, koztiik Jehojakimot. Ld. a ,,Babilonia a zsid6 kiralysagok idején” és a ,,Nabu-kudurri-uszur (Nebukadnec-
cér)” c. bejegyzéseket a Fogalom- és névmagyarazatban.

491 A kiralyi haz e fejezetben szerepl6 tagjai fel6l 1d. a jelen kotet Torténeti bevezetését.

492 Mindig id6ben: vagy: kordn; buzgon; azonnal; esetleg: ismételten; tobbszor is (a késGbbiekben is).

493 Nem hallgattatok ram: vagy: nem hallgattdtok meg.

494 Nem figyeltetek oda: sz6 szerint: nem forditottitok oda a fiileteket a halldsra.

495 Hogy lakhassatok: sz6 szerint: és lakjatok.
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boruljatok le el6ttiik! Nehogy felbosszantsatok a kezetek mtveivel, hogy bajt ne hozzak
ratok! 7 De nem hallgattatok ram - igy szélt az UR -, és csak felbosszantottatok a kezetek
miiveivel... vesztetekre!*®® Ezért ezt mondta a Seregek URa: Mivel nem hallgattatok a
beszédeimre, ? én most elhivom*” az dsszes északi népséget — igy szolt az UR - és Ne-
bukadneccar babiléniai kiralyt, az én szolgamat, és idehozom 6ket ebbe az orszagba,
a lakdi ellen és az Osszes kornyez6 nép ellen, akiket kijelolok a pusztuldsra,*® akikbol
hiiledezést és borzadast kelté, 5rok romhalmaz lesz. ° Es elnémitom itt a hangos vidam-
sagot és jokedvet, a hangoskodd vélegényt és menyasszonyt;** elhallgat a malomzugas és
kialszik a ldmpafény. ! Ebbél az egész orszdgbdl riaszté romhalmaz lesz, és ezek a népek
Babilénia kiralyanak szolgalnak majd hetven éven 4t. '? Amikor pedig letelik a hetven
év, elszamoltatom a babildniai kiralyt és azt a népet a biniikért - igy szél az UR —, és a
kéldok orszagat orokre letarolom. ? S megvaldsitom>® azon az orszdgon mindazt, amit
mondtam fel6le, és mindazt, ami le van irva ebben a konyvtekercsben, amit Jeremids
mindenféle nép ellen profétalt. ' Mert Sket magukat is rabszolgava teszik nagyhatalmu
népek és nagy kiralyok, amikor megfizetek nekik a tetteikért; ugyanugy jarnak, ahogy 6k
jértak el.*' I Mert ezt mondta nekem az UR, Izrael Istene: Vedd el a kezembél ezt a ha-
ragboros poharat, és itasd meg mindazokkal a népekkel, amelyekhez kiildelek! !¢ Isznak
és tamolyognak majd, s6t meg is tébolyodnak a fegyver miatt, amelyet kozéjiik kiildok!
7 £n pedig elvettem a poharat az UR kezébdl, és megitattam mindazokat a népeket,
amelyekhez kiildétt az UR: '8 Jeruzsdlemet és a judai varosokat — valamint kiralyaikat
és féembereiket —, hogy romhalmazza, tormelékkeé, hiiledezést kelt6 szitokszova tegyem
ket (ahogy mara azz4 is lettek); *° valamint a féraét, Egyiptom kiralyat, szolgaléit, f5-
embereit és egész népét,?’ s a félvéreket* mind: Uc orszdgénak dsszes kirdlyét; az 6sz-
szes kiralyt a filiszteusok f6ldjén: Askelont, Gazat, Ekront és a megmaradt asdodiakat;**
2 Edomot; Modbot; az ammoniakat; %* Tiirosz &sszes kiralyat; Szidon 6sszes kiralyat;
a tengerentuli partvidék®™ kiralyait; 23 Dedént; Témat; Buzt, az dsszes felnyirt halanté-
kat; 2* Ardbia Osszes kiralyat; a pusztaban él6 félvérek Osszes kiralyat; 25 7imri 6sszes
kiralyat; Eldm 6sszes kirdlyat; Média dsszes kiralyat; 26 az osszes északi kiralyt kozel s

7) 5Mdz 32:21; 2Kir 21:15; Csel 17:26 | 9) 2Kir 25:1; Jer 1:15; 18:16; 27:6; JSir 2:15; Mik 6:16 10) Jer 7:34; 16:9; Ez 26:13; Jel
18:23|11-12) Fzs23:15 | 11) Csel 7:43; 2Kron 36:21,23; Jer 28:14; Ddn 9:24 | 12) Jer 27:7; 29:10; Dén 5:30; 9:2; Joel 3:7; Mik 4:10;
Zak 1:12 | 14) Jer 27:7; 50:9; 51:6,24,27-28 | 15-28) Ezs 63:6; Zak 12:2 | 15-19) Nah 3:11 | 15-17) Ezs 51:23; Abd 1:16 | 15) Jéb
21:20; Zsolt 75:9; Jer 1:5; Jel 14:10 | 16) Jer 51:7 | 17) Hab 2:16 | 18) Jer 24:9; 26:6; 44:22 | 20) Job 1:1; Jer 47:5 | 21) Jer 49:1 | 22) Jer
47:4; Dan 11:18 | 23) 1M6z 25:3; Jer 9:26; 49:32 | 24) 2Krén 9:14 | 25) 1Moz 10:22 | 26) Jer 50:3,9; 51:41

496 Vesztetekre: vagy: a kdrotokra; a ti bajotok.

497 Elhivom: sz6 szerint: elkiildok értiik és hozom.

498 Kijelolok a pusztuldsra: a kifejezés egyszerre jelent atkot (valamint atok alatti tilalmat) és pusztuldst.

499 Ld. a 7:34-hez flizott jegyzetet.

500 Megvalésitom: sz6 szerint: elhozom.

501 A tetteikért; ugyanigy jdrnak, ahogy 6k jdrtak el: vagy: tetteik szerint, keziik cselekedete szerint.

502 Félvéreket: vagy: keverék népet; vegyes népet; esetleg: nyugatiakat (a 24. versben is). A sz6 Jeremidsnal a mas nemzetiség
segédcsapatokat is jeloli majd (50:37), a fogsag utani sz6vegekben pedig a zsidok kozé elegyedett nemzsidokat (Neh 13:3).

503 A filiszteusok foldjén: 1d. a ,Filisztea a zsid6 kirdlysagok idején” c. bejegyzést a Fogalom- és névmagyarézatban.

504 Partvidék: vagy: sziget.
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tavol, szép sorban, s minden orszagot, ami csak van a f6ld szinén. Utolsoként Sésak*®
kirélya is iszik®® beléle! > Es mondd meg nekik: Igy sz6lt a Seregek URa, Izrael Istene:
Igyatok, részegedjetek le, okadjatok és essetek el ugy, hogy fel se keljetek, a fegyver miatt,
melyet kikiildok kozétek! ?* Ha pedig nem hajlanddk a kezedbdl elvenni a poharat és
inni bel6le, akkor mondd ezt nekik: Azt mondja a Seregek URa: Musz4j lesz kiinnotok!
# Biintetleniil maradnatok, miutan elséként azt a varost stjtottam csapassal, amely az én
nevemet viseli? Nem maradtok biintetleniil, mert idehivom a fegyvert az orszag minden
lakédja ellen - igy szolt a Seregek URa.

3 Te pedig profétald nekik mindezeket a beszédeket: Az UR a magasbdl iivolt, szent
lakhelyérél hallatja a hangjat, raiivolt a legel6jére; olyan kidltassal, mint a szél6taposo-
ké,*” felel a fold minden lakéjanak! 3! A robaj elhallatszik a fold széléig. Mert perben
&ll az UR a népekkel; megitél minden embert;*® a gonoszokat kiszolgéltatja a fegyver-
nek - igy sz6lt az UR.*? Ezt mondta a Seregek URa: Egyik néprdl a mésikra 4tterjed a
csapas; hatalmas forgdszél kerekedik a fold legtavolabbi szegleteibdl. ** Aznap annyian
lesznek, akiket az UR megél a fold egyik szélét6l a mésikig, hogy sem elsiratni, sem sz-
szegyljteni, sem eltemetni nem fogjdk Sket: tragya lesz beldliik a fold szinén. ** Tessék
jajveszékelni, pasztorok, lehet 6bégatni, rugkapalni,”*
tok a mészérlasig! Szétestek,”'® amikor lezuhantok, mint egy térékeny®!! edény! ** Elt{in-
nek a buvéhelyek a pasztorok el8l; nincs hové menekiilni a juhok vezetéinek. ** Hallani,
ahogy zokognak a pdsztorok, jajgatnak a juhok vezetdi, mert letarolja az UR a legelGiket.
37 Megsemmisiiltek a békebeli legel8k, mert haragra lobbant az UR. ** Nekiindult, mint
fiatal oroszlan a rejtekhelyérél, mert romhalmaz lett az orszagukbol a kiméletlen elnyo-
mo miatt, és heves haragjatol.

juhok vezetdi, mert lejart az id6-

2 6 T'Ezt a beszédet Jehojakim, Jésijahu fia, judai kirdly uralkodasa kezdetén
adta az UR.*"

27) Ez 21:4 | 30) Hos 11:10; Joel 3:15 | 31) 1Moz 18:25 | 32) Jer 23:19 | 33) 2Kir 9:37; Zsolt 79:3; Jer 16:4; Ez 39:17-
20 | 34) Jer 23:1-2; Zak 10:3 | 36) Zak 11:3 | 38) Jer 49:19 | 26. fejezet: 1) 2Kir 23:34,36

505 A kommentarirodalom egybehangz6 olvasata szerint Sésak Babelt (Babilonidt) jelenti, hiszen Sésdkot a Jer 51:41
Babilonnal azonositja, és a profécia arami forditasa (targumja) is ,Babilon kiralyaként” szerepelteti. Itt felteheten
Jeremids azt a — késobb a misztikus irodalomban elterjedt — kodoldsi médszert alkalmazta, melynek megfeleléen az
dbécé els6 betijét az utolsoval, a masodikat az utolsé eléttivel stb. kodoltak, igy jellhette a (masodik) bét betiit az
(utolsé elétti) sin, a (tizenkettedik) lamed betlit a (hatulrdl tizenkettedik) kdf, vagyis a B-B-L massalhangzokat igy
rejtjelezhette Jeremids az S-S-K bettikkel. Az un. ATBAS kédolast az indokolhatta, hogy e fejezet keletkezésekor mar
felségsértonek itélhették volna, ha nyiltan Babilonia ellen profétal — ahogy Janos Jelenései is kodoltan kozolnek tobb
Romara vonatkozd profétai tizenetet.

506 Iszik: vagy: igyék.

507 Szélbtaposoké: vagy: menetel6ké; jardké.

508 Minden embert: s26 szerint: minden testet.

509 Riigkapdlni: vagy: fetrengeni.

510 Szétestek: vagy: szétszéledtek.

511 Torékeny: sz6 szerint: finom; kifinomult; becses.

512 Jehojdkim: 1d. a jelen kotet Torténeti bevezetését.
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% Igy mondta az UR: Allj az UR Hazanak udvaraba, és mindazoknak, akik az dsszes
jidai vérosbdl ide jonnek, hogy leboruljanak az UR Hazéban, mondd el mindazokat
a beszédeket, amelyeket megparancsoltam neked! Egyik beszédet se hallgasd el!**
3 Hétha meghallgatnak, és megtérnek a hitvany utjukrél, és akkor én is visszavonom®™
a katasztrofat, amelyet a hitvény tetteik miatt elterveztem.  Széval mondd meg nekik:
Igy sz6l az UR: Ha nem hallgattok meg, hogy a tanitdsom szerint’®® jérjatok, amelyet
elétek adtam, * tehat nem hallgattok szolgdim, a profétak beszédére, akiket elkiildok
hozzitok — pedig én idében kiildom Oket, de ti mégsem hallgattatok rajuk —, ¢ akkor
olyanna teszem ezt a hazat, mint amilyen Silo; ezt a varost pedig szitokszova teszem a
fold minden népe szamara!°'¢

7 A papok, a préfétak és az egész nép hallottdk, ahogy Jeremids elmondta ezeket a
beszédeket az UR Hazaban, 8 s amikor Jeremias a végére ért minden beszédnek, amelyet
az UR parancsa szerint el kellett mondania az egész népnek, megragadték 6t a papok, a
profétak és az egész nép. Ezt nem dszod meg élve! — mondtak. —° Miért profétaltél olyat
az UR nevében, hogy olyannd lesz ez a Héz, mint Sil6, ez a véros pedig egy lakatlan rom-
halmaz lesz? Es az egész nép odasereglett Jeremids koré az UR Hazéhoz. '? A judai féem-
bereknek is fiiliikbe jutottak ezek a beszédek, ezért felmentek a kirdlyi palotdbol az UR
Hézahoz, és leiiltek az UR Uj-kapuja ald."” ! Ekkor a papok és a préfétak ezt mondtak
a féembereknek és az egész népnek: Haldlbiintetés jar ennek az embernek, mert ez ellen
a varos ellen profétalt, ahogy a sajat fiiletekkel hallottatok! /2 Erre Jeremids ezt mondta az
Osszes féembernek és az egész népnek: Az UR kiildétt engem, hogy profétéljak ennek a
Héznak és ennek a vdrosnak mindazokkal a beszédekkel, amiket hallottatok. ”* Ugyhogy
most térjetek j6 utra és kezdjetek jot tenni, és halljatok meg az URnak, a ti Isteneteknek
hangjit, hogy visszavonja az UR azt a katasztr6fét, amelyet igért ellenetek! * En pedig,
tessék, a kezetekben vagyok. Banjatok velem ugy, ahogy szerintetek helyes és tisztessé-
ges! I° Viszont azt vegyétek tudomasul, hogy ha megéltok engem, artatlan vért vesztek
magatokra és erre a vdrosra és a lakdira, mert tényleg az UR kiild6tt engem hozzétok,
hogy mindezeket a beszédeket a fiiletek hallatéra elmondjam! '® Erre a féemberek és
az egész nép ezt mondtak a papoknak és a préfétaknak: Nem jar halalbiintetés ennek
az embernek, mert az UR, a mi Isteniink nevében beszélt hozzénk. 7 Az orszag rang-
id6s vezet6i®® kozil is voltak, akik felalltak, és ezt mondtak az egész osszegytlt népnek:
18 Hizkijihu judai kiraly napjaiban a moreseti Mikeas igy profétélt az egész jidai népnek:

2) Jer 17:19; 19:14 | 3) Jer 18:7-8; 36:7; Joel 2:14 | 4) 3M6z 26:14; 1Kir 9:6 | 5) Jer 25:4 | 6) Jozs 18:1; 2Kir 22:19; Jer 7:14;
25:18 | 8-11) Am 7:10 | 8) 2Kré6n 24:20-21; Jer 11:21 | 9) Jer 9:11 | 11) 5M6z 18:20; Jer 11:21; 18:23; 38:4; Hos 9:8; Csel
6:13 | 12) Am 7:15 | 13) Jer 18:8; Joel 2:12-14 | 15) 2M6z 23:7; Mt 27:4,25 | 16) Csel 5:35,38-39; 23:9,29 | 18) Jer 28:8; Mik
1:15 3:12

513 Hallgasd el: vagy: hagyd el.

514 Visszavonom: vagy: megbdnom (a 13. versben is).

515 A tanitdsom szerint: vagy: a Tordm szerint.

516 Sil6: 1d. a ,,Sild” c. bejegyzést a Fogalom- és névmagyardzatban.
517 Az UR Uj-kapuja ald: vagy: az UR [hdzdnak] 1j kapujdba.

518 Rangidds vezetdi: sz6 szerint: vénei.
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»1gy szolt a Seregek URa: Ciont mezévé szantjék; Jeruzsalembdl kéhalmok maradnak, a
Szentély-hegy pedig erdds domb lesz”*" ¥ Ot talan megélte Hizkijahu, a judai kirdly és
egész Juda? Nem inkdbb félték az URat, és a szine elé jarultak, hogy lecsillapitsak?**® Az
UR pedig visszavonta a katasztr6fat, amelyet kimondott elleniik. Mi pedig ilyen 6ridsi
bajt vonjunk sajat magunkra?!>*!

(*° Masvalaki is volt, aki az UR nevében profétélt: Urijéhu, Semdjahu fia Kirjat-
Jearimbdl, aki teljesen ugy profétalt ez ellen a varos és orszag ellen, ahogy Jeremids
beszélt.> 2! Miutan meghallotta Jehojékim kiraly, a tdbornokai és a féemberei, hogy
miket beszél, a kiraly meg akarta 6letni; Urijahunak ez a tudomasara jutott, megijedt, és
Egyiptomba menekiilt. # Erre Jehojdkim kiraly embereket kiildétt Egyiptomba — Elna-
tant, Akbor fiat tébbedmagaval -, ? ezek visszahoztak Urijéhut Egyiptombél, Jehojakim
kiraly elé vitték, aki karddal levagatta, a tetemét pedig a koztemetSbe dobatta. 24 Jeremias
mellett viszont Ahikdm, Safan fia latba vetette a tekintélyét,”* kiilonben kiszolgaltattak
volna a népnek,”* és megolték volna.)

2 7 T Ezt a beszédet Cidkijahu,* Jésijahu fia, judai kirdly uralkodasa kezdetén
mondta az UR Jeremiasnak.5
2 Igy sz6lt hozzdm az UR: Készits magadnak szijakat és jArmokat, majd vedd fel azokat a
nyakadba, ? azutén pedig kiildd el 6ket az edomi kirdlyhoz, a modbi kiralyhoz, az ammé-
ni kiralyhoz, a tiiroszi kiralyhoz és a szidoni kirdlyhoz azokkal a kovetekkel, akik Cid-
kijahu judai kiralyhoz Jeruzsalembe érkeznek!*” # Add nekik parancsba, hogy mondjik
meg az uruknak: Igy szolt a Seregek URa, Izrael Istene: Ezt mondjtok meg az uratok-
nak:” En alkottam a féldet - ahogy a f6ldon él6 embert és allatokat is, nagy erémmel és
kinyujtott karommal -, és annak adom at, akit én megfelelének>** latok. 6 En most 4tad-

19) 2Méz 32:14; 254m 24:16; 2Kron 32:26; Ezs 37:14-20 | 20) Jozs 9:17; Jer 28:8 | 21) 1Kir 11:40; 2Kr6n 36:5 | 23) Zsid
11:37 | 24) 2Kir 22:12,14; Jer 1:19; 15:21 | 27. fejezet: 2) Jer 28:10,13 | 5) 5Moz 32:8; Dén 4:22 | 6-7) Dén 2:38 | 6) Jer 28:14; 25:9

519 Ld. Mik 3:12. A préfécia Mikeds konyvében rank maradt véltozata csak annyiban tér el a fentitél, hogy az ,,Igy szolt
a Seregek URa” szavak helyett az ,,Ezért miattatok” szavak vezetik be, valamint a ,,k6halmok” fénéven a tébbes szam
jele archaikusabb. Szentély-hegy: 1d. a ,,Szentély (vagy Templom)” c. bejegyzést a Fogalom- és névmagyardzatban.

520 A szine elé jarultak, hogy lecsillapitsdk: sz6 szerint: lecsillapitottdk az UR szinét; arcdt.

521 Sajat magunkra: sz6 szerint: lelkiinkre; életiinkre.

522 Urijahu: 1d. a ,,Lakisi cseréplevelek” c. bejegyzést a Fogalom- és névmagyarazatban.

523 Latba vetette a tekintélyét Jeremids mellett: sz szerint: a hatalma (vagy: keze) Jeremidssal volt.

524 Kiszolgaltattik volna a népnek: sz6 szerint: dtadtik volna a nép hatalmdba (vagy: kezébe), tehat megkovezték vagy
meglincselték volna.

525 Itt eltértiink a maszoretikus szovegektdl, amelyekbe feltehetden sz6vegromlas — irnokhiba vagy a gytijteményen dol-
gozo szerkeszt6k hibdja — folytan kertlt ide Jehojdkim neve, taldn a 26:1 mintéjéra; a kovetkezd versek és a 28:1
egyértelmiien arra mutatnak, hogy a 27-28. fejezetekben talalhaté szovegegység Cidkijahu uralkodasa kezdetén ke-
letkezett. (A Septuaginta-kéziratokban ennek a szovegrésznek dltaldban nincs felirata; ahol viszont van, Cidkijahut
szerepelteti.) Az arami forditas, a Targum Cidkijéhut szerepelteti.

526 Cidkijdhu: 1d. a jelen kotet Torténeti bevezetését.

527 Edomi kirdlydhoz, a modbi kirdlyhoz, az amméni kirdlyhoz: 1d. az ,Edom a zsid¢ kiralysagok idején’, ,,Moab a zsido
kiralysagok idején’, ill. ,,Ammon a zsid¢ kirdlysagok idején” c. bejegyzéseket a Fogalom- és névmagyarazatban.

528 Megfelelének: vagy: egyenesnek; tisztességesnek; helyesnek.
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tam mindezeket az orszdgokat Nebukadneccér babildniai kiralynak,** az én szolgdmnak
a kezébe. Még a vadallatokat is dtadtam neki, hogy 6t szolgaljdk! ” Es minden nép 6t, a
fiat és az unokajat szolgalja majd, amig el nem jon az id6, hogy az 6 orszagat és 6t magat
is szolgasdgra vessék hatalmas népek és nagy kiralyok. ® Viszont azzal a néppel vagy or-
szaggal, amely nem szolgalja Nebukadneccar babiloniai kiralyt, és nem veszi a nyakaba
a babiloniai kiraly jarmat, azzal a néppel én fegyver, éhinség és jarvany utjan leszamolok
~ igy szolt az UR -, mig teljesen végzek veliik 6altala. > Ugyhogy ti ne hallgassatok se
a profétaitokra, se a varazsloitokra, se a sajat almaitokra, se a szellemidézéitekre,” se a
boszorkanyaitokra, akik ezt mondjak nektek: Ne szolgaljatok a babiléniai kiralynak!*!
10 Mert ezek hazugsagot préfétalnak, és éppen ezéltal keriiltok tavol a foldetektsl, én
ugyanis szétszorlak titeket, és odavesztek! I Azt a népet viszont, amely a nyakaba veszi
a babiléniai kiraly jarmat, és szolgalja 6t, azt meghagyom a foldjén - igy szolt az UR -,
mivelheti, és ott élhet. ?? Cidkijahu jadai kiralynak is szérél széra ugyanezt mondtam:
Vegyétek a nyakatokra a babildniai kirdly jarmat, szolgaljatok 6t és a népét, és élni fog-
tok! I Miért halnatok meg, te és a néped is, fegyver, éhinség és jarvény miatt, ahogy az
UR megmondta azok feldl a népek feldl, amelyek nem szolgélnak a babildniai kirdlynak?
!4 Ne hallgassatok azokra a préfétédkra,? akik azt mondjak, hogy ne szolgéljatok a babi-
16niai kirdlynak, mert hazugsagot préfétdlnak nektek! I Mert én nem kiildtem Sket - igy
sz6lt az UR -, hanem hazug médon préfétélnak az én nevemben, hogy szétszorjalak
titeteket, és odavesszetek ti és azok a profétak is, akik nektek profétalnak.

16 A papokhoz és ehhez az egész néphez pedig igy beszéltem: Igy szélt az UR: Ne
hallgassatok a profétaitokra, akik ezt profétaljak nektek: ,,Most mar hamar visszahoz-
z&k Babil6nidbol az UR Hazanak felszereléseit!” — Mert hazugsdgot préfétdlnak nektek.
17 Ne hallgassatok rajuk, szolgéljitok a babiléniai kiralyt, és élni fogtok! Miért legyen
romhalmaz ebbél a varosbol? ® Ha ezek tényleg profétak, és veliik van az UR beszéde,
akkor tessék, jdrjanak kozben a Seregek UR4ndl, hogy az UR Hazdban, a judai kiraly
palotajaban és Jeruzsalemben még megmaradt felszerelések ne keriiljenek Babilonidbal!
9 Mert ezt mondja a Seregek URa a vérosban maradt oszlopokrol, a medencérdl,** az
allvanyokrol és a tobbi felszerelésrdl, 22 amelyeket nem vitt el Nebukadneccar babiléni-
ai kiraly, amikor fogsagba vitte Jekonjahut, Jehojakim fiat, judai kiralyt Jeruzsalembdol
Babil6nidba, a judai és jeruzsilemi el6keldkkel egyiitt, ?! széval ezt mondja a Seregek
URa, Izrael Istene azokrol a felszerelésekrél, amelyek megmaradtak az UR Hazéban, a

7) 2Krén 36:20; Jer 25:12,14; Dén 4:19; 5:18 | 8) Jer 24:10 | 9) 5Méz 18:11; Jer 23:16 | 10) Jer 23:25 | 11) Jer 21:9 | 12) Jer
28:2| 14-15 ) Jer 14:14 | 15) Jer 23:21; 29:9 | 16) 2Kir 24:13; 2Kron 36:7,10; Jer 28:3 | 19) 2Méz 35:16; 1Kir 7:15-20; 2Kir
25:13; Jer 52:17-23; Dan 1:2 | 20) 2Krén 36:10; Jer 22:24; Mt 1:11 | 21) 2Kir 25:13-17

529 Nebukadneccdr babiléniai kirdlynak: 1d. a ,Babilonia a zsid6 kiralysagok idején” és a ,,Nabu-kudurri-uszur (Nebukad-
neccar)” c. bejegyzéseket a Fogalom- és névmagyarazatban.

530 Szellemidézditekre: vagy: felhdjosaitokra (értsd: akik a felh6kbol josolnak); esetleg: maddrjésaitokra.

531 Ne szolgdljatok a babiléniai kirdlynak: vagy: nem fogtok a babiloniai kirdlynak szolgdlni.

532 Azokra a profétikra: sz szerint: azon préfétdk beszédére.

533 Medencérdl: sz6 szerint: tengerrdl.

534 Jekonjdhu/Konjdhu/Jehojdkin: 1d. a jelen kétet Torténeti bevezetését.
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jidai kirélyi palotdban és Jeruzsilemben: 2 Babiloniaba viszik Sket, és ott lesznek, mig
egy napon gondjaimba nem veszem ket — igy szolt az UR -, amikor felhozatom dket,
hogy visszakeriiljenek erre a helyre.

2 ' Ugyanabban az évben tértént — Cidkijahu jadai kiraly uralkodasa elején,**

a negyedik évében -, augusztusban,*® hogy ezt mondta nekem Azzur fia Ha-
nanja gibeoni préféta®” az UR Hézdban, a papok és az egész nép elétt: 2 Igy mondta a
Seregek URa, Izrael Istene: Osszetdrtem a babildniai kiraly jarmat! 3 Két év leforgdsa
alatt visszahozom erre a helyre az UR Hazédnak minden felszerelését, amit elvitt Nebu-
kadneccar babildniai kirdly errél a helyrdl Babilonidba!®® # Jehojakim fiat, Jekonja judai
kiralyt is visszahozom erre a helyre, az dsszes judai fogollyal egyiitt, akik Babiloniaba
keriiltek — gy szdlt az UR -, mert &sszetorom a babildniai kiraly jarmat! * Erre Jeremias
proféta ezt mondta Hananja profétanak a papok és az egész nép el6tt, akik ott alltak az
UR Hézaban: ¢ Ugy legyen!** — mondta Jeremias proéféta. — Tegyen igy az UR, teljesitse
be az UR a beszédedet, amelyben megproéfétaltad, hogy Babilonidbol az UR Hazénak fel-
szerelései és minden fogoly visszajut erre a helyre! 7 De azért hallgasd csak meg, milyen
mondanivalém van neked az egész nép el6tt:® A proféték, akik eléttem és eldtted voltak,
miota vilag a vilag, hatalmas orszagoknak és nagy kiralysagoknak profétaltak haborurol,
éhinségrél és jarvanyrol. ® Ha egy proféta békérdl profétal, akkor deriil ki, hogy tényleg
az UR kiildte-e azt a profétat, amikor beteljesedik a proféta beszéde. ! Ekkor Hananja
proéféta lekapta a jarmot Jeremids proféta nyakarol, dsszetorte, ! és ezt mondta Hananja
az egész nép el6tt: Ezt mondja az UR: Igy t6rom le Nebukadneccar babiléniai kirély jar-
mat két év leforgasa alatt minden nép nyakarol! Jeremias proféta ekkor elsétalt onnan.
2 De miutdn Hananja préféta dsszetdrte a jarmot, amely Jeremids proféta nyakan volt,
késébb ezt mondta az UR Jeremidsnak: * Eredj, mondd ezt Hananjdnak: Ezt mondja az
UR: Fajarmot tortél ssze, de vasjarmot csinaltal a helyébe! # Mert ezt mondja a Seregek
URa, Izrael Istene: Vasigat rakok mindezeknek a népeknek a nyakara, hogy Nebukad-
neccar babildniai kiralyt szolgaljak. Szolgélni is fogjak, s6t még a vadallatokat is atadtam
neki! > Azutan ezt mondta Jeremids préféta Hananja proéfétanak: Ide figyelj, Hananja!

22) 2Kr6n 36:21; Ezsd 1:7-11 | 28. fejezet: 1) Jozs 9:3 | 2) 3Mo6z 26:13; Jer 27:12; 49:35 | 3) 2Kir 24:13; Jer 27:16 | 4) Jer
22:24-27 | 8) Jer 26:18,20; Ez 6:11 | 9) 5Modz 18:22 | 10) Jer 27:2 | 13) Jer 27:2 | 14) 5Moz 28:48; Jer 15:12; 25:11; 27:6 |
15) Jer 20:6; 29:21,31; Ez 13:6; 14:9

535 Elején: sz6 szerint: kezdetén. A kommentatoroknak fejtorést okoz, Jeremids miért tekinti Cidkijahu 6sszesen 11 éves
uralkoddsanak negyedik évét az uralma ,.kezdetének™: taldn a ,,kezdet” sz6 itt elnagyoltan értendd, ti. Cidkijahu judai
kiraly uralkodésa ,eleje felé”; ,els6 szakaszaban’, a mi forditdsunk is ezt a megfejtési javaslatot koveti. (Cidkijahu feldl
1d. a jelen kotet Torténeti bevezetését.)

536 Augusztusban: sz6 szerint: az 6todik honapban. Hét évvel késdbb ugyanebben a honapban keriil majd sor a Templom
pusztulasara.

537 A Talmud (bSzé6ta 41b-42a) szerint ez a Hananja proféta annak a Jirijanak a nagyapja, aki késébb letartoztatja Jere-
miast (Id. 37:13).

538 Nebukadneccdr babiloniai kirdly: 1d. a ,Babilonia a zsid6 kiralysagok idején” és ,,Nabu-kudurri-uszur (Nebukadnec-
car)” c. bejegyzéseket a Fogalom- és névmagyardzatban.

539 Ugy legyen: héber: dmen.
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Nem kiildott téged az UR, hazugsiggal biztatod ezt a népet! '6 Azért ezt mondta az UR:
Elkiildelek én — de a fold szinérdl! Még idén meghalsz, mert ldzadast hirdettél az URral
szemben!'” Meg is halt Hananja préféta még ugyanabban az évben, oktdberben.**°

2 9 T'Ez a sz6vege annak az iratnak, amelyet Jeremids proféta Jeruzsalembél kiildott

a foglyok koziil megmaradt rangidds vezetSknek,**' és papoknak, profétaknak,
és az egész népnek, akiket fogsagba vitt Nebukadneccar Jeruzsalembdl Babiloniaba,*
% miut4n Jekonja kiraly,** a kiralyné,** az udvaroncok, a judai és jeruzsalemi féemberek,
valamint az épitdmesterek® és a fémmiivesek is elkeriiltek Jeruzsilembdl. * Safén fia
Elasza és Hilkija fia Gemarja kézbesitette, akiket Cidkijahu judai kiraly kiild6tt Nebu-
kadneccar babildniai kiralyhoz Babilonidba.**® Tehat ez a szovege:

4 Bzt mondja a Seregek URa, Izrael Istene az Osszes fogolynak, akiket szamiztem
Jeruzsdlembdl Babilénidba: ® Epitsetek hazakat és lakjatok be Sket; iiltessetek kerteket,
és egyétek a gylimolcsiiket! ® Nésiiljetek meg, nemzzetek fiakat és ldnyokat! Aztdn a
fiaitoknak is keressetek feleséget, és adjatok férjhez a lanyaitokat, hadd sziiljenek fiakat
és lanyokat! Sokasodjatok ott, ne fogyatkozzatok! 7 Torekedjetek annak a virosnak a

547 ahova fogsdgba adtalak titeket, és imddkozzatok érte az URhoz, mert ha az

békéjére,
békében lesz, ti is békében éltek! ® Mert igy mondja a Seregek URa, Izrael Istene: Nehogy
becsapjanak titeteket a koztetek 1évé profétaitok és varazsloitok, s6t még azokra az al-
mokra se figyeljetek, amiket ti almodtok! ? Mert hazugsagot profétalnak nektek az én
nevemben; nem én kiildtem 8ket! - igy sz6lt az UR.’® Mert igy mondta az UR: Amint el-
telik Babilonia hetven éve, gondom lesz ratok,*® és beteljesitem rajtatok az igéretemet,*
hogy visszahozlak benneteket erre a helyre. !! Szdmomra egyértelmti, hogy milyen ter-
veim vannak fel8letek — igy szolt az UR -: békét és nem csapast tervezek a szamotokra,
hogy jov6t™ és reményt adjak nektek! /2 Akkor hivtok engem, és eljéttok és imddkoztok
hozzadm, és én meghallgatlak titeket! /> Akkor kerestek engem, és meg is taldltok, mert

16) 5Mdz 13:5; 18:20; Jer 29:32 | 29. fejezet: | 1-2 ) 2Kir 24:14-16 | 2) Jer 24:1 | 3) 2Kir 24:17 | 4-6) Zak 10:9 | 5) Zak
5:11 | 7) Ezsd 6:10; 10:3; 1Tim 2:2 | 8-9) Jer 14:14 | 8) 1Mz 3:13; Jer 23:25,27; Mt 24:4 | 9) Jer 27:15 | 10) 2Krén 36:21; Ezs
13:22; 43:14; 46:13; 48:20; Jer 24:6; 25:12; Dn 9:2; Am 9:14; Hab 2:3 | 11) Zak 8:15 | 12) Zsolt 145:19; D4n 9:3 | 13-14) Ezs
55:6 | 13) 5Méz 4:29; Am 5:4; Mt 7:7

540 Oktdberben: sz6 szerint: a hetedik honapban (amely szeptember mésodik és oktober els6 felére esik).
541 Rangidds vezetknek: sz6 szerint: véneknek.

542 Nebukadneccdr... Babilénidba: 1d. a ,Babildnia a zsid6 kiralysagok idején” és a ,,Nabu-kudurri-uszur (Nebukadnec-
car)” c. bejegyzéseket a Fogalom- és névmagyarazatban.

543 Jekonja kirdly: a Jehojakin név egyik valtozata.

544 A kirdlynd: sz6 szerint: az iirnd; esetleg: az anyakirdlyné.

545 Ld. a 24:1 e szavéhoz irt jegyzetet.

546 Jekonja (Jehojikin) és Cidkijahu: 1d. a jelen kétet Torténeti bevezetését.

547 Békéjére; vagy: teljességére; esetleg: jolétére.

548 Gondom lesz rdtok: vagy: megldtogatlak titeket; torédok veletek; tudomdsul veszlek titeket.

549 [géretemet: sz6 szerint: a jé/kedvezs beszédemet.

550 Jovot: szo szerint: véget; végzetet; esetleg: sorsot.



70 STUDIA BIBLICA 2022/2 ¢« BIBLIAFORDITASOK

teljes szivbél kutattok engem.’' 1 Hagyom, hogy megtalaljatok — igy sz6lt az UR -, és
megforditom a sorsotokat,** dsszegytjtelek titeket minden nép koziil, mindenhonnan,
ahova szétszortalak titeket — igy szolt az UR -, és visszaviszlek titeket arra a helyre, ahon-
nan szamztelek titeket.

15 Mivel azt mondtétok: ,Tamasztott nekiink az UR préfétakat Babiloniaban!”, 16 ezért
ezt mondja az URa kiralynak, aki David tronszékén {il, és az 6sszes itteni varoslakonak; a
testvéreiteknek, akik nem mentek veletek szdmuzetésbe: 7 Igy szol a Seregek URa: Fegy-
vert, éhinséget és jarvanyt bocsatok rajuk, és olyanna teszem 6ket, mint a megrohadt fii-
gék, amelyekbél senki sem enne, annyira rosszak. ¥ Fegyverrel, éhinséggel és jarvannyal
ildozom Oket; elrettentd példava teszem Gket a f6ld minden orszaga el6tt; hiiledezést és
borzadast kelt6 szitokszova teszem 6ket mindazon népek kozt, ahova szétszértam Oket,
¥ amiatt, hogy nem hallgattak a beszédeimre - igy szél az UR -, pedig megiizentem
id6ben a kikiildétt szolgdimmal, a préfétdkkal, de titeket nem érdekelt - igy szdl az UR.
20 Ti pedig, foglyok, akiket Jeruzsilembél Babilénidba szdmiiztem, mind halljétok meg
az UR beszédét! 2! Igy szél a Seregek URa, Izrael Istene Kélaja fia Ahdbrol, és Maaszéja
fia Cidkijahurol, akik hazugsagokat préfétalnak nektek az én nevemben: Az lesz, hogy
Nebukadneccar babildniai kiraly kezébe adom 6ket, aki a szemetek lattara levagatja dket.
22 Az 6 példajukkal, igy szitkozédnak® majd Babiloniaban a judai foglyok: ,,Ugy intéz-
zen el téged az UR, mint Cidkijahut és Ahébot, akiket maglyan égetett meg a babiléniai
kiraly!” # Mert aljas médon viselkedtek Izraelben: hizassigot tortek mas feleségével, és
hazug beszédet adtak el6 a nevemben, amit én — aki errél tudok és tantiskodok is! - nem
parancsoltam nekik - igy szdl az UR.

#* A nehelami Seméjahunak pedig ezt mondd meg: ?* Igy sz6l a Seregek URa, Izrael
Istene: Mivel te a sajat nevedben tekercseket kiildtél Jeruzsalem egész lakossaganak és
Maaszéja fia Cefanja papnak és az sszes tobbi papnak is, ezzel az iizenettel: *® ,Az UR
tette ont pappa Jojada pap utdn, hogy feliigyeljen az UR Hézdra, hogy mindenféle érjon-
g6 és profétalgatd embert zdrasson kaloddba vagy szégyenoszlopra! 7 Akkor tehét miért
nem fékezi meg az anatéti Jeremiast, aki ott noknél profétalgat? 28 Tudniillik idetizent
nekiink Babil6nidba: »Soka fog tartani!™* Epitsetek hazakat és lakjatok be 8ket; iiltesse-
tek kerteket, és egyétek a gyiimélcsiiket!«” 2? Cefanja pap viszont Jeremias préfétanak
olvasta fel a tekercset, > ekkor mondta ezt Jeremiasnak az UR: 3! Ezt tizend meg minden
fogolynak: Ezt mondja az UR a neheldmi Semaja®* fel6l: Mivel Semédja profétélt nektek,

14) 5Mdz 30:3; 2Kron 15:4; Zsolt 126:1-2; Jer 3:14; 23:3; Sof 3:20; Zak 10:9 | 17) Jer 24:8 | 18) 5Moz 28:25; Jer 24:9;
42:18 | 19) Jer 25:4 | 20) Jer 24:5 | 21) Jer 20:4; 28:15 | 23) Jer 5:8; 7:11; 23:14 | 25) 2Kir 25:18; Jer 21:1 | 26) 2Kir 9:11;
Jer 20:2; Hos 9:7; Jn 10:20 | 31) Jer 14:14; 28:15

551 Kutattok engem: vagy: vizsgdltok; kérdeztek; figyeltek engem.

552 Megforditom a sorsotokat: vagy: visszdjdra forditom fogsdgotokat (a tovibbiakban is, ahol a torzssz6vegben ez a kifejezés
szerepel); vagy: visszahozlak titeket a fogsdgbol. A kifejezés atvitt értelemben, sorsforditésra Jobnal (42:10) is el6fordul.

553 Szitkozddnak: vagy: dtkozédnak.
554 Sokd fog tartani: sz6 szerint: hosszil az [ti. a szamizetés].
555 Semdja: Jeremias innentdl a névnek ezt a rovidebb alakjat hasznalja.
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pedig én aztdn nem kiildtem 6t, és hazugsaggal biztatott benneteket, *? ezért ezt mondja
az UR: Az lesz, hogy elszdmoltatom a neheldmi Seméjit és leszarmazottjait. Nem lesz
neki senkije e nép korében, és nem lat semmit abbdl a jobol, amit majd a népemmel
teszek — igy sz6l az UR -, mert lazaddst hirdetett az URral szemben.

3 0 gy szolitotta meg Jeremidst az UR: ? Ezt mondja az UR, Izrael Istene: Ird be

magadnak egy tekercsbe mindazokat a beszédeket, amelyeket elmondtam ne-
ked!? Mert tudd meg, hogy eljénnek azok a napok - igy szélt az UR —, amikor megfor-
ditom a népem, Izrael és Jida sorsat — ezt mondta az UR -, ugy, hogy visszahozom 6ket
abba az orszagba, amelyet az apaiknak adtam, és birtokba is veszik!

4 Tehat ezeket a beszédeket mondta az UR Izraelnek és Judénak, ®* amikor szélt az UR:

Rémiilt [drmat hallottunk;>* panik tor ki a béke helyén! ® Kérdezéskodjetek, nézzetek
utana, sziilhet-e egy férfi? Akkor miért latom, hogy minden férfi Ggy fogja az agyékat,
mint a sziilé n6, és mindenki arca elsépadt? 7 Jaj, mert olyan hordereji lesz az a nap, hogy
nincs hozza hasonlé! Nyomorusagos id6t ¢l meg Jakob, és abbol szabadul majd meg!
8 Aznap majd - igy sz6l a Seregek URa - letdrom az igdjit a nyakadrol, és a koteleidet el-
tépem. Idegenek nem vetik 6t tobbé szolgasigba, ® hanem az URat, Isteniiket fogjék szol-
galni, és Davidot, kiralyukat, akit feltdmasztok®” nekik. 10 Ugyhogy te ne félj, szolgam,
Jakob - igy sz6l az UR -, és ne rémiilddzz, Izrael! Mert tudd meg, hogy én kiszabaditalak
a tavolbdl, és utédjaidat a fogsdguk foldjérdl. Es visszatér Jakob, s nyugodt és gondtalan
lesz, senki sem félemliti meg. !! Mert én veled vagyok - igy szol az UR -, hogy meg-
szabaditsalak, és véget vetek minden népnek, ahova szétszdrtalak, csak neked nem ve-
tek véget — ugyanakkor korrigallak, ahogy igazsagos; nem hagylak egészen biintetlenil!
12 Mert ezt mondja az UR: Nem gy6gyul®® a sériilésed, stlyosbodik a sebed! ** Nincs
biré az elmérgesedett peredben; nincs szimodra gyégyulds, felépiilés! '* Mindegyik sze-
ret6d elfelejtett téged, nem térédnek veled, miutdn az ellenségeid titéseivel megvertelek,
és kiméletleniil korrigaltalak a sok btindd miatt, olyan sulyosak mar a vétkeid! ** Mit ki-
altozol a sériilésed miatt, a be nem gydgyult sebed miatt? A sok btindd, a stlyos vétkeid
miatt tettem ezt veled!

16 Ugyanakkor mindenki, aki felemészt téged, az enyészeté lesz majd, minden nyo-
morgatdd fogsagba megy; akik téged kifosztanak, azokat is kifosztjak; akik téged kizsak-
manyolnak, azokat is mind zsékmanny4 teszem! !” Elhozom a felépiilésedet, az iitlegek-
bél meggyogyitalak — igy szolt az UR -, jollehet ,eltaszitott nének” neveztek téged, Cion,
akivel mdr senki sem torddik.

32) 5M6z 13:6; Jer 28:16 | 30. fejezet: 2) Ezs 30:8 | 3) Jer 29:14 | 6) Mik 4:9 | 7) Dén 12:1; Jéel 1:15; Am 5:18; Hab 3:16; Sof
1:15 | 8) Ez 34:27; Zak 12:7 | 9) Ezs 55:4; Jer 23:5; Bz 34:23-24; Hés 3:5 | 10) Ezs 11:12; 41:13-14; 43:5; 44:1-2 | 11) Jer 4:27;
10:24; 46:28; Hos 11:9; Am 9:8 | 12-13) Ezs 1:6 | 12) Jer 8:22; 14:19; 15:18; Hos 5:13 | 13) Jer 46:11; Nah 3:19 | 14) Job 13:24;
30:21; Jer 5:6; Abd 1.7 | 15) Jer 15:18 | 16) Fzs 33:1 | 17) Ezs 58:8; Hos 6:1; 11:3

556 Rémiilt ldrmdt hallottunk: esetleg: rémitd hangot hallottunk.
557 Feltdmasztok: vagy: felkeltek; felemelek.
558 Nem gyégyul: vagy: gydogyithatatlan (a 15. versben is).
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18 Ezt mondta az UR: Forditok Jakob lakhelyének®® sorsan, konyoriilok az otthonén;
a varos épiil a térmelékhalmon, és a palota a szokott helyére keriil.*** !* Halaadas*' és
vidamsag®* hallatszik onnan; megsokasitom 6ket, és nem kevesbednek; tekintélyessé>*
teszem 6ket, nem jelentéktelenné. ?° Annyi gyerekiik lesz,*** mint hajdandban, és mint
koz0sség™> megmarad el6ttem. Es mindenkit elszdmoltatok, aki zsarnokoskodik veliik!
21 Vezetéjiik koziiliik keriil ki, uralkodéjuk egy lesz koziiliik. Ot én fogom a kozelembe
vonzani, és igy ér el engem, mert magatdl kinek jutna eszébe,** hogy a kozelembe kertiil-
jon? — igy szolt az UR. - #2 Népem lesztek, én pedig az Istenetek leszek. 2 Az lesz, hogy az
UR szélvihara - a haragja - kidrad, s mint forgdszél kavarog a blindsok feje folott. ** Nem
csillapodik®® az UR haragja, amig teljesen meg nem valésitja, amit szive szerint eltervezett.

Ezt az utols6 napokban értitek majd meg!

3 1 ! Akkoriban majd - igy szolt az UR - Istenévé leszek minden izraeli csalddnak, 6k

pedig az én népemmé lesznek. 2 Igy mondta az UR: A pusztiban kegyelmet talal
a nép, amely tuléli a fegyvert. Egyre inkabb lecsillapitja 6t Izrael...>s®

? A messzeségbdl megjelent nekem az UR: ,,Orék szeretettel szerettelek, azért vonzot-
talak téged — kegyelembél.># Még felépitelek téged, és felépiilsz, Izrael, te sziizliny; még
felveszed az ékszereidet, a csorgddobodat, és viddm kértancot jarsz! ® Fogsz te még sz616-
ket iiltetni a somroni hegyeken, s az iilteték fogjék fogyasztani*™ is.® Mert lesz egy olyan
nap, amikor 8rok hivogatnak®! Efraim hegyein: Gyeriink, menjiink fel a Cionra az UR-
hoz, a mi Isteniinkhoz! 7 Mert igy mondta az UR: Rivalgjatok 6romoétokben Jakobnak,
ujjongjatok az elsé szamu nemzetben!"’* Halljatok a dicséitést: ,,Szabaditsd meg, Urunk,
anépedet, ami Izraelbdl megmaradt!”® Az lesz, hogy elhozom 6ket az északi orszagbol,”>

18) Jer 31:4,23-24; Am 9:14; Zak 14:10 | 19) Zsolt 126:1-2; Zak 2:8 | 20) Jer 31:17; Zak 8:5; 10:4 | 22) 3Mbz 26:12; Jer 7:23;
24:7 | 23-24) Jer 23:19-20 | 24) Jer 4:28; 23:20 | 31. fejezet: | 1-34) Mt 26:28 | 1) Jer 30:22 | 2-3) Hés 11:4 | 2) 2Moz 33:14;
4Mébz 14:20 | 3) 5Méz 4:37 | 4) Jer 1:10; 30:18 | 5) Jer 50:19; Am 9:14; Abd 1:19 | 6) Jer 50:4-5; Mik 4:2 | 7) 5M6z 28:13;
Zsolt 28:9; Ezs 35:10 | 8) 5Moz 30:4; Jer 3:18; 23:8; Ez 34:12-13; Mik 4:6

559 Lakhelyének: sz6 szerint: sdtrainak.

560 A szokott helyére keriil: vagy: megmarad az itéletével szemben. Szokott: vagy: jogos.

561 Hdlaadds: esetleg: hdladal.

562 Viddmsdg: vagy: jdték; nevetés.

563 Tekintélyessé: vagy: dicsGségessé; becsessé.

564 Annyi gyereke lesz: vagy: gyerekei olyanok lesznek.

565 Mint kozosség: vagy: kozossége; gytilése; tandcsa.

566 Kinek jutna eszébe: sz6 szerint: ki adnd arra a szivét; vagy: ki venné a szivére.

567 Nem csillapodik: sz6 szerint: nem tér vissza.

568 Egyre inkdbb lecsillapitja 6t Izrael: vagy: afelé tart Izrael, hogy lecsillapitsa 6t.

569 ,,Azért vonzottalak téged — kegyelembdl”; vagy: azért osztottam meg veled a kegyelmemet: vagy: azért hosszabbitottam
meg veled szemben a kegyelmemet; azért terjesztettem ki rdad a kegyelmemet; esetleg: azért tartés a kegyelmem rajtad.
Kegyelem: vagy: hiiség jéindulat.

570 Fogyasztani: vagy: feldolgozni.

571 Orok hivogatnak: vagy: 6rok kidltjak.

572 Az elsé szdmii nemzetben: sz6 szerint: a nemzetek fejében; vezetdjében.

573 Az északi orszdgbol: vagy: észak foldjérél.
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s Osszegyljtom Oket a fold legtavolabbi szegletébdl; lesz koztiik vak és santa, terhes, sét
vajidé nd is: nagy csapatban térnek vissza ide. ? Sirva imadkoznak, ahogy hozom dket,
és én folydvizekhez vezetem Oket zokkendmentes uton, amelyen nem botlanak meg,
mert apja lettem Izraelnek, és Efraim az elsésziilottem. ° Halljatok meg az UR beszédét,
ti nemzetek, és adjatok at a tavoli szigeteken is: aki szétszorja Izraelt, az 6ssze is gytijti, és
Gigy 6rzi, mint pasztor a nyjat. ! Mert az UR kivaltotta Jakobot, kivésarolta az erésebb
hatalmabol. 12 Eljsnnek majd, és ott rivalganak Cion magaslatén, tolonganak az UR ja-
vaiért: a gabonaért, az ujborért és az olivaolajért, a juhokért és a marhakért. Olyan lesz
a lelkiik,>* mint az 6ntozott kert, mar nem sorvadoznak® tovébb. I3 Akkor érommel
jarjak majd a kortancot a lanyok, egyiitt a fiukkal és az oregekkel. Gyaszukat dromre
forditom, megvigasztalom, s6t dromre fakasztom Sket a gydtrelmeik”s utdn. ™ A papok
lelkét pedig olyannd teszem, mintha hajjal kenegetnék,”” s a népem megelégszik a java-
immal - igy szdlt az UR.

I3 Ezt mondta az UR: Rdmdban zokogas hallatszik és keserves siras: Réhel siratja a
fiait, képtelen megvigasztalédni a fiai miatt, mert mar nincsenek. ’® Igy mondta az UR:
Hagyd abba a sirast, tartsd vissza a kénnyeidet! Mert kijar a bér a munkadért - igy szolt
az UR -, és visszatérnek az ellenség foldjérsl! 7 Van miért reménykedned a jévédben —
igy szolt az UR -, visszatérnek a fiaid a sajat vidékiikre!

I8 Tisztan hallottam, hogyan emészti magit Efraim: ,,Megfegyelmeztél, mint egy ta-
nulatlan borjut, és okultam bel6le. Térits vissza engem, hogy visszatérjek,””® mert te vagy
az UR, az én Istenem! ’° Mert miutan visszatérek, megbanasra jutok, s miutdn magam-
ba szallok,””” a combomat verve szégyenkezem, megaldzom magam, mert rdm neheze-
dik*® a gyalazatos fiatalkorom” ?° Ugye, hogy draga fiam az Efraim? Ugye, hogy kedvenc
gyerekem? Mert valahdnyszor raszdlok, maris feltolulnak bennem az emlékek, legbeliil
megindit, musz4j irgalmaznom neki... - igy mondta az UR!

21 Allits magadnak ttjelz6ket, tégy ki jelz6tdblakat, késziilj az ttra, az ttra, amelyen
mar jartal! Fordulj meg, Izrael, te szlizliny, gyere vissza ide, a vérosaidba! ** Meddig csava-
rogsz, te hiitlen 1dny? Bizony uj dolgot teremt az UR a foldon: nd fordul meg a férfi utdn!**

3 [gy mondta a Seregek URa, Izrael Istene: Ujra hasznalatos lesz ez a mondas Juda
orszagaban és varosaiban, amikor megforditom a sorsukat: ,,Aldjon meg az UR, az igaz-

9) 2M6z 4:22; Bzs 63:13; Jer 3:4; 2Kor 6:18 | 10) Ezs 40:11; Jer 23:4; 50:19; Ez 34:12; Mik 2:12 | 11) Zsolt 142:7 | 12) Ezs
58:11; Hos 2:21; Joel 2:19 | 13) Zsolt 30:12; Zak 8:5 | 15) 1Moz 35:18; 37:35; Jozs 18:25; Mt 2:18 | 17) Jer 30:20 | 18) JSir
5:21 | 19) 5Méz 30:2-3; Ezs 54:4; Ez 21:12; 36:31 | 20) Ezs 5:7; 49:15; 55:7; 63:15; Hos 11:8-9 | 21-22) Jer 3:12 | 21) Préd
12:13 | 23-24) Jer 30:18 | 23) Zsolt 48:2; Ezs 1:26; Zak 8:3

574 Lelkiik: vagy: életiik (a 14. vers is).

575 Sorvadoznak: vagy: hervadoznak; gyengélkednek; elbdgyadnak.

576 Gyotrelmeik: vagy: banatuk.

577 A papok lelkét pedig olyannd teszem, mintha hdjjal kenegetnék: sz6 szerint: a papok lelkét pedig hdjjal/zsirral 6ntozom.
578 Hogy visszatérjek: vagy: és visszatérek.

579 Magamba szdllok: vagy: nismeretre jutok; sz6 szerint: ismertté vdlok.

580 Rdm nehezedik: sz6 szerint: felveszem; felemelem.

581 N6 fordul meg a férfi utdn: vagy: nd keriilgeti a férfit.
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sag lakohelye, a szent hegy!” 2* Ott laknak majd Juda és az dsszes vérosa, egyiitt a fold-

miivesek és a nomad allattarték. 2 Mert megéntdzom a faradt lelket, és minden elsor-

vadt lelket megtéltok. (6 Erre felébredtem, és azt tapasztaltam, hogy jol esett az alvas.)
%7 Eljonnek azok a napok - igy szolt az UR -, amikor bevetem Izrael hazat és Jada hézat

82 gyomlaltam és irtottam, rombol-

embermaggal és allatmaggal. *® Es amilyen gondosan
tam és pusztitottam Oket, és katasztréfat hoztam rajuk, ugyanolyan gondosan felépitem és
eliiltetem ket — igy szolt az UR. —?° Ez a mondds akkoriban mar nem lesz hasznélatos: ,,Az
apak ettek éretlen sz6l6t, és a fiaknak csikorog®
miatt hal meg; minden embernek, aki éretlen szol6t eszik, a sajat foga csikorog amiatt!

3! Eljonnek azok a napok - igy szolt az UR -, amikor Izrael haznépével és Jada hdz-
népével 1ij szovetséget kotok. *2 Nem olyan szovetséget, amilyet az apaikkal kotsttem,
amikor megfogtam a keziiket, hogy kivezessem ket Egyiptombdl, amit 6k megszegtek

(a szovetségemet), amiért én az uruk lettem®® — igy szolt az UR -, hanem ez lesz az a

a foguk!”,* hanem mindenki a sajat btine

szdvetség, amelyet Izrael hdzaval fogok kotni, miutdn letelik az az id6 - igy szolt az UR
—: beléjitk adom a tanitdsomat,”® a sziviikre irom fel! En az Isteniikké leszek, 6k pedig
népemmé lesznek. ** Es mar nem tanitjak igy egymast, sem baratok, sem testvérek: ,,is-
merjétek meg az URat!”, mert mindenki, apraja-nagyja ismer majd engem - igy szolt az
UR -, mert megbocsatom a bliniiket, és a vétkeikre mar nem is emlékszem. 35 fgy mond-
ta az UR, aki azért adta a napot, hogy vildgitson nappal, s a hold és a csillagok térvény-
szerliségeit, hogy vilagitsanak éjjel, aki ugy ringatja a tengert, hogy az ztgva hullamzik
(Seregek URa a neve): % hogyha ezek a torvényszertiségek eltinhetnek el6lem - igy szélt
az UR -, akkor az is meglehet, hogy Izrael utédjai ne legyenek eléttem allando jelleggel,
mint nemzet. * Igy mondta az UR: Ha sikeriil lemérni az eget odafent, és feltarni a fold
alapjait odalent, akkor majd én is elvethetem Izrael 6sszes utédjat mindazért, amit tettek
~ igy szolt az UR. - Eljonnek majd azok a napok - igy szolt az UR -, amikor az UR-
nak felépiil a varos, a Hananeél-toronytdl a Sarok-kapuig, ** s6t — azzal szemkozt — még
elhtizzdk a mérézsinort a Garéb-dombig, onnan Goéa irdnyaba kanyarodva. *’ S6t még az
egész Holtak és Hamvak volgye,** valamint a Kidron-patakig és (kelet felé) a Lo-kapunal
1év6 sarokbdstydig htizodé egész mezdség az URnak lesz szentelve. Nem lesz soha tébbé
feldulva, sem lerombolva, amig vilag a vilag.

25) Mt 11:28 | 26) Zak 4:1 | 27) Ez 36:9-11; Hos 2:21 | 28) Jer 1:10; Jer 18:9; 32:41; 42:10 | 29) Ez 18:2; Am 9:14; Zak
8:14 | 30) 5Méz 24:16 | 31-32) Jer 11:10 | 31-34 ) Ezs 11:9; 55:3; 59:21; Mk 14:24; Lk 22:20; Rém 11:27; 1Kor 11:25; Zsid
8:8-12 | 31) Jer 32:40; Ez 37:26; 2Kor 3:4; Zsid 9:15 | 32) 2M6z 19:1-4; 24:8; 32:7-8; 5M6z 5:3 | 33-34) Ezs 54:13; Jer 24:7;
Jn 6:45; 1Tessz 4:9; Zsid 10:16-17 | 33) Jer 11:4; Rom 2:15; 2Kor 3:1 | 34) Ezs 43:25; Jer 16:21; Hés 2:19; Mik 7:19; Mt
23:8; Csel 10:43 | 35-36) Jer 33:25 | 35) 1M6z 1:16; Zsolt 136:7-9; Ezs 45:7; 51:15; Jer 5:22 | 36) Zsolt 89:37-38; Jer 33:20-
22 | 37) Rém 11:1 | 38-40) Ezs 54:3 | 38) Neh 3:1; Jer 30:18; Zak 14:10 | 40) 2Sam 15.23; Jer 7:31-32; Jn 18:1

582 Gondosan: az itt szerepld kétjelentést sz6 a ,,gondoskodik’, ,ligyel rd” ige mellett a ,manduladg” foénevet is jelenti,
amely Jeremids legels6 latomaséaban szerepelt (1d. 1:11).

583 Csikorog: vagy: csorbul ki; esetleg: lazul ki (a kovetkez6 versben is). A tiltott/helytelen étel és a blin képzettarsitasa,
valamint a fogcsikorgatds mint a biinhédés jele egyarant végigvonul a Szentirason, az Edenkerttdl Jézus példazatdig.

584 Erre én az uruk lettem: vagy: pedig én az uruk voltam. Uruk: vagy: férjiik.

585 Tanitdsomat: vagy: Térdmat.

586 Holtak és Hamvak volgye: feltehetéen a Hinnom-volgy.
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3 2 !Jeremias ezt a beszédet Cidkijdhu judai kiraly tizedik évében, vagyis Nebukad-

neccér tizennyolcadik évében kapta az URt61.*" 2 Ekkorra a babiléniai kiraly se-
rege mar koriilzarta Jeruzsalemet, Jeremias profétat pedig fogva tartottdk a judai kiralyi
palotdhoz tartozé 6rhaz udvaran.? Cidkijéhu judai kiraly ugyanis elfogatta, és igy vallat-
ta: Mit profétalgatsz ilyeneket: ,, Azt mondta az UR: En dtadom ezt a varost a babiloniai
kiraly kezébe, hogy elfoglalja’?! * ,Cidkijahu judai kiraly sem menekiil a kdldok el8l, ha-
nem biztosan a babildniai kirdly kezébe keriil: személyesen beszélnek egymassal, amikor
elé 4llitjdk, * és Babilénidba viszi Cidkijahut, aki ott is marad, amig elszdmoltatom”? ,Igy
sz6lt az UR: Harcolhattok a kéldokkal, de gy6zni nem gy6zhettek...”?

® Jeremids erre igy felelt: Ezt mondta nekem az UR:” Sallum nagybatydd fia, Haname-
él meglatogat majd téged, és ezt mondja: ,Vedd meg az anatdti f6ldemet, mert te vagy
a jogosult a vasarlasra!”*# Ugy is lett, ahogy az UR megmondta: meglatogatott engem
Hanameél unokatestvérem az érhdzudvarban, és ezt mondta: ,Vedd meg a Benjamin
tertiletén 1évé anatdti foldemet, mert te vagy a jogosult a tulajdonra és a vasarlasra —
sz6val vedd meg!” En pedig, tudva, hogy ez az UR beszéde,” megvettem Hanameél uno-
katestvéremtdl azt az anatoti foldet, és leszamoltam®® neki a pénzt, tizenhét eziistsékelt
- 1%vagyis iratba foglaltam, majd lepecsételtem, letantiztattam, és azutdn mértem ki az
ezilistot mérlegen. ! Aztdn fogtam az addsvételi iratot — az eléirdsos médon pecséttel
lezart példanyét és a nyitott példanyat is -, ’? és odaadtam Baruknak, Nérija fidnak,*®
Mahszéja unokajanak az unokatestvérem, Haname¢l lattara, valamint a tekercset alaird
tantik és az érség udvaréan {ildogélé judaiak lattara. * Es mindezek fiile hallatara®' ezt
az utasitdst adtam Baruknak: !* Igy szol a Seregek URa, Izrael Istene: Fogd ezeket az
iratokat, az adasvételi irat pecséttel lezart és nyitott példanyat is, és tedd azokat egy cse-
répedénybe, hogy hosszt id8 mtlva is meglegyenek! I Mert ezt mondta a Seregek URa,
Izrael Istene: Fognak még hazakat, foldeket és sz6l6ket venni ebben az orszagban!

16 Aztan, miutdn odaadtam az addsvételi szerz8dést Baruknak, Nérija fianak, igy
imddkoztam az URhoz: 17 O, URam, Istenem, te alkottad az eget és a foldet nagy er6d-
del és kinyujtott karoddal, senki sem csodélatosabb nélad! '® Kegyelmet gyakorolsz
ezer nemzedékkel,”* de az apdk blinéért is megfizetsz, utanuk, a fiaiknak,’** nagy Isten,

32. fejezet: | 1-2) 2Kir 25:1-2 | 2) Neh 3:25; Jer 33:1; 37:4,21 | 3-5) Jer 34:2-3; 39:5-7 | 3) Jer 21:7; 38:3 | 4) 2Kir 25:6-
75 Jer 34:21; 38:18,23; 52:9 | 5) Jer 39:7; Ez 12:13 | 6-9) 3M0z 25:24-25; Ruth 4:3-4; Mt 27:9 | 7-9) Jer 1:1 | 8-11) Zak
11:13 | 9) 1Moz 23:16; Ruth 4:9; Jer 37:12 | 12) Jer 36:4; 43:3; 45:1; 51:59 | 14) Jel 5:1 | 17) 2Kir 19:15; Zsolt 102:26; Mt
19:26 | 18) 2M6z 20:5; 34:7; 5Moz 5:10; Ezs 65:6; Jer 10:16

587 Nebukadneccdr: 1d. a ,Nabu-kudurri-uszur (Nebukadneccar)” c. bejegyzést a Fogalom- és névmagyarazatban. Cidki-
jéhu: 1d. a jelen kotet Torténeti bevezetését.

588 Kivdsdrldsdra: vagy: megvdltdsdra.

589 Leszdmoltam: vagy: [stlyra] kimértem; lemértem.

590 Bdruknak, Nérija fidnak: 1d. a ,Pecsétek Jeremias korabdl” c. bejegyzést a Fogalom- és névmagyarazatban.

591 Fiile hallatdra: sz6 szerint, hebraizmussal: szeme ldttdra.

592 Ezer nemzedékkel: sz6 szerint: ezrekkel.

593 A fiaiknak: sz6 szerint: a fiaik 6lébe (feltehetéen amikor terménnyel fizettek, a munkésok 6lébe, vékéjaba, vagy koté-
nyébe mérték ki a fizetségiiket).
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harcos, akinek Seregek URa a neve! *® Hatalmas a belatasod,** és 6ridsi, ahogy cselekszel,
amikor az emberek minden utjat megfigyeled, és megfizetsz minden egyes embernek
aszerint, hogy milyenek az tjai, és milyen a tetteinek gyiimélcse. 2’ Ahogy mindmaig
jeleket és csoddkat tettél Egyiptomban és Izraelben és az emberek kozt, s igy tettél szert
erre a mai hirnevedre:*’?! kihoztad a népedet, Izraelt Egyiptombdl jelekkel és csodak-
kal, erds kézzel és kinyujtott karral, 6riasi félelmet keltve, 22 s nekik adtad ezt az orszagot,
ahogy megeskiidtél az apdiknak, hogy egy tejjel-mézzel foly6 orszdgot adsz nekik. % Ok
idejottek, és atvették, de nem hallgattak a hangodra, a tanitasodat nem kovették,™ s azt,
amit parancsba adtal nekik, nem tették meg. Ezért idézted eld ezt az egész katasztrofat
elleniik: ?* tessék, kozelednek mar a varos elfoglaldséra szant rampdk,” sét - latva a
fegyvereket, az éhinséget és a jarvanyt — a varos mar az ellene harcolé kaldok kezébe is
keriilt... Amit megmondtél, meg is lett — ahogy te is latod. * Te ezt mondtad nekem,
URam, Istenem: ,.Vegyél magadnak foldet pénzen,® és tantztasd is le!” - aztan a varos
a kaldok kezébe keriilt!

26 Erre ezt a valaszt kapta Jeremids az URtél: % Nézd, én vagyok az UR, minden
él6lény™" Istene. Szerinted barmi is lehetetlen szamomra? *® Ezért ezt mondja az UR:
En tényleg atadom ezt a vérost a kdldok kezébe és Nebukadneccar babiléniai kiraly ke-
zébe, és el is foglalja. ? Ideérnek a kildok, akik habortiznak e varos ellen, és felgyujtjdk
a varost, és felégetik, azokat a hazakat is, amelyek tetején a Badlnak fiistoltek, és mas
isteneknek ontéttek ki italdldozatokat, hogy engem megharagitsanak. ** Mert az izra-
eliek és a judaiak olyat tettek, amit hitvanysagnak tekintek, fiatalkoruktol fogva, hiszen
az izraeliek a keziik miiveivel haragitottak meg engem - igy szolt az UR. - ! Mert ez a
varos a megépiilése 6ta mindmaig annyit bosszantott, sét provokalt, hogy levalasztom
magamrol,*” 32 a7 izraeliek és a judaiak minden hitvanysaga miatt, amit azért kovettek
el, hogy megharagitsanak, 6k és a kirdlyaik, féembereik, papjaik és a profétaik - a juda-
iak és a jeruzsdlemiek. ** Mert a hatukat mutattak, nem az arcukat, pedig tanitgattam
dket, idében tanitgattam, de nem hallgatnak meg, nem fogadjik el a korrekciét. ** Sét
ocsmanysagaikat® abban a hazban allitottak fel, amely az én nevemet viseli, hogy be-

19) Job 34:21; Péld 5:21; Jer 16:17; 21:14; Dan 2:20 | 20) 2Mdz 9:16; 14:20 | 21) 2M6z 6:6; 5M6z 26:8; 2Sam 7:23; 1Kron
17:21| 22) 2Moz 3:8 | 23) Neh 9:26; Dan 9:14 | 24) Jer 6:6; 7:10,30 | 27) 4M6z 16:22; Zak 8:6 | 28-29) Jer 21:10 | 28) 2Kroén
36:17; Jer 22:25 | 29) 2Kir 23:12; Jer 19:13; 34:2; 37:8-9; 52:13 | 31) 2Kir 23:27 | 32) Dén 9:8 | 33) 2Kron 36:15-16; Jer 2:27;
Ez 8:16 | 34) 2Kir 21:4-5,7; Jer 7:30

594 Beldtdsod: vagy: tandcsod; terved.

595 Az emberek minden utjdt megfigyeled: sz6 szerint: szemed nyitva van az emberek minden titja folott.
596 Az emberek kozt: vagy: az emberekben.

597 Hirnevedre: sz6 szerint: nevedre.

598 A tanitdsodat nem kovették: sz6 szerint: a tanitdsodban nem jdrtak. A tanitdsodat: vagy: a Torddat.
599 Kozelednek mdr a vdros elfoglaldsdra szdnt rampdk: esetleg: magasodnak mdr a vdros koriil a toltések, hogy elfoglaljdk.
600 Pénzen: vagy: eziiston.

601 Elblény: sz6 szerint: test.

602 Levdlasztom magamrol: vagy: elvetem magamtol.

603 A hdtukat mutattdk...: 1d. a 2:27-hez fizott jegyzetet.

604 Ocsmdnysdgaikat: értsd: balvdnyaikat.
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mocskoljak! ** Es felépitették Baal dldozédombjait a Ben-Hinnom-vélgyben, hogy tizre
vessék fiaikat és lanyaikat, amit én nem parancsoltam, még eszembe se jutott,*> hogy
ilyen undorité médon biinbe lehet vinni Judat. *® Ezért most igy szél az UR, Izrael Istene
ehhez a varoshoz, amelyrdl ti azt mondjatok, hogy mar a babildniai kiraly kezébe keriilt,
tekintettel a fegyverekre, az éhinségre és a jarvanyra: *” Tudjatok meg, hogy 6sszegytij-
tom Oket mindazokbdl az orszagokbol, amelyekbe szenvedélyes haraggal, dériasi indu-
lattal szétszértam Oket, és visszahozom Oket erre a helyre, és biztonsagban letelepitem
Sket.® Népemmé lesznek, én pedig az Isteniikké leszek; > és egy szivet és egy utat adok
nekik, hogy mindenkor féljenek engem a sajit maguk és az utédjaik javéra. ** Orokke-
valé szovetséget kotok veliik: mindig mogottiik allok, és a javukat keresem, a sziviiket
pedig istenfél6vé teszem, nehogy eltavolodjanak télem. *! Oriilok nekik, szivvel-lélekkel
csak a javukat keresem, hogy eliiltessem Sket ebben az orszdgban. #* Mert igy mondta
az UR: Ahogyan elhoztam erre a népre ezt a hatalmas katasztrofat, ugyanugy elhozom
rajuk mindazt a jot, amit mondok feléliik. > Mert vevére taldl még az a fold ebben az
orszagban, amelyrdl azt mondjatok, hogy le lett tarolva, sem ember, sem allat nem él meg
rajta, s a kdldok kezébe keriilt. ** Féldeket adnak-vesznek pénzen,*® amit lepecsételt és
letanuzott iratba foglalnak Benjamin teriiletén, Jeruzsalem kornyékén és Juda varosai-
ban; a hegyvidék, a tengermenti alfold és a Délvidék®”” varosaiban, mert megforditom a
sorsukat — {gy szolt az UR.

3 3 I'Ezt a beszédet kapta Jeremias az URt6l masodik alkalommal az id6 alatt, ami-
kor fogva tartottak az 6rhazudvarban.
2 Ezt mondja az UR, aki cselekszik, az UR, aki azért tervez, hogy el is végezze,*” akinek
az UR a neve: 3 Kialts hozzdm, és én valaszolok neked! Hatalmas és elrejtett® dolgokat
mondok el neked, amikrél nem tudsz!®®* Mert ezt mondja az UR, Izrael Istene ennek
a varosnak a hdzairol, koztiik a judai kiralyok hazairdl, amelyeket leromboltak a sancok
és fegyverek ellenében,"! % mert kellettek a kaldok elleni harchoz, mikozben elboritjak
azokat az emberi tetemek (azoké, akikre szenvedélyes haragomban lestjtottam, amikor
elrejtettem az arcomat ez el8l a véros eldl a sok hitvanysig miatt): ¢ Majd én elhozom
szamara a felépiilést és a gyogyulast, és meggydgyitom 6ket, és felfedem el6ttiik, milyen,

35) 3M6z 18:21; 2Kir 23:10; Zsolt 106:37-38; Jer 19:5 | 37) 5Moz 30:3; Ezs 11:11; Jer 23:3; Ez 34:28 | 38) 2Kor 6:16 | 39) Ez
11:19; 18:30-31 | 40) Ezs 61:8; Jer 24:7; 2Kor 3:4 | 41) 5M6z 6:5; 28:63; 30:9; Ezs 62:4; Jer 31:28; Am 9:15 | 43) Jer
33:10 | 44) Jer 30:3; Am 9:14 | 33 fejezet: | 1) Jer 32:2; 37:21; 38:28 | 2) 2M6z 3:15; 15:3 | 3) Jer 23:35; 45:5; Dén 2:18 | 4) Ezs
22:10; Ez 4:2 | 6) Jer 3:22

605 Eszembe se jutott: 1d. a 7:31-hez fliz6tt jegyzetet.

606 Pénzen: vagy: eziiston.

607 Délvidék: vagy: a Negev.

608 Aki cselekszik, az UR, aki azért tervez, hogy el is végezze: sz6 szerint: aki megcselekszi azt, az UR, aki azért tervezi azt,

hogy el is végezze azt; a targyi névmasokat tobb forditas — értelmezve, kiegészitve — a Foldre vonatkoztatja: aki elkésziti
a Foldet stb.

609 Elrejtett: vagy: elzdrt; esetleg: bevehetetlen; megkozelithetetlen; megfoghatatlan.
610 Amikrél nem tudsz: vagy: amikrél nem tudtal.
611 Hogy sdncok - fegyverek — legyenek: vagy: sancnak és fegyvernek.
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amikor teljes a béke és az igazsag;*'>” és megforditom Jida sorsat és Izrael sorsat; felépi-
8 és megtisztitom dket minden biiniiktsl, amelyekkel vétkez-
tek ellenem; és megbocsatom minden biiniiket, amelyekkel vétkeztek, amikor ellenem
lazadtak.® Ugyhogy hirnevet, 6rémot, elismerést és tiszteletet hoz szimomra a fold min-
den népe el6tt, amikor halljak, milyen jol banok az itteniekkel; s6t reszketnek a félelem-
t61, amikor latjak mindazokat a javakat és a teljes békét, amit adok nekik. '’ Ezt mondja
az UR: Ezen a helyen, amelyet ember és 4llat hijan kihaltnak neveztek - Juda vérosaiban
és Jeruzsalem elhagyatott utcdin, ahol se ember, se lakos, még allat sincs —, hallatszani
fog még " a hangos vidéms4g és jokedv, a hangoskod6 vélegény és menyasszony, s azok
kialt4sa, akik haladldozatot visznek az UR Hézéba: ,,Dicséitsétek a Seregek UR4t, mert jo
az UR, mert 6rokkévalé a kegyelme!” Mert forditok az orszag sorsan, mint legel8szor!®"
— ezt mondta az UR. '? Ezt mondta a Seregek URa: Ezen a helyen, amely ember és allat
hijan mar kihalt - és minden vérosandl - nyajukat pihentet6 pasztorok vernek tanyat.

tem Oket, mint legel6szor;

13 A hegyvidéki vérosokban, a tengermenti alfold vérosaiban és a Délvidék vérosaiban,
Benjamin teriiletén, Jeruzsalem kornyékén és a judai varosokban is atmennek a juhok a
szamlalok keze alatt — ezt mondja az UR. * Tudd meg, hogy eljénnek azok a napok - igy
sz6lt az UR -, amikor valéra valtom az Izrael és Juda hdznépének adott igéretemet:**
13 azokban a napokban D4vidnak igaz sarjat timasztok,*'® aki jogszertien és igazsigosan
igazgatja az orszagot. '® Azokban a napokban megszabadul Jida, és biztonsigban lesz
Jeruzsdlem is, amelyet igy neveznek: ,Igazsagunk az UR” 7 Mert igy mondta az UR:
Izrael haznépének trénszékén mindig lesz®'® Davidnak utédja!®'’” ' Es a lévita papok
koziil is mindig lesz majd el6ttem valaki, aki minden nap égdaldozatot hoz, gabonadldo-
zatot fiistologtet, és vagoaldozatot mutat be.

9 Ezt a beszédet is kapta Jeremids az URtél: ?° Igy mondja az UR: Ha érvénytelenit-
hetitek a nappalra vonatkozd szovetségemet és az éjszakdra vonatkozd szovetségemet,
gy, hogy ne legyen nappal és éjszaka, amikor esedékes, 2! akkor érvénytelenné vélhat a
szolgdmmal, Daviddal - és az engem szolgalo lévita papokkal - kotott szovetségem is,
tigy, hogy nem lesz fia, aki a trénszékén uralkodik. ??> Amennyire megszdmolhatatlan az
égi sereg és mérhetetlen a tengerparti homok, annyira megsokasitom a szolgam, David
utddjait és az engem szolgalo lévitakat!

7) Jer 30:3; 24:6; 32:44 | 8) Ezs 1:18; Jer 50:20; Ez 37:23; Mik 7:18 | 9) Ezs 64:2; Jer 13:11 | 10) Jer 32:43 | 11) 3Méz
7:12; 2Krén 5:13; Zsolt 100:4-5; 136:1 | 12) Ezs 65:10 | 13) 3M6z 27:32; Jer 17:26; Abd 1:20 | 14-17) Jer 23:5 | 14-15)
Jn 1:46 | 15) Zsolt 72:2; Zak 3:8 | 16) Ezs 32:18; 45:24; Jer 23:6; Zak 14:11 | 17) 2Sdm 7:13; 1Kir 2:4; 9:5; Zsolt 89:30-
37 | 18) 5Mdz 18:1 | 20-22) Jer 31:36 | 20) 1M6z 8:22 | 21) 2Kr6n 7:18; Zsolt 89:34 | 22) 1Méz 15:5

612 Megmutatom nekik, milyen, amikor teljes a béke és az igazsdg: sz6 szerint: megmutatom nekik a béke és az igazsdg
teljességét (vagy: boségét; kincsét).

613 Mint legelszor: minden bizonnyal értsd: az Egyiptombdl valé szabaduldskor.

614 Igéretemet: sz6 szerint: j6 beszédemet.

615 Ddvidnak igaz sarjat tdmasztok: 1d. a 23:5-hoz flzott jegyzeteket.

616 Mindig lesz: sz6 szerint: nem vdgatik ki; nem sziinik meg (a kovetkezd versben is).

617 Utddja; sz6 szerint: valakije.
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23 Ezt is mondta Jeremiasnak az UR:?* Nem tiint fel neked, miket beszél ez a nép? ,,Két
nemzetséget is valasztott az UR, aztdn megelégelte’'® 8ket!” A népemet pedig annyira
lenézik, hogy eléttitk az mér nem is nemzet. > Ezt mondja az UR: Ha a nappalra és az
éjszakara vonatkozo szovetségem semmis, és nem én szabom meg az égi és foldi torvé-
nyeket, 26 akkor Jakob és a szolgam, Déavid utédjait is megelégelem, és nem az 6 utédjai
koziil valasztok uralkoddkat Abraham, Izsak és Jakob utddjai f6lé. De én megforditom a
sorsukat, és megkegyelmezek nekik!

3 4 I Ezt a beszédet akkor kapta Jeremias az URt6], amikor Nebukadneccéar babi-

léniai kirdly és annak egész hadserege, valamint a hatalma ald tartozo teriilet
minden kiralysaga és népe ostromolta Jeruzsalemet és mas varosokat.®

2 Ezt mondta az UR, Izrael Istene: Menj, és mondd ezt meg Cidkijihu judai kiraly-
nak: Igy sz6l az UR: Tudd meg, hogy dtadom ezt a varost a babiléniai kirdly kezébe, aki
felégeti.® 3 Te sem menekiilsz a kezébdl, biztos lehetsz benne: elfognak, és atadnak neki.
Szemtdl szemben fogsz allni a babiloniai kiréllyal, személyesen beszél veled, és mész Ba-
bilénidba! # Mindenesetre halld meg az UR beszédét, Cidkijahu judai kirdly! Ezt mond-
ta rolad az UR: Nem fegyvertdl halsz meg! ° Békében halsz meg, és amilyen mdglyat
gyujtottak apaid az eldtted élt kordbbi kiralyok emlékére, olyat gyujtanak neked is, és
ugyanugy siratnak majd, hogy ,,Szegény 6felsége!” En megmondtam! - igy szélt az UR.

6 At is adta mindezeket Jeremids proféta Cidkijéhu judai kirdlynak Jeruzsalemben,
7 amikor a babiléniai kiraly hadserege ostromolta Jeruzsalemet és Jida még megmaradt va-
rosait, Lakist és Azékat (mert Juda varosai kozul ekkor mar csak az er6dvarosok alltak).s2!

8 Bzt a beszédet azutan kapta Jeremias az URtél, hogy Cidkijéhu kiraly megallapo-
dést®? kotott Jeruzsdlem egész népével az addsrabszolgak felszabaditdsardl,® ? vagyis
arrol, hogy mindenki bocsassa szabadon a zsid6 rabszolgait és rabszolgandit, és ne tart-
sa rabszolgasorban egyik judai sem a masikat. ’° Mert hallgattak ra a féemberek mind,
s az egész nép, és belementek a megallapodasba, hogy mindenki bocsassa szabadon a
rabszolgait és rabszolgandit, s ne tartsa 6ket rabszolgasorban. Hallgattak ra, és elbocsa-

24) Bz 37:22 | 25) Zsolt 74:16-17; Jer 31:35-36 | 34. fejezet: | 1) 2Kir 25:1 | 2-3) Jer 32:3-5 | 2) 2Kr6n 36:11; Jer 21:10; 32:29;
37:8;Am2:5 | 3) 2Kir 25:7; Jer 21:7; 38:18 | 4)Jer52:11 | 5) 2Krén 16:14;21:19 | 7) J6zs 10:3,10; 2Kir 18:14; 2Krén 11:9 | 8-11)
Ezs 58:6 | 8-14 ) 3Moz 25:39-46 | 8) 2M6z 21:2; 3M6z 25:10; 2Kir 11:17

618 Megelégelte: vagy: leselejtezte; kidobta; vagy: elvetette, megvetette; koznyelvi kifejezéssel: leirta (a 26. versben is).

619 Nebukadneccdr babiléniai kirdly: 1d. a ,Babilonia a zsido kiralysagok idején” és a ,Nabu-kudurri-uszur (Nebukadnec-
car)” c. bejegyzéseket a Fogalom- és névmagyarazatban.

620 Cidkijdhu: 1d. a jelen kotet Torténeti bevezetését.

621 Ladkist és Azékdt: 1d. a ,,Lakisi cseréplevelek” bejegyzést a Fogalom- és névmagyarazatban.

622 Megdllapoddst: vagy: szovetséget.

623 Az adésrabszolgik felszabaditdsardl: sz6 szerint: a felszabaditdsrdl; a kifejezés (drér) a Toéraban a hetedik, jubileumi
év (1d. 2Mo6z 21:2 és 3Moz 25:8-55) soran alkalmazott addssageltorld ,felszabaditast” jeloli, amelyet ez alkalommal
a kiraly és a nép valodszintileg konszenzusos dontéssel, talan inkabb az ostrom sziikségallapota miatt, s nem a térai
jubileumév betartasa érdekében (vagyis nem a naptari esedékessége évében) alkalmazott.



80 StTUDIA BIBLICA 2022/2 ¢« BIBLIAFORDITASOK

tottak Sket, ! de azutdn meggondoltak magukat,* visszahurcoltdk®® a szabadon bocsa-
tott rabszolgdikat és rabszolganéiket, és szolgasagra kényszeritették 6ket. '? Ekkor kapta
ezt a beszédet Jeremias az URt4l:

13 Ezt mondja az UR, Izrael Istene: En szdvetséget kotottem apaitokkal aznap,
hogy kihoztam 8ket Egyiptombdl, a Rabszolgaszalldsrol, és kijelentettem: ™ Hétévente
bocsassatok el a zsid6 honfitarsaitokat, akik eladtak magukat nektek! Hat évig a rabszol-
gatok lehet, de utana bocsassatok szabadon! De nem hallgattak ram az apditok, filiik
botjét se mozditottak! ©* Ti viszont megtértetek, és megtettétek, ami helyes a szemem-
ben: kihirdettétek a honfitarsaitok felszabaditasat, és megallapodast kotottetek eldttem,
abban a Hazban, amely az én nevemet viseli. ’® Aztan mégis meggondoltitok magato-
kat,** és bemocskoltatok a nevemet, amikor visszahurcoltatok a rabszolgaitokat és rab-
szolganditeket, akiket — az 6 akaratuknak is megfelel6en — szabadon bocsatottatok, hogy
megint rabszolgaitokka és rabszolganditekké tegyétek Sket.!” Ezért ezt mondja az UR:
Ti nem hallgattatok ram, hogy kihirdessétek a testvéreitek és honfitarsaitok felszabadi-
tésat, igy hat akkor kihirdetem én - igy sz6l az UR - a fegyver, a jarvény és az éhinség
felszabaditdsat, és elrettentd péld4va teszlek titeket a fold minden orszéga el6tt! ® Azokat
pedig, akik megszegték a megallapodast, vagyis nem tartottak meg a megallapodas sz6-
vegét, amelyet el6ttem megkotottek, olyanna teszem, mint azt a borjut, amelyet kettévag-
tak, hogy atmenjenek a darabjai kozott.””” 12 Juda f6embereit és Jeruzsilem féembereit,
az udvaroncokat, a papokat és az egész koznépet — akik csak atmentek a borju darabjai
kozott — 20 dtadom ellenségeik kezébe, akik az életiikre tornek, a tetemiik pedig a vad-
madarak és a vadallatok eledele lesz. ! Cidkijahu judai kiralyt és féembereit is dtadom
ellenségeik kezébe, akik az életiikre tornek: a babiloniai kiraly hadseregének, amely most
elvonul innen. ?? Mert tudjatok meg, hogy most parancsolok nekik - igy sz6l az UR -, és
visszahozom 6ket ehhez a varoshoz; megostromoljak, elfoglaljak és felégetik! Elintézem,
hogy Juda varosait letaroljak és elnéptelenitsék!

3 5 ' Igy sz6lt az UR Jeremidshoz Jehojakim, Jésijéhu fia, judai kiraly idejében:**
2 Menj el a rékabita kozosséghez, és beszélgess el veliik, azutan kisérd el 6ket
az UR Hézdhoz az egyik terembe, és kindld meg ket borral!

13) 2Moz 24:8 | 14) 2Mdz 21:2; 5Moz 15:12; 2Kir 17:14 | 17) 5Moz 28:25,64; Jer 29:18 | 18) 1Méz 15:10 | 20-21) Jer
21:7 | 20) 5M6z 28:26; Jer 16:4; 19:7 | 21) Jer 32:4; 39:5-6; 52:24-27 | 22) 2Kir 25:9-10; Jer 37:8; 39:1-2,8; Jer 44:2 |
35. fejezet: 1) 2Kir 23:34; 2Kro6n 36:5 | 2) 1Kir 6:5; 2Kir 10:15; 1Kr6n 2:55

624 Meggondoltdk magukat: sz6 szerint: megfordultak.

625 Visszahurcoltdk: esetleg: visszavették.

626 Meggondoltdtok magatokat: sz6 szerint: megfordultatok.

627 A szovetségkotés kiils6sége volt egy vagy tobb aldozati allat kettévagasa, és a darabok kozotti atsétalas (Id. 1Moz
15:9-17).

628 Jehojdkim: 1d. a jelen kotet Torténeti bevezetését.

629 A rékabita kozosséghez: sz6 szerint: a rékabitik hazdhoz.
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3 Ezért meghivtam Jaazanjat, Jirmejahu fiat, Habacinja unokajit, meg a testvéreit és
az dsszes fidt, tehat az egész rékabita kozosséget.  Elvittem ket az UR Hazahoz az Isten
embere, Jigdalja fia Handn csaladjanak a termébe, amely a féemberek terme mellett, a
kapudr, Sallum fia Maaszéja szobdja folétt volt.” Ott a rékabitak elé teli boroskancsékat
tettem, meg poharakat, és igy kinaltam Sket: Borozgassatok! ® De 8k ezt felelték: Mi nem
iszunk bort, mert a mi ésiink, Jénadab, Rékab fia megparancsolta nekiink: Soha ne igya-
tok bort, se ti, se a fiaitok; 7 hzat ne épitsetek, magot ne vessetek, sz616t se iiltessetek,
ne is szerezzetek, hanem satrakban lakjatok egész életetekben, hogy sokaig éljetek a
foldon, ahol csak megszalltok! 8 Mi pedig hallgattunk az &stinkre, Rékab fia Jonadabra,
mindabban, amit parancsolt nekiink: nem iszunk bort soha életiinkben, sem mi, sem
feleségeink, fiaink vagy lanyaink, ® és lakohdzakat sem épitiink, sem szél6nk, szant6fol-
diink vagy vetémagunk®® nincs, '’ hanem csak satorozunk. Tehat hallgattunk r4, és min-
dent tigy tettiink, ahogy megparancsolta Jénadab, az 8siink. /! Amikor viszont felvonult
Nebukadneccar babiléniai kiraly az orszag ellen, gy dontéttiink, gyorsan bekoltoziink
Jeruzsalembe a kald sereg és a szir sereg el61.*! Hat igy keriiltiink Jeruzsalembe.

2 Ekkor ezt a beszédet kapta Jeremids az URtol: © Ezt mondja a Seregek URa, Izra-
el Istene: Menj, és add ezt at a judaiaknak és a jeruzsalemieknek: Nem fogadjatok el a
korrekciét, hogy hallgassatok a beszédeimre? - igy sz6l az UR. - * Jénadéb, Rékdb fia
beszédeit bezzeg teljesitették, aki azt parancsolta az utédjainak, hogy ne igyanak bort:
nem is ittak mindmaig, hanem hallgattak az &siik parancsdra! En is széltam hozzitok,
idében szdltam, ti pedig nem hallgattatok ram! ’* Elkiildtem hozzatok a szolgdimat, a
profétakat, id6ben kiildtem el 6ket, ezzel az tizenettel: ,Térjetek vissza mind a gonosz ut-
jaitokrol, kezdjetek el jot tenni, ne kovessetek mas isteneket, és ne szolgaljatok 6ket — igy
azon a f6ldon laktok majd, amelyet nektek és apaitoknak adtam!” De ti fiiletek botjat sem
mozditottatok, nem hallgattatok ram. '® Jonadéb, Rékab fia utédjai megtartotték, amit az
dsapjuk parancsba adott nekik, ez a nép viszont nem hallgatott ram! 7 Azért ezt mondja
az UR, a Seregek Istene, Izrael Istene: Elhozom Juddra és az Gsszes jeruzsalemire azt a
katasztrofat, amit kihirdettem ellentik! Mert én széltam hozzdjuk, de 6k nem hallgattak
ram; hivtam 6ket, de nem feleltek.

18 A rékébita kozdsségnek pedig ezt mondta Jeremids: Ezt mondja a Seregek URa,
Izrael Istene: Mivel ti hallgattatok 6s6tok, Jonadab parancsara, és betartottatok minden
utasitasat, és mindenben tigy viselkedtetek, ahogy 6 parancsot adott nektek, *° ezt mond-
jaa Seregek URa, Izrael Istene: Mindig marad valaki®? Jénadabnak, Rékab fidnak utédjai
koziil, aki eléttem all!

4) 2Kir 12:9; 1Krén 9:19 | 6) 3Moz 10:9; 4M6z 6:2-4 | 7) 2Moéz 20:12 | 8) Péld 1:8 | 11) 2Kir 24:1; Jer 8:14 | 14) Jer
25:3| 15) Jer 7:25-26; Fz 18:30 | 17) Jozs 23:15; Péld 1:24; Jer 7:13

630 Vetémagunk: vagy: vetésiink.

631 Nebukadneccdr babiléniai kirdly: 1d. a ,Babilonia a zsid6 kiralysagok idején” és a ,,Nabu-kudurri-uszur (Nebukadnec-
car)” c. bejegyzéseket a Fogalom- és névmagyardzatban.

632 Mindig marad valaki: sz6 szerint: nem vdgatik ki ember.
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3 ! Jehojakim, Jésijéhu fia, judai kiraly negyedik évében ezt mondta az UR Jeremids-
nak:**2 Szerezz egy irattekercset, és ird rd mindazokat a beszédeket, amelyeket mond-
tam neked Izrael, Juda, és mindenféle mas nép ellen, attdl a naptél fogva, hogy megszolitotta-
lak, J6sijéhu idejété] egészen maig! > Hitha meghalljak a judaiak, hogy mekkora katasztréfat
vettem tervbe elleniik — hogy mindenki visszaforduljon a gonosz atjardl, és megbocsassam a
btineiket, vétkeiket. 4 fgy hat odahivta Jeremias Barukot, Nérija fiat, aki Jeremias diktalasara®*
leirta az irattekercsre az URnak mindazokat a beszédeit, amelyeket mondott neki.
®> Majd Jeremids utasitotta Barukot: Engem fogva tartanak, nem tudok az UR Hazé-
hoz menni, ® tgyhogy te menj oda a bojtnapon,*® és az UR Hazanal 1évok,** meg a judai
varosokbol érkezok hallatéra olvasd fel ezt a tekercset, amelyre a diktaldsomra leirtad
az UR beszédeit! 7 Hitha az UR elé jut®” a kényorgésiik, és mindegyikiik visszafordul a
gonosz Utjarél! Mert nagy haragra lobbant az UR, amit kozélt is ezzel a néppel. ® Baruk,
Nérija fia pedig mindent ugy tett, ahogy Jeremids proféta utasitotta, és felolvasta az irat-
bol az UR beszédeit az UR Hazan4l. (° Jehojakim, Josijahu fia, judai kiraly 6todik évében,
decemberben®® ugyanis bojtot hirdettek® az UR elétt minden jeruzsélemi szdmara, és
azoknak is, akik a judai varosokbol Jeruzsalembe érkeznek.) 10 Tehat felolvasta Baruk az
irattekercsbdl Jeremias beszédeit az egész nép hallatara az UR Hazandl, Séfdn fia Gemarja
jegyz8°% termében,*! amely a felsé templomudvarban, az UR Hazéhoz vezetd Ujkapunal
volt. '’ Mikajehu, Gemdrja fia, Safan unokéja végighallgatta az UR &sszes beszédét az irat-
bol, 2 azutdn lement a kirdlyi palotiba. Amikor belépett az ottani tandcsterembe,*2 éppen
ott ilt az 6sszes féember: Elisama jegyz8, Semaja fia Deldja, Akbor fia Elnatan, Safan fia
Gemarja, Hananja fia Cidkijahu, és a tobbi féember. > Mikajehu beszdmolt nekik mind-
azokrol a beszédekr6l, amiket hallott, amikor Baruk a nép hallatara felolvasta az iratot.
™ Erre elkiildték a féemberek Barukhoz Netanjahu fiat, Jehudit (Selemja unokdjat, Kusi
dédunokajat), ezzel az utasitassal: ,Hozza ide a tekercset, amelyet felolvasott a nép el6tt!”
Amikor Nérija fia Baruk odaért hozzajuk a tekerccsel, »> megkérték: ,,Foglaljon helyet, és
olvassa fel eléttiink!” Baruk pedig felolvasta eléttiik. '® Amikor végighallgatték a beszé-

36. fejezet: | 1) 2Kir 23:34; 2Kron 36:5; Jer 25:1 | 2) 2Moz 17:14; Jer 1:2; 30:2; 51:60 | 3) Jer 18:7-8; Ez 12:3 | 4) Jer 32:12;
45:1;51:59; Dan 7:1 | 6) 1Tim 4:13 | 7) 5Méz 31:17; Jer 26:3 | 9) 2Kron 20:3; Joel 2:15 | 10) Jer 26:10 | 12) Am 3:15

633 Jehojdkim: 1d. a jelen kotet Torténeti bevezetését.

634 Jeremids diktdldsdra: sz6 szerint: Jeremids szdjdbol.

635 A bojtnapon: 1d. a 9. versben a bojtnaphoz kapcsolddo jegyzetet.

636 Az UR hdzdndl 1évSk: sz6 szerint: az UR hdzdnak népe; esetleg: az UR hdzdnak személyzete.

637 Az UR elé jut: sz6 szerint: az UR elé esik.

638 Decemberben: sz6 szerint (a héber naptdrnak megfelel6en): a kilencedik hénapban. A kilencedik honap, kiszlév no-
vember masodik és december elsé felének felel meg. A babiloniai hadsereg ebben a honapban, i.e. 604 decemberé-
ben vonult végig a filiszteus partvidéken, s foglalta el Askelont; a kozeli fenyegetés indokolhatta a kozosségi bojtot.
Megjegyzendd, hogy Jeremids joval kordbban lediktélta az 6sszes kijelentését (még el6z6 évben, tehdt legaldbb kilenc
hénappal korabban, 1d. 1. v.), mint hogy a bojtnapra kikiildte volna Barukot (5. v.).

639 Bojtit hirdettek: nem térai, hanem rendhagyé bojtnaprol van szo (ekkoriban a liturgikus naptarban még csak az
Engesztelonap jart bojttel, s az két honappal kordbban volt esedékes).

640 Jegyzd: vagy: irnok. Sdfan fia Gemdrija: 1d. a ,,Pecsétek Jeremids korabol” c. bejegyzést a Fogalom- és névmagyarazatban.

641 Termében: esetleg: termébol.

642 Tanacsterembe: sz6 szerint: jegyzoterembe.
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deket, riadtan néztek egymasra.® ,,Be kell szamolnunk mindezekrdl a szovegekrol a ki-
ralynak” — mondték végiil Baruknak, !” s még megkérdezték: ,,Szabad megtudni, hogyan
irta le ezt az egészet? O diktalta onnek?” '8 O diktalta - felelt Baruk —, az dsszes beszédet
tollba** mondta nekem, én csak lejegyeztem a tekercsbe” ** A féemberek ezt mondtdk
Baruknak: ,,Most rejtézzon el 6n és Jeremids egy olyan helyen, amirdl senki mas nem
tud!” ?° Ezutan elmentek a kirdlyhoz a templomudvarba, a tekercset pedig ott hagyték
megOrzésre Elisama jegyzonél, az 6 termében, és beszamoltak az egész tizenetrdl a kiraly
elétt. 2! A kirdly ezutdn elkiildte Jehudit, hogy hozza el a tekercset, Jehudi pedig elhozta
Elisama jegyz6 termébdl, és fel is olvasta a kirdly és a kiraly koriil all6 f6emberek el6tt.
22 Ekkor decemberben®® jértunk; a kiraly a téli lakosztalyaban, egy ég6 tdizserpenydénél
ilt,?* és — amikor Jehudi mar hirom vagy négy hasabnyi széveget™ felolvasott — felha-
sogatta a tekercset a jegyz0 levélkésével, és a darabokat a serpenyd tiizére vetette, mig az
egész tekercs a serpenyd tiizében nem végezte.*” ** A kiraly és a szolgdléi még csak meg
sem ijedtek, amikor hallottak mindazokat a beszédeket, nemhogy a ruhaikat megszaggat-
ték volna... * A kiralyt az sem érdekelte, hogy Elnatan, Del4ja és Gemarja is kérlelte, ne
égesse el a tekercset, ® st utasitast adott Jerahmeél kirdlyfinak, Azriél fia Szerjanak, és
Abdeél fia Selemjanak, hogy tartdztassak le Baruk irnokot és Jeremias profétat.

De az UR elrejtette 6ket!

27 Az UR pedig ezt mondta Jeremidsnak, miutan a kirdly elégette a tekercset, rajta
azokkal a beszédekkel, amelyeket Jeremids lediktalt Baruknak: *® Szerezz egy masik te-
kercset, és ird fel rd az Osszes korabbi beszédet, amelyek a Jehojakim judai kirdly altal
elégetett tekercsen voltak! # Jehojikim judai kiralynak pedig mondd meg: Igy szdl az
UR: Te elégetted ezt a tekercset, mikozben ezt mondtad: ,,Minek kellett ilyeneket bele-
irni, hogy jon a babiloniai kiraly, letarolja ezt az orszagot és elnépteleniti, ugy, hogy sem
ember, sem allat nem marad benne?” ** Ezért ezt mondja az UR Jehojakim jidai kirdly-
rél: Nem lesz ennek senkije sem a David tronjan, a tetemét pedig csak ugy kidobjak, ott
hever majd a nappali h8ségben és az éjjeli fagyban. ! Elszdmoltatom 6t és utédjit, még a
szolgait is, a blineikért. Rdjuk, meg Jeruzsalem lakosaira és a judaiakra is elhozom mind-
azt a katasztrofat, amelyrdl szoltam nekik, de 6ket nem érdekelte.

2 Jeremias pedig szerzett egy masik tekercset, és odaadta Nérija fia Baruknak, az ir-
noknak, aki Jeremias diktaldsara felirta ra a Jehojakim judai kiraly ltal elégetett iratban
foglalt beszédeket. (S6t ezt késdbb még sok hasonlo beszéddel kiegészitették.)

19) 1Kir 17:3 | 21) 2Kir 22:10 | 24) 1Moz 37:29; 2Kir 22:11; Zsolt 36:2; Ezs 37:1 | 26) Jer 15:21 | 30) Jer 22:19,30;
52:2 | 31) Péld 29:1 | 32) 2Mdz 34:1

643 Riadtan néztek egymdsra: esetleg: egyik ijedtebben nézett ki a mdsikndl.

644 Tollba: sz6 szerint: tintdba.

645 Decemberben: sz6 szerint: a kilencedik honapban.

646 Hasdbnyi szoveget: vagy: lapot (a korabeli tekercseket altaldban allatb6rbodl késziilt lapokbdl varrtak ossze). A két
olvasat egyébként nem feltétleniil vagylagos, hiszen esélyes, hogy a jobb helykihasznélds okan Béruk (is) varrattol
varratig kihuzta a hasabjait, tehat egy hasab felolvasasa egy lap felolvasasat jelentette.

647 A kiraly bizonydra a varratoknal vagdosta szét a tekercset. Megjegyzendd, hogy a tekercs — ahogy az égé bor szagaval
betoltétte a termet — még vesztében is a benne foglalt itéletet hirdette.



84 STUDIA BIBLICA 2022/2 ¢« BIBLIAFORDITASOK

3 7 T'Konjahu, Jehojakim fia helyett Cidkijahu, Jésijéhu fia lett a kiraly, miutan Ne-

bukadneccar babiléniai kirdly Juda trénjara iiltette,**? de & sem hallgatott az UR
beszédére; arra, amit Jeremids profétaval tizent — ahogy udvari emberei és a koznép sem.
? Mégis elkiildte Cidkijahu kirdly Selemja fia Jukalt, és Maaszéja fia Cefanja papot Jeremids
profétéhoz, ezzel az iizenettel: ,Kérjitk, imadkozzon értiink az URhoz, a mi Isteniink-
hoz!” 4 (Jeremias akkoriban szabadlabon volt, nem tartottak rabsagban. 3 A kaldok pedig,
akik koriilzartak Jeruzsalemet, hirét vették, hogy a fara¢ hadserege kivonult Egyiptombdl,
és elvonultak Jeruzsalem alol.)* ¢ Ekkor ezt a beszédet kapta Jeremids proféta az URtol:
7 Bzt mondja az UR, Izrael Istene: Mondjatok meg a judai kiralynak, aki titeket kiild ide,
hogy kérleljen engem:**° Tudd meg, hogy a fara6 hadserege, amely a felmentésetekre ki-
vonult, hazatér Egyiptomba. ® A kildok pedig tjra megtamadjak ezt a varost, elfoglaljék,
és felégetik. ® Ezt mondja az UR: Ne 4ltassatok magatokat azzal, hogy tigyis biztosan visz-
szavonulnak majd innen a kéldok - mert nem fognak visszavonulni! 1 Egyébként, ha
megvernétek az ellenetek harcol6 egész kald hadsereget is, és mind egy szalig le lennének
dofve a satrukban, akkor feltamadnanak,*' hogy felégessék ezt a varost!

T Amikor a kald hadsereg visszavonult Jeruzsalem aldl a farad serege miatt,* 2 Jeremids
el akart utazni Jeruzsalembdl Benjamin teriiletére, hogy a helybéliektdl atvegye a birtokré-
s76t,%° 13 de amikor a Benjamin-kapuhoz ért, az rségparancsnok — név szerint Selemja fia
Jirija, Hananja unokaja — feltartoztatta Jeremids profétat, ezzel az indokkal: ,, Maga a kaldok-
hoz akar atallni!” ™4 »Ragalom! - felelte Jeremias. — Dehogy akarok én atallni a kaldokhoz!”
De Jirijat nem érdekelte: letartoztatta, és a féemberek elé vezette Jeremidst. ©° A féemberek
felhaborodtak, s el6bb megverették, majd abba a foghazba zarattak Jeremiast, amely ere-
detileg Jehonatan jegyz8 haza volt — mert azt alakitotték 4t fogdévd, !¢ itt ugyanis volt egy
esGvizgyijté verem®* és egy pincehelyiség. Oda kertilt Jeremias, és hosszu ideig iilt ott.

17 Egyszer aztan Cidkijéhu kiraly egy killdéncével kihozatta, és titokban, a palotaji-
ban megkérdezte téle: ,Van beszéde az URt6l?” ,De van ém! - felelte Jeremids. — On a

37. fejezet: 1) 2Kir 24:12,17; 2Krén 36:10; Jer 22:24; Ez 17:13 | 2) 2Kir 24:19; 2Kron 36:12,14 | | 3) 1Kir 13:6; Jer 21:1-2;
38:1; 42:2; 52:24 | 4) Jer 32:2 | 5) Bz 17:15 | 6) 7) 2Kir 22:18; Jer 21:2; JSir 4:17 | 8-9) Jer 21:4; 32:29 | 8) Jer 34:2,22; 38:18;
39:8 | 11) Bz 17:15 | 12) Jer 32:9 | 15-16) Jer 20:2; Zsid 11:36 | 15) Jer 38:26 | 17) Jer 21:7; 38:16

648 Nebukadneccdr babiléniai kirdly: 1d. a ,,Babilonia a zsid6 kiralysagok idején” és a ,,Nabu-kudurri-uszur (Nebukad-
neccar)” c. bejegyzéseket a Fogalom- és névmagyarazatban. A kirdlyi hdz e fejezetben szerepld tagjai fel6l 1d. a
jelen kotet Torténeti bevezetését.

649 Elvonultak Jeruzsdlem aldl: sz6 szerint: felszdlltak Jeruzsdlemrdl.

650 Hogy kérleljen engem: vagy: hogy megkérdezzen engem; hogy felkeressen engem.

651 Feltamadndnak: vagy: felkelnének.

652 Miatt: vagy: eldl.

653 Hogy a helybéliektdl dtvegye a birtokrészét: sz6 szerint: hogy kivegye a részét onnan a nép korében. Elképzelhetd, hogy
a 32. fejezetben leirt birtokiigylet egy helyi zaréaktusara akart Jeremids sort keriteni: ez azt jelentené, hogy az 6rhaz
udvarabol id6kézben szabadon engedték, tomlocbe pedig (még) nem vetették (Id. 4. v.), és az ostromgytirt felenge-
dését kedvezd pillanatnak latta, hogy vidéken dtvegye a birtokat.

654 Esévizgyiijté verem: vagy: kiit; ciszterna (a tovabbiakban is).
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babiléniai kiraly kezébe fog keriilni!” ¥ Ezt is megmondta Jeremids Cidkijahu kiralynak:
»Mégis mit vétettem 6n ellen, a szolgaldi ellen, vagy e nép ellen, amiért fogdaba zartak?
9 Es a sajat profétaik hol vannak, akik azt proéfétaltidk dnoknek: »Nem jon el a babiloniai
kiraly ellenetek, sem az orszdgunk ellen!«? ?* Ugyhogy hallgasson meg most, kiralyuram,
és hallgassa meg az esedezésemet:*> ne vitessen vissza Jehonatan jegyz6 hazaba, kiilon-
ben ott halok meg!”

2l Cidkijahu kirdly ekkor megparancsolta, hogy az érhazudvarban tartsak feliigyelet
alatt Jeremiast, és kiutalt neki napi egy cipdt a pékek utcajabdl. (Amig egyaltalan volt
kenyér a vérosban.) Igy hét Jeremidsnak az 6rhazudvarban kellett iilnie.

3 8 ' Mattén fia Sefatja, Pashur fia Gedaljahu, Selemja fia Jukal és Malkija fia Pashur

is meghallotta, hogy Jeremias ezeket mondta az egész népnek:6562 »Ezt mondja
az UR: Aki itt marad®” a vérosban, az fegyver miatt, vagy az éhinségtdl, vagy jarvény-
ban fog meghalni! Aki viszont kimegy a kaldokhoz, az tlél6 lesz: jutalmul megtartja
az életét!®® ? Ezt mondja az UR: Ez a véros tényleg a babiléniai kirdly kezébe keriil, a
hadserege elfoglalja!”

* Ezért a féemberek ezt mondték a kiralynak: ,Musz4j lenne mar megdletni ezt az
embert, mert ha igy folytatja, elbizonytalanitja a virosban megmaradt katonasagot,**’ s6t
az egész népet a beszédeivel. Ez az ember nem a kozjot szolgalja, hanem kartékony!”*®

> Cidkijahu kiraly igy felelt: ,Rendben, a kezetekben van, tigysem tehet semmit a
kiraly veletek szemben!”"

¢ Elfogattdk hat Jeremidst, és bedobattdk abba az esévizgytjtd verembe, amely az 6r-
hazudvaron volt, és Malkijahu kiralyfihoz tartozott. Megkotozve dobtak le Jeremiast, aki
belesiippedt az iszapba, mivel a veremben nem volt viz, csak iszap.” A néger®”? Ebedme-
leknek, a kirdlyi palota egyik hivatalnokanak® a fiilébe jutott, hogy Jeremiast bedob-
tdk az es6vizgylijtd verembe, s mivel a kiraly a Benjamin-kapunal iilésezett, ® oda ment
Ebedmelek a kiralyi palotabdl, és felszolalt a kiraly el6tt: 9 »Kirdlyuram, hiba volt, hogy
ezek az emberek igy bantak Jeremids profétaval, és bedobtak az esGvizgyujtébe! Helyben

18) 1S4m 26:18 | 19) Jer 14:13 | 20) Jer 38:26 | 21) 2Kir 25:3; Jer 32:2; 33:1; 38:6,9,13,28 | 38. fejezet: 1) Jer 21:1; 37:3 | 2-3)
Jer 21:10 | 2) Jer 21:9; 39:10,18; 45:5 | 3) Jer 32:3 | 4) Jer 11:21; 26:11; Am 7:10 | 6) Ezs 24:22; Jer 37:21; Zsid 11:36 | 7) Jéb
29:7; Jer 20:2; 39:16 | 9) Jer 37:21

655 Hallgassa meg az esedezésemet: sz6 szerint: hadd jusson az esedezésem on elé.
656 Pashur fia Gedaljahu, Selemja fia Jukal: 1d. a ,,Pecsétek Jeremids korabdl” c. bejegyzést a Fogalom- és névmagyarazatban.
657 Marad: sz6 szerint: iil; lakik.

658 Jutalmul megtartja az életét: sz6 szerint: az élete (vagy: lelke) zsdkmdnyul lesz szdmdra, és él. Jeremids ezt a profécia-
jat — hasonl¢ szavakkal — Cidkijahu kiraly kiildonceinek (koztiik az itt is feltiintetett Malkija fia Pashurnak) kiilon is
atadta (1d. 21:9).

659 Elbizonytalanitja a varosban megmaradt katondkat: sz6 szerint: elgyengiti a varosban megmaradt katondk kezét.

660 Ez az ember... kdrtékony: sz6 szerint: nem a nép javdt (vagy: békéjét) keresi, hanem a kdrdra van.

661 Cidkijdhu: 1d. a jelen kotet Torténeti bevezetését.

662 Néger: vagy: kiisita; etidp (a tovabbiakban is).

663 Hivatalnokdnak: vagy: eunuchjdanak.
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éhen hal, hiszen nincs mér kenyér a varosban!” 1% Erre a kirdly utasitast adott a néger
Ebedmeleknek: ,,Vigyél innen magaddal harminc embert, és htizasd fel Jeremids profétat
a verembdl, még miel6tt meghalna!”

T {gy hat Ebedmelek a rabizott emberekkel eldszor a kirdlyi palotaban, a kincstar®
alagsoraban karpitdarabokat és ruhadarabokat keresett, majd — kotelekre erésitve — le-
engedte azokat Jeremidsnak a verembe. '? ,Fogja a kotelek végén 1évé karpit- meg ru-
hadarabokat a hona ald!” - mondta a néger Ebedmelek Jeremidsnak. S amikor Jeremids
ezt megtette, 1 a koteleken kihtizték, s igy felhoztdk az es6vizgytijté verembél. Ezutan
Jeremidas az 6rhazudvarban maradt.

! Cidkijéhu kirdly ezutdn elkiildetett Jeremids profétaért, és elvezettette az UR Héza
harmadik bejaratahoz, ahol igy szolt Jeremiashoz: ,,Kérdek valamit magatdl, vélaszoljon
teljesen nyiltan!”®®

15 Ha nyiltan beszélek, biztosan megblet, a tandcsomra pedig Ggysem fog hallgatni”
- valaszolta Jeremias Cidkijahunak.

16 Ekkor Cidkijahu kiraly titokban megeskiidott Jeremidsnak: ,,El az UR, aki a lelkiin-
ket megalkotta,® hogy semmiképpen sem dletem meg, s6t azoknak sem adom ki, akik
az életére tornek!”

17 Jeremias erre ezt mondta Cidkijéhunak: ,, Azt mondta az UR, a Seregek Istene, Iz-
rael Istene, hogy ha 6n kivonul a babiléniai kiraly tdbornokaihoz, akkor életben marad,
és ezt a vérost sem égetik fel. Eletben marad 6n és a haznépe is! '® Ha viszont nem vonul
ki a babiléniai kiraly tabornokaihoz, akkor ez a varos a kaldok kezébe keriil, felégetik, és
6n sem menekiil meg a keziikb6l!”

9 Erre Cidkijahu kirdly ezt mondta Jeremidsnak: ,,En a kdldokhoz atallt judaiaktdl
tartok, hogy kiadnak nekik, és azok elbannak velem.” ? ,,Nem adjék ki nekik! - felelte
erre Jeremids. — Hallgasson az UR hangjara, amelyen én most beszélek, akkor jé dolga
lesz, és életben marad!?! Ha viszont nem hajlandé kivonulni, ezt mutatta nekem az UR:
2 Tudja meg, hogy minden nét, aki a judai kiralyi palotidban marad, kivisznek a babi-
l6niai kiraly tabornokaihoz, és akkor maguk a nék mondanak majd ilyeneket:*’ »Csak
megvezettek és kihasznaltak a bizalmasaid!®® Aztan amikor labad a sarba ragadt, jol
otthagytak!«? Az dsszes feleségét és fidt is kiviszik a kdldokhoz, és 6n sem menekiilhet a
keziikbdl, mert elfogatja a babiloniai kiraly, ezt a varost pedig felégeti!”

10) Zak 9:11 | 13) Jer 37:21 | 14) 1S4m 3:17 | 16) 4Moz 16:22; Jer 37:17 | 17) 2Kir 24:12; Jer 21:9 | 18) Jer 32:4; 34:3; 37:8;
39:8 | 19) Jer 39:9 | 20) Jer 40:9 | 22) Jer 6:12 | 23) 2Kir 25:6; Jer 32:4

664 Kincstdr: vagy: raktar.

665 Vilaszoljon teljesen nyiltan: sz6 szerint: ne takarjon el semmit el6lem.

666 Aki a lelkiinket megalkotta: vagy: aki az életiinket el(6)készitette.

667 Vagyis nem a babiloniaiakhoz atallt jidaiak bannak el majd a kirallyal, amitél 6 tartott, hanem éppen a Jeruzsalem-
ben maradtak, koztiik a sajat feleségei.

668 A bizalmasaid: sz6 szerint: békéd (vagy: joléted) emberei.
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# Cidkijéhu erre ezt vélaszolta Jeremidsnak: ,Meg ne tudja valaki, hogy mirél
beszélgettiink! Ha kedves az élete...®? Tehit ha a féemberek fiilébe jut, hogy beszél-
gettiink, és felkeresik ezzel: »Ki vele, mir6l beszélt a kirallyal? Nehogy itt titkol6zzon,
vagy megéljiik! Miket mondott magénak a kiraly?«2® Akkor felelje nekik ezt: »A kiraly
elé terjesztettem a kérelmemet,*”° hogy ne vitessen vissza Jehonatan hazaba, kiilonben
ott halok meg!«”

27 Es tényleg fel is keresték a féemberek Jeremiast, hogy kifaggassédk. De 6 csak annyit
mondott nekik, amire a kiraly utasitotta; igyhogy Jeremiastol sem lettek okosabbak, és
mashogy sem®" szivargott ki a beszélgetés.

28 Jeremids pedig az 6rhdzudvaron maradt egészen addig a napig, amelyen Jeruzsa-
lem elesett — ott élte meg Jeruzsalem bevételét.®”>

3 9 I Cidkijahu judai kiraly uralkoddsdnak kilencedik évében, janudrban® vonult

Nebukadneccar babiloniai kiraly és egész hadserege Jeruzsalem ala, és koriil-
zérta a vérost.”* ? Cidkijahu uralkoddsdnak tizenegyedik évében, julius 18-4n®"* tortek
be a varosba. * Ezutan bevonultak a babiléniai kiraly tdbornokai, és leiiltek a Kozépsé
kapuban: Nergal-Szar-Ecer f6tisztvisel,° Nebu-Szar-Szekim féhivatalnok,*”” és Nergal-
Szar-Ecer fémagus, de a babildniai kiraly dsszes tobbi tdbornoka is veliik volt.

* Amikor meglétta 6ket Cidkijahu judai kiraly, és teljes katonasaga, menekiilére fog-
tak, és éjszaka a kiralyi kert felé kiosontak a varosbol, at a két varosfal kozotti kapun, és
el a stksag®”® utjan. ° De a kéld katonak iildézébe vették Sket, és a Jerikéi-siksdgon utol
is érték Cidkijahut; elfogtak, majd felvitték Nebukadneccar babildniai kiralyhoz Ribla-
ba, Hamat foldjére, ahol az itélkezett folétte. © A babiléniai kiraly levagatta Cidkijahu
fiait annak szeme lattara Riblaban, ahol az 6sszes judai nemest is levagatta a babiloniai
kirdly.” Ezutan kiszdratta Cidkijahu szemeit, majd megbilincseltette 6t, hogy gy vites-
se el Babiloniaba.

26) Jer 37:15 | 28) Jer 33:1; 37:21; 39:14 | 39. fejezet: 1-2) Jer 34:22 | 1) 2Kir 25:1; Jer 34:1; 52:4; Ez 24:2; Sof 1:8 | 2) Jer 1:3;
Zak 8:19 | 3) Jer 21:4 | 4) 2Kir 25:4-7; Bz 12:13 | 5-7) Jer 32:3-5 | 5) 2Kir 23:33; Jer 21:7; 34:21; 44:30 | 6) Ezs 34:12; Jer 24:8 |
7) 1S4m 11:2; Jer 32:5; Ez 12:13

669 Ha kedves az élete: vagy: hogy meg ne haljon; sz6 szerint: akkor nem hal meg.

670 Kérelmemet: vagy: konyorgésemet.

671 Mdshogy sem: vagy: mert nem.

672 Ott élte meg Jeruzsdlem bevételét: vagy (a kovetkezd szakasz felirataként): igy tortént Jeruzsdlem bevétele.
673 Janudrban: sz6 szerint (a héber naptarral): a tizedik honapban.

674 Nebukadneccdr babiléniai kirdly: 1d. a ,Babilonia a zsid6 kiralysagok idején” és a ,,Nabu-kudurri-uszur (Nebukadnec-
car)” c. bejegyzéseket a Fogalom- és névmagyarazatban.

675 Julius 18-dn: sz6 szerint (a héber naptarral): a negyedik honap 9-én.

676 Fétisztviseld: héber: szdmgdr; errdl és a kovetkezd nevekrdl, tisztségekr6l 1d. a ,,Nabu-kudurri-uszur fejedelmei” c.
bejegyzést a Fogalom- és névmagyarazatban.

677 Féhivatalnok: vagy: féeunuch; feltehetéen a kirdly személye korili, legmagasabb udvarmesteri funkciokat ellato,
herélt hivatalnok (a tovabbiakban is).

678 Siksdg: a héber sz6 a Holt-tengert6l északra fekvd kopar siksagot jeloli, 1d. 5M6z 3:17, ahol a Holt-tenger megnevezése
»Siksag tengere”
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8 A kiralyi palotat és a koznép lakdhazait pedig felgytjtottak a kaldok, és Jeruzsilem
varosfalait ledontotték. * Azokat pedig, akik a népbél megmaradtak, vagy a varosban,
vagy ugy, hogy atélltak hozza; tehat azokat, akik a népbdél megmaradtak, Nebuzar-Adan
elitgdrda-parancsnok®” fogsigba vitette Babilénidba. !’ Nebuzar-Adén elitgirda-pa-
rancsnok csak olyan kisembereket hagyott meg Juda f6ldjén a népbdl, akiknek semmijiik
sem maradt, és aznap sz6l6ket meg szantoéfoldeket osztott ki nekik.

' Nebukadneccar babiloniai kiraly Jeremidsra nézve ezt a parancsot adta Nebuzar-
Adan elitgdrda-parancsnoknak: > Hozasd magadhoz, és vigyazz ra!®® Semmit se 4rts
neki, s6t amit kér t6led, add meg neki!** 13 Igy Nebuzar-Adan elitgarda-parancsnok,
Nebu-Sazban féhivatalnok,** Nergal-Szar-Ecer fémagus, és a babildniai kiraly mas f6-
emberei is intézkedtek: 14 kihozatték Jeremiast az 6rhazudvarbol, és atadtak Gedaljahu-
nak, Ahikdm fidnak, Safan unokdjanak, hogy kisérje haza. Ezutan a nép kozt lakott.®*?

I3 Korébban, amikor még fogva tartottak az drhazudvarban, ezt a beszédet kapta Je-
remids az URtSl: ’® Menj, és mondd meg a néger Ebedmeleknek: Ezt mondja a Seregek
Ura, Izrael Istene: ,Tudd meg, hogy véghezviszem az erre a varosra vonatkozo6 beszéde-
imet, a kardra, és nem a javara! Aznap elStted fognak bekovetkezni. 7 De téged aznap
megmentelek, igy szdl az UR, és nem keriilsz®*
megrémitenek, ’® mert én biztosan megmentelek! Nem &lnek meg fegyveresek, és az
életedet jutalmul®’ kapod, amiért biztdl bennem!” - igy szdl az UR.

azoknak az embereknek a kezébe, akik

4 0 T Bzt a beszédet azutan kapta Jeremias az URtol, hogy Nebuzar-Adén elitgar-
da-parancsnok elbocsatotta Ramabol. (Mert amikor elhozatta, akkor még 6 is
ott volt, lancra verve a jeruzsalemi és judai foglyok kozt, akiket éppen a babildniai fog-
sagba inditottak.)
2 Az elitgarda-parancsnok elhozatta onnan Jeremiast, és ezt mondta neki: ,, Az UR, a
te Istened hirdette ki ezt a katasztréfat, amely ezt a helyet érte, 3 s elhozta, végrehajtotta
az UR, ugy, ahogy kihirdette. Mert biindsok lettetek az UR szdmara, és nem hallottatok

8) Neh 1:3; Jer 34:22; 38:18 | 9) Jer 24:8; 38:19; 40:1; 52:12 | 10) Jer 38:2; Jer 40:7 | 12) Péld 16:7; Jer 40:4-5 | 14) 2Kir 22:12;
Jer 38:28; 40:5 | 16) Jer 38:7; Am 9:4 | 17) Zsolt 41:2-3 | 18) Jer 17:7; 38:2; 45:5 | 40. fejezet: 1) Jer 39:9 | 2) Jer 1:14-15 | 3)
5Moéz 29:24-28; Dan 9:11

679 Elitgdrda-parancsnok: vagy: testérparancsnok; végrehajté csapatparancsnok (a tovabbiakban is). Nebuzar-Adan vél-
het6en a hadvezér testérségét is ellaté vélogatott garda parancsnokaként szolgalt, amelyre a test6rségen til nem
harcészati, operativ feladatokat is biztak, mint amilyen esetiinkben a lakossag deportélasa.

680 Vigydzz rd: sz6 szerint: vesd rd a szemedet; vagy: viselj rd gondot; esetleg: tartsd megfigyelés alatt. A 40:4 alapjan a
vigyazas, gondviselés olvasat valdszinii.

681 S6t amit kér téled, add meg neki: vagy: és tigy bdnj vele, ahogy & beszél veled; részesitsd a beszédeinek megfelelé
bandsmodban.

682 Féhivatalnok: 1d. a 3. vershez fliz6tt jegyzetet.

683 Gedaljahu: 1d. a ,,Pecsétek Jeremids korabol” c. bejegyzést a Fogalom- és névmagyardazatban.

684 Nem keriilsz: vagy: nem adnak dt.

685 Jutalmul: sz6 szerint: zsakmdnyul.
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meg a hangjat - és nézd, mi lett bel8le! * Figyelj, én most leszedetem a kezedrdl lancot.
Ha ugy latod jonak, eljohetsz velem Babiloniaba, gyere csak, gondom lesz rad! Ha pedig
nem l4tod jonak azt, hogy velem tarts Babiloniaba, akkor csak maradj! Ertsd tgy, hogy
elétted van az egész orszdg, és oda mehetsz, ahova jonak és helyesnek tartod! ® - 6 vi-
szont erre még nem indult el. - Vagy menj vissza Gedaljahuhoz, Ahikdm fidhoz, Safan
unokdjahoz, akit a babiloniai kiraly rendelt a judai varosok folé, és lakj nala a nép kozt,
de mehetsz mashova is, ahova helyesnek latod!”

Az elitgarda-parancsnok utravalot és ajandékot adatott neki, majd elbocsatotta.
6 Jeremias ekkor Gedaljahuhoz, Ahikam fidhoz ment Micpaba, és ott lakott nala, az or-
szagban megmaradt nép kozt.

7 Amikor a vidéki®® csapatparancsnokok és az embereik megtudtak, hogy a babilé-
niai kiraly Gedaljahut, Ahikdm fiat rendelte az orszag f6l¢, a kisemberek - férfiak, nék
és gyerekek — folé, akiket nem vittek el a babiléniai fogsagba,  elmentek Gedaljahuhoz
Micpaba. Név szerint Netanjahu fia Jismael;*” Karéah fiai, Johanan és Jonatan; Tanhumet
fia Szerdja; a netéfai Efai fiai; valamint Maakéti fia Jezanjahu voltak azok, az embereikkel.
® Ahikam fia Gedaljahu, Safan unokéja fogadkozott nekik és embereiknek: ,,Ne féljetek
a kaldoknak szolgalni; lakjatok vidéken, szolgaljatok a babiloniai kiralyt, és jo dolgotok
lesz! 1% Nézzétek, én is itt lakom Micpaban, hogy a kéldok rendelkezésére alljak,** akik
majd ide jonnek. Ti pedig gyijtsetek be bort, gylimolcesot és olajat, és tegyétek el,* és
lakjatok a sajat varosaitokban, amelyeket birtokba vesztek!”**

' A Modbban, Ammonban és Edomban, meg més orszégokban tartézkodé judaiak
is meghallottak, hogy a babildniai kiraly hagyott judaiakat, s hogy a megmaradtak folé
Ahikam fia Gedaljahut, Safan unokdjat nevezte ki,*! 12
honnan, ahova szérédtak, s Juda foldjére vonultak, Micpaba, Gedaljahuhoz, s nagyon
sok bort és gyiimolcsot gytijtottek be.

13 Egyszer Karéah fia Johanan, és az dsszes vidéki
jahuhoz Micpaba, ™ és megkérdezték téle: ,, Tudsz réla, hogy Baalisz ammoni kirdly meg-
bizta Netanjahu fia Jismaelt, hogy téged meg6ljon?” De Ahikam fia Gedaljahu nem hitt
nekik. ' Karéah fia Johanan titokban még ezt is megmondta Gedaljahunak ott Micpaban:
»Bizd ram, majd én meg6lom ezt a Netanjahu fia Jismaelt! Senki sem fogja megtudni!

és visszatértek a jadaiak minden-

92 csapatparancsnok elment Gedal-

4-5) Jer 39:12 | 4) 1Mz 13:9; Jer 15:11; 37:14 | 5) 2Kir 25:22; Jer 39:14; 41:2 | 6) Bir 20:1; 1S4m 7:5-6; Jer 52:16 | 7) Jer 39:10;
41:10 | 8) 254m 23:28; Jer 41:1-3,11 | 9) Jer 27:11; 38:20 | 12) Jer 43:5; 41:10 | 13) Jer 42:1 | 14) 2S4m 10:1-2

686 Vidéki: sz6 szerint: a mezdn lévd; esetleg: szétszérddott (a 13. versben is).

687 Netanjahu fia Jismael: 1d. a ,Pecsétek Jeremias korabdl” c. bejegyzést a Fogalom- és névmagyarazatban.

688 A kaldok rendelkezésére dlljak: sz6 szerint: a kdldok el6tt dlljak.

689 Tegyétek el: sz6 szerint: tegyétek edényekbe.

690 Amelyeket birtokba vesztek: vagy: ahol dllomdsoztok; sz6 szerint: amelyeket elfoglaltatok.

691 Modabban, Ammonban és Edomban: 1d. a ,,Moab a zsid¢ kiralysagok idején”, , Ammon a zsid¢6 kiralysagok idején’, ill.
»Edom a zsid¢ kiralysagok idején” c. bejegyzéseket a Fogalom- és névmagyardzatban.

692 Vidéki: sz6 szerint: a mezén 1éve.
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Miért varjuk meg, hogy 6 6ljon meg téged? Azért, hogy szétszorddjanak mindazok a
judaiak, akik koréd gytltek? Es még az is elpusztuljon, ami megmaradt Jaddbol?”

8 De Ahikdm fia Gedaljahu ezt felelte Karéah fia Johandnnak: ,Nehogy ilyet tegyél,
csak rdgalmazod Jismaelt!”

41 T Aztan szeptemberben®’ a kiraly féemberei koziil val6 és kirdlyi szarmazasu
Netanjahu fia Jismael, Elisama unokaja®* tiz emberével ellatogatott Ahikam fia
Gedaljahuhoz Micpaba. Es amikor egyiitt étkeztek Micpaban, 2 fel4llt Netanjahu fia Jis-
mael, meg az a tiz ember, aki vele volt, és karddal levagtdk Ahikam fia Gedaljahut, Safan
unokajat. Megolték azt, akit a babildniai kiraly az orszag folé rendelt, * valamint az sszes
judait is, aki ott volt Gedaljahuval Micpaban, s6t az ott tartézkodo kaldokat, még a ka-
tondkat is megolte Jismael.

* Gedaljahu megolése masnapjan, amikor még senki sem tudta, mi tértént, nyolcvan
ember érkezett Sikembdl, Silobdl és Somronbdl, lenyirt szakallal, betépdesett ruhaban,
bériikén vagdalasokkal; keziikben gabonadldozattal és tomjénnel, hogy az UR H4zaba
vigyék.% ¢ Erre Netanjahu fia Jismael kiment elébiik Micpabdl, és sirdnkozott menet
kozben. Amikor odaért hozzajuk, ezt mondta nekik: ,,Gyertek el Ahikam fia Gedalja-
huhoz!” 7 De amikor bejutottak a varoskdzpontba, Netanjahu fia Jismael és az emberei
meggyilkoltdk, és bedobaltédk dket az esévizgyijté verembe. ® De voltak kéztiik tizen,
akik ezt mondtak Jismaelnak: ,Ne 6lj meg minket, mert készleteket rejtettiink el vidéken
buzdbol, arpabél, olajbdl és mézbsl!” Ugyhogy ezeket megkimélte, nem olte meg Sket,
ahogy a tarsaikat.

? (Még amikor Badsa izraeli kirdly ellenfeleként épitkezett Asza kirdly, & készittette az
es6vizgylijtd vermet, amelybe Jismael bedobatta a megoltek holttestét Gedaljahu mellé.®
Netanjahu fia Jismael megtoltotte a vermet a ledldosott emberekkel.)

10 Azutan elhurcolta Jismael a népbdl megmaradtakat, mindenkit, aki Micpaban volt,
a kiraly lanyait, és mindenki mast is, aki Micpaban volt, akik f6lé Nebuzar-Adan elitgar-
da-parancsnok Ahikdm fia Gedaljahut rendelte. Netanjahu fia Jismael elhurcolta éket,
amikor elindult, hogy dtkeljen az ammoniakhoz.

' De Karéah fia Johandn és a vele 1évé csapatparancsnokok meghallotték, milyen
gonosztettet kovetett el Netanjahu fia Jismael, *2 ezért maguk mellé vették az dsszes em-
beriiket, és kivonultak, hogy ratimadjanak. A Gibeon melletti nagy viztarozonal®” érték

41. fejezet: 1-3) 2Kir 25:25; Jer 40:8; Zak 8:19 | 2) 284m 3:27; 20:9-10; Zsolt 10; Jer 40:5 | 5) 1Moz 33:18; 3Moz 19:27-28;
Bir 9:1-2; 1Kir 12:1; 16:24; Jer 47:5 | 6) 254m 3:16 | 8) Ezs 45:3 | 9) 1Kir 15:22; 2Kron 16:1,6 | 10) Jer 38:23; 40:7,12,14 | 11)
Jer 40:8; 42:1 | 12) 2S4m 2:13

693 Szeptemberben: szo szerint (a héber naptarral): a hetedik hénapban.

694 A kirdly féemberei koziil valo... Elisdma unokdja: vagy: Netanjahu fia Jismael, a kirdly féemberei koziil valo és kirdlyi
szdrmazasi Elisama unokdja.

695 Sil6bol: 1d. a ,,Sild” c. bejegyzést a Fogalom- és névmagyarazatban.

696 Gedaljahu mellé: vagy: Gedaljahuval egyiitt; esetleg: mert Gedaljahu hatalma ald tartoztak.

697 Nagy viztdrozondl: sz6 szerint: nagy viznél.
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utol. I3 Amikor a kozemberek, akik Jismaelnal voltak, észrevették Karéah fia Johanant
és a vele 1év6 csapatparancsnokokat, mind megoriiltek, 14 &5 visszafordult mindaz a sok
ember, akiket Jismael elhurcolt Micpabdl, hogy visszatérjen Karéah fia Johananhoz.

I3 Netanjahu fia Jismael pedig nyolc emberével elmenekiilt Johanén elél, és az am-
moniakhoz ment. ' Karéah fia Johandn, és a vele 1év6 csapatparancsnokok maguk mellé
vették a népbdl megmaradtakat, a micpaiakat, akiket visszaszereztek Netanjahu fia Jis-
maeltd], miutdn az megolte Ahikam fia Gedaljahut: a harcosokat, a katondkat, a ndket,
a gyerekeket és a hivatalnokokat,*® akiket Gibeonnal visszaszerzett. 7 Elindultak, és a
Betlehem melletti Kimhdm-tanyan szalltak meg, hogy onnan Egyiptomba induljanak
tovabb a kaldok eldl, *® mert féltek a kaldoktol, hiszen Netanjahu fia Jismael megélte
Ahikam fia Gedaljahut, akit a babiloniai kiraly kinevezett az orszag folé.

4 2 I Ekkor az dsszes csapatparancsnok, Karéah fia Johandn, Hoésaja fia Jezanja, és

a nép apraja-nagyja mind odament ? Jeremids profétahoz, ezzel: ,Légy szives,*
imadkozzal az URhoz, a te Istenedhez értiink, mindazokért, akik megmaradtak! Hiszen
sokan voltunk, de csak kevesen maradtunk, ahogy a sajit szemeddel léthatod. ? Jelentse
ki nekiink az UR, a te Istened, hogy melyik titon induljunk el, és mit csinéljunk!”

4 _Ertettem’ - felelte erre Jeremids proféta —, imadkozni fogok az URhoz, a ti Istene-
tekhez, ahogy kéritek. Azutdn bérmit vélaszol is az UR, elmondom nektek, semmit sem
fogok visszatartani eléletek”

5 Ok erre ezt felelték Jeremiasnak: ,,Az UR legyen az igaz és hiteles tanu elleniink, ha
nem tesziink meg mindent dgy, ahogy veled iizen nekiink az UR, a te Istened! ® Akér jo,
akér rossz lesz, hallgatni fogunk az UR, a mi Isteniink hangjdra, akihez kiildiink téged.
Ez a sajit érdekiink;” tényleg hallgatni fogunk az UR, a mi Isteniink hangjara!”

7 Tiz nap elteltével Jeremids beszédet kapott az URté, ® tigyhogy meghivta Karéah
fia Johanant, és az Osszes csapatparancsnokot, akik vele voltak, meg az egész nép apra-
jét-nagyjat, * és ezt mondta nekik:

Igy szolt az UR, Izrael Istene, akihez elkiildtetek engem, hogy elé vigyem a
konyorgéseteket: 1 Ha visszatértek, hogy ebben az orszdgban lakjatok, akkor felépitelek
és nem rombollak le titeket, eliiltetlek és nem gyomlallak ki titeket, mert sajndlom™ a
katasztrofat, amelyet ratok bocsitottam. ! Ne féljetek a babiloniai kiralytdl, akitdl ugy
féltek! Ne féljetek tdle — igy sz6lt az UR —, mert én veletek leszek, hogy megszabaditsalak

15) Péld 28:17 | 16-17 ) Jer 43:4 | 17) Jer 42:14 | 18) Jer 40:5; 42:16 | 42. fejezet: 1-4) Jer 15:11; Am 3:7 | 1) Jer 40:13; 41:11 |
2) Jer 37:3; 43:2; JSir 1:1 | 3) Zsolt 86:11; Péld 3:6 | 4) 1S4m 3:17; 12:23; 1Kir 22:14; Jer 23:35 | 5-6) Jer 43:1-4 | 5) 1Moz
31:50 | 6) 2M6z 24:7; 5Moz 5:29; 6:3; Jozs 24:24 | 9) 2Kir 22:15 | 10) Jer 24:6; 31:28; 45:4; Ez 36:36 | 11) 4M6z 14:9

698 Hivatalnokokat: vagy: eunuchokat.

699 Légy szives: sz6 szerint (hebraizmussal): essen eléd konyorgésiink.
700 Ertettem: sz6 szerint: hallottam.

701 Ez a sajdt érdekiink: sz6 szerint: hogy jé legyen nekiink.

702 Sajndalom: vagy: banom.
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és megmentselek titeket a kezébdl! > Meginditom 6t irdntatok,”® és irgalmas lesz veletek,
és visszaenged titeket a foldetekre. » De ha erre ezt felelitek: ,Nem maradunk ebben az
orszagban!”, tigy, hogy nem hallgattok az UR, a ti Istenetek hangjéra, ’* hanem ezt mond-
jatok: ,,Menjiink inkabb Egyiptomba, ahol nem latunk haborut, és kiirtszét nem hallunk,
ahol nem vagyunk kenyérsziikében, lakjunk ott!”,* akkor halljitok meg az UR beszédét,
megmaradt judaiak! Ezt mondja a Seregek URa, Izrael Istene: Ha ti mindenaron Egyip-
tomba akartok menni,”* hogy bevandorlékként ott éljetek, ¢ akkor ott, Egyiptomban
ér majd utol titeket a fegyver, amelytdl féltek, és az éhinség is, ami miatt aggddtok, ko-
vet titeket Egyiptomba, és ott haltok meg! ’” Mert mindazok, akik Egyiptomba akarnak
menni, hogy bevandorlokként ott éljenek, fegyver, éhinség és jarvany miatt fognak meg-
halni. Egy szal talél6 vagy menekiilt sem lesz koziiliik, olyan katasztrofat bocsatok rajuk!
I8 Mert igy mondta a Seregek URa, Izrael Istene: Ahogy tombolé haragom fellobbant és
kiomlott Jeruzsalem lakoira, ugy 6mlik ki a haragom majd ratok is, amikor Egyiptomba
mentek! Atok, elrettentd példa, szitokszo és szégyenfolt lesz belSletek, s nem latjatok
tobbé ezt a helyet! ¥ Az UR beszélt hozzétok, megmaradt judaiak! Ne menjetek Egyip-
tomba! Jol jegyezzétek meg’ ezt a mai figyelmeztetésemet!” 2 Sajat magatokat csapja-
tok be! Hat ti kiildtetek engem az URhoz, a ti Istenetekhez, ezzel a kéréssel: ,,Imadkozz
értiink az URhoz, a mi Istentinkhoz, s pontosan mondd el mindazt, amit Isteniink, az
UR sz6, és mi megtessziik!” ?! El is mondtam ma nektek, de nem hallgattatok az URnak,
a ti Isteneteknek a hangjara semmiben, amit velem megiizent nektek! ?2 Ugyhogy most
jol jegyezzétek meg, hogy fegyver, éhinség és jarvany miatt fogtok meghalni azon a he-
lyen, ahova szeretnétek bevandorolni!

4 3 I Amikor Jeremiés az egész népnek elmondta az URnak, az 6 Isteniiknek min-

den beszédét, amelyet az UR, az 6 Isteniik tizent nekik, szoval a fenti beszéde-
ket, ? ezt felelte Hosaja fia Azarja, és Karéah fia Johandn, meg az 6sszes tobbi beképzelt
alak Jeremiasnak: ,,Csak hazudozol itt; nem az UR, a mi Isteniink iizeni veled, hogy
»Ne menjetek Egyiptomba bevandorlénak!« * Mert Nérija fia Baruk bujtogat téged
elleniink, hogy a kaldok kezére jatsszon benniinket, akik megolnének minket, vagy fog-
sagba vinnének Babiloniaba.”

* Ugyhogy nem hallotta meg az UR hangjat se Karéah fia Johandn, se senki a csapat-
parancsnokok vagy a nép koziil, hogy letelepedjenek Juda foldjén. * Ehelyett Karéah fia
Johanan és a csapatparancsnokok magukkal vitték mind a megmaradt judaiakat, akik
bevandorloként szétszéréddtak mds nemzetek kozé, majd visszatértek onnan Judaba:

12) Zsolt 106:45-46 | 13) Jer 44:16 | 14) 4M6z 11:4-5; Jer 41:17 | 15-17) Jer 44:12-13 | 16) Jer 41:18; Ez 11:8; 30:10,12 | 18) Jer
7:20; 29:18 | 19) 5M6z 17:16 | 21) Bz 2:7 | 22) Jer 25:18; Ez 6:11 | 43. fejezet: 1-4) Jer 42:5-6 | 2) Jer 42:1 | 3) Jer 32:12 | 4) Jer
41:16-17 | 5) Jer 40:12

703 Meginditom 6t irdntatok: sz6 szerint: irgalmat adok irdntatok.

704 Egyiptomba akartok menni: sz6 szerint: Egyiptom felé fordultok (a 17. versben is).
705 Jegyezzétek meg: vagy: figyeljetek; tudatositsdtok.

706 Figyelmeztetésemet: vagy: tantiskoddsomat.
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6 a férfiakat, a ndket és a gyerekeket, meg a kirdly ldnyait és mindenki mast, akit csak
Nebuzar-Adan elitgarda-parancsnok ott hagyott’” Ahikam fia Gedaljahunadl, Safan uno-
kéjanal, sét még Jeremias préfétat és Nérija fia Barukot is, 7 s elindultak Egyiptomba,
mert nem hallottdk az UR hangjét.

Amikor pedig Dafnéba’ jutottak, ® megszolitotta az UR Jeremiast: * Keress nagy ko-
veket, és rakd le’” Gket a faraé dafnéi palotdjanal, a bejaratnal, ahol foghijas a macs-
kakd!”"® Ugy csinald, hogy a judaiak lassak, ' majd mondd ezt nekik: Igy szél a Seregek
URa, Izrael Istene: Tudjatok meg, hogy idehivom és idehozom Nebukadneccar babi-
l6niai kiralyt, az én szolgamat, és a tronszékét e kovek folott allitom fel, amelyeket ide
rejtettem, és ezek folott feszitteti ki a trénséatrat.”" ! Eljon, és megveri Egyiptomot; lesz,
akinek haldlt oszt; lesz, akit fogsdgba visz; lesz, akit kardélre hany... !? Felgyujtatom vele
az egyiptomi istenek templomait: elégeti vagy fogsagba viszi 8ket. Ugy 8sszecsomagolja
Egyiptomot, ahogy egy pasztor 6sszecsomagolja a cokmokjat,”*? és zavartalanul”’ odébb-
all onnan. ” Az egyiptomi naptemplomban’* ledénti a szobrokat,”"® s az egyiptomi iste-
nek templomait felgyujtja.

4 4 T Ezt a beszédet az Egyiptomba - vagyis Migdolba, Dafnéba, Memfiszbe és
Patroszba - attelepiilt judaiak szdmara kapta Jeremias.
2 Ezt mondta a Seregek URa, Izrael Istene: Ti magatok lattétok az egész katasztrofat,
amelyet elhoztam Jeruzsalemre és Juda minden varosara; amelyek mara romhalmazza
lettek és lakatlanok.? A hitvanysagaik miatt tortént, amelyekkel engem akartak bosszan-
tani: amikor tomjénezni”'® jartak, mas isteneket szolgalni, akiket nem ismertek, sem 6k,
sem ti, sem apaitok. ? Hiaba kiildozgettem hozzatok az dsszes szolgdmat, a profétakat,
pedig idében’"” kiildtem Oket, ezzel az {izenettel: ne folytassatok mar ezt az undorité”*®

7-9) Jer 2:16 | 7) 2Kir 25:26; Jer 44:1 | 8) Jer 44:24 | 10) Ez29:3,13,18-19 | 11) Jer 15:2; 46:13; Ez 29:19-20; Zak 11:9; Jel 13:10 |
12) Zsolt 109:18-19; Ezs 19:1; Jer 46:25; Ez 30:13; Dan 11:8 | 13) Ezs 19:18 | 44. fejezet: 1) 2Mz 14:2; Fzs 11:11; 19:18; Jer
2:16; 24:8; 43:7; 46:14 | 2-6 ) Dén 9:12 | 2) Jer 34:22 | 3) 5Moz 13:6-11; 29:26; 32:17 | 4) Jer 26:5; Mt 21:33-41

707 Hagyott: sz6 szerint: nyugalomba helyezett.

708 Dafné (héb. Tahpanhész) Egyiptom keleti hatarvarosa, Id. a 2:16-hoz irt jegyzetet.

709 Rakd le: vagy: rejtsd el; dsd be.

710 Ahol foghijas a macskaké: sz6 szerint: a macskakd [kozti] habarcsba. Macskakd: vagy: agyagburkolat; téglaburkolat.

711 Nebukadneccdr babiloniai kirdlyt: 1d. a ,,Babilonia a zsid6 kiralysagok idején” és a ,,Nabu-kudurri-uszur (Nebukad-
neccar)” c. bejegyzéseket a Fogalom- és névmagyardzatban.

712 Cékmdkjdt: sz6 szerint: ruhdjdt.

713 Zavartalanul: sz6 szerint: békében; hidnytalanul.

714 Az egyiptomi naptemplomban: vagy (tulajdonnévvel olvasva): Bét-Semesben, amely Egyiptomhoz tartozik. Nem kizart,
hogy a vers tulajdonnevet tartalmaz, tehat nem naptemplomra, hanem a tengermelléki siksag (a Seféla) északkeleti
varosara, Bét-Semesre mond ki itéletet (amely kevéssel Nebukadneccar judai hadjarata utdn is még egyiptomi el-
lendrzés ala tartozhatott), de ez esetben a profécia egyik mondatrdl a masikra Dafnérol és Egyiptomrdl tobb szaz
kilométert északra ugrana — ezért valésziniibb a fenti olvasat.

715 Szobrokat: vagy: oszlopokat.

716 Tomjénezni: vagy: fiistologtetni; illatdldozatot bemutatni (a tovabbiakban is).

717 Id6ben: sz6 szerint: kora reggel.

718 Undorito: vagy: utdlatos.
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dolgot, mert gy(ilslém! > De nem hallgattak, fiiliik botjat sem mozgattik, hogy megtér-
jenek a hitvanysagukbdl; tovabb témjéneztek mds isteneknek. ¢ Ezért kiomlétt tombold
haragom, és ott langolt a judai varosokban és Jeruzsalem utcain, ugyhogy méra rom-
halmazza véltak, le lettek tarolva. ” Ezért most igy szdl az UR, a Seregek Istene, Izrael
Istene: Miért hoztok ilyen nagy bajt sajat magatokra,”’
térfit, nét, gyereket és csecsemét, s ami miatt nem marad életben koziiletek senki? 8 Mert
amiatt, hogy a kezetek miiveivel bosszantotok engem, és mas isteneknek tomjéneztek
Egyiptomban, ahova bevandoroltok, kiirtanak titeket, szitokszé és szégyenfolt lesztek a
f6ld 6sszes népe szdmara.® Tényleg el is felejtettétek mar, milyen hitvanysdgokat kévettek
el Judaban és Jeruzsalem utcain az apaitok, Juda kirdlyai és az 6 feleségeik, valamint ti
magatok és a feleségeitek? '’ A mai napig nincs benniik megtortség, sem félelem, és nem
éltek a tanitdsom’ és a torvényeim szerint, amelyeket eladtam nektek és apaitoknak.
T Ezért ezt mondta a Seregek URa, Izrael Istene: Tudjitok meg, hogy kezelésbe veszlek
titeket,””! a vesztetekre, hogy kiirtsam egész Judat. !? Elkapom én a megmaradt judaiakat,
akik elhatdroztdk, hogy bevandorlok lesznek Egyiptomban! Mind egy szalig elpusztul-
nak Egyiptomban: fegyvertdl és éhinségben halnak meg. A nép apraja-nagyja elpusztul
fegyver vagy ¢hinség miatt: atok, elrettentd példa, szitokszd és szégyenfolt lesz bel6liik.
13 Elszdmoltatom az Egyiptomba attelepiildket, ugyantgy, ahogy Jeruzsalemet is elsz-
1, és nem lesz ti1él6 menekiilt a meg-
maradt judaiak koziil, akik bevandorlékként Egyiptomba mennek, hogy aztan visszatér-
hessenek Judaba, ahogy eltervezték, hogy majd visszatérnek oda letelepedni, mert nem
térnek vissza, kivéve néhany menekiiltet.

I3 Erre igy vélaszolt Jeremidsnak az dsszes férfi, akik tudtak, hogy a feleségiik mds iste-
neknek szokott tomjénezni, és az dsszes asszony is, aki ott allt, egy nagy tomeg’* (gyakor-
latilag az egész nép, amely Egyiptomban, Patroszban letelepedett): 6 Nem érdekel minket
a monddkad, amit itt el6adtal nekiink az UR nevében, !” mert mi azt csinaljuk, amit aka-
runk!”? Tomjéneziink az ég kiralyndjének, és italaldozatokat toltiink neki, ahogy tettiik
mi és apaink, kiralyaink és féembereink is a judai varosokban és Jeruzsalem utcdin, mert
akkoriban jollaktunk és jo dolgunk volt, és a gondokat még latasbol sem ismertiik;> '8 de
amiota abbahagytuk a tomjénezést az ég kiralynéjének, és nem toltottiink neki italdldoza-
tot, mindenben sz(ikélkddiink, és fegyver meg éhinség pusztit koztiink. ' Szerinted amikor
mi tomjéneziink az ég kiralyndjének, és italdldozatot toltiink neki, olyankor az &t abrazold
piskotat a férjeink tudta nélkiil”> készitjiik neki? Szerinted ugy toltiink neki italaldozatot?

ami miatt kiirtanak minden judai

moltattam: fegyverrel, éhinséggel és jarvannya

5) Jer 11:8 | 6) Zak 7:14 | 8) 5M6z 28:36-37; Hab 1:16 | 10) Jozs 1:7; 1Kir 9:6 | 11) Am 9:4 | 12-13) Jer 42:15-17 | 13) Jer 43:11 |
15-18) Ezs 48:5; Hos 2:4 | 16) Jer 42:13 | 17) Jer 7:18; 11:12; Ez 20:32 | 18) Jer 32:19,29 | 19) 4M6z 30:11-16

719 Sajat magatokra: vagy: lelketek; életetek ellen.

720 Tanitdsom: vagy: Tordm.

721 Kezelésbe veszlek titeket: sz6 szerint: rdtok forditom az arcomat.

722 Tomeg: sz6 szerint: gyiilés.

723 Amit akarunk: vagy: amit megfogadtunk; sz6 szerint: ami kijott a szdankon.

724 Az ég kirdlyndjének: 1d. az ,,Elephantinéi zsid6 kézosség” c. bejegyzést a Fogalom- és névmagyarazatban.
725 A férjeink tudta nélkiil: vagy: a férjeinket kihagyva; megkeriilve.
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20 Ekkor Jeremias - szemben a férfiakkal, az asszonyokkal és az egész néppel, akik
igy valaszoltak neki — ezt mondta az egész népnek: *! Hat nem pont ez a tomjénfiist —
amivel a judai varosokban és Jeruzsalem utcdin tomjéneztetek ti, apaitok, kiralyaitok,
féembereitek és a koznép - hét nem 6k hagytak emléket az URban, s nem azt vette
zokon?”6%2 Pont ebbdl lett elege az URnak, a hitvdnysdgaitokbol és az undoritd szokasa-
itokbol! Ezért lett mara az orszagotok letarolt és lakatlan romhalmazza, s6t szitokszdva!
% Pont az volt biin az UR ellen, hogy tdmjéneztetek, és nem hallottatok az UR hangjat,
nem az 6 tanitdsa, torvényei és tandjelei szerint jartatok, azért tortént veletek ilyen ka-
tasztrofa, mint ez a mostani!

24 Azutan ezt mondta Jeremids az egész népnek, koztitk az 6sszes asszonynak: Hall-
jatok meg az UR beszédét mind, ti judaiak, akik Egyiptomban vagytok! ** Ezt mondja
a Seregek URa, Izrael Istene: Ti meg a feleségeitek... Ok adjék a szavakat a szatokba,””
és a gyakorlatban is megteszitek! Még hogy: ,Teljesitjiikk a fogadalmainkat, hogy tom-
jéneziink az ég kiralyndjének, és italaldozatot toltiink neki!” Es: ,Feltétleniil tartsatok
meg a fogadalmaitokat, teljesitsétek dket!” % Halljatok csak meg az UR beszédét mind, ti
judaiak, akik attelepiiltetek Egyiptomba: Eskiiszém az én nagy nevemre - mondta az UR
—, hogy egész Egyiptomban nem hangzik el igy a nevem egyetlen judai ajkédn sem: ,,El az
én URam, az UR”! * Gondom lesz r4juk,””® de a vesztiikre és nem a javukra! Elpusztul
minden jadai, aki csak Egyiptomban van, vagy fegyvert6l, vagy éhinségben, az utolso
szalig! ? Csak néhanyan tudnak elmenekiilni a fegyver el6l, s jutnak vissza Egyiptombdl
Judaba. Akkor majd megtudja az 6sszes megmaradt judai, aki bevandorolt Egyiptomba,
hogy kinek a beszéde all meg, az enyém vagy az ovék.

Y Ez lesz a jele - mondta az UR -, hogy el foglak szdmoltatni titeket ezen a helyen,
hogy megtudjitok, hogy az én ellenetek, a vesztetekre kimondott beszédem megall, *° ezt
mondta az UR: Hofra fradt, az egyiptomi kirdlyt 4tadom az ellenségei kezébe, akik az
életére tornek, ahogy Cidkijahu judai kiralyt az ¢ ellensége, Nebukadneccar babiléniai
kiraly kezébe adtam, aki az életére tort.”

4 5 I'Ezt Nérija fia Baruknak mondta Jeremids préféta, amikor Josijahu fia Jeho-
jakim judai kirdly negyedik évében Nérija — Jeremids diktalasara — egy iratba

jegyezte ezeket a beszédeket.”*

21-23) Jer 14:10 | 21) Zsolt 79:8; Ezs 64:8 | 22) 1M6z 19:13; Zsolt 107:33-34; Jer 25:18 | 23) 1Kir 9:9 | 24) Jer 43:7 | 25) Ez

20:39 | 26) 1Méz 22:16; 5Mdz 32:40; Zsolt 50:16; Jer 24:8; Zsid 6:13-17 | 27) Dén 9:14; Am 9:4 | 29) Ezs 55:10-11 | 30) 2Kir
25:1-7; Jer 39:5; 46:26; Ez 30:21 | 45. fejezet: 1) 2M6z 17:14; 2Kir 23:34; 2Krén 36:5; Zsolt 40:8; Jer 32:12; 36:4

726 Vette zokon: vagy: eszébe jutott; megemlékezett rola; észben tartja; szivére vette.

727 Ok adjék a szavakat a szdtokba: sz6 szerint: 6k szélnak a ti szdtokkal.

728 Gondom lesz rdjuk: az itt szerepld kétjelentésti sz6 a ,,gondoskodik’, ,tiigyel rd” ige mellett a ,,manduladg” fénevet is
jelenti, amely Jeremias legels6 latomasaban szerepelt (1d. 1:11).

729 Nebukadneccdr babiléniai kirdly: 1d. a ,,Babilonia a zsido kiralysagok idején” és a ,,Nabu-kudurri-uszur (Nebukadnec-
car)” c. bejegyzéseket a Fogalom- és névmagyarazatban.

730 Nérija fia Baruknak: 1d. a ,Pecsétek Jeremids korabdl” c. bejegyzést a Fogalom- és névmagyarazatban. Jehojdkim: 1d.
a jelen kotet Torténeti bevezetését. Cidkijahu: 1d. a jelen kotet Torténeti bevezetését.
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2 Baruk, ezt mondta rolad az UR, Izrael Istene: ? Te igy beszéltél: ,Jaj, depresszidval
kinoz engem az UR!”*' Mar kimeritett a s6hajtozas, nincs semmi nyugalmam!”

*1gy sz6lj hozza: Igy sz6lt az UR: Tudd meg, hogy amit felépitettem, azt romba dén-
tom, és amit {iltettem, azt kigyomlalom - és az egész orszagrél beszélek!® Te pedig ilyen-
kor vagy nagyravagy?”** Ne legyél! Mert mindenkire katasztrofat hozok - igy szolt az

UR -, te viszont ajandékba’ kapod az életedet, akdrhova kertiilsz is.

4 6 T Amikor Jeremids proféta mas nemzetekrdl’* kapott beszédet.
% Egyiptomnak.
Néko farad, egyiptomi kiraly hadseregérol, amelyet az Eufratesz folyonal, Karkemisnél meg-
vert Nebukadneccar babiloniai kiraly, Josijahu fia Jehojakim judai kiraly negyedik évében.”
3 »Pajzsokkal”¢ alakzatba!”
»Hadrendbe felfejlédni!”
* Lovakat folszerszdmozni!”
»Lovassag, nyeregbe!”
»Sisakokat folcsatolni!”
»Kopjat élezni!”
,Pancélruhiba
> De mit litok? Kitort a panik, megfutamodtak, harcosaik megtértek, hanyatt-homlok
menekiiltek, vissza se néztek! Bekeriti 6ket a rettegés! - igy szolt az UR. - Hidba szalad,
aki gyors, hiadba menekiil a harcos: északon, az Eufratesz folyonal elesnek, elhullanak.
7 Ki ez, ki mint a Nilus, 6z6nlik,” s mint folyamok vize, hompolyog?
8 Egyiptom, mint a Nilus, 6zénlik, s mint folyamok vize, hdmpolyog; és ezt mondja:

1”

,,El6z0nlom, eldrasztom a foldet, eltorlom a varosokat minden lakosukkal!”
¥ ,Lovasroham!”73

»Harckocsik, timadas!”

»Gyalogsag, in-dulj!”

»Etiop és libiai vértesek!”

»Lud fjaszok!”

3) Zsolt 69:4 | 4) 5M6z 28:63; Jer 11:17; 42:10 | 5) Jer 21:9; 33:3; 38:2; 39:18 | 46. fejezet: 1-2) Ez 29:1-32:32 | 2) 1M6z 2:14;
2Kir 23:29; 2Krén 35:20 | 3) Ezs 21:5 | 4) 1Sam 17:5,38; 2Krén 26:14; Neh 4:16; Jer 51:3,11; Ez 21:9; J6el 3:9 | 5) Jer 20:3-4 |
6) Ezs 30:16; Am 2:15 | 8) Dén 11:11; Am 8:8 | 9) Jer 47:3; Ez 30:5-8

731 Depresszidval kinoz engem az UR: sz6 szerint: az UR bdnatot adott a gydtrédésemhez; banattal tetézte a gystrédésemet.
732 Ilyenkor vagy nagyravdgyo: sz6 szerint: nagy dolgokat keresel.

733 Ajdndékba: sz6 szerint: zsdkmdnyul.

734 Mds nemzetekrdl: vagy: mds nemzetek ellen.

735 Errél a Nebukadneccar térhéditasat elhozo évrél 1d. a 25:1-hez flizott jegyzetet. Jehojdkim: 1d. a jelen kotet Torténeti
bevezetését.

736 Pajzsokkal: az itt szerepl6 fonevek minden bizonnyal két kiilonboz6 méretti vagy alaku pajzsot jelentenek.
737 Ozonlik: vagy: drad (a kévetkezékben is).
738 Lovasroham: vagy: nyeregbe.
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2 De az a nap az UR¢, a Seregek UR44; a leszdmolds”™ napja, hogy leszémoljon ellen-
ségeivel’®” egyt6l egyig. Zabal a fegyver, amig csak bir, mar csupa vér, mert vagdaldozatot
mutat be az URnak, a Seregek URanak északon, az Eufratesz folyonal.

I Menj f6] Gileadba, vegyél csak balzsamot, te sziizlény, Egyiptom...! Hidba pakolod
magadra a kenécsot, neked nincs gyogyulas! 2 A nemzetek hallanak a botrényodrél,”!
jajgatdsod betolti a foldet, mert harcosaid egymasba botlottak, ugy estek el mind.

13 Bzt az beszédet arrdl jelentette ki Jeremias profétanak az UR, hogy Nebukadneccar
babildniai kiraly felvonul Egyiptom leverésére.

™ Hirdessétek ki Egyiptomban, terjesszétek Migdolban, terjesszétek Memfiszben és
Dafnéban is: Vigyazz, késziilj, mert mar koriilotted pusztit a fegyver! ©*> Mitdl rogyott
Ossze a te bikaistened?’*> Nem maradt llva, amikor megtaszitotta az UR! *® Sokan meg-
szédiiltek, el is estek, egyik rd a masikra, és ezt mondogatték: ,,Gyeriink gyorsan vissza a
népiinkhoz, a sziil6fldiinkre a zsarnok fegyvere ell!” 17 Es a féradt, az egyiptomi kiralyt
mar ,,Szajhdsnek™* nevezik, ,,aki felett eljart az idg”...”*

I8 Olyan biztos,”* hogy el fog ide jonni - igy szdlt a Kirély, akinek a neve Seregek URa
—, ahogy a Tabor a hegyek kozott, s ahogy a Kérmel a tengerben van. ! Készithetitek az
uti batyut a fogsaghoz, Egyiptom lakéi! Mert Memfisz le lesz tarolva, lakatlan romma lesz.

20 Csinos kis tehénke Egyiptom; rajzik ra a bogoly északrol! #! Zsoldoskatonai is olya-
nok, mint a hizlalt borjak! Ok is hétat forditanak, és egyiitt iszkolnak, meg sem éllnak,
mert eljott a sorscsapasuk napja, az elszdmolas ideje. ?* Sziszeg, mint egy kigyo, ami-
kor seregek vonulnak fel, és fejszékkel jonnek ellene, mint a favagok. 2 Inkabb kivagjak
az erdejét — szolt az UR -, semhogy 4tkutassdk. Mert tobben vannak, mint a saskak,
szdmtalanok. ** Meggyalazzak Egyiptom lanyét; északi nép kezébe keriil. * Ezt mondta a
Seregek URa, Izrael Istene: En elszdmoltatom a thébai Amon istent, a fara6t és Egyipto-
mot, isteneit és kiralyait, s azokat, akik a faradban biznak. 26 Atadom Oket azok kezébe,
akik az életitkre tornek: Nebukadneccar babiloniai kirdly és szolgai kezébe. De azutan
ugyanugy benépesiil, ahogy régen - igy szolt az UR.

%7 Te pedig ne félj, szolgdm, Jakob, és ne rémiildozz, Izrael! Mert tudd meg, hogy
én kiszabaditalak a tavolbdl, és utddjaidat a fogsaguk foldjérol. Es visszatér Jakob,

10) 5M6z 32:42; Ezs 61:2; Sof 1:7; Lk 21:22 | 11) Jer 8:22; 30:13; 51:8 | 12) 3M6z 26:37 | 13) Jer 43:11; Ez 29:19 | 14) Jer
44:1 | 16) 3Moéz 26:37 | 18) Jozs 19:22; 1Kir 18:42-43; Jer 48:15; Am 1:2 | 21) 2Kir 7:7 | 22) 1Mz 3:1 | 23) Bir 7:12; Jer
51:14 | 25) Ezs 24:21; Jer 43:12; Ez 30:14; Nah 3:8 |26) Fzs 19:4; Jer 44:30; Ez 29:11-12; 32:11 | 27-28) Fzs 41:13; 44:1-2; Jer
30:10-11 | 27) Ezs 43:5; Jer 50:19

739 Leszdmolds: vagy: bosszii.

740 Ellenségeivel: vagy: szorongatéival. A héber sz6 (mi-cdrdv) 6sszecseng Egyiptom (Micrajim) nevével, ezt forditasunk-
ban az ,egyt6l egyig” kifejezés érzékelteti.

741 Botrdnyodrol: vagy: szégyenedrdl; gyaldzatodrol.

742 Bikaistened: sz6 szerint: bikdd; erdsséged; héséd; erdseid; Septuaginta: Apisz. Apisz bika Ozirisz isten jelképe, szent
allata volt, akinek tiszteletére termékenység- és foldmuvesiinnepeket rendeztek.

743 Szdjhésnek: sz6 szerint: ldrmdnak; zigdsnak.

744 Aki felett eljdrt az idd: vagy: aki elszalasztotta az alkalmat.

745 Biztos: sz6 szerint (eskiiformuldval): élek én.
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s nyugodt és gondtalan lesz, senki sem félemliti meg. ?® Te ne félj, szolgdm, Jékob - igy
sz6l az UR -, mert én veled vagyok, mert véget vetek minden népnek, ahova szétszor-
talak, csak neked nem vetek véget — ugyanakkor korrigéllak, ahogy igazsagos;’*® nem
hagylak egészen biintetlentl!

4 7 I Ezt a beszédet a filiszteusokrol kapta Jeremias proféta az URt6], még azeldtt,

hogy a farao leverte Gazat.”"
2 Ezt mondta az UR: Viz 6z6nlik™® észak fel6l, és arad6 folyamma lesz, eldrasztja az
orszagot mindenestiil; a varost és a varoslakokat. Sikoltoznak az emberek, jajveszékel az
orszag minden lakéja? a 16patadobogastdl,’* a harckocsidiiborgéstdl, a kerekek robaja-
tol. Még az apak sem fordulnak vissza a fiaikért, mert mar semmi tartas nincs benniik,””
# mert eljott a nap, amikor minden filiszteust elpusztitanak, hogy kiirtsk Tiirosz és Szi-
don utolsd szdvetségeseit” is. Mert elpusztitja az UR a filiszteusokat, akik megmaradtak
Kréta szigetérél. > Kopaszra nyirjak a gazaiakat, Askelon elnémul. Megmaradt volgyla-
kok,”* meddig vagdossatok magatokat?”>*

% UR kardja, jaj, meddig nem allsz le? Bujj vissza a hiivelyedbe, nyugodj mar meg,
maradj veszteg! 7 Persze hogyan maradhatndl nyugton, ha egyszer az UR rendelt ki
Askelonhoz, ¢ kiildott ki a tengerparthoz...?

4 8 T Moabnak.”**

Ezt mondta a Seregek URa, Izrael Istene: Jaj a Nébonak, mert megsemmisiilt!
Kudarcot vallott” a dupla varosfal:"* elfoglaljak; kudarcot vallott a fellegvar:>” lerom-
boljak. ? Vége Moab dicséségének Hesbonban; a vesztét tervezgetik: ,Gyeriink, irtsuk
ki, hogy ne legyen ilyen nemzet!”*®* Madmén, te is elnémulsz, addig iildoz a fegyver!
3 Sikoltozas hangzik Horondjimbol: ,Mekkora tragédia és csapds!” * ,Osszeomlott
Modb!” - kialtoznak a fiataljai.’® > A Luhit kaptatdjin sirva mennek fol, mert lentrél, a

28) Jer 4:27 | 47. fejezet: 1-7) Sof 2:5; Zak 9:5 | 1) 1Moz 10:19; Ez 25:15-17 | 2) Ezs 8:7; 14:31 | 3) Jer 46:9 | 4) 1Méz 10:14;
5Moéz 2:23; Ezs 23:1; Jer 25:22; Am 9:7 | 5) Jer 16:6; 25:20; 41:5; Sof 2:4 | 6) Jer 12:12; Zak 13:7 | 48. fejezet: 48:1-49:6) Sof
2:8-9 | 1) 4M6z 32:37-38; Ezs 15:1-16:14; 46:1; Ez 25:8-11; Am 2:1-3 | 2) 4M6z 21:25 | 5) Ezs 15:5

746 Korrigdllak, ahogy igazsdgos: vagy: igazsdgos itéletre nevellek.

747 Filiszteusokrol: 1d. a ,Filisztea a zsid6 kirdlysagok idején” c. bejegyzést a Fogalom- és névmagyarazatban.
748 Ozénlik: vagy: drad.

749 Lépatadobogastol: vagy: bikapata-dobogdstol.

750 Mert mdr semmi tartds nincs benniik: sz6 szerint: keziik gyengesége miatt.

751 Utolsé szovetségeseit: vagy: maradék tdmogatoit; segitdit.

752 Megmaradt volgylakok: esetleg: megmaradt émek, 1d. 5Moz 2:11.

753 Meddig vagdossditok magatokat: vagy: meddig tolongtok.

754 Modbnak: 1d. a ,Modb” c. bejegyzést a Fogalom- és névmagyardazatban.

755 Kudarcot vallott: vagy: megszégyeniilt (a tovabbiakban is).

756 A dupla vdrosfal: vagy (tulajdonnévként olvasva): Kirjdtajim.

757 A fellegvdr: vagy (tulajdonnévként olvasva): Miszgdb.

758 Hogy ne legyen ilyen nemzet: vagy: a nemzetek koziil.

759 Kidltoznak a fiataljai: esetleg (tulajdonnévként olvasva): kidltozdsa Codrig [elhallatszik]. Ifjai: vagy: szolgdi.
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Horonajim-volgybél fajdalmas,’® megtért sikoltozds hallatszik. ® Fussatok, mentsétek
az életeteket, és megmaradtok,’ mint Aroer varosa a pusztaban!’?” Mivel a sajat mive-
idben’® és kincseidben biztal, téged is elfoglalnak. Kemos fogsagba megy a papjaival és
a féembereivel egyiitt. ® Pusztité érkezik minden vérosba, egyik varos sem menekiilhet;
elvész a volgy, kihal az alféld, ahogy megmondta az UR.® Adjatok szdrnyakat Moabnak,
hogy elropiilhessen, mert varosait letaroljak, egy lakosuk sem marad! ' Atkozott, aki
az UR munkajit hanyagul végzi; atkozott, aki nem vérezi dssze a kardjat! ' Zavartalan
Moab ifjukora 6ta; elvan, mint sepréjén a bor. Nem fejtették at masik hordéba — nem
ment szamiizetésbe —, ezért megéllt a zamata s az illata: nem fejlédott.” 12 Ezért eljon-
nek azok a napok - igy szolt az UR -, amikor kiildéttjeim feldontik és kitiritik a hordéit,
s a korsoit osszetorik.

13 Kudarcot vall Moab Kemés miatt, ahogy kudarcot vallott Izrael hdznépe Bétel mi-
att, amelyben bizott. ’* Hogyan mondhatjétok: ,,Harcosok vagyunk mi, hdbortra termett
katondk!”? 1> Megsemmisiilt Modb; vérosai égééldozatta lettek, fiatalsdganak szine-java
pedig vagoaldozatta!’s® — igy szolt a Kirdly, akinek Seregek URa a neve. — 16 Kozel jr mér
Modbhoz a sorscsapds, nagyon hamar utoléri a katasztréfa. 7 Igy sirassatok el 6t, szom-
szédjai, mind, akik név szerint ismeritek: ,,Hogy Osszetort egy erds jogar, egy diszes kor-
manypélca!” '8 Szllj le a dics6ségedbdl, roskadj 6ssze a szomjtisagtol, Dibon lakéja, mert
felvonult ellened, aki megsemmisiti Moébot; lerombolta erédvérosaidat! * Allj ki az ttra
szétnézni,’*® Aroer lakossaga! Kérdezd ki a futva menekiiloket: , Mégis mi tortént?”

20 Kudarcot vallott Moéb, ahogy leromboltdk. Jajgassatok és kialtozzatok, hirdessétek
ki az Arnonnal, hogy Modb megsemmisiilt! #* Itélet stjtotta az alfoldet: Holont, Jahcat
és Mefétot, 22 Dibont, Nebot és Bét-Diblatajimot, 23 Kirjatajimot, Bét-Gamult és Bét-
Meont, %# Kerijotot, Bocrat és Moab orszaganak osszes varosat, kozel s tavol.

% Letorték Moab szarvat, és karjét dsszetorték! — igy szolt az UR. — 26 Ttassétok részegre
Modbot, mert az URral szemben nagyzolt! Hadd tenyereljen a sajat okadasiban, most rajta
is lehet gtinyolddni! ?” Miért, te taldn nem gunyol4dtél Izraelen, mint valami rajtakapott
tolvajon? Mert valahanyszor emlegetted, csévaltad a fejed! *® Hagyjatok el a varosokat, és
telepedjetek le a sziklak kozt, modbiak, mint a galamb, amely a sziklahasadékokba fészkel!

6) 4Moz 21:29; Jer 17:6 | 7) 1Kir 11:7 | 10) 1Kir 20:42 | 11) Sof 1:8 | 12) JSir 4:2 | 13) 1Kir 12:29 | 14) Zsolt 33:16 | 15) Jer
46:18; 51:57 | 18) 4Moz 21:30; J6zs 13:9 | 19) 5Mbz 2:36 | 20) 4Moz 21:13; Ezs 16:7 | 21) Jozs 13:18 | 22) Jozs 13:9,17 | 23)
Jozs 13:17 | 24) Ezs 15:1; Am 2:2 | 25) Zsolt 10:15; 75:11; Ez 30:21 | 26) Jer 25:16,27 | 27) Jer 2:26 | 28) Bir 6:2; Zsolt 55:7-8

760 Fdjdalmas: vagy: szorongo.

761 Es megmaradtok: vagy: és olyanok lesztek; és legyetek olyanok.

762 Mint Aroer vdrosa a pusztdban: esetleg (koznévként olvasva): mint egy pusztai borékabokor. A 19. versb6l is ugy tlnik,
Aroer varosat nem érinti a pusztulds, ezért a fenti olvasat a valoszintbb.

763 Miiveidben: minden bizonnyal a kézmiives balvanyszobrokrol van sz6 (Id. Kemost a 13. versben).

764 Ezért megdllt a zamata s az illata, nem fejlédott: esetleg (a legtobb forditas szerint): ezért megmaradt a zamata, s illata
sem viltozott. A bornak azonban nem tesz jot, ha nem fejtik at, hanem seprén hagyjak; éppen elvesziti a zamatat, nem
fejlédik, s6t romlékonyabb, ha nincs legaldbb egyszer szakszertien étfejtve. Ezért valdszintibb a fenti olvasat: Moab
olyan, mint az elhanyagolt, forras utdn régéta a sepréjén hagyott bor.

765 Vigddldozattd: vagy: vagohidra keriiltek.

766 Szétnézni: vagy: koriilkémlelni.
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# Hallottuk, hogy Modb biiszke, hogy mennyire pokhendi: flényes, biiszke, dntelt
és beképzelt!”¥ 3 Ismerem én - igy mondta az UR -, hogy milyen arrogans, pedig nincs
igazsag a szovegében, s nincs igazsag a tetteiben.

3 Ezért jajgatok Modbért! Egész Modb miatt kidltozom, de Kir-Heresz lakoit kiilon is
elgydszolom.*? A jazéri siratédalbol éneklek siratét neked, s Szibma szdl6je:

»Inddiddal tengert atfonod,
s elérted a jazéri partot,

de érett termésed

ott legott megromlott.”®

3 Betakaritottak az 6rémét és iinneplést a gyiimolcsdsokbal és Moab féldjérdl, eltiin-
tettem a kadakbol a bort, nem tapossak tobbé, hogy ,,Egy-kettd, egy-kettd!” Egykettore
vége!”7* 3 Hesbon kidltozésa El4léig és Jahacig is elér; hangjuk Coértél Horondjimig és
Eglat-Selisijaig is elhallatszik, mert még a Nimrim vize is kiapadt.””!

3 Eltiintetem a modabiakat — igy szélt az UR -, akik égdaldozatot mutatnak be az 4l-
dozoéhalmon, és az § isteneiknek tomjéneznek! 36 Ezért mintha fuvoladallam szélna a szi-
vemben Modbért; ugy siratja a szivem Kir-Heresz lakdit, mintha fuvola szdlna benne.
Ezért vesztette el a kincsét, amit gytijtott. > Mindenki kopaszra nyirta a fejét, levégta a sza-
kallat, 6sszevagdosta a kezét, és zsakruhat vett a derekara. 38 Moabban minden haztetén és
minden utcan gyaszolnak valakit, mert ugy széttortem Moabot, mint egy megunt edényt!
— igy szolt az UR. ¥ ,Hogy 6sszetdrt Moab — igy jajgassatok —, hogy futdsnak eredt,’””>
micsoda szégyen!” Csak ginyolédnak Modabon, vele ijesztgetik egymast a szomszédjai.

0 Mert ezt mondta az UR: Mint egy Kiterjesztett szarnyu sas, ugy rardpiilnek Modbra!
#1 A varosokat elfoglaljék, az erddéket beveszik. Aznap olyan lesz Moab harcosainak
szive, mint egy vajudé asszony szive; * s kiirtjak Modbot, nem lesz mér ilyen nemzet,””?
mert az URral szemben nagyzolt.

43 Reszketés, veremmély, kelepcék!””* Ez var ratok, moabiak! - igy szolt az UR. -
4 AKi reszketve rohan, verem mélyébe zuhan, s aki felmaszik a verembdl, azon kelepce
csattan. Mert elhozom Modbra az elszdmolds évét! - igy szélt az UR. - ** Hesbon
arnyékaban megallnak a menekiil6k, amikor elfogy az erejiik. Mert tiiz tombol Hesbon

29) Ezs 16:6-11 | 31) 2Kir 3:25 | 33-34) Ezs 16:9 | 33) J6el 1:12; Am 5:17 | 34) 1M6z 13:10; 4M6z 32:3; Ezs 15:5-6 | 35) Ezs
15:2 | 36) Ezs 15:5; 16:11 | 37-38) Ezs 15:2-3 | 37) 1Mz 37:34; 3M6z 19:28; Am 8:10 | 38) Jer 22:28; Hos 8:8 | 40) 5Moz
28:49; Dan 7:1; Jer 49:22 | 41) Fzs 15:1; Jer 49:22 | 42) Zsolt 83:5; Ezs 16:14 | 43-44) Fzs 24:17-18 | 43) 1Kir 19:17 | 44) Am
5:19 | 45) 4Mdz 21:21,26-28; 24:17

767 Beképzelt: sz6 szerint: felemelt szivii.

769 Legott megromlott: sz6 szerint: rdzuhant a rombolé; pusztito.

770 Egy-kettd... vége lett: vagy (mulatds rigmusként olvasva): Heje-huja! Nincs hejehuja!

771 Kiapadt: sz6 szerint: pusztasdggad lett.

772 Futdsnak eredt: sz szerint: tarkdjat forditotta [ti. az ellenség felé].

773 Nem lesz mdr ilyen nemzet: vagy: a nemzetek koziil.

774 Forditasunk az 6sszecsengd szavakkal a héberben szerepld hasonl6 szérimet adja vissza.
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flott, Szihon langol, s leég a moabiak haldntéka, a ,,Szajhéshdz””7 tartozdk haja. * Jaj

neked, Moab! Elpusztul Kemos népe, mert fiaidat szamtizetésbe hurcoltdk, s lanyaidat

fogolymenetben. #’ De az utolsé napokban megforditom Modb sorsat! - igy szolt az UR.
Eddig tart Moab itélete.

4 9 ! Az ammoniaknak.””®

Ezt mondta az UR: Mi az, Izraelnek talan nincsenek leszdrmazottjai, neki nincs
6rokose? Akkor miért Milkom”” vette birtokba Gadot, és annak varosaiban miért az 6 népe
telepiilt le? Z Ezért eljonnek azok a napok - igy szolt az UR -, amikor gondoskodom réla,
hogy az ammoni Rabbanal hdborus kiirtolést halljatok! Romhalmaz lesz beldle, a hozza
tartozd telepiiléseket felégetik, Izrael viszont birtokba veszi az 6rokségét — mondta az UR.

3 Jajgass, Hesbon: ,,Micsoda letarolt romhalmaz!”””® Kialtozzatok, rabbai lanyok! Olt-
setek zsakruhat, sirassatok, és bujkaljatok”” a soévénykeritések mogott! Mert Milkom
fogsagba megy a papjaival és a féembereivel egyiitt.

# Mit dicsekszel volgyekkel, a termékeny volgyeddel, te htitlen lany, aki a kincseid-
ben bizol: ,,Ki vonulna fel ellenem?” * Majd én gondoskodom réla, hogy valami rémitd
vonuljon fel ellened™® - igy szdlt az UR, a Seregek URa -, minden iranybél! Ti pedig
szétszorddtok, ki merre lat, és nem lesz senki, aki 6ssze tudna gytjteni a menekiiloket.
¢ De mindezek utén megforditom az ammoniak sorsét! - igy szdlt az UR.

7 Edomnak.

Ezt mondta a Seregek URa: Nincs mar bolcsesség Témanban? A szakemberek’™' el-
felejtettek tanacsot adni?’®? Elparolgott’® a bolcsességiik? ® Forditsatok hétat és mene-
kiiljetek, koltozzetek bavohelyre, Dédan lakdi! Mert sorscsapast bocsatok Ezsaura, az
elszamolds idejét. ® Ha sziiretelék jonnek hozzdd, egy 4rva fiirtot sem hagynak; ha éjjeli
betorok, addig rabolnak, amig meg nem unjak. ' Mert én motozom meg’ Ezsaut, rej-
tekzsebeit kiforditom,”® nem tud rejtegetni.”®® Elpusztitjak a leszarmazottjait, testvéreit
és szomszédjait, és 6 sem marad meg!

46) 4M6z 21:29 | 47) Dén 11:41; Jer 49:39 | 49. fejezet: 1-6) Am 1:13-14; Ez 25:2-11 | 1) 2Kir 23:13; Jer 25:21; Sof 2:8-9 | 2)
5Moz 3:11; 254m 12:26-29; Ez 21:28 | 3) J6zs 8:28 | 4) Jer 21:13 | 7-22 ) Ezs 21:11; 34:5; Abd 1:1 | 7-8) Abd 1:8 | 7) IM6z
25:30; 36:11,15,34; Ez 25:12 | 9) Abd 1:5 | 10) Abd 1:6; Mal 1:2-5

775 Ld. a 46:17-hez fliz6tt jegyzetet, ahol ez a sz a farad cstfneve volt. A modabiak taldn Egyiptommal szévetkeztek.
776 Ammoniaknak: 1d. az ,,Ammon a zsid6 kirdlysagok idején” c. bejegyzést a Fogalom- és névmagyarazatban.

777 Milkom: azammoniak istene, mas néven Molok (Id. 1Kir 11:5, 7), esetleg (koznévként olvasva): az § kirdlyuk (a 3. versben is).
778 Micsoda letarolt romhalmaz: vagy (tulajdonnévként olvasva): mert letaroltik Ait.

779 Bujkdljatok: vagy: futkossatok; tantorogjatok.

780 Hogy valami rémit6 vonuljon fel ellened: vagy: hogy rettegés kivetkezzen rdd.

781 Szakemberek: sz6 szerint: hozzdértok.

782 Elfelejtettek tandcsot adni: sz6 szerint: elveszitették a tandcsot.

783 Elpdrolgott: sz6 szerint: elszokott.

784 Motozom meg: vagy: feltakarom; lemeztelenitem.

785 Rejtekzsebeit kiforditom: vagy: rejtekhelyeit feltdrom.

786 Rejtegetni: vagy: elrejtozni.
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'I'Hagyd hatra az drvaidat, én életben tartom’ éket, és az dzvegyeid is bizzak rdm
magukat! > Mert ezt mondta az UR: Nézd, olyanok is kiisszdk a poharat, akik nem
ezt érdemelték — és pont te felmentést kapnal alola?! Nem kapsz felmentést, muszdj
lesz kiinnod! »* Mert magamra eskiidtem - igy sz6lt az UR -, hogy Bocrabol elretten-
té példa, szégyenfolt, romhalmaz, szitokszé lesz, és a hozza tartozd varosok is 6rok
romhalmazza lesznek.

™ Hirét hallottam az URtSl, hogy kovetet kiildott a népekhez:

»Gylilekezo!”
JTamad4s!”788
»Harcra fel!”

I5 Mert jelentéktelenné tettelek a népek kozt, lenéznek az emberek. 16 Az 6nteltsé-
ged’ félrevezetett téged; elbiztad magad! Sziklahasadékokba telepedtél, elfoglaltad a
dombtetdket, hogy olyan magasra fészkelj, mint a sas; de én onnan is lerdntalak! - igy
sz6lt az UR. -7 Edom elrettenté példa lesz, hogy aki 4tutazik rajta, mind utalkozik
és elborzad a kiilonféle csapasok miatt, ® ahogy Szodomét és Gomorat meg a szom-
széd telepiiléseket feldultam — mondta az UR -, gy ott sem lakik tobbé senki, még
bevandorldok sem!

19 Figyelj csak! Valami oroszlinféle kézeledik a Jorddn felsé szakasza fel61™ az 8si
lakohelyre! Még hogy fogjam vissza?!”' Uzzem el onnan?! Es ki az a kivalasztott, akit
majd kinevezek oda?! Mert ki olyan, mint én, hogy engem utasithatna, és ki az a pasztor,
aki megallhat el6ttem?

20 Ugyhogy halljatok meg az UR Edomra vonatkozd tervét,”* s amit Téman lakéival
kapcsolatosan kigondolt:

Miért ne hurcolnak el még a kisbaranyokat is a nyajbol?

Miért ne lenne elrettent6 példava a lakohelyiik?

21 Olyan zajos lesz a bukdsuk, hogy beleremeg a fold!

Egy kidltds! A Voros-tengernél hallatszik! - ?? Ott, valami sasféle!
Felszall, majd lecsap, kitart szarnnyal, Bocrara!

Az edomi harcosok szive olyan lesz azon a napon, mint egy vajudé né szive.””

11) Hés 14:4; 1Tim 5:5 | 12) Jer 25:15,28-29; Abd 1:16; 1Pt 4:18 | 13) 1Moz 36:33; Ezs 34:6; Am 1:11-12 | 15) Abd 1:2 |
16) Job 39:30; Ezs 10:14; Jer 51:53; Am 9:2; Abd 1:3-4 | 17-18) Ezs 34:9 | 17) Jer 50:13; Ez 35:7 | 18) 1Moz 19:24; 5Méz
29:23; Jer 50:40 | 19) Jer 4:7; 25:38; 50:44 | 20) Jer 15:3; 50:45 | 21) Ez 26:15,18 | 22) Jer 48:40-41; Hés 8:1 | 23-27) Ezs 17:1

787 Eletben tartom: vagy: életre keltem.

788 Tdmadds: sz6 szerint: gyertek ellene.

789 Onteltséged: vagy: a rémitd voltod.

790 Jorddn felsé szakasza fel6l: vagy: a Jorddn dicsdségébil.

791 Még hogy fogjam vissza; vagy: még hogy csillapitsam le.

792 Tervét: vagy: tandcsdt.

793 Edomi harcosok: 1d. az ,,Edom a zsid6 kirdlysagok idején” c. bejegyzést a Fogalom- és névmagyarazatban.
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2 Damaszkusznak.”*

Csalodott’ Hamat és Arpad, mert rossz hirt kaptak; szétmallottak a rémiilet tenge-
rében,””® amely nem tud elcsendesedni. 24 Elszéllt az erd Damaszkuszbol; hatat forditott,
hogy menekiiljon, rettegés fogta el, vajudas és fajasok fogtak el, mint a sziil6 nét.

% Hogy ne valna elhagyatottd’” ez a leny(igdz6 varos, amelyben gyonyorkodom?
%6 Elesnek a fiataljai a terein, és minden katona elhallgat azon a napon — igy szolt a Sere-
gek URa -, % és felgytijtom Damaszkusz varfaldt, s ,megemészti Ben-Had4d palotait.””*

8 Kéd4rnak és a hacori kirdlysagoknak, amelyeket megvert Nebukadneccér babiléniai
kirély, ezt mondta az UR:"*

Hajra, indulds Kédar ellen! Torjétek dssze a keletieket! ?? Satraikat és juhaikat elveszik,
hajlékaikat, minden edényiiket s a tevéiket is elviszik, és igy nevezik el 6ket:** ,Bekerit
a Rettegés!”

30 Menekiiljetek, koltozzetek bavohelyre, Hacor lakéi! - igy szdlt az UR —, mert elle-
netek sz6 tervet Nebukadneccar babildniai kiraly, amit mar kigondolt ellenetek.

31 Hajr4, indulas a nép ellen, amely idilli biztonsigban érzi magét! - igy sz6lt az UR. -
Nemhogy lakatjaik, még ajtdik sincsenek; elkiiloniilten élnek. * Tevéiket elzsakményol-
jak, rengeteg joszagukat elhajtjiak. Minden égtdj felé szétszorom®”' a felnyirt haldntéku-
akat,*? és minden hatdruk fel8l sorscsapést bocsatok réjuk — igy szélt az UR. - 33 Hacér
sakaltanya lesz, le lesz tarolva drokre. Nem lakik ott tobbé senki, még bevandorlok sem!

3 Bzt a beszédet Elamrol kapta Jeremias préféta az URtdl, Cidkijéhu judai kiraly
uralkodasa kezdetén.

35 Ezt mondta a Seregek URa: Az lesz, hogy 0sszetorom az elamiak ijat, kedvenc
fegyveriiket.®* %6 Négy szelet bocsatok Eldmra a négy égtdj fel6l,* és minden égtaj felé
szétszérom Sket;**® nem lesz olyan nép, ahova ne jutnanak eldmi menekiiltek. *” Elijesz-
tem az elamiakat az ellenségeik el6l, akik az életiikre tornek. Katasztrofat hozok rajuk

23) 1M6z 14:15; 2Kir 16:9; 18:34; 2Kron 16:2; Ezs 37:13; Zak 9:2 | 26) Jer 50:30; 51:4 | 27) 1Kir 15:18; Am 1:4 | 28-33) Ezs
21:16 | 28) 1Mz 25:13; J6zs 11:10; Bir 6:3 | 29) Jer 6:25 | 31) Ez 38:11 | 32) Jer 9:26; 25:23 | 33) Ezs 34:13 | 34-39) Dén 8:2 |
34) 1Moz 10:22; 2Kir 24:18; Ezs 21:2; Jer 25:25 | 35) Ezs 22:6; Jer 28:2 | 36) Dén 8:2; Jer 51:1; Jel 7:1 | 37) Jer 9:16

794 Damaszkusznak: 1d. a ,,Damaszkusz (Aram-Damaszkuszi Kiralysig) a zsid6 kiralysagok idején” c. bejegyzést a Foga-
lom- és névmagyarazatban.

795 Csalddott: vagy: megszégyeniilt; kudarcot vallott.

796 A rémiilet tengerében: vagy: az aggodds tengerében; esetleg: a hdborgo tengerben.

797 Hogy ne vilna elhagyatottd: vagy: hogyhogy nem valt elhagyatotta.

798 Jeremids itt talan Amoszt (1:4) idézi.

799 Kéddrnak:1d. a ,Kédar (arab fejedelemségek) a zsid6 kiralysagok idején” c. bejegyzést a Fogalom- és névmagyarazatban.

800 gy nevezik el 6ket: vagy: ezt kidltjdk réluk; ezt hirdetik réluk.

801 Minden égtdj felé szétszorom: sz6 szerint: minden szél felé szétszérom; esetleg: szélnek szorom.

802 Az izraelitaknak tilos volt felnyirniuk a halantékukat, tehat a ,,felnyirt halantéka” ,nem zsidénak” is értendé.

803 Kedvenc fegyveriiket: vagy: legf6bb erdsségiiket; legf6bb hatalmukat.

804 A négy égtdj feldl: sz6 szerint: az ég négy széle feldl.

805 Ld. a 32. vers hasonlo szakaszahoz flizott jegyzetet.
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tiizes haragomban - igy szolt az UR -, addig kiilldom utanuk a fegyvert, amig meg nem
semmisitem 6ket. *® Lehelyezem a tronszékemet Elamban, s kiirtom a kiralyt és a féem-
bereket onnan - igy szdlt az UR -, ** de az utolsé napokban megforditom majd Eldm
sorsat!*® — {gy szolt az UR.

5 0 I Ezt a beszédet Babilonidrdl, a kaldok orszagar6l mondta az UR Jeremias
proféta altal.

2 Hirdessétek ki a népeknek, terjesszétek, jelezzétek,*”” terjesszétek, nehogy elhallgassa-

tok: Elfoglaltak Babilont!**®® Kudarcot vallott Bél, 6sszetorott Marduk; megszégyentiiltek

az ottani szobrok, dsszetdrtek a bélvanyai! > Mert felvonult ellene egy nép észak felél,

amely letarolja, lakatlanna teszi az orszagat: az emberek és az allatok is bujdosni mennek.

# Azokban a napokban és abban az idészakban - igy sz6lt az UR - megjénnek majd
az izraeliek és a judaiak, egyiitt. Sirva mennek, ahogy az URat, az 6 Isteniiket keresik.
> Cion felé kérdezgetik az utat, ahogy erre tartanak: ,Gyeriink, csatlakozzunk az URhoz
egy olyan 0rok szovetséggel, amely nem megy feledésbe!”

6 Kall6d6* nyaj volt a népem: pasztorai félrevezették, hegyeken hajszoltdk®™® éket.
Annyit jartak hegyen-dombon, hogy elfelejtették az aklukat. 7 Aki csak réjuk taldlt, za-
balt beldlik,!! s akik erdszakoskodtak veliik,?'? azt mondtak: ,,Biintetleniil lehet, hiszen
ezek biint kovettek el az URral szemben, pedig igazi lakdhelyiik, apaik reménysége volt
az UR!” ® Bujdossatok el Babiloniabol, gyertek ki a kdldok orszagdbdl; legyetek olya-
nok,** mint a kosok®"* a ny4j elétt! * Mert én népek nagy koaliciéjét inditom meg és
hozom el Babildnia ellen az északi foldekrdl. Felvonulnak ellene és egybdl elfoglaljak,
ahogy egy tapasztalt harcos nyila egybdl betalal.®'s 1 A kéldok zsdkménny4 lesznek, az
osszes fosztogato jollakik beldliik! - igy szélt az UR.

I Oriiljetek és ujjongjatok csak, akik kiraboltitok az én 6rokségemet! Ugrabugral-
jatok csak, mint fickdindoz6®'® borjak, nyeritsetek csak, mint a csédorok! 2 Anyatok is

39) Jer 48:47 | 50. fejezet: 1-3) Ezs 13:1-2 | 1) 1Moz 10:10 | 2) Ezs 21:9; 46:1; Jer 51:31,47; Dan 3:14 | 3) Jer 4:6; 25:26; 51:62 |
4-5) Jer 31:6; H6s 3:5 | 4) Ezsd 3:12; Jer 3:18; 31:9 | 6) Ez 34:6; Mt 10:6 | 7) Jer 2:3; 5:17; Zak 11:5 | 8) Jer 51:6,45; 2Kor 6:17;
Jel 18:4 | 9) Jer 25:14,26 | 12) Jer 51:47

806 Sorsdt: vagy: fogsdgat.

807 Jelezzétek: vagy: adjatok jelt; emeljetek zdszlot; dllitsatok tdbldkat.

808 Babilont: a héber nem tesz kiilonbséget Babilonia (a dél-mezopotdmiai térség) ill. Babilon (a varos, valamint a réla
elnevezett birodalom és szellemi-kulturalis erétér) kozott. Az utébbi megnevezés most szerepel forditasunkban elé-
sz0r, de nem utoljéra: Jeremids konyvében a Bdbel név eléforduldsai az 50-51. fejezetben gyakran jel6lik a varost és
annak (néalakkal megszemélyesitett) kulturajat, miliGjét.

809 Kallodé: vagy: pusztuld.

810 Hajszoltdk: vagy: koroztették; eltéritették.

811 Zabalt beldliik: vagy: emésztette Gket.

812 Akik erészakoskodtak veliik: sz6 szerint: akik miatt megszorultak.

813 Legyetek olyanok: vagy: és olyanok lesztek.

814 Kosok: vagy: kecskebakok (a szovegkornyezet alapjan: a nydj élére dllitott, a nyaj vezetését végzé himek).

815 Egybdl betaldl: vagy: nem téveszt célt; sz6 szerint (hebraizmussal): nem tér vissza hidba; nem tér vissza iiresen. Ahogy
egy... betaldl: a mondatszerkezet sz6 szerint: nyila, mint a tapasztalt harcosé, egybdl betaldl.

816 Fickdndozo: vagy: trappolo; vigtato; esetleg: csépeld; nyomtato.
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szégyelli magat, nagyon rostelli, hogy vildgra sziilt titeket, népek legalja!®'” Sivar puszta,
sivatag I* lesz az UR haragjatol; lakatlan lesz, teljesen letarolva. Aki 4tutazik Babilénidn,
mind utalkozik és elborzad a kiilénféle csapasok lattdn. ' Vonuljatok fel, keritsétek be
Babilont, fjaszok, mind! Léjétek, ne sajnaljatok a nyilakat, mert az URral szemben kovet-
tek el btint! ° Kialtsatok réla mindenfeldl:

»Megadta magat!”#!8

»Leszakadtak a gerendai!”

»Leddltek a varfalail”

Mivel az UR bosszuja ez, alljatok bosszit rajtal Amit & tett, azt tegyétek vele! '6 Irtsd-
tok ki Babiloniabol a magvetdét, és azt is, aki kaszalni menne aratas idején! A hodito fegy-
vere el6l mindenki keljen utra a sajat népéhez; mindenki menekiiljon a sajat hazajaba!

17 Uzétt barany®™ Izrael, akit oroszlanok hajszoltak. Elészor belemart az asszir
kiraly; most utoljara pedig csontjat is toérte neki Nebukadneccar babildniai kiraly.
I8 E7ért ezt mondta a Seregek URa, Izrael Istene: Elszamoltatom a babiloniai kiralyt és
az orszagat, ahogy elszamoltattam az asszir kiralyt, 9
lyére: a Karmelen és a Basanon legel, Efraim hegyein és a Gileddban kedvére jollakik.
20 Azokban a napokban és abban az idészakban — igy szolt az UR - keresik majd Izrael
vétkeit, de nem lesznek, és Juda biineit, de nem talaljak - mert megbocsatok azoknak,
akiket meghagyok.

! Vonulj fel a kétszeresen ldzadé orszag ellen,
0ldokold és pusztitsd Sket, ahogy 6k tették - igy szélt az UR -, és mindent tgy tegyél,
ahogy megparancsoltam!

2 Héborus robaj, nagy rombolas hallatszik az orszagban. ?* Hogyan stjtottak ra ugy
az egész fold kalapacsara, hogy Osszetorott? Hogyan lett Babilon elrettentd példava a
népek el6tt? #* Csapdat dllitottam neked, és bele is estél, Babilon, ugy, hogy észre sem
vetted! Rad talaltam, és meg is fogtalak; az UR ellen rugkapalsz!*?*?* Kinyitotta a kam-
rajét az UR, és el6hozta haragjénak edényeit,*>* mert ez az UR, a Seregek Ura munkaja a

kaldok orszagéban. % Vonuljatok ellene a hatar felél, nyissatok ki a magtérjait, hanyjatok
824

és visszaviszem Izraelt a lakéhe-

820 gkik az elszamoltatds alatt élnek;®?!

halomra 6t, mint a kévét, és semmisitsétek meg,*** ne maradjon beléle semmi! ?” Oljétek

13) Jer 49:17; 51:37,62 | 15) Zsolt 137:8; Ezs 25:11; Jer 51:6,24,44; Hab 2:17; Jel 18:6 | 16) Ezs 13:14; Jer 51:9 | 17-20) Jer 23:3
| 17) 2Kir 17:6; 24:10,14; 25:7; Ezs 47:6; Jer 2:15,34 | 18) Ezs 10:12; Ez 31:3 | 19) Jer 31:5,10; 46:27; Ez 34:13; Mik 7:14; Zak
10:10 | 20) Ezs 33:24; Jer 33:8; Mik 7:18 | 22) Jer 51:54 | 23) Ezs 14:16; Jer 51:20 | 25) Ezs 13:5; Rém 9:22

817 Népek legalja: vagy: utolsé nép.

818 Megadta magat: sz6 szerint: kezet nyiijt.

819 Bdrdny: vagy: nydj.

820 A kétszeresen ldzadé orszdg ellen: esetleg (tulajdonnévként olvasva): Merdtajim orszdg ellen (taldn a Dél-Mezopotdmi-
at jelold akkad marratiim sz6 nyoman).

821 Akik az elszdamoltatds alatt élnek: esetleg (tulajdonnévként olvasva): Pekdd lakosai (talan a Babiloniaban €16, arami
Puqdu népcsoport nevébdl).

822 Rigkapalsz: vagy: haragszol, diihoskidsz, viaskodsz.

823 Haragjdnak edényeit: vagy: haragjdnak eszkozeit (értsd: fegyvereit).

824 Semmisitsétek meg: vagy: dtkozzdtok el.
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le minden bikajat, menjenek csak a mészarszékre! Jaj nekik, mert eljott a napjuk, az el-
szamoltatdsuk ideje! ?® Menekiiloket hallani, akik futnak Babiléniabol, hogy elmondjak
Cionban: bosszut 4ll az UR, a mi Istentink, bosszut 4ll a Szentélyéért.®>

# Hirdessétek ki Babilonrol: ,,fjiszok, mind verjetek tabort ellene kérés-koriil, hogy
senki se menekiilhessen onnan! Fizessetek meg neki a sajat cselekedeteivel; amit 6 tett,
pontosan azt tegyétek vele, mert az URral, Izrael Szentjével szemben folényeskedett!
30 Ezért elesnek a fiataljai a terein, és minden katona elhallgat azon a napon - igy szolt
az UR. - ! Hozz4d beszélek, Onteltség! - igy szolt az UR, a Seregek URa. — Mert eljétt a
te napod, az elszamoltatdsod ideje! 32 Onteltség megbotlik és elesik, s nincs senkije, aki
folsegitse. Felgytjtom a vérosait,** s a tliz felemészti még a kornyékiiket is.

33 Ezt mondta a Seregek URa: Elnyomjak az izraelieket és a jidaiakat egyiitt; s mind-
azok, akik fogsagba vitték 6ket, erével visszatartjak, nem hajlandok elengedni 6ket. 34 De
a megvaltojuk erés, Seregek URa a neve! Végig®” lefolytatja a periiket, hogy az orszagra
nyugalmat hozzon, Babildnia lakéit viszont sokkolja.®*

35 Tamadas®® a kaldokra! - igy szolt az UR. - Babilénia lakéira,
féembereire és bolcseire!®?

36 Tamadas a fehéringesekre,** hogy rosszul dontsenek!®2

Tamadas a harcosaira, hogy rettegjenek!

37 Tamad4salovairaésaharckocsijairaésazottlako®® dsszes félvérre,
hogy olyanok legyenek, mint az asszonyok!

Tamadas a raktdraikra, hogy kifosszak ¢ket!

38 Tomédés a vizeire, hogy kiapadjanak!

Mert balvanyszobrok orszaga ez, ahol szérnyalakokkal parddéznak.®> 3 Ezért meg-
feneklenek a hajok a szigeteknél,** és struccmadarak lakjak be; 6rokre lakatlan marad,

28) Jer 51:11 | 29) Zsolt 18:26-27; Ezs 13:11; Jer 51:56,3; Dan 5:23; Jel 18:6 | 30) Jer 49:26; 51:4 | 31-32 ) Ddn 5:23 | 31) Jel
18:8 | 32) Am 5:2 | 33-34) Ezs 49: 25 | 34) Ezs 47:4; Jer 15:21; 51:19,36 | 36) Jer 51:32 | 37) Néh 3:13 | 38) Jer 51:36 | 39)
Ezs 34:13-15; Jer 51:37,62; Jel 18:2

825 A Szentélyéért: 1d. a ,Szentély (vagy Templom)” c. bejegyzést a Fogalom- és névmagyarazatban.

826 Felgyiijtom a vdrosait: vagy: tiizet gyiijtok a vdrosaiban.

827 Viégig: vagy: biztosan.

828 Sokkolja: vagy: megfélemlitse; megrdzza; feldiilja.

829 Tdmadds: sz6 szerint: fegyver; kard (a kovetkez versekben is). A 35-37. versek és a 38. vers szojatékat (herev-hérev;
»fegyver’-, aszaly”) a timadas-tomdodés fonevekkel adjuk vissza.

830 Kaldokra... Babilonia lakéira: 1d. a ,,Babilonia a zsido kiralysagok idején” c. bejegyzést a Fogalom- és névmagyarazatban.

831 Fehéringesekre: sz szerint: fehér gyolcsruhdkra; vagy: szovegekre; beszédekre.

832 Rosszul dontsenek: vagy: megbolonduljanak.

833 Ott lakd: sz6 szerint: koztiik 1évé.

834 Félvérre: vagy: keverék népre; vegyes népre; esetleg: nyugatiakra (1d. a 25:20-hoz fizott jegyzetet).

835 Parddéznak: vagy: hivalkodnak; biiszkélkednek; 6rjongenek.

836 Megfeneklenek a hajok a szigeteknél: esetleg: [két meg nem hatdrozhaté sivatagi (?) dllat] lakja. A vizek imént megj6-
vendolt kiszaraddsa miatt a fenti olvasat tiinik valdszer(ibbnek, a struccok viszont inkabb a sivatagi allatok (esetleg
sakélok és hiéndk, 1d. még Ezs 34:14) soraba illenének.
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nem telepitik be nemzedékrdl nemzedékre. #° Ahogy feldulta Isten Szodomét, Gomorat
és a vidékiiket - igy sz6lt az UR -, gy ott sem lakik tébbé senki, még bevandorlék sem!
I Az lesz, hogy sokasag jon északrol, hatalmas nép, sok kiraly felkerekedik a fold leg-
tévolabbi szegleteibdl. #* Tjat és ddrdat fognak, kegyetlenkednek, nincs benniik irgalom.
Ugy morajlik a hangjuk, mint a tenger; l6hdton sorakoznak fel egy emberként a habo-
rura, ellened, Babilon lanya! 4 Hallotta ennek hirét a babildniai kiraly, kiment kezébdl
az er6, elfogta a szorongds, mint a sziilé nd fajdalma. ** Figyelj csak! Valami oroszldnféle
kozeledik a Jordan felsd szakasza fel61*” az 6si lakohelyre! Még hogy fogjam vissza?!®%®
Uzzem el onnan?! Es ki az a kivélasztott, akit majd kinevezek oda?! Mert ki olyan, mint
én, hogy engem utasithatna, és ki az a pasztor, aki megdllhat el6ttem?
% Ugyhogy halljitok meg az UR Babilénidra vonatkozo tervét,* s amit a kdldok or-
szagaval kapcsolatosan kigondolt:
Miért ne hurcolnak el még a kisbaranyokat is a nyajbol?
Miért ne lenne elrettent6 példava a lakohelyiik?
%6 Babilon elfoglalasinak robajiba beleremeg a fold,
s kidltas hallatszik a népek kozt.

5 1 T'Ezt mondta az UR: Az lesz, hogy felinditok Babilon ellen, Léb-Kamai®* lakoi el-

len egy pusztité szellemet;**!  idegeneket kiildok Babilonba, akik idegenbe viszik
6t,%* s igy kitiritik az orszagat. Mert mindenfeldl ellene tamadnak a katasztréfa napjan.

? Az jat feszitd fjasznak és a pancélruhdsnak:

Nehogy megsajnaljatok a fiataljait! Irtsatok ki*** az egész hadseregiiket! # Elhullanak
a sebesiiltek a kéldok orszagaban, akiket ledéftek az utcikon!® Mert nem &zvegyiilt meg
Izrael és Juda; nincsenek az 6 Isteniik, a Seregek URa nélkiil, bar az orszaguk megtelt
Izrael Szentjével szemben elkovetett biintettekkel.

¢ Fussatok ki Babilonbdl, mentse mindenki az életét, nehogy elpusztuljatok az 6 biine
miatt!®* Mert az UR bosszujanak ideje ez; raszolgalt, s most megkapja fizetségiil.” Arany-

40) 1M6z 19:24; Ezs 13:19; Jer 49:18 | 41-42) Jer 6:22-23 | 43) Ezs 13:8; Jer 6:24 | 44) Job 41:10; Jer 49:19; Zak 11:3 | 45)
Jer 49:20 | 51. fejezet: 1) Ezs 13:1,17; Jer 49:36; Jel 7:1 | 2) Jer 15:7 | 3) Jer 46:4; 50:29 | 4) Ezs 13:15; Jer 49:26; 50:30 | 5) Ezs
54:7 | 6) 4M6z 16:26; Ezs 47:15; Jer 25:14; 50:8,15; 2Kor 6:17; Jel 18:4 | 7-8) Jel 14:8 | 7) Ezs 17; Jer 25:16; Jel 17:2,4; 18:3

837 Jorddn felsé szakasza feldl: vagy: a Jorddn dics6ségébol.

838 Még hogy fogjam vissza; vagy: még hogy csillapitsam le.

839 Tervét: vagy: tandcsdt.

840 Jeremids ismét (ahogy a 25:26-ban a B-B-L>S-S-K rejtjelezéssel) azt a kddolasi modszert alkalmazza, melynek men-
tén az abécé elsé betlijét az utolséval, a masodikat az utolso el6ttivel stb. rejtjelezték (az in. ATBAS moédszert); igy
itt a L-B-Q-M-Y betlisor helyett a Q-SZ-D-Y-M, vagyis a ,,kdldok” sz6 olvasand¢ (Id. a 25:26-hoz flizétt jegyzetet).
A jelen kodolds kulon érdekessége, hogy maga a kriptogram is értelmes: Léb-Kamai ,ellenem tamadok szivének”
vagy »ellenfeleim szivének” fordithato.

841 Egy pusztité szellemet: sz6 szerint: egy pusztito szellemét. Szellemet: vagy: szelet.

842 Idegenbe viszik 6t: vagy: szétszératdsba; szérvinyba viszik 6t; sz6 szerint: szétszorjdk 6t.

843 Irtsdtok ki: vagy: dtkozzdtok el.

844 Nehogy elvesszetek az 6 biine miatt: vagy: ne hallgassdtok el a biineit; nehogy ,elnémuljatok az 6 biine miatt.
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serleg Babilon az UR kezében, melytdl lerészegedik az egész f6ld. Borabdl ittak a népek,

8 a népek. 8 Aztan hirtelen elesett Babilon, és dsszetorte magat!

ezért bolondultak meg
»Jajgassatok miatta! Szerezzetek gyogykendcsot a sebére, hatha meggydgyul!”
? ,Apolgatjuk Babilont, de nem javul az 4llapota!”
»Akkor hagyjatok, menjiink mind haza!”#¢

Mert az égig ért az itélete, a felhSkig emelkedett.

10 Az UR igazsagot szolgaltatott nekiink!*” Gyertek, beszéljiik el Cionban, mit tett az
UR, a mi Isteniink!

T Elezzétek a nyilakat, toltsétek meg a tegzeket!**® Felinditotta az UR a méd kirdlyok
szellemét, mert azt akarja, hogy megsemmisiiljon Babilon - mert bosszut all az UR, a mi
Isteniink, bosszut all a Szentélyéért.** 12 Jelezzétek, amikor Babilon varfalaihoz értek,**
erdsitsétek meg az Orséget! Allitsatok Srséget, késziiljetek rajtaiitésre! Mert amit az UR
akar, azt meg is teszi, ahogy megmondta Babilon lakéirdl.

13 Te nagy vizek folott laké nd, a nagy kincseiddel! Eljétt a véged, betelt a pohar® a
nyerészkedéseddel! # Sajit magara eskiidétt meg a Seregek URa: ,,Ugy bizony, megtélte-
lek téged annyi emberrel, mint a saskak! Ott kurjongatnak®? majd ellened!”

5O az, aki erejével foldet alkot, bolcsességével vilagot készit, értelmével égboltot
feszit ki; ' hangjaval viztdmeget helyez az égbe, és kodot hoz fel a fold szélérdl; villd-
mokat alkot az es6hdz, és szelet bocsat ki tarhelyeirdl. 17 Ertetlennek bizonyul minden
ember, ahelyett, hogy értene;*? szégyellheti minden 6tvos a balvanyszobrat, mert csalds
az ntvénye, és nincs benne szellem; ’® hiabavald, nevetséges holmik azok, elvesznek a
szamonkérés idején.** 9 Ezekhez nem is hasonlithat6 Az, aki Jakobnak jutott,® mert 6
mindennek alkotdja, s ez a torzs®® az 6 6roksége. Seregek URa az 6 neve!

20 Te kalapacs vagy szdmomra, haborus fegyver!
Veled kalapaltam el népeket,
veled romboltam le kiralysagokat.

8) Ezs 21:9; Jer 46:11; Jel 18:2 | 9) Ezs 47:15; Jer 50:16; Jel 18:5 | 11) Ezs 63:4; Jer 46:4; 50:28; Dén 5:28 | 12-13) Jel 17:1 | 12)
Jer 1:12; JSir 2:17 | 13) Ezs 45:3 | 14) Jer 46:23 | 15-17) Jer 10:12; Kol 1:16-17; Zsid 1:3 | 15) 1Moz 1:1; Job 9:8; Zsolt 104:2;
Zak 12:1 | 16) Zsolt 18:12-14; 135:7 | 17) Ezs 44:12-20 | 19) Jer 50:34 | 20) Ezs 10:5; Jer 50:23; Zak 9:13

845 Bolondultak meg: vagy: tdntorogtak; parddéztak; hivalkodtak; biiszkélkedtek.

846 Haza: sz6 szerint: a sajdt hazdjdba.

847 Az UR igazsdgot szolgdltatott nekiink: sz6 szerint: kihozta az UR a mi igazsdgunkat.

848 Toltsétek meg a tegzeket: vagy: rakjdtok Ossze a pajzsokat.

849 A Szentélyéért: 1d. a ,Szentély (vagy Templom)” c. bejegyzést a Fogalom- és névmagyarazatban.
850 Jelezzétek, amikor Babilon vdrfalaihoz értek: vagy: tiizzetek ki zdszI6t Babilon vérfalaival szemben.
851 Betelt a pohdr: sz6 szerint (hebraizmussal): egy konyoknyi (értsd: a mértéke végére ért).

852 Kurjongatnak: vagy: gyézelmi dalt zengenek.

853 Ahelyett, hogy értene: vagy: tudds nélkiil.

854 A szamonkérés idején: vagy: biintetésiik/megldtogatdsuk idején.

855 Az, aki Jakobnak jutott: sz6 szerint: Jakob részesedése.

856 Torzs: vagy: jogar.
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21 Veled kalapaltam el lovat és lovasat,
veled kalapaltam el harckocsit és harckocsizot.
22 Veled kalapéltam el férfit és nét,
veled kalapdltam el 6reget és fiatalt,
veled kalapaltam el fiut és lanyt.
% Veled kalapaltam el pasztort és nyajat,
veled kalapaltam el gazdat és joszagat,
veled kalapaltam el helytartét és kormanyzot.
4 De visszafizetem Babilonnak és Kéldea sszes lakéjanak mindazt a gonoszsagot,
amit Cionban mveltek a szemetek l4ttéra - igy szdlt az UR.

% En mar az ellenséged vagyok, te csicsrombol6®”

— igy sz6lt az UR -, aki az egész
foldet rombolod! Megloklek®*® és leboritalak a sziklak koziil, és a kiégett cstics®™” leszel!
26 Nem vesznek beléled kovet szegletkének, sem alapkdnek, mert térmelék maradsz
orokre! - igy szolt az UR.

7 Thzzétek ki a z4szIot az orszégban, kiirtdljetek a népek kozt! Szenteljetek ellene
népeket; hivjatok ellene kiralysagokat: Araratot, Minnit és Askendzt! Jel6ljetek ki ellene
toborzétiszteket, vonuljon a lovassag, mint nyiizsgd saskahad! %% Szenteljetek ellene né-
peket; Média kirdlyait, helytartoit és 6sszes kormanyzoéjat, s az uralmuk alatt allo egész
orszagot! * Reng majd a fold és vonaglik,** mert valéra valnak Babilénian az UR tervei,
hogy Babilénia foldjét elrettentd példava, lakatlannd tegye. ** Nem harcolnak tovabb a
babildniai harcosok, akik az er6dokben éltek.*" Elparolgott a batorsaguk, asszonyokka
lettek. Felgyujtottdk a lakohdzaikat, letorték a lakatjaikat. * Egymasba futnak a futdrok,
egymast kovetik a kovetek: a babiloniai kiralynak jelentik, hogy a varosat mindenfel6l
megszalltak; * hogy a gézlékat elfoglaltak; hogy langokban a hal4szfalvak;*2 hogy a ka-
tonasagban megbomlott a fegyelem... * Mert ezt mondta a Seregek URa, Izrael Istene:
olyan most Babilon lanya, mint csépléshez el6készitett szérii: kevés id6 csak, és eljon
szamara az arat6ido.

3 Bekapott és szétrdgott engem Nebukadneccér babiléniai kiraly, iires tdnyért ha-
gyott utanam; lenyelt, mint egy sarkdny, megtomte a hasat a lakomammal, aztan kioka-
dott!*® ¥ A rajtam esett fizikai erészak Babilon felelssége!”*** - mondja Cion lakéja.

21) 2Méz 15:1 | 22) 2Krén 36:17 | 24) Ezs 63:4; Jer 25:14; 50:15 | 25-28) Dan 5:26 | 25) Zak 4:7 | 27-28) Jer 25:14 | 27) 1Méz
8:4; 10:3; Fzs 37:38; Nah 3:17 | 28) Ezs 13:17 | 29) Ezs 13:20 | 30) Ezs 1:16; 45:2; 47:14; Sir 2:9 | 31) 2S4m 18:19-31; Dén 5:30;
Jer 50:2 | 32) Ezs 47:14; Jer 50:36 | 33) Ezs 13:22; 21:10; 47:6; Hos 6:11; Jel 14:15 | 34) Jer 50:17 | 35) Zsolt 137:8; Hab 2:17

857 Csticsrombolé: sz6 szerint: rombolds hegye.

858 Megloklek: sz6 szerint: kinyiijtom a kezem ellened.

859 Kiégett csiics: sz6 szerint: égés hegye.

860 Vonaglik: vagy: razkédik.

861 Akik az erédiokben éltek: vagy: bevették magukat az erédokbe.

862 Haldszfalvak: vagy: nddasok; sz6 szerint: tavak.

863 Aztdn kiokddott: vagy: [igy] eltorolt!

864 A rajtam esett... felel6ssége: sz6 szerint: erdszakom és a hiisom Babilénidn [van)].
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»A vérem Kaldea lakéit vadolja!”® — mondja Jeruzsalem. *® Ezért igy szdlt az UR: ,,En
lefolytatom a peredet, és bosszut allok érted! Neki pedig kiszaritom a tengerét, és elto-
mitem a vizforrasat. 3 Babilon tormelékhalom, sakalodu lesz, elrettentd példa, lakatlan
borzadaly”

38 Mint az oroszlanok, egyiitt orditoznak; acsarkodnak, mint az oroszlankolykok.
3 Amikor kimelegednek, lakomat készitek nekik és lerészegitem 6ket, hadd mulatozza-
nak, aztan hadd aludjanak 6rék dlmot, fel ne ébredjenek! - igy szélt az UR. - *° Elveze-
tem Oket a vagohidra, mint birkdkat, kosokat és bakkecskéket szokas.

# Hogyan foglalhattak el Sésékot,*® s igazhatték le az egész fold biiszkeségét?

Hogyan valhatott Babilonbdl elrettent6 példa a népek kozt?

42 Kiontott Babiloniara a tenger, elboritotta a hullamok 6z6ne. 8 Virosai elrettentd pél-
dava lettek, pusztasagga és sivataggd, lakatlan orszaggd, ahol még atutazéban sem jar senki.

# Elszdmoltatom a babeli Bélt, és kihtizom a sz4jdbol, amit benyelt! Nem tolonganak
néala mar a népek, Babilon varfala is beomlott.

# Gyere ki beldle, népem, mentse mindenki az életét az UR tiizes haragja el6l! *6 Ne
gyengiiljon el a szivetek, és ne ijedezzetek a hirektdl, amelyek terjednek az orszagban,
mert évrdl évre mas és mas hirek szélnak az orszagban erdszakrol, ahogy uralkodok
jonnek és mennek! *” Ezért tudjitok meg, hogy eljonnek azok a napok, amikor elszdmol-
tatom Babilon balvanyszobrait, s az egész orszaga kudarcot vall,*” ahogy hullanak benne
a sebestiltek. % Ujjong majd Babilon miatt az ég, a f6ld és mindenki, aki benniik van,
mert pusztiték érkeznek ellene északrdl - igy szélt az UR. - *° Babilonnak is el kell esnie,
izraeli sebesiiltek, ahogy Babilonért elestek az egész f6ld sebesiiltjei.

50Ty, akik elmenekiiltetek a fegyver el6l, menjetek, meg ne alljatok! Emlékezzetek a
tavolbdl is az URra, és Jeruzsalem jusson eszetekbe: >’ ,,Szégyelltitk magunkat, amikor
hallottuk a gyaldzkodast, az arcunk égett a szégyentél, hogy idegenek tértek be az UR
Héza szentélyébe!”*® 32 Ezért eljonnek majd azok a napok - igy szdlt az UR -, ami-
kor elszamoltatom a balvdnyszobrai miatt, és egész orszagaban sebesiiltek hérognek.***
33 Mert az égbe emelkedik Babilon, és a magasban hozzaférhetetlenné teszi a hatalmat,
de az dltalam kiildétt pusztitok utolérik! — igy szélt az UR. - ** Kidltas hallatszik Ba-
bilonidbol nagy csapds miatt, a kdldok orszdgabdl. >> Mert elpusztitja az UR Babilont,
elnémitja benne a nagy larmat, pedig tigy zug, mint hatalmas viztomeg hullamverése,

36) Zsolt 140:13; Jer 50:34,38 | 37) Jer 50:13,39 | 39) Dan 5:2 | 41) Jer 25:26 | 43) Ezs 21:1 | 44) Jer 50:15 | 45) Jer 50:8; 2Kor
6:17; Jel 18:4 | 46) 2Kir 19:7 | 47) Ezs 46:1; Jer 50:2,12 | 48) Jel 18:20 | 49) Zsolt 137:8; Jel 18:24 | 50) Zsolt 137:6 | 51) Zsolt
44:14-17; 79:4; JSir 1:10; Mik 6:16 | 53) 1Mz 11:4; Ezs 14:13-14; Jer 49:16; Am 9:2 | 54) Jer 50:22

865 Kaldea lakéit vadolja: sz6 szerint: Kaldea lakéihoz; Kdldea lakoi ellen.

866 Sésdkrol mint Babel kodnevérdl 1d. a 25:26-hoz flizott jegyzetet.

867 Kudarcot vall: vagy: megszégyeniil.

868 Az UR Hdza Szentélyébe: 1d. a ,Szentély (vagy Templom)” c. bejegyzést a Fogalom- és névmagyardzatban.
869 Sebesiiltek horognek: esetleg: gydszoljik a sebesiilteket.
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robajként hat a larmdja. °® Mert pusztité érkezik ellene, Babilon ellen, elfogjik har-
cosait, akiknek fjait széttorik — mert az UR a viszonzds®”® Istene, biztosan megfizet.

57 Lerészegitem a féembereit, bolcseit, helytartéit, kormanyzdit és harcosait, hadd aludja-
nak 6rok dlmot, fel ne ébredjenek! - igy szt a kirély, akinek Seregek URa a neve.*® Igy szolt
a Seregek URa: A hatalmas Babilon varfalait porig romboljak, és magas kapui ttizben ham-
vadnak el. Ugyhogy a népek a semmiért giircoltek, s a nemzetek a t(iz érdekében erdlkodtek.

3 Bzt az utasitdst adta Jeremids proféta Nérija fia Szerdjanak, Mahszéja unokajanak,
amikor az Babilonba utazott Cidkijahu judai kirallyal, uralkodasa negyedik évében.*”!
(Szerdja volt a szélldsért felel6s féember.)  Jeremids lejegyezte egy iratba a katasztrofat,
ami Babilonra var; mindezeket a fenti beszédeket, amelyek Babilonra vonatkoznak, 61 &g
ezt mondta Jeremias Szerajanak: Amikor Babilonba érsz, nézd at, majd olvasd fel ezeket
a beszédeket, % és mondd ezt: ,URam, te kijelentetted errél a helyrél, hogy kiirtod, s
nem lakik benne sem ember, sem allat, hanem 6rokre le lesz tarolva!” % Aztan miutdn
végeztél az irat felolvasasaval, koss ra egy kovet, dobd bele az Eufrateszbe, 64 ¢s mondd
ezt: ,,Igy siillyed el Babilon, és nem 4ll helyre®*”? a katasztrofa utdn, amelyet rd bocsatok,
akarhogy er6lkodik is!”

Eddig tartanak Jeremids beszédei.

5 2 I Cidkijahu huszonegy évesen lett kiraly, és tizenegy évig uralkodott Jeruzsdlem-

ben.*”* (Anyja neve: a libnai Jirmejahu ldnya, Hamutal.) ? Azt tette, amit rossznak
lat az UR, pontosan agy, ahogyan Jehojakim. * Igy az UR haragja miatt tortént Jeruzsa-
lemmel és Judaval, hogy végiil elvetette Gket a szine eldl. Cidkijahu ugyanis fellazadt a
babildniai kirdly ellen.

* Uralkodasanak kilencedik évében, janudr 15-én** ért Nebukadneccér babiléniai ki-
raly egész hadseregével Jeruzsalemhez; tabort iitottek a varos alatt, és ostromsancokat
épitettek koriildtte. > A véros ostrom alatt allt Cidkijahu kiraly tizenegyedik évéig, ® julius
18-4ig.*”> Ekkor mar sulyos éhinség volt a varosban, a kéznépnek nem volt mit ennie.

56) 5Moz 32:35; Zsolt 46:10; 94:1-2; Jer 50:29 | 57) Zsolt 76:6; Jer 25:27; 48:15 | 58) Zsolt 137:7; Ezs 47:14; Hab 2:13 | 59)
Jer 32:12; 36:4; 45:1 | 60) Jer 30:2; 36:2 | 62) Jer 50:3,13,39 | 63-64) Jel 18:21 | 63) Jer 13:4 | 64) J6b 31:40 | 52. fejezet: 1)
J6zs 10:29; 2Kir 8:22; 24:17; Jer 21:1 | 2) Jer 36:30 | 3) Ez 17:12-16 | 4-11) 2Kir 25:1-7 | 4) 2Kir 24:1,10; Jer 39:1; Ez 24:1-2;
Zak 8:19 | 6) Jer 37:21

870 Viszonzds: vagy: visszafizetés; viszonossdg; bandsmod; eljdrds.

871 Errél az utazasrol (kiralyi kovetségrol?) mashonnan nem értesiiliink. (A Septuaginta e verse kissé eltér: Szerdja nem
a kirallyal utazott, hanem a kiraly érdekében, a kiildottjeként.) Szeraja kovet Baruk testvére lehetett, legalabbis fel-
mendik neve egyezik; ez esetben Jeremids irnoka a jeruzsalemi arisztokracidhoz, politikai-értelmiségi elithez tartozo
csaladbol szarmazhatott. Cidkijahu: 1d. a jelen kétet Torténeti bevezetését.

872 Nem dll helyre: sz6 szerint: nem kel fel; vagy: nem tdmad fel.

873 Cidkijdhu: 1d. a jelen kotet Torténeti bevezetését.

874 Janudr 15-én: sz6 szerint (a héber naptarral): a tizedik hénap 10-én.

875 Julius 18-dra: sz6 szerint (a héber naptarral): a negyedik hénap 9-ére.
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7 Ekkor tortek be a varosba.

A teljes katonasag mar éjszaka kimenekiilt a varosbodl, at a két varosfal kozotti kapun,
a kiralyi kerttel szemben, s ki is jutottak a siksag®¢ utjara, bar a kaldok mindenhol ott
voltak a véros koriil. ® De a kld katonak iildoz8be vették a kiralyt, és a Jerikéi-siksagon
utol is érték Cidkijdhut, aki mellél a csapata mar teljesen szétszérodott. ? Elfogték a ki-
ralyt, majd felvitték a babiloniai kiralyhoz Riblaba, Hamat foldjére, ahol az itélkezett fo-
16tte, ' majd levégatta Cidkijahu fiait annak szeme lattara Riblaban, ahol az sszes judai
féembert is levégatta. ! Ezut4n kiszuratta Cidkijahu szemeit, majd megbilincseltette 6t,
hogy ugy vitesse el Babilonidba, ahol foghdzban tartatta haldla napjaig.

12 Még abban az évben - Nebukadneccdr babiléniai kiraly tizenkilencedik évében -,
augusztus 17-én*”’
niai kiraly szolgalataban allt, 13 &g felégette az UR Hazét, a kiralyi palotat, s Jeruzsalem
minden lakéhazat és nagyobb épiiletét is felgyujtatta. * Jeruzsélem varfalait pedig ko-
ros-koriil, teljesen leromboltak a kald katonak, akik a parancsnokkal voltak. 15 A kisem-
berek egy részét, akik a népbdl megmaradtak — vagy a varosban, vagy agy, hogy atalltak
a babildniai kirdlyhoz -, és a megmaradt kézmuveseket fogsagba vitte Nebuzar-Adan
elitgdrda-parancsnok; '® a kisemberek mdsik részét pedig ott hagyta Nebuzar-Adan pa-

ért Jeruzsalembe Nebuzar-Adan elitgarda-parancsnok, aki a babilo-

rancsnok sz616- és foldmitivesnek.

17 s a rézoszlopokat, melyek az UR H4zanal voltak, valamint az UR Hazdhoz tar-
tozd rézmedencét és talapzatat Gsszetorték a kaldok, s az Gsszes rezet elszéllitottak Ba-
bilénidba, 18 ahogy az tistoket,*”® a lapatokat, a kandcvagoé ollokat, a mosdotalakat,’” a
serpenydket és minden mas szolgalati rézeszkozt is elvittek. I Emellett a parancsnok
elszallittatta kelyheket, tlizserpenydket, mosdotalakat, istoket, mécstartokat, serpenyd-
ket és dldozati talakat is, az aranyat és az eziistot kiilon. 20 A két oszlopban, a meden-
cében és a talapzata alatt 1évo tizenkét rézokorben, amelyeket Salamon kirdly készitett
az UR Hézéhoz, ezekben a targyakban mérhetetlen stlyu réz volt. 2! Mindegyik oszlop
880 magas volt, keriilete hat méter.*®! Beliil tiregesek voltak, faluk nyolc cen-

timéter®? vastag volt. #? Az oszlopokon réz oszlopfd volt, amelyek egyenként két és fél
883

kilenc méter

méter®® magasak voltak, koros-koriil racsmintaval és granatalmakkal, teljesen rézbél.

9) 4Mdz 13:22; 34:11; Jer 21:7; 32:4 | 11) Jer 34:4; Ez 12:13 | 12-14) Zak 7:3 | 12) Jer 39:9; Zak 8:19 | 13) 2Krén 36:19; Zsolt
74:8; Jer 21:10; 32:29 | 14) Neh 1:3 | 15) Jer 1:3 | 16) Jer 40:6 | 17-23) 1Kir 7:15-37; 2Kir 25,13-17; Jer 27:19 | 18) 2Méz 27:3

876 Siksdg: a héber sz6 a Holt-tengert6l északra fekvd kopar siksagot jeloli, 1d. 5M6z 3:17, ahol a Holt-tenger megnevezése
»Siksag tengere”

877 Augusztus 17-én: sz szerint (a héber naptarral): az 6tédik hénap 10-én.

878 Ustoket: vagy: vidriket (a kdvetkezd versben is).

879 Mosdétdlakat: vagy: hintétdlakat; hintGedényeket (ti. vér vagy viz hintésére; a kovetkezd versben is).

880 Kilenc méter: sz6 szerint: tizennyolc konyok.

881 Hat méter: szo szerint: tizenkét konyok. Az oszlopok tehat nagyjabol 1,8 méter atmérdjiiek voltak.

882 Nyolc centiméter: sz6 szerint: négy ujj.

883 Két és fél méter: sz6 szerint: 6t konyok.
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A két oszlop egyforma, a granatalmaik is. »* Kilencvenhat oldals6®* granatalma volt
— Osszesen szaz — a racsmintan®®

#* Az elitgarda-parancsnok elfogatta Szeraja fépapot és Cefanja helyettes fépapot,
valamint a harom kapudrt; ** a varosbdl pedig elfogatta a hadtdpért felelds®* hivatalno-
kot;*” hetet a kirdlynak a varosban 1év6 bizalmi emberei koziil; a hadsereg féparancsno-
kanak jegyz6jét, aki a koznép besorozasaért volt felelds; valamint hatvan embert a varosi
koznépbdl. % Ezeket elfogatta Nebuzar-Adén elitgarda-parancsnok, és a babiloniai ki-
ralyhoz, Ribldba hajtotta éket.?” A babiléniai kirdly pedig levagatta, megdlette Sket ott,

Riblaban, Hamat foldjén.

az oszlopfd koril.

Jida pedig fogsagba ment a foldjérsl. ? Ennyien voltak, akiket fogsagba vitetett Ne-
bukadneccér: uralkodédsa hetedik évében 3023 judait; *® uralkoddsa tizennyolcadik évé-
ben Jeruzsalembdl 832 fét; *° uralkod4sa huszonharmadik évében pedig Judédbol 745 f6t
vitt fogsdgba Nebuzar-Adan elitgarda-parancsnok. Osszesen tehat 4600 fot.

31 Jehojakin jadai kirdly fogsiganak harminchetedik évében Evil-Meroddk kiraly
lépett tronra Babilonidban. Még abban az évben, marcius 31-én®® megkegyelmezett
Jehojékin jtdai kiralynak,*® és szabadon bocsatotta a rabsdgbél. 2 Joindulattal beszélt
vele, és elérébb iiltette, mint a tébbi kiralyt, aki ott volt nala Babilonban. ** Lecserél-
hette a rabruhdjat, és nap mint nap Geldtte étkezhetett, egész életében. 34 Jaradékat
rendszeres juttatasként kapta a babiloniai kiralytdl, ami héatralévo életében fedezte a napi

sziitkségleteit.*”

24-27) Jer 34:21 24) Jer 37:3 | 27) 2Kir 25:21; Jer 20:4 | 28) 2Kir 24:14-16; 2Krén 36:20 | 30) Jer 13:19 | 31) 2Kir 24:15 | 33)
254m 9:7 | 34) 2S4m 9:10

884 Oldalso: esetleg: égtdjak szerinti.

885 Kilencvenhat oldalsé... a rdcsmintdn: ebbdl arra kovetkeztethetiink, hogy a racsminta atlos (nem fiigg6leges és viz-
szintes) vonalakkal haladt az oszlopf oldalain, és ahol a rombusz alakéi minta négy ponton, az oszlopf6 négy élén
érintkezett (minden bizonnyal az élek kozepén), ott egy-egy granitalmat helyeztek el. Elképzelhetd, hogy az osz-
lopfé (az oszloppal ellentétben) nem hengeres volt, hanem négy négyszoglapbol 4llé hasab, amelynek magassaga
- mint fentebb megtudtuk - 2,5 méter volt, szélessége pedig feltehetéen megegyezett az oszlop atmérdjével: valamivel
kevesebb mint 2 méter lehetett. De ha hengeres volt is az oszlopf6, a ricsminta valamiképp négy oldalra oszlott rajta.

886 A hadtdpért felelds: sz szerint: a katonasdg gondviseldje.

887 Hivatalnokot: vagy: eunuchot.

888 Murcius 31-én: sz6 szerint (a héber naptarral): a tizenkettedik hénap 25-én.

889 Megkegyelmezett Jehojdkin jiidai kirdlynak: sz6 szerint (hebraizmussal): felemelte Jehojdkin jiidai kirdly fejét.

890 Jdradékdt...: 1d. a ,,Jehojakin és csalddja ékirasos tablai” c. bejegyzést a Fogalom- és névmagyarazatban.



